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Pro mého andéla strdiného... své Zené Imdn Tajmir






& Podékovani b,

TENTO ROMAN BY NIKDY NEVZNIKL, NEBYT POMOCI MNOHA MYCH PRATEL:
v prvé radé¢ mého pfitele a ucitele Ald’ ad-Diba, jemuz vdééim
za vSe, ¢eho jsem na literarnim poli dosahl; dale Gamala al-
-Ghitaniho, jenz s odvahou otiskl mtij roman v tydeniku Achbdr
al-adab, a Galala Amina, kterého kniha nadchla a doporucil
ji vydavatelim. Nesmim zapomenout ani na dalsi pratele: Bi-
lala Fadla, Chalida as-Sirganiho, Ragaba Hasana, Makkawiho
Sa’ida, Mahmuda al-Warddniho a Muhammada Ibrdhima Mab-
ruka... VSem patii mé vielé diky.
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& Uvod &,

V ROCE 1990 JSEM DOKONCIL SV0J PRVNI ROMAN LisTy 0 AssAmu AsD
al-Atim. Jeho hlavnim hrdinou byl vzdélany mlady muz, kte-
rého trapi tyranie, korupce a pokrytectvi egyptské spolecnosti.
Jsou jako oslavné 1zivé projevy, jez chrli vladni média o velko-
leposti Egyptanii a jejich tisice let staré kultufe. Roman je psan
v prvni osobé¢ a hrdina jej s horkym sarkasmem uvadi slavnym
citaitem viidce Mustafy Kamila: ,,Kdybych nebyl Egyptan, tou-
7il bych se jim stat.“ Pravdou je, Ze mé pfi psani romanu vi-
bec nenapadlo, ze by mohl zptsobit néjaké potize. Rukopis
jsem odnesl do Statniho nakladatelstvi egyptské knihy a v du-
chu jsem ho uz daval do tisku. Byl jsem presvédcéeny, ze bude
pfijat se zjmem a mozna i s nadSenim. VSichni, kdo rukopis
cetli, tvrdili, Ze je mdj roman mnohem lepsi nez cokoliv, co
komise vydavala. A tam, ve velkolepé budové knizni komise
na nilském nabftezi, jsem poprvé narazil na instituci egyptské
kulturni cenzury. Ukazalo se, Ze komise tradi¢né déli spisova-
tele do tii skupin:

— Slavni spisovatelé; ti vydavaji sva dila okamzité.

— Spisovatelé, ktefi maji doporuceni od osoby, jez zastava
ve staté vyznamny post; ti sva dila vydaji bez ohledu
na jejich kvalitu nebo talent autora a zalezi na vlivu, jaky
doporucujici osoba ma.

— Do treti skupiny spada nejvice autorti. Nikdo je nezna.
Nejsou slavni a nemaji zddné doporuceni. Jejich knihy
putuji ke ¢tenarskému vyboru. Je zvlastni, ze v ném nesedi
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profesoii literatury, ale obycejni tifednici z rtiznych od-
bort, naptiklad z Gctarny nebo pravniho oddéleni. Jejich
vedouci chtéji, aby jim lichotili, nebo touzi po prémiich
svych podrizenych, a proto je prifadi ke ¢tenarskému vy-
boru, za coz obdrzi piiplatek. Néjaky urednik z financ-
niho nebo persondlniho oddéleni pak rozhodne o tom,
zda vas§ roman ptijde do tisku. Faktem je, ze se vedeni
knizni komise o slozeni ¢tenaiského vyboru nijak zvlast
nezajima, protoze se pfed ni dostavaji neznami autofi bez
vazeb na vysoce postavené osoby. Clenové obou komisi
se tak naudili ,nebrat ohledy ani na sirotky“, jak pravi
jedno arabské prislovi. Jednoho dne snad dokazu zacle-
nit do nékterého ze svych romani tuhle absurdni scénu:
Sedél jsem pfed ufednikem z ¢tenaiské komise, ktery lis-
toval mym romanem, jenz pred nim lezel na stole. Pak
najednou prohlasil:

»Nepfichdzi v vahu, abych nechal tenhle roman vydat.“
,Proc?“

»Protoze pomlouvate Egypt!“

»J4 Egypt nepomlouvam.“

~Vysmivate se vadci Mustafu Kamilovi.“

»Nevysmivam. Mam Mustafu Kamila moc rad a vazim si
ho. Mustafu Kamilovi se vysmiva hlavni postava, Assam
Abd al-Ati.“

»Chci, abyste dosvéddcil, ze s témi slovy nesouhlasite,
i kdyz jste je napsal.”

Zacal jsem vysvétlovat, co jsme se ucili v prvnim roc-
niku stfedni $koly o rozdilu mezi ¢lankem a vypravé-
nim. O tom, kterak ¢lanek vyjadfuje stanovisko pisatele,
kdezto vypravéni je fiktivnim dilem o rozmanitych oso-
bach, jejichz nazory se nemusi nezbytné nutné shodovat
s autorovymi.

Utednik mléel. Ponoten do své obhajoby jsem pokra-
coval:
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»Kdybychom pfistoupili na logiku, o niz tu mluvite, stal
by se ze spisovatele piSicitho o zlodéjich zlodéj a zradce
vlasti, kdyby ve svém romanu popisoval Spiony. Touhle
logikou byste od zakladt zniéil literarni fikci.”

Utednik dal mléel. Pak se mu na tvati objevil vychytraly
usmeév a povida:

»Takze vy viibec nesouhlasite s tim, jaky ma hlavni hrdina
nazor na Egypt?“

»Absolutné ne.“

»Jste si jisty.“

»Naprosto jisty.*

»Mohl byste to stvrdit pisemné?“

,Pisemné?“

»Ano... Odsouhlasim vydani, pokud odsoudite to, co fika
hlavni postava romanu o Egyptu a Egyptanech.“

»A jeho odsoudim také.“

Vzal jsem si od urednika papir a pero a napsal: ,,Prohla-
$uji, ze ja, autor romanu, naprosto nesouhlasim s nazory
hlavni postavy Isdima Abd al-Atiho, jez ptedstavuji ptesny
opak toho, co si myslim o Egyptu a Egyptanech®. A sam
od sebe jsem jesté pripsal: ,Rad bych také zdiraznil, ze
hrdina tohoto romanu je labilni hlupak, ktery je v zavéru
potrestan. A toto odsouzeni jsem napsal na zadost Ctenar-
ského vyboru knizni komise.“

Utednik si mé vyjadieni peclivé precetl a s tilevou si od-
dechl. Poté mi slibil, Ze roman brzy vydaji.

J2k,

PrROC JSEM SOUHLASIL SE SEPSANIM TOHO LEGRACNIHO ODSUDKU? PRo-
toze jsem v prvé fadé chtél, aby miij roman vySel, a také proto,
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ze jsem usoudil, zZe poukdzu na skandalni miru zkorumpova-
nosti a ignorance v knizni komisi. Kvtili tomu jsem doplnil onu
vétu, ze jsem to sepsal na zakladé jejich zadosti. Od této zale-
zitosti ub¢hlo nékolik tydnt a ja se znovu vydal ke knizni ko-
misi, abych se zeptal na osud romanu. Zastihl jsem tam jiného
ufednika nez predtim. Kdyz jsem se zeptal, jak se véci maji, sahl
po slozce mého romanu (ktera se za celou dobu nepiesunula ze
svého mista v Supliku). Otevfel ji, pustil se do ¢teni odsudku
a zacal se tvarit znepokojené. Chtél védét, o co jde, tak jsem mu
celou situaci osvétlil.

»Ne. To jsou Uplné zbyteéné feéi,” namitl.

A pied myma oc¢ima papir roztrhal.

»Poslyste,* fekl mi klidné, ,my ten roman vydame, kdyz
z néj vy$krtnete prvni dvé kapitoly, co vy na to?“

Jé na to pfirozen¢ reagoval tak, Ze jsem mu vySkubl rukopis,
vypochodoval jsem z budovy komise a nikdy se tam nevratil.
Naprosto mé to zdeptalo. Casem jsem se ale sebral a rozhodl
se, ze roman vydam na vlastni naklady. V té dobé jsem dokon-
¢il povidkovou sbirku, a tak jsem ji spojil s romanem do jedné
knihy s ndzvem Ten, ktery pfisel a vidi. Vydal jsem jen tfi sta kust
a podgélil jimi kritiky a pratele. Knize se dostalo piekvapivé vie-
lého pfijeti a mnozi kritikové ji chvalili. Tehdy jsem si v§iml
zajimavého jevu: totiz, Ze neni spisovatele bez ¢tenare. Kritici
se na strankach novin dohadovali o mé knize, ale ti, co jejich
¢lanky cetli a snazili se knihu sehnat, neuspéli. O par let pozdéji
se mé nad¢je splnily, kdyz se mnou soukromy nakladatel pode-
psal smlouvu na vydani knihy.

Smula mé vSak neopustila, ukazalo se, Ze onen nakladatel ma
velké financni problémy. Byl odsouzen kvili né¢jakym Sektm,
sebral se, zaviel nakladatelstvi a utekl. Kopie knihy béhem toho
v8eho zmizela a trvalo dalSich deset let, nez se znovu nadhodou
objevila. A tak jsem ztstaval tim, ¢im jsem byl — spisovatelem
bez ¢tenare. V roce 1997 jsem dokoncil novou sbirku povidek
s nadzvem ShromdZdéni cekajici na vidce. Chtél jsem, aby vysla
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v ramci série povidkovych sbirek vydavané nakladatelstvim
»Poklady kulturniho bohatstvi“. Tentokrat jsem k tomu pfistu-
poval optimisticky, nebot za vydavani byl zodpovédny znamy
spisovatel. Rikal jsem si, ze mé ne¢ekd dohadovani s ignorant-
skym ttednikem. Ze je to spisovatel, jenz mé bohaté zkusenosti
s literaturou. Navic nartstal pocet téch, ktefi mé na literarnim
poli podporovali. Néktefi z nich se s onim spisovatelem spojili
a sbirku mu doporucovali s tim, Ze ji Cetli a libila se jim. On je
ujistil, ze se mu moje tvorba libi. Vydani sbirky dostalo jisty
prislib. M¢l jsem obrovskou radost, kone¢né se mi podari praci
vydat, konecné si ji budou moci lidé piecist. Pak prisel den,
na ktery nezapomenu. Bylo to na moje narozeniny, 26. kvétna,
a ja stanul pred spisovatelem, jenz zodpovidal za vydavani,
a ptal se ho na svou novou sbirku.

»Je mi lito,“ ekl mi tehdy. ,Tuhle sbirku nevydam.“

, Pro¢?“

WVeétsina knizni komise ji zamitla.®

, Kdo v té komisi sedi?“

»Slozeni je tajné, nesmim vam Fict jména jejich ¢lendi.”

»Existuje né¢jaka zprava, kterd by obsahovala diivody zamit-
nuti?*

»My zpravy nepiseme.“

»Nema autor pravo védét, pro¢ zamitli vydani jeho dila?“

»Ne..., my to za jeho pravo nepovazujeme.

»Pane, predsedate fadé statnich vydavatelstvi, jez jsou pla-
cena z egyptskych dani, a ja mam pravo védét, pro¢ mé dilo
odmitate vydat.“

»Poslouchejte, nevydam jediné vase slovo a neddm vam ani
Zadnou zpravu. Na rovinu. Nevyddm vés a koukejte se ovladat.“

A pfed myma oc¢ima si vypnul naslouchatko. Dodnes jsem
na to neprestal myslet, na to, jak mé tu noc zaplavila nartista-
jici vlna studu a $oku. Ackoliv mi moje rodina piipravila malou
narozeninovou oslavu, sed¢l jsem tam s nimi a ml¢el. Nemohl
jsem se vzpamatovat z ponizeni, jemuz mé pred par hodinami
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vystavili. Kdyz se vyptavali, bylo mi trapné vypravét, co se
stalo. Po par dnech jsem se spojil s nékolika blizkymi prateli
(mezi nimi byl i Muhammad al-Qaddutsi, Usama Urabi a dok-
tor Fahmi Abd as-Saldm) a zacali jsme s vydavanim nezavisle
na statu. Sestavil jsem novou sbirku, s niz jsme zacali. A tak
vy$la antologie Cekajict na viidce stejné jako moje prvni dilo.
Vydali jsme ji v nakladu péti set kust a rozeslali kritikim. Ti
ji, jako vzdy, prijali pozitivné. A ja zstaval dal tim, ¢im jsem
byl, spisovatelem bez ¢tenarti. Tentokrat mé navic zasahlo, jaka
nepravost se mi pfihodila. Pripadalo mi, jako by mé to vratilo
na uplny zacatek literarni kariéry. Zacal jsem se ptat sam sebe,
co mi literatura pfinasi? Poté, co jsem ukoncil lékarska studia
na chicagské Illinoiské univerzité, odmitl jsem zistat ve Spoje-
nych statech a stejné tak jsem odmital finan¢né lakavé nabidky
na praci v nemocnicich v Perském zélivu. VSechno jsem to d¢lal
kvuli literature. A co jsem na oplatku dostal od literatury kromé
potizi, bolesti a ponizeni? Ponizil by mé onen spisovatel stej-
nym zpusobem, kdybych se predstavil jako doktor? Nejednal
se mnou tak, protoze jsem byl v jeho ocich jen jednim z desitek
autord, co u néj zebraji, aby je vydal, a on si s nimi mize délat,
co chce? (Pozdéji jsem se dozvédél, ze zZadna tajna Ctenarska
komise neexistuje — onen spisovatel povoluje a zakazuje knihy,
jak se mu zachce.)

A pak... k ¢emu vSechna ta energie, kterou jsem do psani
investoval, kdyz nakonec nejsem schopen svou praci dostat
do tisku? Nejsem jako vSichni spisovatelé a nepisu kvuli cte-
naitm? A kde jsou? VSsechno mé to strasné frustrovalo. Sedl
jsem si se svou Zenou Iman Tajmur, abychom to viechno pro-
brali, a spolecné jsme dospéli k jistému presvédceni a rozhod-
nuti. Pfesvédceni, ze pfede mnou ziistanou dvete literatury za-
viené. V Egypté¢ se mi nikdy nepodaii dosdhnout toho, po ¢em
v literatufe touzim. Rozhodli jsme se, zZe odejdeme do néjaké
zemé, kde bude mozné vést pohodlny zivot a bude tam dosta-
te¢né mnozstvi prilezitosti spolupracovat s lidmi ve vzajemném
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respektu a ucté. Zvolili jsme opravdovou emigraci. Rozhodl
jsem se, ze odjedeme na Novy Zéland. Pro¢ na Novy Zéland?
Mozna proto, zZe je tak daleko a ja se ve svém zoufalstvi chtél
dostat od Egypta co nejdal. Pustil jsem se do studia novozé-
landskych imigracnich zdkont. Vyplnil jsem zadost o souhlas
s emigraci.

»Napadl mé namét na roman,“ oznamil jsem po par dnech
zené. ,,Chtél bych ho napsat, nez odjedeme.”

»Nebude to znamenat, Ze neodjedeme?“

»Zalezitosti kolem emigrace se mohou vléct roky. B¢hem té
doby roman dopisu. Vydam ho stejné jako svoje ostatni knihy,
v omezeném nakladu, a rozddm mezi kritiky. Potom odjedeme.“

Manzelka s tim souhlasila. Pustil jsem se do posledniho ro-
manu pied odjezdem z Egypta. Kniha se jmenovala Fakobijaniiv
dium.

I3k,

JAKOBUANGV DUM PATRi K ROMANUM, JEJICHZ HLAVNIM HRDINOU JE MIiSTO
déje. A dulezité romanové postavy jsou definovany svym vzta-
hem pravé k tomuto mistu. Néktefi z nejvétsich svétovych ro-
manopiscll tento narativni postup pouzivali: Anglicané Charles
Dickens a Lawrence Durell, Francouz Honoré de Balzac, Jugo-
slavec Ivo Andri¢, Nagib Mahfuz a dalsi.

Jakobijan se skute¢né jmenuje jedna z budov v centru Kéhiry.
Miij otec, Abbas al-Aswani (at odpociva v pokoji), znamy spi-
sovatel a pravnik, si v Jakobijanové domé zridil kancelar a ja
tam v détstvi a béhem dospivani ¢asto chodival. Kdyz mij otec
zemiel, byt mi odkézal a ja si v ném pied lety oteviel zubatskou
ordinaci. K Jakobijanovu domu jsem si vytvarel vztah né¢kolik
let. V romanu jsem vSak pouzil jen jeho jméno, vSe ostatni je
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¢ird fikce. Vsechny osoby a udalosti jsou smyslené a mista, ktera
v romanu popisuji, existuji jen v mé fantazii. Jediné, co od-
povida skutecnosti, je historie vystavby domu, jméno majitele
a pocet pater. Romanovy Jakobijantv diim ma s tim opravdo-
vym spolec¢né jen jméno.

Jak jsem na namét romanu pfisel? Vzpominam si na dvé uda-
losti, které rozhodné staly u zrodu oné myslenky:

Jednoho dne jsem se prochazel po Garden City, ¢tvrti, v niz
Ziji, a v jedné z ulic jsem se stal svédkem zvlastni scény: ame-
rické velvyslanectvi se chystalo strhnout jeden ze starych domt
a novy prostor vyuzit jako parkovisté pro sva auta. Vypadalo to,
ze dm strhnou modernim zptisobem, ktery jsem nikdy piedtim
nevidél - rozfizli ho, jako kdyby nozem krajeli syr. A mné se tak
naskytl jedine¢ny pohled: odstranili vnéjsi zdi a prede mnou
zustal odhaleny vnitfek domu. Kdyz obyvatelé dim opoustéli,
nevzali si s sebou vSechno. Nechali tam véci, které pro né ne-
byly dtlezité — staré hadry a hracky, s nimiz si uz nikdo nehraje.
Dlouho jsem tam zstal stat a o tom domé premital. Myslel jsem
na to, jak jeho zdi cela 1éta sledovaly udalosti lidskych zZivotd.
Narozeni ditéte... Smrt starého nemocného ¢lovéka... Prvni
minuty manzelstvi plné nervézniho §tésti a ostychu... Stfedo-
Skolédka, ktery si opakuje latku z hodiny, je zamilovany do sou-
sedky a nechava ji na balkoné nesméla milostna psanicka...
Okamziky plné hoikosti pred rozvodem... Nekone¢né vypra-
véni o lidskych osudech, jemuz ony zdi pfihlizely. Zvlastni po-
hled na roztiznuty dim ve mné zanechal hluboky dojem a po-
prvé jsem zacal uvazovat o romanu popisujicim fiktivni dam.

Druha udalost se seb¢hla asi takto: Na zacatku devadesatych
let jsem hledal v centru mésta vétsi ordinaci. A stejné jako vét-
$ina lidi i ja spoléhal na makléfe. Denné jsem se s nim scha-
zel, zaplatil jsem mu mensi obnos jako honoraf a vyrazili jsme
na prochazku centrem. Od prvniho dne jsem citil, Ze jsem obje-
vil poklad. Sledoval jsem, jak stfed mésta upada. Strechy domt
pretékaly chudaky - pouli¢nimi prodejci, outsidery a casto
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i témi, kdo zili na hrané zakona. Stari cizinci, kteri odmitli
opustit Egypt, ¢ekali ve svych prostornych chétrajicich bytech
na smrt. Jedine¢né architektonické skvosty podobné tém nejho-
nosnéj$im parizskym a fimskym stavbam se zménily ve skladky
a atocist¢ podomnich obchodnikti. Myslim, ze mé podoba cen-
tra natolik rozrusila, ze jsem v makléfové doprovodu pokraco-
val v obchtizkdch domt a lidi a iplné zapomnél na to, Ze hle-
dam ordinaci. Zvlastni bylo, zZe maklér zacal s postupem casu
o mém zaméru pochybovat a jednoho dne se mnou odmitl jit.
Podal jsem mu ruku plnou penéz.

»Poslyste, vyjel na mé, ,,délam makléfe uz Ctyficet let. Staci
mi jeden pohled, abych klienta odhadl. Vam nejde o ordinaci
ani o nic podobného. S tim vdm nikdo neporadi.“

Po téhle udalosti jsem si polozil dulezitou otazku - jaké ta-
jemstvi skryva centrum mésta? Pro¢ mi nepiipada stejné jako
ostatni kahirské ¢tvrti? Centrum ve skutecnosti neni obycejna
obytna a obchodni ¢tvrt. Je mnohem vic, pfipomina celou jednu
epochu. Je v ném zachycena velkolepost Egypta, piekvapiva
schopnost porozumét pfislusnikiim rtznych narodu, kultur
a vyznani. Muslimtim, koptiim, zidiim, Arméntim, Rektim a Ita-
Itm. Tihle vSichni zili v Egypté po dlouha staleti a povazovali jej
za svou skutecnou vlast. Centrum mésta platilo za ttocisté zté-
lesnujici tzasnou schopnost Egypta chapat rizné kultury a pre-
tavit je v kotli v jedno lidstvi. Pro mé navic predstavuje model
planu modernizace Egypta, ktera zacala za ¢asi Muhammada
Aliho a skoncila smrti viidce Gamala Abd an-Nasira v roce 1970.
Neni divu, ze centrum zacalo chatrat poté, co ztratilo sviij né-
kdejsi vyznam. Kultura souziti zanikla a od osmdesatych let se
Egypt ocitl pod salafisticko-wahhabovskym myslenkovym tutla-
kem, ktery zvratil liberalni vyklad islamu. Plan pfestavby a mo-
dernizace zemé dospél od prace a vyroby k obchodu a turistice
a poté skoncil u rozprodavani egyptskych narodnich podniki
za smésnou cenu kazdému, kdo si mohl dovolit zaplatit pro-
vizi. Zménila se i egyptska smetanka a objevila se nova vrstva

ALA'A AL-ASWANT: JAKOBIANOV DOM

17



18

bohatych, ktefi nevédéli, co centrum mésta znamend, a neméli
k nému zadny vztah. Vystavéli v Kahife nové ¢tvrti podle svého
vkusu a pozadavkt. Centrum podle mé predstavuje vsechno,
co nam v Egypté chybi. Modernizaci, narodni plan, schopnost
souziti, toleranci a liberalni pristup k nabozenstvi.

Jak,

NEJSPIS TO BYLA MA FRUSTRACE, NESCHOPNOST PUBLIKOVAT VLASTNI DiLO
a rozhodnuti emigrovat, co mij romanovy projekt prerostlo.
Léto roku 1998 mé opravdu vycerpalo. Béhem tfech dni jsem
odbyl veskerou praci v ordinaci, coz znamenalo pracovat nepie-
trzit¢ dvanact hodin denné. Pak jsem jel na tfi dny do Alexan-
drie. Potfeboval jsem byt sam. Dlouhé hodiny jsem sedél o sa-
mot¢ a znovu a znovu se pokousel vejit do romanového svéta.
Desetkrat jsem si zaznamenal romanové obrazy a desetkrat jsem
se pokusil roman napsat, ale neaspésné. Nebyl jsem ani za mak
spokojeny s tim, co vzniklo. Nevzdaval jsem se. Byl jsem si jisty
tim, Ze napsat skutecné zivé dilo vyzaduje hodné prace a trpéli-
vosti. Léto ubéhlo, aniz bych napsal jediné slovo. Ve svém sna-
zeni jsem pokracoval v Kahire.

Pak pfisel den, na ktery nezapomenu. Stalo se to jednoho
fijnového vecera. Procital jsem na pocitaci, co jsem napsal. Pro-
biral jsem se hrubym nastinem romanu, ktery jsem piepracoval
snad uz stokrat, a citil, jak mi slova proudi do mozku. Z ni¢eho
nic jsem naraz napsal prvnich deset stranek. Neud¢lal jsem si
zadnou pauzu, nepfepisoval jsem je. Vypadalo to, jako kdyby
se najednou zbortila hraz, ktera mi celé 1éto branila psat, a roz-
proudily se ndpady. Byl jsem opravdu $tastny, uvédomil jsem
si, Ze jsem roman konec¢né objevil. Psani knihy se stalo otazkou
casu a usili. NadSené jsem se vrhl do prace. Kazdy den jsem
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vstaval v $est hodin rdno. Ctyti hodiny v kuse jsem pracoval.
Trvalo mi vic nez dva roky, nez jsem roman dopsal. Vytiskl jsem
prvni verzi a dal ji tfem velkym autortim, tém, ktefi mtj spi-
sovatelsky osud nejvice ovlivnili: vyznamnému autorovi Ald’a
ad-Dibovi, mému profesoru a pfiteli, jenz mé¢ vzdy podporoval,
povzbuzoval a radil; vyzna¢nému mysliteli Dzalalu Aminovi,
jenz mi pomahal od chvile, kdy jsem publikoval prvni povidky,
a nepfestaval mi dodavat kuraz, a spisovateli Gamalu al-Ghi-
tanimu, ktery byl jednim z prvnich, kdo o mné kdy napsal,
a otiskl vétsinu mych povidek v ¢asopise Achbdr al-adab, jehoz
je $éfredaktorem. Ald’a ad-Dib si roman precetl, moc se mu libil
a fekl mi vétu, na kterou nikdy nezapomenu: ,,Dokazal jsi néco
velkého..., jsem na tebe py$ny.“

I Dzaldl Amin byl z romanu nads$eny, stejné¢ jako Gamal
al-Ghitani, ktery jej zacal po kapitolach otiskovat v Achbdr al-
-adab. Diky nému se brzy dostal do vseobecného povédomi.
A ja se znovu pustil do hledani vydavatele. Do statnich nakla-
datelstvi jsem pochopitelné vibec nesel. Mym prostiednikem
se u vydavatelstvi, jez tiskne statni noviny, stal Ald’a ad-Dib.
Reakce taméjsiho pracovnika byla naprosto jasna: ,Je to Gizasny
roman, ale kdybych ho vydal, piisel bych o misto.“

Gamal al-Ghitani se pokousel jednat se soukromym vydava-
telem. Ten se ale omluvil s tim, Ze pro prodejnost knih je nejdt-
lezitéjsi slavny autor. Nakonec mi Dzalal Amin zprostfedkoval
kontakt na libanonské nakladatelstvi Rijad ar-Ris a muj pfitel,
talentovany spisovatel Bildl Fadl, jim rukopis odvezl. Neuply-
nul ani tyden a volali mi z Rijad ar-Ris, Ze roman vydaji. Al&’
ad-Dib a Gamal al-Ghitani mé pfed vydanim knihy v zahranici
varovali. Totiz, kdyby vysla mimo Egypt, bylo by mnohem
snaz$i ji v ném zakazat. Pokud by se ji naopak podarilo vydat
v Egypté, nemohla by ji vlada jen tak jednoduse zkonfiskovat.
A pak mé moji pratelé Chalid as-Sirgani a Makawa Said sezna-
mili s vydavatelem Muhammadem HaSimem, majitelem nakla-
datelstvi Dar Merit, ktery se odvazné rozhodl roman vydat.
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V breznu 2002 vy$el roman poprvé. Od prvniho dne se dély
nevidané véci. Distribuce presdhla vSechna ocekavani. Kritika
i ¢tenafi byli nadSeni. Fakobijdniiv diim se na celych pét let stal
nejprodavanéjsi knihou v arabském svété a na druhé misto jej
odsunul az v roce 2007 mtj posledni roman Chicago. Pak prisly
na fadu preklady. Roman vysel v 17 jazycich a ve Francii a Italii
patiil k nejprodavanéjsim kniham. Za jeden rok se tam prodalo
sto Sedesat tisic vytiskll a francouzsky casopis Lire jej zaradil
na Sesté misto zebricku dvaceti nejvyznamnéjsich knih publiko-
vanych roku 2006. Ve stejném roce jej americky ¢asopis Newsday
zvolil nejvyznamnéjsim prekladovym romanem ve Spojenych
statech. Poté sklidil roman fadu vyznamnych arabskych i svéto-
vych ocenéni: cenu Bésira Hila za arabsky roman; hlavni cenu
za roman na festivalu ve francouzském Toulonu; cenu za pre-
kladovou literaturu Grinzane Cavour v italském Turiné€ a cenu
Kavafise za vyjimecné dilo od fecké vlady.

Ve, o ¢em jsem snil, se splnilo a ja si fikal: Celé roky jsem
usiloval o to, aby mé dilo vydala statni nakladatelstvi, jez ne-
stala o naklad vyssi nez tisic, mozna dva tisice kust, v lep$im
ptipadé. V Egypté se mnou jejich predstavitelé jednali, jak se
jim zachtélo. A ted pfiSel den, kdy moje prace vychazi ve stoti-
sicovych nakladech v arabském svété a dalsich osmndcti zemich
svéta. Spolupracoval jsem s nékterymi z nejvétsich svétovych
nakladatelstvi, jako je newyorsky HarperCollins, anglicky Force
Estate, italsky Feltrinelli a francouzsky Actes Sud. Kdyz o tom
vSem piemyslim, nikdy bych to nedokazal bez viry v Boha, jenz
mé odménil za vSechno prikofi a nespravedlnost a celé roky mi
pomahal k nejvétsi a nejkrasnéjsi odmeéné, jiz je pro mé uznani
a obliba u ¢tenait. Vdé¢im Bohu za to, ze kdykoliv v Egypt¢ pfi-
jdu na néjaké verejné misto, objevi se vzdy nékolik lidi, ktefi mi
ptijdou fict, jak maji mou knihu radi. Denné si se svymi ¢tenafi
poviddm a dostavam od nich e-maily. A kdyz cestuji do zahra-
ni¢i, nedokazu ani popsat, jak jsem Stastny, ze jsem arabskym
a egyptskym spisovatelem. Vidél jsem ¢tenéte v Evropé. Cekali
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v dlouhé fronté na miij podpis. Stalo se mi, Ze jsem podepisoval
svllj roman na znamém literarnim festivalu v jihofrancouzském
Mon Sarto a ¢tenafi stali v fad¢ a ¢ekali na autogram. Na radu
pfisla stafenka. ,PodepiSte se mi na kus papiru, zapomnéla
jsem si knizku doma,“ vysvétlovala. ,,Kde bydlite?“ zeptal jsem
se ja. ,Asi pul hodiny odtud.“ ,Jestli chcete, po¢kdm tu na vas,
nez si pro knihu zajdete.“ Stafenka se vydala domt a ja na ni
¢ekal. A kdyz se vratila se svym vytiskem, podepsal jsem ji ho
a ona mi viele dékovala. Na zavérecném vecirku ke mné pii-
$la feditelka festivalu. ,,Chtéla bych vim podékovat,“ fekla mi.
»olySela jsem, ze jste Cekal na jednu ctenarku, nez si priveze
z domova knihu, abyste ji mohl podepsat. To od vas bylo moc
milé.“ Vite,“ vysvétlil jsem ji, ,,ja jsem na své ¢tenate ¢ekal dva-
cet let, nic mi neudéla, kdyz na né ted po¢kam dvacet minut.“

Nikdy nezapomenu na to, co se mi piihodilo ve francouz-
ském Dijonu. Podepisoval jsem roman a pfistoupila ke mné¢ ja-
kasi Francouzka, kterou jsem nikdy predtim nevidél. ,,Chci vam
jen Fict, ze vas mam rada,” sdélila mi. ,,Dékuji.“ ,,Pfinesla jsem
vam maly darek, abyste védél, Ze to myslim vazné.“ ,Dékuji.”
»Je to malickost, kterou mi dal tatinek, kdyz jsem byla mala,
nedokazala jsem si predstavit, Ze bych ji nékdy nékomu véno-
vala. Ale vy si to zaslouzite,” fekla a podala mi darek: malou
hraci skfinku, ktera kdyz se natdhla, hréala pisen ,,La vie en rose“
od zpévacky Edith Piaf, o niz jsem v Fakobijanové domé psal.

Vzal jsem si hraci skfinku a chvili jsem nebyl viibec schopen
vyjadrit své pocity. ,,Prace na tomhle romanu mi pfinesla jedny
z nejhorsich a zaroven i nejkrasnéjsich okamzikt mého zivota,*
ekl jsem nakonec, ,,vy jste mi prave vénovala jeden z téch nad-
hernych... Dékuji.“
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I35k,

KbYZ vySLo ETVRTE, BROZOVANE ANGLICKE VYDANI JAKOBIJANOVA DOMU,
jel jsem na nékolik autogramiad do skotského Edinburghu, ir-
ského Dublinu a do Londyna. Byly to dva tydny plné prace a vse
nastésti probéhlo dobie. Posledni noc pred navratem do Egypta
m¢é muj pritel z anglického vydavatelstvi Fourth Estate pozval
na vecefi na rozloucenou. Seznamil jsem se tam s jednou Zenou,
ktera mluvila anglicky se zvla§tnim pfizvukem. Zeptal jsem se
ji, odkud je. ,Jsem z hodné¢ vzdalené zemé, ktera by vas nejspis
nenapadla,” odvétila s ismévem, ,,z Nového Zélandu.“

wVase zemé hrala v mém zivoté velice vyznamnou roli.“

»Jak to?*

»T0 je na dlouhé vypravéni,” smal jsem se.

A ted, mtj mily ctenafi, toto je Fakobijaniv diim, roman,
ktery zménil muj zivot. Drzi§ ho ve svych rukou a ja doufam, ze
se ti bude libit.
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J1k,

PaN Zaki Ap-DAsUqQi To MEL zE SVEHO BYTU vV BUHLARU DO KANCELARE
v Jakobijanové domé necelych sto metrti, pfesto mu kazdé rano
trvala cesta hodinu. Musel se totiz pozdravit s pfateli v ulici:
s majiteli obchodi s odévy a obuvi a jejich zaméstnanci obou
pohlavi, s ¢iSniky a zaméstnanci kina, se zakladateli obchodu
s brazilskou kavou stejné jako s vratnymi, cistici bot, zZebraky
a hlidkujicimi vojaky. VSichni znali pana Zakiho jménem, zdra-
vili se s nim a ptali se, co je nového. Pan Zaki patfil k nejstar§im
obyvatelim ulice Sulajmana Pasi. Pristéhoval se na konci Ctyfi-
catych let po navratu z Francie a nikdy uz nikam neodjel. Pro
obyvatele ulice ztélesnoval oblibenou folklorni postavicku. Bez
ohledu na ro¢ni dobu se pfed nimi vzdy objevil v obleku §itém
na miru a z kapsy vesty, jez barevné ladila s kravatou, mu vyku-
koval peclivé vyzehleny kapesnik. Proslul zejména svym dout-
nikem, v dobach nejvétsi slavy to byl luxusni kubansky, dnes
vSak mistni vyroby, ktery nechutné pachl. Starou, vrascitou tvar
zdobily silné dioptrické bryle a zarivé umélé zuby. Proridlé vlasy
si barvil na ¢erno a ¢esal je od levého ucha k pravému ve snaze
zakryt velkou ples. Jednoduse feceno, Zaki ad-Dasuqi byl svym
zptisobem legendou, za coz vdécil své fascinujici a takrka ne-
uvéritelné existenci (jako kdyby se skryval v kazdém okamziku
nebo jako by byl herec, jenz hraje svou roli — vSichni védéli, ze
se poté prevlékne ze svého kostymu do normalniho oblecent).
A kdyz k tomu pridame jesté jeho veselou povahu a zaplavu
hroznych vtipt a prekvapivy dar bavit se naprosto s kazdym

ALA'A AL-ASWAN: JAKOBIANOV DOM

25



26

jako se starym pfitelem, pochopime v tu chvili tajemstvi vielych
pozdravi, jimiz ¢astoval kompletni osazenstvo ulice. Dodejme,
ze jakmile se kolem desaté rano objevil pan Zaki na ulici, zacalo
se odevsad ozyvat prani dobrého rana a Casto k nému spéchali
z obchodt mladi u¢nové, aby se ho zertem vyptali na zalezitosti
milostného zivota, v nichz neméli jasno. Pan Zaki toho védél
o sexu skute¢né hodné a (podrobné, s chuti a pofadné nahlas)
popisoval mladiktim tajemstvi pohlavniho zivota. Obvykle jesté
pozadal o papir a tuzku, které mu v mziku né¢kdo obstaral, aby
mohl mladikiim nazorné nakreslit vSéechny podivné polohy, jez
sam vyzkousel v dobé¢, kdy byl mlady.

e,

Nékolik diilezitych informaci ndm o Zakim ad-Dasuqim jesté
chybi.

Narodil se jako nejmladsi syn vyzna¢ného politika Abd al-
-Ala Pasi ad-Dastqiho, ktery zastdval nékolikrat post ministra
a pfed revoluci patfil mezi nejvétsi bohace. On a jeho rodina
spravovali vice nez pét set feddant té nejkvalitnéjsi zemédél-
ské ptudy. Pan Zaki vystudoval na Parizské univerzité ve Francii
architekturu a pochopitelné se od néj ocekavalo, ze bude hrat
v Egypté dulezitou politickou roli, k niZ mu dopomitize otctiv
vliv a bohatstvi. Jenze necekané prisla revoluce a situace se
zménila: Abd al-Ala Pasu zatkli a postavili pted revoluéni soud.
Obvinéni z politické korupce sice nebylo prokazano, nicméné
Pasa prisel kratce po svém zatceni o vétSinu majetku, ktery byl
nasledné¢ v ramci zemédélské reformy prerozdélen mezi rolniky.
Pasa brzy po téchto nepfijemnych udalostech zemiel. Otcova
tragédie dopadla na syna: architektonické studio, jez si v Jako-
bijanové domé oteviel, zanedlouho zkrachovalo. Postupné se
zménilo v misto, kde pan Zaki travil pfes den volny cas, Cetl si
noviny, popijel kdvu, setkaval se s prateli a milenkami nebo celé
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hodiny vysedaval na balkon¢ a sledoval chodce a auta na ulici
Sulajména Pasi.

Krach kariéry architekta Zakiho ad-Dastiqiho nezavinila jen
revoluce, spis za nim stal nedostatek ctizadosti a sklon oddavat
se rozkosim. Celych pétasedesat let jeho dosavadniho Zivota se
vSechny radosti i strasti tocily kolem jediného bodu: zeny. Pa-
tfil k tém muztm, ktefi existuji jen a pouze pro sladkou nad-
vladu Zenskych pout. Zeny pro néj neptedstavovaly jen touhu,
jez na chvili vzplane a po uspokojeni vyhasina, ale cely svét
tvoreny sviidnosti, jez se znovu a znovu zjevovala v nekonec¢né
zaplavé rozmanitych a okouzlujicich obrazti: plna pevna prsa
se vzdouvajicimi se bradavkami jako sladké hroznové vino,
mékké, poddajné poskakujici zadecky, které jako by zezadu
ocekavaly prekvapivy prudky utok, namalované rty vpijejici se
v polibcich a sténajici rozkost, vlasy, které mu fekly vie (dlouhé
a volné splyvajici nebo divoce rozcuchané dlouhé copanky, ro-
dinné typy s vlasy po ramena ¢i kratké, peclivé upravené ucesy
piipominajici mladé chlapce s Zenskymi rysy), a oCi... Ach,
od pohledii o¢i pravdomluvnych ¢i falesné prolhanych pfes ne-
festné nebo stydlivé po karajici plné odsouzeni a zlosti, jez si
neuvédomuji, jak jsou krasné...

Nejvétsi laskou pana Zakiho byly zeny. Znal je vSechny.
Na zacatku byla sestfenice nékdejSiho krale, Slechti¢na Ka-
mila, ktera ho naucila zvyktim a ritudlim kralovskych loznic:
svickam hoficim celou noc, sklenicim francouzského vina, jez
roznécuje touhu a zahani stud, a teplym koupelim pred milova-
nim, po nichz se télo natfelo krémem a vonavkou. Od nesmirné
vasnivé aristokratky Kamily se naucil, jak zacit a kdy pfrestat,
a kterak delikatné pozadat francouzsky o dalsi nestydatou po-
lohu. Pan Zaki spal se zenami ze vSech vrstev. S orientalnimi
tanecnicemi, cizinkami, ddmami z vyss§i spolec¢nosti, manzel-
kami vysoce postavenych muzii, vysokoskolackami a stfedosko-
lackami, ale i s Prostitutkami, rolnicemi a sluzebnymi. Kazda
chutnala jinak. Casto se smichem porovnaval loznici §lechti¢ny
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Kémily, kde vladl protokol, s zZebrackou, kterou jedné noci
v opilosti nalozil do svého buicku a odvezl do bytu v pasazi
Buhlar. Kdyz ji vzal do koupelny, aby ji vlastnoru¢né umyl, zjis-
til, Ze byla tak chuda, ze ji jako spodni pradlo slouzil prazdny
pytel od cementu. Se smési néhy a smutku stale vzpominal
na to, jak byla nervézni, kdyz si sundala pradlo, na némz bylo
velkymi pismeny napséno ,Portlandsky cement Tura“. Rozpo-
minal se také, Ze patfila k tém nejkrasnéj$im a nejvasnivéjsim,
jaké kdy poznal.

Tyto bohaté zkusenosti Cinily ze Zakiho ad-Dastqiho skutec-
ného odbornika na Zeny. Ve ,,védé o zZendch® — jak ji sim nazy-
val — pfiSel s nékolika zvlastnimi a kuriéznimi teoriemi: vysle-
doval napftiklad, ze skutecné krasna zena byva obvykle chlad-
nou milenkou, zatimco stfedné¢ hezké divky nebo dokonce
i trochu osklivé jsou naopak ¢asto mnohem vasnivéjsi, protoze
po lasce skute¢né touzi a snazi se ze vSech sil milence uspokojit.
Pan Zaki se dale domnival, ze miru vasnivosti je mozné vyvo-
dit ze zpisobu, jakym Zena vyslovuje ,,s“. Podle toho, zda Zena
vyslovovala slovo ,sladkost“ nebo ,,slast“ tfesoucim se hlasem,
poznal, jestli ma nebo nemé nadani pro postelové radovanky.
Zaroven véril, ze kazdou Zenu obklopuje jakési neviditelné
a neslysitelné éterické pole, které ho znovu a znovu rozechvi-
valo. Citil ho jen matné, ale dokazal v onom chvéni ¢ist natolik,
aby podle néj poznal, nakolik Zenu sexudlné uspokojil. Dtle-
zita byla i zenina dudstojnost a stud — pan Zaki dokazal vycitit
hlad po sexu z toho, jak se ji tfasl hlas nebo jak se pfehnané
nervozné smala. A pak tu mame jesSté zar vyzafovany pfi poda-
vani ruky. Existovaly zeny, které ovladaly neukojitelné dabelské
touhy — pan Zaki jim francouzsky fikal ,osudové Zeny“ -, tyto
zahadné zeny se citily skutecné nazivu jen pifi sexu, jemuz se
podle nich zadna jina slast v zivoté nevyrovnala. Tyto nebohé
bytosti vedla neuhasitelna zizen po rozko$i k hroznému, nevy-
hnutelnému osudu. Podle Zakiho ad-Dastiqiho byla jedna jako
druha, jen jejich tvar se ménila. Tvrdil, Ze by si ti, kdo o tom
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pochybuji, méli dobfe prohlédnout fotografie zZen oti§téné v no-
vinach, jez byly odsouzeny k smrti za spoluticast na vrazdach
manzeld, které spachaly se svymi milenci. Po chvilce pozoro-
vani pfijdeme na to, Ze se vSechny tvari uplné¢ stejné. Smyslné
plné rty mivaji pooteviené, nikoli semknuté, z jejich vzhledu
¢isi hruba zadostivost a lesknouci se o¢i byvaji prazdné jako oci

hladového zvirete.
2,

Nedéle: Dvete obchodt v ulici Sulajmana Pasi se zavfou a bary
a kinosély se zaplni prvnimi navstévniky. Ulice vypada se zam-
¢enymi obchody a vzne$enymi budovami vystavénymi v evrop-
ském stylu prazdné, jako soucast néjakého smutného roman-
tického zahrani¢ntho filmu. Stary vratny a3-Sazili si brzy rano
prenesl zidli od vytahu na chodnik pred Jakobijantv dim, aby
m¢él prehled o tom, kdo do domu béhem volného dne vchazi
a vychazi. Zaki ad-Dastqi dorazil do kancelare kratce pred po-
lednem. Sluha Abascharin okamzité pochopil, o co jde. Po dva-
ceti letech prace pro pana Zakiho mu stacil jediny pohled, aby
poznal, pro¢ do kancelare pfiSel. Oblékl se pfehnan¢ elegantné
a kolem n¢j se vznasel oblak luxusniho parfému, ktery pouzival
jen prilezitostné. Vypadal napjaté, nervézné poposedaval, vsta-
val a pfechazel sem a tam. Nedokazal se uklidnit a preryvané,
podrazdéné vzdychal. Obvykle to znamenalo, Ze ho ¢eka prvni
schiizka s novou milenkou. Abaschariin se proto nezlobil, kdyz
na n¢j byl pan bezdtvodné hruby. Jen zavrtél hlavou tak, ze bylo
jasné, ze vi, o¢ bézi. Kvapné zametl halu, vzal si své drevéné hole
a rychle jimi hlasité busil do dlazby dlouhé vstupni chodby, do-
kud se nedostal k velkému pokoji, v némz pan Zaki sed¢l.

Vase Excelence ma spole¢nost?“ zeptal se. Diky mnoha zku-
Senostem dokazal mluvit naprosto neutrdlnim ténem. ,,Mam
zatidit pro Vasi Excelenci vSe potfebné?“
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Zaki se na néj podival, na chvili se zamyslel, jako by se roz-
hodoval, co mu odpovi. Prohlizel si jeho bavlnénou pruhova-
nou galabiji, ktera byla na par mistech roztrzend, hole a misto,
kde konc¢ila amputovand noha, starou tvar, bradu s rasicimi
Sedivymi vousy, uzké mazané oci a prosebny, bojacny usmév,
ktery ho nikdy neopoustél.

»Budu mit spole¢nost, zafid rychle ve pottebné...,“ prohla-
sil stru¢né a vysel na balkon.

»Spole¢nost® v jejich spole¢ném slovniku znamenalo, Ze
za panem Zakim dorazi do kancelate damska navstéva. Zatimco
»vie potfebné® oznacovalo ritudly, které Abascharin provadél
na Zakim tésné pred milostnou akei: zac¢inal injekei ,Tri B za-
hrani¢ni provenience do zadku, coz ho vzdycky bolelo tak, ze
nahlas upél a proklinal hlupdka Abaschartna a jeho hrubé, ne-
omalené ruce. Poté nasledoval salek ¢erné zrnkové kavy s mus-
katovym oriskem, kterou Zaki pozvolna popijel, a pod jazykem
pfevaloval maly kousek opia. Cely obrad zakoncoval velky talif
salatu, jemuz uprostfed stolu délala spole¢nost lahev whisky
Johnnie Walker Black Label a dvé prazdné sklenicky spolu
s kovovym kyblem na Sampanské naplnénym az po okraj kost-
kami ledu.

Abascharun se rychle pustil do zafizovani vSeho potifebného
a pan Zaki se zatim posadil na balkon vedouci na ulici Sulaj-
mana Pasi, zapalil si doutnik a sledoval kolemjdouci. Nadcha-
zejici schiizka v ném probouzela rozporuplné pocity. Kromé
silné touhy tu byla nejistota, zda jeho milovana Rabab skute¢né
dorazi. Pokud ne, cely mésic nadbihani ptijde vnive¢. Zamilo-
val se do ni, jen co ji spatfil v baru ,,Cairo“ na namésti at-Tau-
fiqija, kde pracovala jako servirka. Uplné mu uéarovala a on se
denné do baru vracel, aby ji znovu spatfil. Starému pfiteli ji po-
psal takto: ,,...je ztélesnénim prosté krasy v celé jeji vulgarnosti
a rajcovnosti, jako kdyby zrovna vystoupila z jednoho z obrazii
Mahmuda Sa’ida.“ A pak jesté dodal, aby to bylo naprosto

jasné: ,Pamatujes se na tu sluzebnou u vas doma? Tu, o které se
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ti zdaly erotické sny, kdyz jsi byl v puberté? Jak jsi ilel touhou
chytit ji poradné za mékky zadek a tisknout jeji velikd hebka
prsa, kdyz myla v kuchyni ve dfezu nadobi?! A ona se pak ohne
tak, aby ses k ni pfitiskl jesté pevnéji, a provokativné, odmitavé
ti zaSeptd predtim, nez se ti uplné odevzda: ,To ne, pane, to ne-
smite.’ V Rabab jsem nasel podobny poklad.“

Jenze najit poklad jesté neznamend ho vlastnit. A milacek
Rabab se Zakiho néco natrapila: travil celé noci na malém $pi-
navém, Spatné osvétleném a bidné vétraném misté, jakym byl
bar ,,Cairo“. Oblaka cigaretového dymu hrozila, Ze ho kazdou
chvili udusi, a témér ohluchl z prehravace, ktery bez prestani
chrlil mizerné, oplzlé pisné. Navic vSechny ty agresivni hadky
a péstni potycky Stamgastil, mezi nimiz pfevazovali femeslnici,
pochybné existence a cizinci. Panaky pfiSerné brandy, které
musel kazdy den spolykat, ho palily v zaludku. A pak tu byly
jesté hrozné podvody s tctem, jez piehlizel, a jeSté nechaval po-
radné spropitné. Kromé néj navic pridaval zvlast stédré dysko
Rabab, které ji strkal za vystfih do §térbiny mezi nadry. Jakmile
se prsty dotkl jejich plnych, dmoucich se nader, citil, jak se mu
vafi krev v zilach, a zaplavila ho mocna, skoro az bolestna vlna
touhy. VSechno tohle pan Zaki kvali Rabab snasel. Nepresta-
val ji zvat, aby se s nim sesla nékde mimo bar. Odmitala s nim
koketovat, ale Zaki ji nadale premlouval ke schiizce a neztra-
cel nad¢ji. Véera konecné souhlasila, ze ho navstivi v jeho kan-
celafi, a on mél takovou radost, ze ji zastrcil do vystiihu dvé
padesitilibrové bankovky, a vlibec toho nelitoval. Pristoupila
k nému tak blizko, az ucitil na tvafi jeji horky dech. Kousla se
do spodniho rtu. ,Zitra... se ti, milacku, odménim za vSe, co jsi
pro mé udélal...,“ zaseptala vzrusujicim hlasem, ktery ho pfi-
pravil o posledni zbytky nervt.

Pan Zaki protrpél bolestivou injekci Tri B, dopfal si opium
a v klidu zacal popijet prvni sklenici whisky, po niz nasledovala
druha a tfeti. Brzy ho nervozita opustila a nahradilo ji uvolnéni.
Hlavou se mu jako nézné melodie honily prijemné predstavy.
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Rabab méla pfijit v jednu. Hodiny na zdi odbily druhou a pan
Zaki se uz vzdaval nadéje. Najednou ale uslysel, jak Abascharu-
nova htl tluce do dlazby vstupni haly, a za chvilku se ve dverich
objevila jeho hlava. Rozrusené lapal po dechu, jako kdyby ho ta
zprava opravdu potésila.

Vase Excelence, madam Rabab je tu.“

e,

V roce 1934 napadlo milionare Hagoba Jakobijana, pfedstavi-
tele nékdejsi arménské emigrantské komunity v Egypté, posta-
vit obytny diim, jenz by nesl jeho jméno. Vybral pro néj nejvy-
znamn¢jsi misto v ulici Sulajmana Pasi a domluvil se se slavnym
italskym architektonickym studiem. To navrhlo krasny projekt —
deset tycicich se pater v luxusné provedeném evropském klasic-
kém stylu: balkony zdobené sochami s feckymi tvafemi vytesa-
nymi z kamene, sloupy, schodisté a chodby z pfirodniho mra-
moru a posledni model vytahu znacky Shindler. Stavba domu
trvala celé dva roky. Architektonicky skvost prekonal vechna
ocekavani do té miry, ze majitel pozadal italské architekty, aby
nechali zevnitf na vstupni dveife vyryt velkymi pismeny latin-
kou jméno ,Jakobijan“, které v noci ozafoval neon. Jeho jméno
se tak stalo nesmrtelnym a navic ve spojeni s onou vyjimec¢né
nadhernou budovou.

V té dobé zila v Jakobijanové domé spolecenskd smetanka:
ministii a nejvyznamnéjsi drzitelé 1én, zahrani¢ni primyslnici
a dva zidovsti milionafi (jeden z nich pochazel ze slavné rodiny
Mosseri). V pifizemi se nachdzely velké garaze, do nichz vedla
vrata ze zadni ¢asti budovy. Tam obyvatelé domu parkovali své
automobily, pfevazné luxusni vozy jako rolls royce, buick nebo
chevrolet. V predni ¢asti se nachdzel veliky obchod pres tfi na-
rozi, v némz Jakobijan vystavoval stfibrné vyrobky ze své to-
varny. Predvadéné zbozi si po Ctyfi desetileti vedlo velice dobre,
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pak se ale situace zacala postupné zhorSovat a nakonec kram
koupil hdadzdz Muhammad Azzam a zacal v ném prodavat
odévy. Na veliké stfeSe budovy byly vyclenény dvé mistnosti,
v nichz méli bydlet vratni s rodinami. Na druhé stran¢ stfechy
vyrostlo padesat malych kéji, jejichz pocet odpovidal mnozstvi
byt v domé. Nebyly vétsi nez dva krat dva metry, stény i dvere
z pevného plechu, které se zaviraly na petlici. Klic¢e vlastnil
majitel bytu. Pavodné slouzily plechové mistnistky k mnoha
ucelim: skladovaly se v nich potraviny, na noc se tam zavirali
psi (pokud byli velci nebo zli), pralo se tam obleceni, o néz se
v dobé, nez se roz$ifily automatické pracky, staraly pradleny.
V mistnosti pradlo vypraly a Cisté obleceni vésely na dlouhé
$ntry natahané po celé stfese. Tehdy plechové kotce nikdy ne-
slouzily jako misto, kde by spalo sluzebnictvo. Snad proto, ze
obyvatelé budovy pochazeli z aristokratickych kruhti a ze zahra-
nic¢i a nedokazali si predstavit, ze by mohl nékdo spat v takhle
uzké mistnosti, zatimco oni jsou ve svych velikych, luxusnich
bytech (jez mély obvykle osm nebo deset pokoji, které vétsinou
spojovalo schodi$té zbudované uvniti bytu). Sluzebnictvo mi-
valo vyclenén zvlastni pokoj.

V roce 1952 piisla revoluce a vechno se zménilo. Zidé a ci-
zinci zacali odchazet z Egypta. Majitelé bytt emigrovali a ne-
chali je opusténé, az je nakonec zabrali diistojnici ozbrojenych
sil, ktefi tehdy platili za vlivné osoby. Pak pfisla Sedesata léta
a polovinu bytt obyvali distojnici riznych hodnosti od prv-
nich porucikt a cerstvé zenatych kapitant po generaly, co se
do domu nastéhovali i se svymi velkymi rodinami. Generalu
ad-Dakrarimu, svého casu vedoucimu kancelafe prezidenta
Muhammada Nagiba, se dokonce podaftilo ziskat dva veliké
sousedni byty v desatém podlazi. V jednom zil se svou rodi-
nou a ve druhém si zfidil kancelar, kde se odpoledne schézel se
svymi kumpany.

Manzelky dustojnikdt zacaly vyuzivat plechové komory
na stfese jinym zplsobem a poprvé se z nich stalo misto, kde
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prebyvali ¢i$nici, kuchafi a mladinké pomocnice v domacnosti
privezené z venkova, které mély byt rodinam dastojniki k ruce.
Nékteré z zen dustojnikl pochazely z nizsich spolecenskych
vrstev a nevadilo jim chovat driibez (kraliky, kachny a slepice)
v plechovych kéjich. Na obecnim uradu Kahiry-Zapad se obje-
vila spousta stiznosti starousedlikii, ti pozadovali, aby byl chov
drtibeze na stfechach zakazan. Nic se ale nezménilo. Obyvatelé
si nakonec sté¢zovali u generala ad-Dakruariho, jenz mohl vzhle-
dem ke svému postaveni u diistojnictva tento nehygienicky jev
zakdzat.

Pak prisla sedmdesata 1éta a politika otevienych dveii — infi-
tah. Z centra se zacali bohaci st¢hovat do Muhandisinu a Madi-
nat Nasr. Néktefi z nich si koupili byty v Jakobijanové domé, jini
z nich udélali kancelare a ordinace pro své cerstvé vystudované
syny, nebo je vybavené pronajimali arabskym turistim. Tim se
pouto mezi boudami a byty v budové pomalicku pretrhavalo.
Sluzebné a staré pomocnice se za néjaky ten peniz vzdaly svych
plechovych domovii ve prospéch novych chudaku, ktefi prisli
z venkova nebo pracovali v centru mésta a potiebovali bydlet
blizko a laciné. Hladkému pribéhu prodeje kéji napomohla
smrt arménského spravce budovy pana Grigora, jenz se staral
o majetek milionare Hagoba Jakobijana s maximalni obezret-
nostf a preciznosti. Kazdy rok v prosinci posilal vynos do Svy-
carska, kam Jakobijanovi dédici po revoluci emigrovali. Jeho
nastupcem na postu spravce se stal advokat, pan Fikri Abd as-
-Sahid, ktery byl ochoten udélat za penize cokoliv. Bral vysoké
procento od téch, kdo plechové budky opoustéli, stejné jako
od nov¢ prichozich. Posléze zacal za mistnosti vybirat najemné.

Na stfese tak vznikla Gplné€ nova spolecnost naprosto ne-
zavisla na zbytku budovy. Par starousedlikti si pronajalo dvé
sousedni mistnosti a zbudovali z nich malé vylepsené bydleni
se zachodem a koupelnou, zatimco dalsi (mnohem chudsi)
zfizovali spole¢nymi silami koupelnu, o kterou se délivaly tfi
nebo ctyfi koje. Na okraji sttechy pobihaly bosé a skoro nahé
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déti, zeny travily dny pripravou jidla, vysedavaly na slunicku,
klevetily a ¢asto se hadaly. Béhem takovych hadek si straslivé
nadavaly a pronasely nactiutrha¢nd obvinéni. Vzdycky se pak
rychle usmifily a vSechno se urovnalo, jako by se ani nic nestalo.
Jedna druhé navic tiskla horké polibky na tvare a z navalu do-
jeti a lasky jim tekly slzy.

Muzi se o spory mezi zenami nijak zvlast nezajimali. Pova-
zovali je za dalsi diikaz nedostatku rozumu, o némz hovofil
Prorok. Muzi ze stiechy svadéli kazdy den tézky a hoiky boj
o denni chleba. Vracivali se vyCerpani pozdé vecer a touzili
po svych tfech prostych radostech: dobrém teplém jidle, né-
kolika kulickach jemného tabaku a hasise na uvolnéni, ktery
koutivali o samoté z vodni dymky, anebo ztstavali do noci
vzhuru, aby si za letni noci zakoufili na stfese spolecné. Tre-
tim potéSenim byl sex, kterého si obyvatelé sttechy doptavali
v hojné mife a vzidycky se o ném oteviené bavili do té miry,
jak to jen bylo dovolené. Vznikal tak zvlastni paradox, kdy se
muz zijici na stfese stydél, stejné jako vétsina prostych muzi,
vyslovit pred ostatnimi jméno své zeny a mluvil o ni jako o ,té
a té“ nebo ji fikal ,,matka toho a toho®. Rekl t¥eba ,Matka toho
a toho varila molochéju® a vsichni védéli, ze mluvi o své Zené.
Ten stejny muz ale nemél problém pii sedancich s ostatnimi po-
pisovat svlij manzelsky sexualni zivot do nejmensich detaila.
Témér vsichni muzi na stfese znali podrobnosti o intimnich zi-
votech téch ostatnich.

Zeny se bez ohledu na svou zboznost a moralku vénovaly
sexu s chuti. Septaly si o viem, co se v posteli odehravalo,
a kdyz byly o samot¢, nahlas se tomu az nemravné smaly. Milo-
valy sex nejen proto, ze tiil vasné, ale i kvili tomu, jak po nich
jejich muzi ptfi milovani touzili a ony si navzdory vsi chudobé,
jiz trpély, ptipadaly stale krasné a zadouci. Nebylo snad jejich
povinnosti vyhovét muzi v té chvili, kdyz prichazel ve ctvr-
tek vec¢er domti v povznesené naladé¢ z hasiSe a dozadoval se
své manzelky? Samoziejmé az poté, co se vykoupala, upravila
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a navonéla a déti po veceri a modlitbé usnuly. V domé bylo dost
jidla na déle nez tyden, dokazali udetfit par drobnych na nece-
kané vydaje a mistnost, v niz vSichni zili, byla ¢istd a uklizena.
Nepftinasely ji tyhle kratké hodiny Stésti diikaz, ze je ve svém
mizerném zivoté navzdory vSemu §tastna?

Pottebujeme Sikovného malite, ktery by zachytil, jak se
manzelka zijici na stfeSe tvari v patek rano, kdy jeji muz ode-
jde k pate¢ni modlitbé a ona pere pozustatky lasky. Poté vyjde
na stiechu, aby vyprané prostéradlo povésila. V té chvili vypada
s mokrymi vlasy, cervenou ktzi a laskavym pohledem jako rtize,
kterou skropila ranni rosa, aby mohla rozkvést.

e,

Temnotu noci zahanélo ranni volani k modlitb¢ a z okna boudy
vratného a3-Séziliho ozatoval stiechu mdly prouzek svétla.
Jeho mlady syn Tdha mél za sebou neklidnou, bezesnou noc.
Za usvitu se pomodlil jednu modlitbu navic, posadil se v bilé
galabiji na postel a cetl si ve vykladové Knize proseb, jimiz se
veérici obraci k Bohu.

~Touzebné prosim, opakoval pokorné $eptem, ,aby byl
tento den dobry, abys mé uchranil pfed nenasytnosti a zlem, jez
se v ni skryva. Touzim byt pod ochranou tvého oka, které nikdy
nespi a dokaze odpoustét, odpust mi a ja nebudu zatracen. Ty
jsi ma nadéje. M1ij vzneseny Boze, obratil jsem k tobé svou tvar,
zahrn mé svou §tédrosti, upfimnym odpusténim a velkorysosti.
Usm¢j se na mé a bud ke mné milosrdny.“

Téha si cetl v knize, dokud do boudy nepronikly prvni ranni
paprsky svétla a v plechovych mistnostech pomalu nezacal
vladnout ranni mumraj: hlasy, kfik, smich, kasel, otevirani a za-
virani dvefi, viiné varici se vody, ¢aje a kavy, uhli a tabdku... Pro
obyvatele stfechy to byl bézny zacatek nového dne, ale Taha
a$-Sazili si uvédomoval, Ze se brzy rozhodne o jeho osudu. Uz
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jen par hodin a predstoupi pfed kadrovou komisi na policejni
akademii. Ta pfedstavovala posledni prekazku, ktera ho délila
od naplnéni jeho davného prani. Od détstvi snil o tom, Ze se
stane policejnim distojnikem, a udélal vSechno, aby svlij sen
uskutecnil. Na statni stfedni skole se tak ponoftil do uceni, ze
na humanitni vétvi ziskal v hodnoceni 98 procent, aniz by bral
soukromé hodiny (s vyjimkou nékolika doucovacich krouzkii
ve $kole, na néz jeho otec jen stézi sehnal penize).

Béhem letnich prazdnin dochdzel do mladeznického cen-
tra v Abidin (za deset liber mési¢né) a poctivé posiloval celé
télo. Chodil tam tak dlouho, az ziskal dostatecnou kondici, aby
zvladl fyzické testy na policejni akademii. Béhem cesty za napl-
nénim svého snu se Taha postupné spratelil se vSéemi mistnimi
policejnimi diistojniky, jak z oddéleni Qasr an-Nil, tak podfi-
zeného strediska Kotsika. Diky nim znal Taha vSechny dtlezité
podrobnosti o pfijimacich zkouskach k policii a védél také o jis-
tém uplatku v hodnot¢ dvaceti tisic liber, jimz zajistovali bohaci
svym détem pfijeti na akademii (kolikrat si pfal, aby ty penize
m¢l). Taha snasel na své cesté za snem také aroganci a zast oby-
vatel domu. Od détstvi pomahal otci. Kdyz se ukazalo, ze je
bystry a nadto i vynikajici student, pfistupovali k tomu obyva-
telé domu riznym zptisobem: néktefi ho povzbuzovali k ucent,
byli k nému S$tédfi a predpovidali mu zafnou budoucnost,
kdezto jinym (a téch byla vétsina) vadila pfedstava, ze by nad
nimi mohl syn vratného néjakym zptsobem vynikat, a snazili
se jeho otce pfesvédcit, aby ho po zakladni skole dal nékam
do uceni. ,,Kdyz bude umét néjaké remeslo, bude uzite¢ny sobé
i vam,* tvrdili starému a$-Sazilimu a tvéfili se, kdovijak to s nim
nemysli dobre.

Taha vynikal i na stfedni Skole a ve zkouskovém obdobi ho
vzdy tihle obyvatelé domu povéfili néjakou vycerpavajici praci,
ktera zabrala spoustu ¢asu. Davali mu veliké spropitné, aby ho
zviklali, a hluboko uvnitf si zakerné pfali, aby se jim ho poda-
filo odtrhnout od uceni. Taha takovou praci pfijimal, protoze
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potieboval penize, ale kvili studiu se dokazal obétovat nato-
lik, Ze ¢asto den nebo dva nespal. A vysledky na stfedni §kole
se dostavily — v celkovém souctu byl lepsi nez vSechny ostatni
déti z domu. Tehdy zacali reptalové otevien¢ fikat, co si mysli.
Jeden z nich se setkal s druhym pied vytahem a jizlivé se ho
zeptal, jestli poblahoptal vratnému, ze ma lepsiho syna nez on.
Syna vratného brzy pfijmou na policejni akademii a stane se
z néj dustojnik se dvéma zlatymi hvézdickami na rameni, dodal
posmésné. V té chvili dal druhy jasné najevo, ze ho tohle téma
rozciluje, a pochvdlil Tdha za jeho pili a moralni zasadovost.
Pak ale naprosto vazné prohlasil (jako kdyby slo o néjaky prin-
cip a ne o konkrétniho ¢lovéka), Ze je nezbytné, aby posty po-
licistti, soudctl a vlibec vSsechny ostatni citlivé funkce zastavaly
jen déti lidi, ktefi néco znamenali, protoze kdyby dostala moc
décka vratnych, spodiny a jim podobnych, budou si jen kom-
penzovat nedostatky a 1é¢it mindraky, které v nich kli¢i od sa-
motného zacatku. Na zavér svého monologu proklel Abd an-
-Nasira, jenz obnovil bezplatné skolstvi, pripadné citoval jeden
z Prorokovych haditht: ,,Nevzdélavejte déti lidi nehodnych...“

Po zvefejnéni vysledki se tihle obyvatelé domu snazili Taha
vyprovokovat. Peskovali ho kviili naprostym banalitam, tfeba
za to, ze pfi myti auta zapomnél vratit koberecky na misto,
chvilku se pfi dlouhych pochiizkach zdrzel nebo z trzisté pri-
nesl deset véci, které si vyzadali, a na jednu zapomnél. Umyslné
a nepokryté ho ponizovali a snazili se ho vyprovokovat, aby jim
fekl, ze se od nich nenechd urazet, protoze je vzdélany ¢lovék.
V tu chvili by méli perfektni prilezitost mu sdélit, ze ve skutec-
nosti je jen pouhym vratnym, nic vic, nic min, a jestli se mu jeho
prace nelibi, mél by ji prenechat nékomu, kdo ji pottrebuje...
Jenze Taha jim tuhle prilezitost nikdy nedal. Jejich vybuchy
snasel mlcky se sklonénou hlavou a lehkym tismévem. Na jeho
pohledné snédé tvari bylo vidét, ze s tim, co mu fikaji, nesou-
hlasi a ze by dokazal na urazky svych zaméstnavatelt bez pro-
blémt reagovat, ale branila mu v tom upfimna tdcta.
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V podobnych situacich, kterych nebylo méalo a z nichz kou-
kaly potize, pouzival Taha ptesné takové obranné mechanismy,
jednak aby dal najevo, co citi, a zaroven vyjadril, Ze nestoji
o zadné problémy. Ve chvilich, kdy se pustil do predstirani,
dokazal byt opravdu presvédcivy. Nerad napriklad sedaval
na lavic¢ce vratného, protoze z ni musel uctivé vstavat, kdyko-
liv proSel néjaky najemnik. Jestlize zrovna na lavici sedél a za-
hlédl nékterého z najemniki, rychle se zaméstnal né¢im, co mu
znemoznilo, aby splnil svou povinnost a postavil se. Zvykl si
mluvit s ndjemniky s presné vypocitanou davkou ucty, spis jako
zaméstnanec se svym nadrizenym nez jako sluha s panem. K dé-
tem najemnikd, které mu byly vékové blizké, se choval jako
k sobé rovnym. Oslovoval je jen jménem, bavil se s nimi a po-
pichoval je jako blizké pratele. Ptjcoval si od nich ucebnice,
jez ani nepotteboval, aby jim pripomnél, Ze je stejné tak vratny
jako jejich spoluzak.

Jeho vsedni, kazdodenni zivot tvorila chudoba, tinavna
prace, arogance najemnikdi a smotana pétilibrova bankovka,
kterou mu v sobotu daval otec a kterou otodil tisickrat v ruce,
aby mu vystacila na cely tyden, a obraz jemné teplé ruky jed-
noho z nidjemniki, ktery ji lin¢ a blahosklonné natahl z okénka
auta, aby mu dal spropitné. Samoziejmé, ze v tu chvili zvedl
ruku na pozdrav a za onu stédrost zcela upfimné a nahlas podé-
koval. A pak tu byl ten pohled plny neomalené satisfakce nebo
naopak shovivavého soucitu z trapnosti oné ,situace, jenz
se objevil v ocich jeho spoluzaki, kdykoliv ho néktery z nich
prisel navstivit a zjistil, Ze Zije v chatréi vratného ,na stese“.
Ta nenavidéna ponizujici otazka, kterou mu vzdy polozili ti,
kteti v domé nezili: Iy jsi vratny?!“ Najemnici schvalné zpo-
malili, kdyz vchazeli do domu, a pockali si, az k nim ptfibéhne
a vezme jim, co zrovna nesli (i kdyz to byla néjaka lehka drob-
nost). Po dnech plnych utrpeni si v noci vlezl do postele, vzdy
ritudlné¢ omyty po vecerni modlitb¢, k niz pridaval jesté dvé
prostrace navic, a dlouho se dival do tmy v boudé¢. Pak zacal
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pomalinku stoupat vy$ a vys, az si dokazal sam sebe pfedsta-
vit jako policejniho diistojnika v krasné uniformé s médénymi
hvézdickami na rameni a sluzebni pistoli za opaskem, kterad
mu dodavala jesté vétsi dustojnost. Snil i o tom, Ze se ozeni se
svou laskou Busajnou as-Sajjid a prestéhuji se do prihodného
bytu v néjaké hezké ctvrti daleko od hluku a $piny téhle stfechy.
Pevné vétil, ze mu Bih vSechny sny splni, protoze je za prvé
bohabojny, snazi se dodrzovat vSechny nabozenské povinnosti,
nedopousti se velkych hrichti, a Bih svym vérnym sluzebni-
kiim ve versich Koranu pravil: ,Kdyby byli obyvatelé mést téchto
uvérili a bohabojni byli, byli bychom pro né zajisté poiehndni nebes
i zemé otevreli.“ A za druhé o Bohu smyslel jen v dobrém a byl
presvédceny o jeho sile a velikosti zachycené v jednom z hadi-
tha: ,,Jsem takovy, jakého mé vérici vidi, pokud dobrého, pak
dobry, pokud zlého, pak zly.“ Bih dodrzel svij slib a pomohl
mu uspét na stiedni S$kole a diky Bohu slozil na policejni aka-
demii vSechny zkousky a ted uz ho ¢ekala jen kadrova komise
a s Bozi pomoci projde i pfes ni.

Téaha vstal, pomodlil se dopoledni modlitbu a jesté jednu,
v niz prosil Boha o pomoc. Umyl se, oholil a zacal se oblékat.
Kvili komisi si koupil novy Sedy oblek, zativé bilou kosili a hez-
kou modrou kravatu. Kdyz se na sebe naposledy podival do zr-
cadla, pripadal si opravdu elegantné. Polibil matku na rozlou-
cenou a ona mu polozila ruku na hlavu, tiSe zamumlala zafikani
a zacala se za n¢j tak vroucné modlit, az se mu z toho rozbusilo
srdce. U dveri do domu spatfil otce, jak sedi jako vzdy na lavici
v tureckém sedu. Stary muz se pomalu zvedl, chvili si Taha pro-
hlizel a poté mu polozil ruku na rameno. Usmal se, bily knir
se mu zkroutil a odhalil bezzuba tusta. ,,Pfedem gratuluji, pane
duastojniku,” prohlésil py$né.

Bylo po desaté a ulici Sulajmdna Pasi zalilo mofe aut
a chodctl a véts$ina obchod@l uz méla otevieno. Taha uvazoval,
ze ma do zacatku zkousky hodinu, a rozhodl se jet taxikem,
protoze se bal, zZe by si mohl v tlacenici v hromadné dopravé
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zmackat obleceni. Ptal si, aby mohl zbyvajici ¢as stravit s Busaj-
nou. Dohodli se, ze kdyz uvidi Tdha projit kolem obchodu
s odévy Sannon, kde pracovala, pozada majitele obchodu, pana
Talala, jestli by nemohla zaskocit pro néco do skladu. Pak se
sejdou na jejich oblibeném misté u nového parku na nameésti
at-Taufiqija. Taha provedl domluveny signal a ted uz ¢tvrt ho-
din sedél a cekal, az se Busajna objevi. Sotva ji spatfil, citil,
jak se mu rozbusilo srdce. Miloval jeji chiizi, jeji drobné, po-
malé kroky. Blizila se k nému se sklopenou hlavou, jako by se
stydéla nebo néceho litovala. Nebo jako by velmi opatrné kra-
¢ela po lesknoucim se kiehkém povrchu, ktery by mohla rozbit.
Vsiml si, Ze ma na sobé upnuté Cervené Saty, které zdtrazno-
valy kazdicky detail jejiho téla a odhalovaly zlabek mezi plnymi
nadry. Roz¢ililo ho to a uvédomil si, ze uz se s ni pred ¢asem
pohadal, protoze nechtél, aby ty Saty nosila, ale potlacil vztek,
aby ten okamzik nezkazil. Usmala se a ukazala malé pravidelné,
zarive bilé zuby a vedle koutkd st s plnymi rty namalovanymi
tmavé rudou rténkou se ji objevily dva nadherné dolicky. Sedla
si vedle néj na nizkou mramorovou zidku zahrady, otocila se
k nému a prohlizela si ho velkyma, jakoby pfekvapenyma me-
dovyma o¢ima. ,Tobé¢ to ale sekne,“ prohlasila.

»Jdu pfed komisi a chtél jsem té vidét,” zaseptal viele.

»Buh té provazej.*

Poptala mu s upfimnou néznosti, az mu poskocilo srdce.
Tak moc si ptal ji v tu chvili obejmout.

»B0ji$ se?“

wVse je na Bohu, a co udini, pfijmu s pokorou,” vychrlil ze
sebe, jako kdyby mél odpovéd pifedem pfipravenou nebo se
snazil presvédcit sam sebe. Na chvili zavladlo ticho a pak se ji
zadival do odi.

»Pomodli se za mé...,“ pozadal ji tiSe.

»Buh ti pomize uspét, Taha,“ vyhrkla upfimné. ,Musim uz
jit, pan Talal na mé ¢ekd,” dodala, jako by méla pocit, ze dala
najevo prili§ mnoho citt.
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Zvedla se, pokusil se ji zadrzet, ale podala mu na rozlouce-
nou ruku a vyhnula se jeho pohledu. ,,Hodné stésti,“ poprala
mu formalné.

Téaha pak v taxiku pfemyslel, jak se Busajnino chovani k nému
zmeénilo a Ze to uz nemize dal ignorovat. Znal ji opravdu dobie
a na to, aby pronikl do hloubi jeji duse, mu stacil jediny pohled.
Vsechny jeji nalady zna zpaméti: jeji tvar zafici $téstim nebo po-
temnélou smutkem, srde¢né tsmévy a studem zcervenalé tvare,
rozzlobené pohledy a vztekle zamraceny vyraz (ktery ji nijak
neubiral na krase). Miloval, kdyz se na ni mohl divat ve chvili,
kdy se zrovna probudila, a sledovat stopy ospalosti na jeji tvari,
diky nimz se podobala klidnému, poddajnému dévcéatku. Milo-
val ji, mél spoustu vzpominek na dobu, kdy si s nim jako mala
hravala na stfeSe. Béhaval za ni, schvalné se k ni tiskl a nechaval
se v nose lechtat mydlem, po némz ji vonély vlasy. Dokazal si
ji vybavit jako skolacku, ktera chodila na obchodni akademii
v bilé kosili, modré sukni, nizkych bilych Skolnich ponozkach
a ¢ernych botach. Kracela s taskou pevné pritisknutou na hrud-
niku, jako by se svych dospélych prsou bala. A pak tu byly dalsi
krasné vzpominky na spolecné prochazky na hrazi v al-Qanatir
al-Chajrija a v zoologické zahrad¢ a na den, kdy si vyznali lasku
a domluvili se, Ze se vezmou. Pripoutala se k nému a vyptavala
se ho, co pfes den dé¢lal, jako kdyby byla jeho mala zZenuska,
ktera se o néj stard. Domluvili se na vSem, co je v budoucnosti
ceka, véetné poctu déti a jejich jmen a podoby jejich prvniho
bytu po svatbé. Pak se ale najednou zménila. Jeji zdjem o néj
uvadal a o ,jejich planech® mluvila nete¢né a s vysméchem.
Hodné se s nim hddala a ze setkani pod rtznymi zdminkami
utikala. Kratce pfedtim ji zemfel otec.

Proc¢ se zménila? Byla jejich laska jenom pubertalni zalezi-
tosti, z niz vyrostou? Nebo se zamilovala do nékoho jiného?
Tahle myslenka ho rozdirala do krve jako osten. Predstavoval
si pana Talala as-Stiriho (majitele obchodu, v némz pracovala),
jak ji bere za ruku a obléka se na svatbu.
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Taha citil, jak mu na srdci pfistal obrovsky kdmen. Tok mys-
lenek mu pretrhl taxik, ktery zastavil pred budovou policejni
akademie. V tom okamziku mu pripadala tak dtstojna a stard
jako pevnost osudu, jez méla urcit dalsi béh jeho zivota. Znovu
dostal strach ze zkousky, a jak se blizil k bran¢, zacal si Septem

recitovat ver$ Tranu.

O Abaschartinové mladi toho vime opravdu jen velmi malo:

Nevime, co délal pred ctyriceti lety ani za jakych okolnosti
pfisel o nohu. Vsechno, co o ném vime, zacina onim destivym
zimnim dnem pfed dvaceti lety, kdy pfijel do Jakobijanova
domu cernym chevroletem, za jehoz volantem sedéla Madame
Sana’ Fanus, bohata koptskd vdova z Horntho Egypta. M¢la
dva syny, jejichz vychové se po smrti manzela naprosto bezvy-
hradné vénovala. Kromé veskeré péce vénované détem se cas
od ¢asu poddavala télesnym touham. Se Zakim ad-Dastqim se
seznamila v automobilovém klubu a néjaky cas se spolu scha-
zeli. Ackoliv si ten vztah uzivala, neprestavalo ji trapit zbozné
svédomi a Casto se stavalo, ze po milostnych chvilich v naruci
pana Zakiho propukala v bolestny plac. Pocity hrichu nejvice
mirnila cirkevni dobro¢innost. Kdyz zemfel stary sluha Bur’i,
ktery se staral o kancelar pana Zakiho, naléhala na néj, aby za-
méstnal Abaschartna, jehoz jméno se v kostele objevilo na se-
znamu pomocnikli. A tak se objevil Abascharin. Na prvni
schlizce s panem Zakim se krcil jako mys. Abascharuniv otr-
hany zevnéjsek, amputovana noha a hole, jimiz pfipominal zeb-
raka, viitbec neodpovidaly ocekavani Zakiho ad-Dastqiho.

»Drahousku,“ sarkasticky sdélil Sana’ francouzsky, ,ja ale
vedu kancelaf, ne charitu.”

Ona ale nepfestavala zZadonit a snazila se ho obmeék¢it lichot-
kami. Nakonec neochotné souhlasil, Ze Abaschartina zaméstna.
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V duchu si planoval, zZe ji udéla na par dni radost a potom ho
vyzene, ale zlaté oci, které to vidély. Abascharin od prvniho
dne predvadél svou jedine¢nou schopnost: bez ustani tvrdé
pracoval a kazdy den Zakiho zadal, aby mu k seznamu povin-
nosti pfidal dalsi praci. Diky své pronikavé inteligenci, bystrosti
a mazanosti se dokazal zachovat v jakékoliv situaci spravné, na-
vic byl naprosto diskrétni, nevidél ani neslysel nic z toho, co se
pred nim délo, i kdyby $lo o vrazdu. Tyto vynikajici vlastnosti
zpusobily, Ze se po par mésicich nedokazal pan Zaki bez Abas-
chartna obejit ani hodinu. Dokonce mu nechal do kuchyné
v byté vyrobit novy zvonek, aby ho mohl zavolat, kdykoliv jej
potfeboval. Vymeéril mu §tédry plat a dovolil bydlet v kancelari
(coz nikdy pfedtim neudélal). Abaschartin mél Zakiho precte-
né¢ho od prvniho dne. Poznal, Ze jeho péan je zhyckany, roztrzity
a naladovy cholerik, ktery jen vyjimecné nebyva pod vlivem né-
jakych opiatt. Abaschartn ze svych bohatych zZivotnich zkuse-
nosti védél, ze tenhle typ muze se velice snadno rozcili a miva
vznétlivou povahu, zaroven ale vétsinou nijak neublizuje a nej-
horsi, ¢eho se jednomu od takového clovéka mohlo dostat,
bylo par ostrych nadavek. Abaschartn se zafekl, ze se nikdy
nebude se svym panem hadat ani polemizovat o jeho pranich
a vzdycky to bude on, kdo se jako prvni omluvi a bude naléhat
tak dlouho, az si ziska jeho naklonnost. Nikdy ho neoslovi jinak
nez ,Vase Excelence” a tenhle vyraz bude pouzivat v kazdé vété.
Kdy?z se ho Zaki naptiklad zeptal ,Kolik je hodin?“, odpovédél
Abaschartn: ,,Pét hodin, Vase Excelence.

To, jak se Abascharun pfizpusobil praci v kancelafi, po-
pravdé pfipominalo jakysi biologicky proces. V byté¢ vladlo ti-
cho, Sero a letita zatuchlina, ve které se misil zapach starého na-
bytku, vlhkosti a koncentrovaného fenolu, na jehoz pouzivani
jakozto cistidla na koupelnu pan Zaki trval. Kdyz se potom
z néjakého kouta vynofil Abascharin se svymi holemi, vé¢né
$pinavou galébiji, starym ztrdpenym obli¢ejem a podlézavym
usmévem, byl tam jako tvor pohybujici se ve svém pfirozeném
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prostiedi (jako ryba ve vodé nebo havét v odpadu). A pokud
musi z néjakého davodu vyjit z Jakobijanova domu, ptsobi
jeho pritomnost na sluncem zalité ulici pIné chodcti a hluku aut
nepatfi¢n¢ a mimoradné jako netopyr za bilého dne. Uklidni se,
az kdyz se vrati zpatky do kancelare, kde v Seru a vlhku stravil
v ustrani dvé desetileti.

Nesmime se nechat zmast a povazovat Abaschartna za po-
korného sluhu. Ve skutecnosti je v ném mnohem vic. Za po-
kornym chatrnym zevnéjskem se skryva pevna vule a jasné
cile, za jejichz dosazeni je schopny odvazné a tvrdosijné bo-
jovat. Vychoval tfi dcery a zajistil jim vzdélani, navic se jesté
stara o svého mladsiho bratra Malaka a jeho pocetnou rodinu.
Je nam asi jasné, co déla kazdy vecer, kdyz se ocitne o samoté
ve svém malém pokoji. Z kapsy galdbije vynda sviij denni zisk,
kazdicky kuru$§ a zmuchlanou propocenou bankovku, které
ziskal bud pfimo jako dysko nebo které se mu podarilo ulit
z nakupt potfeb pro kancelaf. Abascharinovy metody obsta-
ravani vSeho potifebného by mohly slouzit jako vzor zru¢nosti
a preciznosti. NenavySuje amatérsky ceny nakupovaného
zbozi, protoze ty jsou znamé nebo je mozné si je kdykoliv zjis-
tit, ale kazdy den ukrade trochu kavy, ¢aje a cukru. Takové
mnozstvi, jez neni mozné poznat, a potom je znovu zabali
a proda panu Zakimu. Predlozi mu pfi tom skute¢né uctenky,
ty ziskava diky zvlastni dohodé s jednim starym hokynafem
z ulice Ma’raf.

Vecer nez jde do postele, Abascharin dvakrat peclivé pre-
pocita penize, vynda malé inkoustové pero, které nosi vzdycky
za uchem, a zapiSe si aktualni stav svych financi. Odecte ¢astku
na spofeni (kterou v nedéli vlozi na svou vkladni knizku a uz se
ji nikdy nedotkne) a pak v duchu uvazuje, jak ze zbytku zaplati
potfeby své velké rodiny a jestli mu poté néco zbude nebo ne.
Abascharin jakozto vérici kiestan neusne, dokud neodzpiva
d¢kovnou modlitbu Bohu. Noc¢nim tichem se nese jeho hlas.
»--.nebot ty mé, mij Pane, syti§ a syti§ i mé déti a ja jsem ti
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vdéény a velebim tvé jméno na nebesich... Amen.“ Septa pred
krucifixem povésenym na zdi kuchyné s upfimnou zboznosti.

e,

Musime se zminit i o Malakovi.

Kazdy prst na ruce vypada jinak, ale spolupracuji, aby spl-
nily néjaky ukol, stejné tak zaloznik prihrava balon, aby co nej-
presnéji pristal u nohy utoc¢nika, ktery bude moct vstrelit gol.
A na stejném principu uzasné harmonie fungoval vztah Abas-
chartna a jeho bratra Malaka.

Malék se vyucil krej¢ifem v krej¢ovské dilné $ijici kosile, kde
pracoval od détstvi, takze na ném nezanechala prace slouziciho
stopy hanby jako na jeho bratrovi. Pravdou je, Ze na prvni po-
hled jeho mala postava v tmavych prostych Satech s mohutnym
bfichem a starou nepohlednou tvari nevyvoldvala pfijemné
pocity. Dokazal vsak rychle pti jakémkoliv setkani prevzit ini-
ciativu a s S§irokym tismévem si s dotyénym viele pottasl rukou,
dtavérné k nému mluvil, lichotil mu, choval se k nému s tctou
a souhlasil s veskerymi jeho nazory (pokud se néjak nedotykaly
jeho osobnich zajmt). Pak na néj naléhal, aby si od ného vzal
jednu kleopatru z pomackané krabicky, kterou opatrné vyndal
z kapsy a ujistil se, ze je v poradku, jako by to byl néjaky sperk.
Tahle jeho extrémni laskavost méa i opac¢nou stranku. Pokud
je to potieba, dokaze se Maldk rychle a bez jakychkoliv obtizi
chovat velice vulgarné, coz se da od ¢lovéka, kterého vychovala
pfevazné ulice, ocekavat. Misi se v ném dva protiklady: zlomysl-
nost a zbabélost. Zbésila touha ublizit protivnikovi a hriiza
z moznych nasledk. Zvykl si pouzivat ve svych bitvach véechny
mozné prostfedky, a pokud nenarazi na odpor, vede sviij utok
naprosto nemilosrdné a beze strachu. Pokud se ale jeho pro-
tivnik opravdu brani, na nic nec¢ekd a z boje se stahne. Kdyz
se k Maldkovym Gzasnym schopnostem pfida Abascharinova
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chytrost a mazanost, vytvori spolu dvojici fungujici v napros-
tém souladu, schopnou skute¢né neuvétitelnych véci.

Bratfi chtéli ziskat jednu z plechovych budek na stfese. Pla-
novani a realizace celé akce jim zabraly mésice a ted se priblizil
den a hodina jejiho uskutecnéni. Ve chvili, kdy k panu Zakimu
dorazila Rabab, stanul Abascharin mezi dvefmi a uklonil se.
Vase Excelence,” pravil s prohnanym usmévem, ,,dovolil byste
mi vyridit jednu rychlou pochtizku?“ Nez stihl dofict celou
vétu, Zaki, plné zaujaty svou milenkou, na néj mavl, aby ode-
Sel. Opatrné zavrel dvere, a jak tloukl difevénou holi do dlazby
vstupni haly, jako by se jeho tvar zménila. Prosebny, ponizeny
usmeév vystiidal vazny nervézni vyraz.

Zamifil do malé kuchyné vedle vchodovych dveti. Obezietné
se kolem sebe rozhlédl, pak se zaprel o htl a natahl se, jak jen
mohl, az se mu podafilo sundat ze zdi obrazek Panny Marie,
ktery za sebou ukryval maly vyklenek. Zasmatral v ném rukou
a vyndal nékolik tlustych svazkt bankovek, jez si opatrné scho-
val do vesty a kapes. Vyrazil z bytu a tiSe, ale rozhodné za sebou
zavfel dvefe.

Ve vstupni hale domu si pomohl holi a zahnul doprava
k budce vratného, ze které se okamzité vynofil jeho bratr Ma-
lak, jenz uz na né¢ho cekal. Bratfi se domluvili jedinym pohle-
dem a za par minut uz prechdzeli ulici Sulajmana Pasi a mirili
do automobilového klubu na schtizku s advokatem Fikrim Abd
a$-Sahidem, spravcem Jakobijanova domu. Probirali tohle se-
tkani a pripravovali se na néj celé mésice a vsechno uz bylo re-
¢eno. Kraceli mlcky, jen Abascharin si mumlal prosby k Panné
Marii a Spasiteli, aby jim zajistili ispéch. Malak si zatim lamal
hlavu s vybérem nejvhodnéjsich frazi, jimiz by zahdjil rozho-
vor s panem Fikrim. Poslednich par tydnt stravil tim, Ze o ném
shanél vSemozné informace. Védél, ze pro penize udéla cokoliv,
ze ma rad alkohol a Zeny. Jesté nez viibec zacal o tématu ple-
chové boudy u vstupu na strechu, zaSel za nim do jeho kance-
late v ulici Qasr an-Nil a pfinesl mu jako darek lahev vyborné
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whisky Old Parr. Mistnost ztistavala prazdnd od smrti jejiho
majitele, prodavace novin Atiji, ktery zil a zemfel sam. Vratila
se tudiz zpatky do rukou vlastnika domu. Maldk snil o tom, ze
si tam otevie obchod s kosilemi, od doby, kdy mu bylo tficet,
a porad jesté putoval jako maly kluk z obchodu do obchodu.

Kdyz o tomhle tématu zacali mluvit, pozadal je pan Fikri
o néjaky Cas na rozmyslenou. Na naléhani Malaka a jeho bratra
souhlasil, Ze jim d4 mistnost k dispozici za Sest tisic liber, ani
o libru méné, a domluvil si s nimi schiizku v automobilovém
klubu, kam chodival kazdou nedé¢li na obéd.

Bratfi dorazili do klubu a luxusni prostfedi Abaschariina
znervoznovalo. Prohlizel si pfirodni mramor na zdech a pod-
laze a mékky cerveny koberec natazeny az k vytahu. Jako by
to Malak vycitil, polozil mu ruku na pazi a povzbudivé mu ji
stiskl. Potom vykrocil k vratnému klubu, viele mu pottasl ru-
kou a zeptal se na Fikriho Abd a3-Sahida. V rdmci ptipravy
na tento den se Maldk béhem poslednich dvou tydnii seznamil
se zaméstnanci automobilového klubu a komplimenty a néko-
lika bilymi galédbijemi, které jim daroval, si je ziskal. Ci$nici
a ostatni zameéstnanci se proto predhanéli v tom, kdo oba bratry
privita a odvede je do restaurace ve druhém patre, kde pan Fikri
obédval se svou télnatou bilou pritelkyni. Samoziejmé nebylo
vhodné, aby tam bratfi jen tak vtrhli. Poslali proto nékoho, aby
dal panu Fikrimu védét, Ze na néj ¢ekaji ve vedlejsi mistnosti.

Fikri Abd a$-Sahid se objevil béhem par minut. Tlusty,
plesaty s bledym obli¢ejem jako cizinec. Obéma bratrim bylo
pti pohledu do jeho zarudlych o¢i a z mirnych obtizi s artiku-
laci okamzité¢ jasné, ze to piehnal s alkoholem. Poté co se pfivi-
tali a vyménili si zdvofilostni fraze, spustil Abascharin dlouhou
litanii na oslavu pana Fikriho o jeho dobroté a pfirovnaval jeho
chovani k Jezisi Kristu. Pokracoval vypravénim (a jeho bratr
Malak poslouchal s pfedstiranym okouzlenim), kterak pan Fi-
kri zastupuje svoje klienty zdarma, kdyz zjisti, Ze se jim stala
né¢jaka krivda, jsou chudi a nemohou si dovolit zaplatit.
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»A vi§, Maldku, co fika pan Fikri svym chudym klienttim,
kdy? se mu snazi zaplatit?” zeptal se Abaschartn. ,Rik4 jim...,*
okamzité sam odpovidal, ,jdi a poklon se naSemu panu Jezisi,
protoze on za tebe vSechny naklady uhradil.“ Maldk si kousal
spodni ret, polozil si propletené ruce na vzdouvajici se bricho
a sklonil hlavu, aby bylo jasné, jak je dojaty. ,Takovy ma byt
skute¢ny kfestan,“ prohlasil.

Jenze pan Fikri navzdory své opilosti moc dobfte sledoval,
kam se debata ubira, a znervéznoval ho jeji skryty vyznam. ,,Pfi-
nesli jste penize, jak jsme se dohodli?“ zeptal se vazné, aby celou
zélezitost uzavtel. ,Samoziejmé, Vase Excelence,” zvolal Abas-
chartin a podal mu dva papiry. ,Tady je smlouva, na niz jsme
se dohodli, a Buh ji Zehnej,“ dodal. Pak sahl do vesty a vyndal
penize. Mél u sebe dohodnutych Sest tisic, ale rozdélil je na dvé
¢asti. Kazdou si dal do jiné ¢asti odévu, aby mu ztistal manévro-
vaci prostor. Nejprve vytahl ctyfi tisice liber a podal je Fikrimu.
»Co to ma byt?* zatval vztekle. ,Kde je zbytek?“ V tu chvili oba
bratfi spustili naraz, jako by dvouhlasné zpivali néjakou pisen,
a zacali prosit: Abascharin chraplavé, udychané a Malak pisti-
vym, vysokym hlasem. Mleli jeden pfes druhého, takze se dalo
jen pochopit, ze se snazi pana Fikriho obmék¢it tim, ze mu vy-
kladali, jak jsou chudi a ze se zadluzili a pfi zivém Jezisi nejsou
opravdu schopni zaplatit vic nez tohle. Fikriho ale neuprosili
ani v nejmensim, naopak byl ¢im dal nastvanéjsi. ,Tohle je na-
prosto détinské!“ huldkal na né. ,To na mé nefunguje!“ Zvedl
se a chtél zamifit zpatky do restaurace, ale Abascharin, ktery
tenhle vyvoj ocekaval, se na Fikriho vrhl takovou silou, ze se
az zapotacel. Jen co nabyl ztracenou rovnovahu, sahl Abascha-
run rychle do kapsy galabije, bleskové vytahl tisic liber a str¢il
je ke zbyvajicim penézim Fikrimu do kapsy. Ten se navzdory
svému vzteku nijak nebranil a nechal penize vklouznout do své
kapsy. Abascharun se znovu pustil do doprosovani, nékolikrat se
pokusil polibit Fikrimu ruku a své upénlivé zadonéni zakonc¢il
specialnim pohybem, ktery si Setfil pro pfipad nouze. Necekané
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se predklonil, zvedl si $pinavou otrhanou galabiji a odhalil am-
putovanou nohu s bezuté$nou tmavou protézou. ,Vase Exce-
lence,“ ekl chraplavé, aby vzbudil soucit, ,,at Bih uchova vase
déti... Jsem mrzak, nemam nohu... Mrzak, co zivi hromadu
décek, a Malak ma na krku ctyfi déti a jesté manzelku. Jestli,
pane, milujete Jezise Krista, neposlete mé pry¢...“ Tohle uz pan
Fikri nedokazal snést a za chvili vSichni tfi sedéli a podepiso-
vali smlouvu. Fikri Abd a$-Sahid mél vztek, Ze se nechal citové
vydirat, jak posléze celou scénu popsal své pfitelkyni. Malak
premyslel o prvnich krocich, které je v boud¢ na streSe cekaji.
A Abaschartn si dokazal udrzet vyraz, ktery jim zajistil vitézstvi:
nestastny, zlomeny pohled, jako by si na sebe nalozil vic, nez
kdy dokaze unést, ale v duchu byl Stastny, ze se jim podafilo
smlouvu na budku podepsat a také zZe se mu podaftilo zachranit
tisic liber. Citil, jak ho v levé kapse galabije piijemné hreji.

o,

Stred mésta platil pfinejmensim sto let za hospodarské a spo-
le¢enské centrum Kahiry, kde jste nasli nejvétsi banky, zahra-
ni¢ni firmy, ndkupni domy, ordinace znamych lékart a kance-
late véhlasnych pravnikd, kina a luxusni restaurace. Nékdejsi
egyptska smetanka vybudovala centrum Kahiry tak, aby vypa-
dalo jako evropska ¢tvrt, takze v kazdém hlavni mésté v Evropé
najdete ulice, které se ji podobaji. Stejné architektonické styly
a stopy davnych dé¢jin.

Centrum meésta si svlij evropsky charakter uchovalo do za-
¢atku Sedesatych let a starousedlici si vSechnu tu eleganci stale
jesté pamatuji. Nehodilo se, aby se lidé v centru prochazeli v ga-
labijich. V takovém prostém obleceni se nesmélo do restauraci,
jako byly Groppi, I’Americaine, Union, a dokonce ani do kin
Metro, Saint James nebo Radio a na dalsi mista, jez od svych
navstévniki vyzadovala v pfipadé muzh oblek a u dam vecerni
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Saty. V nedéli a béhem vsech katolickych svatkd, jako jsou Va-
noce nebo Novy rok, mély véechny obchody zavieno. Centrum
mésta bylo v té dobé vyzdobené jako kterdkoliv jina zdpadni
metropole. Vylohy obchodt dekorovala prani napsana anglicky
a francouzsky, vanocni stromky a postavicky Santa Claust. Re-
staurace a bary pretékaly cizinci a §lechtou, ktefi oslavovali se
sklenickou v ruce, zpivali a tan¢ili.

V centru vzdycky stavala spousta malych barti, kde si mohl
¢lovék béhem volna dat par skleni¢ek a dobré mezze za rozum-
nou cenu. Ve tficatych a ctyficatych letech zacaly nékteré bary
kromé alkoholickych napoji nabizet i zabavu, o niz se starali
fecti ¢i ital$ti muzikanti nebo skupiny zidovskych tanecnic
z ciziny. Na konci Sedesatych let stalo jen na ulici Sulajmana
Pasi deset malych bart. Pak prisla 1éta sedmdesata a centrum
mésta zacalo postupné ztracet sviij vyznam a srdce Kahiry se
presunulo s novou elitou do Muhandisinu a Madinat an-Nasr.
Egyptskou spole¢nost zasahla drtiva vlna zboznosti a piti alko-
holu prestalo byt spolecensky piijatelné. Egyptské vlady jedna
po druhé reagovaly na rostouci ndbozensky tlak (mozna se sna-
zily nabidnout vic nez opozi¢ni islamisticky proud) a omezily
prodej lihovin na hotely a velké restaurace. Odmitaly také vyda-
vat licence novym bartim. V ptipad¢, zZe stary majitel baru (vét-
$§inou cizinec) zemfel, sebrala vlada jeho dédictim licenci a po-
zadovala, aby zménili druh svého podnikani. K tomu vSemu se
jesté pridalo nekone¢né tazeni policie proti bartim, pfi némz
dustojnici kontrolovali Stamgasty, pozorné si prohlizeli jejich
doklady a obcas je odvedli na stanici k vyslechu.

Na zacatku osmdesatych let ztistalo v centru jen tu a tam
par malych bart, jejichz majitelé dokazali vydrzet nabozensky
a vladni tlak. Darilo se jim to dvéma zptisoby: pomoci utajeni
nebo tplatkti. Zadny z bart v centru mésta nedaval o své pii-
tomnosti nijak védét. Slovo bar na vyvésnim $titu vysttidalo
oznaceni ,restaurace” nebo ,kavarna“. Majitelé bart a sklad
alkoholu zamérné natirali okna svych obchodi tmavou barvou,
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aby nebylo vidét, co se uvnitf déje, pfipadné vystavovali ve vylo-
hach papirové kapesniky nebo jiné zbozi, které neprozrazovalo
skute¢ny ucel téchto mist. Nikdo ze zdkazniki nesmél popijet
alkohol na chodniku pifed barem ani u otevieného okna vedou-
ciho na ulici. A poté, co fadu obchodt s alkoholem vypalili mladi
ptislusnici islamistického proudu, byla pfijata pfisna opatreni.

Téch par zbyvajicich majitelt barti muselo navic davat pra-
videlné horentni tplatky tajnym policistim a mistnim tfedni-
ktim, aby mobhli ve své praci pokracovat. Prodej levného alko-
holu mistni provenience nevynasel ale dost penéz na zaplaceni
vSech uplatkli a majitelé bart museli hledat jiny zptsob, jak
svij piijem zvysit. Z nékterych se stali pasaci, ktefi zaméstna-
vali jakozto servirky prostitutky (jako tomu bylo v baru Cairo
v at-Taufiqiji a v barech Mido a Pussy Cat v Imad ad-Dinu), jini
zacali palit alkohol v provizornich palirnach, aby ho nemuseli
kupovat a zndsobili tak zisky (coz se stalo v baru al-Hélgijan
v ulici al-Antikchdna a v baru Jamajka v ulici Sarif). Neuméle
paleny nekvalitni alkohol mél na svédomi vazna nestésti. Nej-
znaméjsi z nich se prihodilo mladému malifi, jenz pfisel o zrak
poté, co vypil nekvalitni brandy v baru al-Halgijan. Statni za-
stupitelstvi tehdy prikazalo bar zaviit, ale jeho majiteli, ktery
védél, jak na to, se ho podatrilo znovu privést k zivotu.

A tak se z nékdejsich malych cistych bart, kde si mohl ¢lo-
vék oddechnout, stala Spatné osvétlena a bidné vétrana dou-
pata, do nichz chodila pfedev$im v§emozna chatra a rtizné po-
chybné existence. Existovaly vzacné vyjimky, jako bar Maxime
v prichodu mezi ulicemi Qasr an-Nil a Sulajmana Pasi nebo
bar Chez Nous pod Jakobijanovym domem.

o,

Chez Nous znamena francouzsky ,,U nds doma“. Nachazi se
nckolik schodt pod urovni ulice a dokonce i béhem dne je tu
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diky tlustym zavéstim Sero. Nalevo stoji velky bar a prostor je
husté zastavény stoly, jez pripominaji spi$ lavice z pfirodniho
dfeva natfené tmavou barvou. Staré lampy ve videnském stylu,
umélecké drevoryty a médiryty povésené na zdech, latinkou
psané napisy na papirovych ubrusech a velké sklenice na pivo,
to vSe dodava baru vzhled anglické hospody. Jen co v 1été ve-
jdete do baru Chez Nous a nechéte za sebou ulici Sulajmana
Pasi se vS§im jejim hlukem, horkem a tlacenici a posadite se,
abyste si vychutnali ledové vychlazené pivo v klidném klimati-
zovaném prostfedi a pfijemném poloSeru, mate najednou pocit,
Ze se vam podafilo se tak néjak ,,schovat® pred kazdodennim
zivotem. Tenhle pocit soukromi je nejvyraznéjsim rysem baru
Chez Nous, jenz je znamy piedevsim jako misto, kde se schazi
homosexuélové (pod touto hlavickou se dostal i do nékolika za-
hrani¢nich turistickych pravodcit).

Majitel baru se jmenuje Aziz a fikd se mu Angli¢an (tuhle
prezdivku ziskal proto, ze svou bledou pleti, blondatymi vlasy
a modryma oc¢ima piipominad Angli¢ana). Je homosexualné
orientovany a tvrdi se o ném, Ze mél pomér s nékdejsim maji-
telem baru, starym Rekem, jenz ho miloval a podnik mu pred
smrti daroval. Rikd se o ném také, ze porada orgie, na které
vodi pro arabské turisty homosexualy. Prostituovani gayt mu
pry vynasi tolik penéz, zZe bez problémt plati tplatky, a tudiz se
nemusi viibec obavat policejni Sikany. Je to inteligentni ¢lovék
se silnou osobnosti, pod jehoz dohledem a péci se v baru Chez
Nous schazi homosexualové, navazuji pratelstvi a osvobozuji se
od spolecenského tlaku, jenz jim brani v tom, aby se vefejné
pfiznali ke své orientaci.

Navstévnici mist, kde se schazi homosexualové, jako jsou
hasisové kavarny nebo gamblerska doupata, pochazi ze vsech
spolecenskych vrstev a vékovych skupin. Najdete mezi nimi fe-
meslniky i tfedniky, mladiky stejné jako starce a vSechny spojuje
odli$nost jejich sexualni orientace. Homosexualové si, stejné
jako lupici, kapsafi a vSechny podobné skupiny balancujici
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na hrané zakona nebo obecného povédomi, vytvofili vlastni ja-
zyk, aby se mezi ostatnimi lidmi mohli spolu domluvit, aniz by
jim nékdo rozumél. Pro pasivniho homosexuala slouzi oznaceni
»kudjana“. Dostava zenské jméno, pod kterym je pak obecné
znamy: jako Su’ad, Angie, Fatima a tak podobné. Aktivni ho-
mosexudl je ,barghal®, a pokud je jednoduchy a nevzdélany,
fika se mu ,ztvrdly barghal“. O sexu mluvi jako o ,spojeni®.
Navzdjem se mezi sebou znaji a dokazou se spolu potaji bavit
posunky rukou. Pokud jeden druhému stiskne pfi podani ruky
pevné dlan a nézné mu pfi tom prejede palcem po zapésti, zna-
mena to, ze po ném touzi. Kdyz pfi rozhovoru sepne dva prsty
a zahybe jimi, vyzyva svého spole¢nika ke ,,spojeni®. Pokud si
jednim prstem ukaze na srdce, dava tak najevo, ze jeho spolec-
nik je panem jeho citti a tak déle.

Angli¢an Aziz si preje, aby se zékaznici v Chez Nous citili
dobfe a byli spokojeni, zaroven ale nedovoluje, aby jejich cho-
vani prekracovalo urcitou hranici. S pokrocilou no¢ni hodinou
a stoupajici hladinou alkoholu jsou hosté ¢im dal hluc¢néjsi
a stejné jako ve vSech ostatnich barech se prekfikuji a chtéji, aby
je ostatni poslouchali. Jenze opilci v Chez Nous vedle alkoholu
clouma i touha. Flirtuji spolu, vypravi si sprosté vtipy, a jakmile
néktery z nich natdhne ruku, aby si pohral s télem svého pritele,
Anglican okamzité zakroci a véemi moznymi prostfedky se po-
stara o to, aby se ruka vratila tam, kde ptivodné byla — od de-
centniho $epotu po vyhrozovani vyhazovem zakaznikovi, ktery
v baru naruguje potadek. Casto se stavé, Ze se Angli¢an roz¢ili
natolik, Ze zrudne. ,Poslouchej, kfi¢iva pak na homosexudla,
jenz dal prachod své touze, ,dokud jsi v mém podniku, budes
se chovat slusné. Jestli se ti tvlij kamos libi, jdéte spolu ven, ale
tady ho ochmatévat nebudes!“

Anglicanova prisnost samoziejmé neprameni z jeho touhy
po ctnosti, on jen pocita mozné zisky a ztraty. Do baru casto
chodivaji dstojnici v civilu. Ano, vétSinou jim staci situaci po-
zorovat z dalky a nijak zdkazniky neobtézuji (za coz dostavaji
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tu¢né uplatky), ale kdyby se v baru stali svédky néjakého skan-
dalniho chovani, poslouzilo by jim jako paka na Angli¢ana, aby
z néj dostali jesté vic penéz.

Chvili pred ptilnoci se oteviely dvefe baru a v nich se objevil
Hatim Rasid se snédym mladikem mezi dvaceti a tficeti s vo-
jenskym sestfihem a v prostych Satech. Pritomni byli uz notné
podnapili, prektikovali se a hlasité zpivali, ale kdyz vesel Hatim,
ztichli a prohlizeli si ho se smési zvédavosti a obav. Védéli, ze
je kudjana, ale pfirozené zabrany jim znemoznovaly chovat se
k nému familiérn¢ a dokonce i ti nejvulgarnéjsi, nejnestydaté;jsi
Stamgasti s nim jednali s tctou, a to hned z nékolika dtvodu:
Hatim Rasid byl zndmy novinaf, $éfredaktor novin Le Caire, které
vychazely v Kdhire francouzsky. Pochazel ze starobylé aristokra-
tické rodiny, jeho matka byla Francouzka a otec, doktor Hasan
Rasid, véhlasny pravnik, jenz v padesatych letech zastaval post
dékana na pravnické fakulté. Hatim je navic, pokud se to tak da
rict, konzervativni homosexual: na rozdil od mnohych kudjan se
nikdy neponizuje, nepudruje se a provokativné se nepiedklani.
V jeho vzhledu a chovani se vzdy Sikovné misi elegance se zzen-
stilosti. Dnes vecer ma naptiklad na sobé syté vinovy oblek, ko-
lem $tihlého krku si uvazal zluty $atek a vétsinu z néj si zastrcil
pod rtizovou kosili z pfirodniho hedvabi, jejiz Siroky limec ma
polozeny na vesté. Eleganci, postavou a jemnymi francouzskymi
rysy by pfipominal oslnivou filmovou hvézdu, nebyt vrasek,
které na jeho tvari zanechal bouflivy zZivot, a temného, nestast-
ného a odpudivého vyrazu, jejz miva vétsina homosexualt. An-
glican Aziz se prisel s Hatimem pozdravit, ten mu vrele potiasl
rukou a elegantnim pohybem ukazal na svého mladého pritele.

»M1j ptitel, Abd Rabbih, slouzi u Statni bezpe¢nosti,” pred-
stavil ho.
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WVitejte,“ pozdravil ho Aziz s tsmévem a prohlizel si mladi-
kovo dobre stavéné télo. Poté oba hosty odvedl ke klidnému
stolu v zadni ¢asti baru a zapsal si jejich objednavku: gin tonik
pro Hatima a lahev piva z dovozu pro Abd Rabbiha spolu s né-
kolika teplymi mezze. Zajem hostli o nové prichozi pomalinku
upadal a znovu se rozproudily debaty a hlu¢ny smich.

Vypadalo to, ze jsou oba muzi pohrouzeni do dlouhého, vy-
¢erpavajiciho rozhovoru. Hatim mluvil tiSe a dival se na svého
ptitele, jako by se ho snazil o nécem pfesvédcit. Abd Rabbih
ho ale poslouchal bez §petky sympatii, poté néco zostra namitl
a Hatim na chvili zmlkl, sklopil hlavu a pak se znovu pustil
do pfemlouvani. Rozhovor pokracoval timhle zpisobem dalsi
ptlhodinu, béhem které vypili dvé piva a tfi sklenice ginu,
a Hatim se nakonec opftel o zidli a zabodl pohled do Abdo-
vych o¢i.

»Je to tvé posledni slovo?“

»J0,“ vyhrkl Abdo nahlas. Alkohol mu do hlavy stoupal ve-
lice rychle.

»Abdo, zlstan se mnou dneska v noci a rano si o tom pro-
mluvime.“

,Ne.“

~Abdo, prosim té.“

,Ne.“

»Dobfe, mizeme to probrat v klidu? Krot trosku ten svij
temperament...,“ Septal Hatim koketné a dotkl se prsty ruky
svého pritele, kterou mél polozenou na stole. Vsechno to nalé-
hani zac¢inalo Abda dusit. Odtahl ruku a ztézka vzdychl.

»UZ jsem vam fekl, Ze u vas nemtizu spat,” prohlasil, ,minuly
tyden jsem se kvilli vam zpozdil uz trikrat. Velitel mi za to ulozi
disciplinrni trest.“

»Iim se netrap, nasel jsem nékoho, kdo za tebe u velitele
ztrati dobré slovo.“

»Tsssch,” odfrkl Abdo nastvané a odstréil pullitr s pivem,
ktery se s rachotem prevrhl. Vyskocil z mista, vztekle slehl
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pohledem po Hatimovi a pospichal ke dvefim. Hatim vylovil
z penézenky par bankovek, hodil je na sttil a vyrazil za pritelem.

Bar na chvili tplné ztichl a pak zacali opilci celou scénu ko-
mentovat.

»Hele, chlapi, balvan, nevi, ¢ je.”

»Chuddk ten, kdo miluje a jeho laska neni opétovand.“

»Je mi to jasny, milacku, dosly prachy, tak je konec.“

Navstévnici baru se smali a znovu zacali nads$ené¢ hulékat ja-
kousi pfiSernou pisen tak hlasité, az musel Angli¢an Aziz zasah-

nout a nastolit poradek.

Stejné jako spousta jinych Egyptant, ktefi pfisli z venkova, tr-
pél Muhmmad as-Sajjid (pomocny kuchai v automobilovém
klubu) dlouha Iéta bilhariézou. Zptisobovala mu zanéty a po-
sléze vedla k selhani jater, v jehoz diasledku v padesati letech
zemfel. Jeho nejstarsi dcera Busajna si velice dobfe vzpominala
na onen ramadanovy den, kdy rodina po zédpadu slunce pove-
cefela po celodennim piistu v plechové boudé o dvou pokojich
a koupelné na stfese Jakobijanova domu a otec odesel vykonat
vecerni modlitbu. Najednou zaslechli zvuk, jako kdyby spadlo
na zem néco tézkého. Busajna si pamatovala, jak jeji matka
vydésené kficela: ,,Bézte pomoct otci!“ V8ichni se k nému roz-
béhli. Busajna, Sausan, Fatin a maly Mustafa. Otec lezel ne-
hybné s mrtvolné promodralou tvafi v bilé galabiji na posteli.
Zavolali zachranku a lékaf, zmateny mladik, otce rychle pro-
hlédl a oznamil jim smutnou zpravu. Dévcata zacala kricet
a matka se tloukla do tvare tak silné, az spadla na zem.
Busajna v té dobé studovala na obchodni akademii a ani
v nejmensim nepochybovala, Ze by se jeji sny o budoucnosti
nemély vyplnit: dostuduje, a az jeji laska, Taha ag-Sézili, absol-
vuje policejni akademii, vezmou se. Budou zit v byté velkém
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tak akorat, daleko od stfechy, a budou mit jen dvé déti, chlapce
a holcicku, aby je mohli dobie vychovat. M¢li véechno napla-
nované, ale otec necekané zemfel a poté, co uplynulo obdobi
smutku, se rodina ocitla bez prostredki. Zanedbatelny diichod
nemohl pokryt naklady na studium, jidlo, oblec¢eni a najemné.
Matka se rychle zménila. Nosila jen ¢ernou, zhubla a seschla
a jeji tvar ziskala ostré, piisné, az muzské rysy, které mivaji
chudé vdovy. Zacala byt protivna a casto se hadala s dcerami,
dokonce malému Mustafovi nadavala a bila ho. Po kazdé takové
hadce mivala dlouhé zachvaty place. Prestala o zesnulém mluvit
s vrouci laskou, jako tomu bylo v prvnich dnech po jeho smrti,
ale spiSe s urcitou hotkosti a zklamanim, jako by se ji rozhodl
opustit z vlastni ville a zanechal ji v téhle bid¢. Pak zacala na dva
tfi dny v tydnu mizet. Odchazela rano a vracivala se pozd¢ ve-
cer, vyCerpana, zamlkla a ztracend v myslenkach. Nosivala s se-
bou pytliky s rtiznym uvafenym jidlem (ryzi, zeleninou, malymi
kousky masa nebo kufete), které ohfivala a davala jim ho.

V den, kdy Busajna dokoncila §kolu a ziskala diplom, ¢ekala
na matku dlouho do noci. Vsichni uz spali a ony spolu vysly
ven na stfechu. Byla tepla letni noc, par muzt koufilo vodni
dymku a povidalo si a n¢kolik Zen sedélo na vzduchu ve snaze
uniknout pfed vedrem panujicim v tésnych plechovych bou-
dach. Matka se s nimi pozdravila, vzala Busajnu za ruku a od-
vedla ji do vzdaleného kouta, kde ztstaly stat u zdi. Busajna si
vzpomina, jak té noci, kdyz se divala dolt ze stfechy, vypadala
auta a svétla na ulici Sulajmédna Pasi. Stejné tak si vybavuje
zamracenou tvar matky, jeji prisné, patravé pohledy, chraplavy
hlas, ktery nepoznavala, kdyz vykladala o starostech, jez ji ne-
chal neboztik na bedrech a jez musi sama snaset. Sd¢lila ji, ze
pracuje u dobrych lidi na Zamalku a Ze to taji, aby tim v bu-
doucnu néjak neovlivnila moznost Busajny a jejich sester vdat
se, az se lidé dozvédi, ze jejich matka pracuje jako sluzebna.
Poté matka Busajnu pozddala, aby si hned druhy den rano
zacala hledat praci. Busajna mlcela, chvili si matku prohlizela
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a uvédomovala si, jak moc ji miluje. Objala ji, a kdyz ji libala
na tvar, v§imla si, jak jeji plet seschla a zhrubla a Ze voni jinak,
zvlastné. Byl to zapach potu smiseny s prachem, tak typicky
pro téla sluzebnych.

Od dalsiho dne se Busajna ze vSech sil snazila najit si praci
a béhem nasledujiciho roku délala vSechno mozné: sekretarku
v advokatni kancelati, asistentku damského kadetnika, za-
ucovala se na sestficku u zubare. Ze vSech mist ale ze stejného
divodu odesla, poté, co se opakoval tentyz scénai: vielé pfi-
jeti zaméstnavatelem, obrovsky, zhavy zdjem, pak vstficné za-
chazeni, darky a malé financ¢ni prispévky, to vSe doprovazené
narazkami, ze mtze dostat mnohem vic. Busajna to slusné od-
mitala (aby nepfisla o praci), ale jeji zaméstnavatel v tom po-
kracoval, dokud se situace nevyhrotila. Nasledovala posledni
scéna, kterou nenavidéla a bala se ji, ale ktera stejné vzdycky
prisla: starsi muz se ji pokusil nasilim polibit v prazdné kance-
lari nebo se k ni pevné pfitiskl anebo si pred ni zacal rozepinat
poklopec, aby ji vysvétlil, o co ve skutecnosti jde. Tehdy ho od-
stréila a vyhrozovala mu, Ze bude kiidet a ztropi skandal. Séf
poté ukdzal svou pomstychtivou tvar, vyhodil ji a posmival se
ji, Ze je ,Chadra as-Sarifa“. Ob¢as se tvafil, ze jen zkousel jeji
moralni hodnoty, a ujistil ji, Ze ji miluje jako vlastni dceru, a pak
jen ¢ekal na piilezitost (az vyprcha nebezpeci skandalu), aby ji
mohl bezdtvodné propustit.

Béhem roku se toho Busajna hodné naucila: uvédomila si
napiiklad, Zze mé krasné vzruSujici télo nebo ze jeji velké me-
dové odi, plné rty, obla prsa, kulaty natrasajici se zadek a jemné
hyzdé¢ pro ni maji pii jednani s lidmi obrovskou cenu. Utvrdilo
ji to v tom, ze se vS§ichni muzi, bez ohledu na dustojny vzhled
a vysoké postaveni, stavali tvari v tvai krasné zené naprostymi
slabochy. To ji pfivedlo ke zlomyslnym, ale zabavnym poku-
stum. Kdyz potkala néjakého tictyhodného starého muze, pfipa-
dalo ji zdbavné otestovat si ho, zacala tedy mluvit jemnym hla-
sem, predklanéla se, aby zdtraznila svoje plna prsa, a okamzité
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si mohla vychutnat pohled na ctihodného starce, ktery roztal,
cely se rozechvél a o¢i se mu zastfely touhou. To, Ze po ni muzi
touzili, v ni probouzelo radost, ktera se podobala pocitu uspo-
kojeni z vykonané pomsty a $kodolibosti. Béhem toho roku se
také utvrdila v tom, ze se jeji matka tplné zménila. Kdyz odesla
Busajna z prace kvuli obtézovani, pfivitala matka onu zpravu
mlcenim, které nemélo daleko k vzteku, a kdyz se to opako-
valo, matka se zvedla, aby odesla z mistnosti. ,, Ivoji sourozenci
potfebuji kazdy kirs, ktery vydélas, sdélila Busajné, ,,a chytré
dévce dokaze ochranit sebe i svou praci.“ Tahle slova Busajné
hodné ublizila, byla bezradnd. ,Jak si mdm uchranit dest,”
ptala se sama sebe, ,,kdyz si pfede mnou $éf rozepne kalhoty?“
V téhle bezradnosti se topila dlouhé tydny, dokud nepotkala
Fifi, dceru zehlife Sébira, jejich souseda ze stfechy. Védéla, ze
Busajna hleda praci, a pfisla za ni s tim, Ze by mohla délat pro-
davacku v odévech Sannon. Kdyz ji Busajna tekla, jaké méla
problémy s predchozimi zaméstnavateli, Fifi vzdychla a dloubla
jido prsou. ,,No nejsi ty blba!“ vmetla ji nevéficné do tvare. Fifi
ji ujistila, ze tohle déla divkam, které pracuji, vic nez devade-
sat procent zaméstnavatell. Pokud je divka odmitne, vyhodi ji,
protoZe na jeji misto ¢eka stovka jinych dévéat. ,A, ddma vystu-
dovala management na Americky univerzité, co?“ posmivala se
Fifi Busajné, ktera se ji pokousSela odporovat. ,,I zebraci na ulici
maji diplom z obchodni akademie jako ty!“

Fifi ji vysvétlovala, Ze na to musi jit chytte, aby udrzela za-
méstnavatele v ,patfiénych mezich®, a Ze realita je jedna véc
a to, co vidi v egyptskych filmech, druha. Ujistila ji také, zZe zna
spoustu dévcat, kterd béhem let v obchodu Sannon pracovala
a kterd drzela jeho majitele, pana Taldla, v ,,patfiénych mezich*
a ted jsou $tastné vdana, maji déti, domacnosti a manzele, ktefi
je moc miluji. ,,Ale pro¢ se hnat tak daleko dopredu?* zeptala
se fe¢nicky Fifi a jako priklad uvedla sebe samu. V obchodé¢ pra-
covala dva roky, jeji plat ¢inil sto liber, ale vyd¢lala si tfikrat
tolik, protoze byla ,chytrd“ a k tomu se pficetly jesté néjaké
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ty darky. Navic se o sebe dokazala postarat, byla porad jesté
panna, a kdyby mél nékdo néjaké reci o jeji povésti, vySkrabala
by mu o¢i. Tisic chlapti by si ji chtélo vzit, obzvlasté ted, kdyz
pracuje, ma druzstevni spofeni a Setfi si na vybavu.

Nasledujici den sla Busajna s Fifi do obchodu za panem Ta-
lalem. Ukazalo se, Ze je to muz po Ctyficitce s bilou pleti, mod-
ryma ocima a pleskou, pri téle, s tupym nosem a cernym hustym
knirem, ktery mu visel kolem koutk st. Talal byl naprosto ne-
atraktivni muz a Busajna se dozvédeéla, ze je mezi samymi dce-
rami jediny syn hadzdze Sannona as-Striho, ktery ptisel v dobé
Sjednocené arabské republiky, usadil se v Egypté a otevfel si
tento obchod. Kdyz zestarl, svéril obchod svému jedinému sy-
novi. Dozvédéla se také, ze je Zenaty s krasnou Egyptankou,
s niz ma dvé déti. Navzdory tomu je jeho hlad po Zenach ne-
ukojitelny. Talal si potfasl s Busajnou rukou (pevné ji stiskl
dlan) a celou dobu, co s ni mluvil, hltal o¢ima jeji prsa a télo.
Za chvili ziskala novou praci.

Fifi ji béhem nasledujicich par tydnt naucila vSechno, co
bylo potfeba: jak se starat o svlij vzhled, jak si lakovat nehty
na rukou a nohou, jak nosit trochu odhaleny vystfih a zuzit
si Saty tak, aby ji zdGrazinovaly zadek. Rano otvirala obchod,
s kolegynémi vytrely, pak si srovnala obleceni a stala ve dve-
iich obchodu (tohle byl znamy zptsob, jak do vSech odévnictvi
piilakat zakazniky). A kdyz pfisel zakaznik, musela se k nému
chovat mile, vyhovét jeho pozadavkim a presvédcit ho, aby si
koupil co nejvic zbozi (dostavala pililprocentni provizi z jeho
hodnoty). Kdyz ji zdkaznici obtézovali, musela to samoziejmé
ignorovat, bez ohledu na to, jak nepfistojné to bylo.

To se tykalo jejtho zaméstnani, pokud jde o ,,tu druhou zale-
Zitost®, s tou zacdal pan Taldl tfeti den po jejim nastupu. V dobé
odpoledni modlitby nebyl v obchod¢ zadny zdkaznik a Talal ji
pozadal, aby s nim §la do skladisté, chtél ji ukazat jednotlivé
druhy zbozi. Busajna ho mlc¢ky nasledovala a vSimla si ironic-
kého tsmévu na tvari Fifi a ostatnich dévcat. Jako skladisté
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slouzil veliky byt v ptizemi v domé vedle restaurace A I’Ameri-
caine v ulici Sulajmana Pasi. Taldl uvedl Busajnu dovniti a zamkl
za nimi. Rozhlizela se kolem sebe: bylo to vlhké, $patné vétrané
a jesté hur osvétlené misto, zaskladané az ke stropu krabicemi
se zbozim. Védéla, co ji ceka, a celou cestu do skladisté se na to
pripravovala. Opakovala si v duchu matcina slova: ,Ivoji souro-
zenci potiebuji kazdy kir§ a chytré dévée dokaze ochranit sebe
i svou praci.“ Talal k ni pfistoupil a ona citila, jak ji zmitaji pro-
tichttdné pocity: odhodlani vytézit z téhle prilezitosti co nejvic
a strach, ktery ji navzdory vSemu drtil, nutil ji lapat po dechu,
az méla pocit, ze bude zvracet. Kromé toho tu byla ale skryta,
pliziva zvédavost zjistit, co s ni bude pan Talal délat: bude s ni
flirtovat a rikat ji tieba, Ze ji miluje, nebo se ji rovnou pokusi po-
libit? Odpovéd dostala velice rychle. Talal se na ni vrhl zezadu,
pevné ji stiskl, az to zabolelo, zacal se o ni tfit a ochmataval ji,
aniz by fekl jediné slovo. Byl hruby a snazil se co nejrychleji do-
spét k vyvrcholeni. Celé to netrvalo déle nez dvé minuty. Uspinil
ji $aty. ,,Koupelna je vzadu vpravo,* zaSeptal zadychané.

Kdyz si prala $aty, uvazovala o tom, Ze je to mnohem snazsi,
nez si myslela. Jako kdyby se na vas nékdo pritiskl v autobusu
(coz se ji stavalo dost ¢asto). Vzpomnéla si, co ji Fifi radila, ze
ma udélat, az bude po vSem. Vratila se za Talalem. ,,Potfebovala
bych od vés dvacet liber,“ fekla mu a ze vSech sil se snazila, aby
jeji hlas znél sviidné a piijemné. Talal si ji chvilku prohlizel, pak
rychle zalovil rukou v kapse, jako kdyby tu zadost cekal.

»Ne,“ fekl obvyklym ténem a podal ji sto¢enou bankovku,
»deset liber sta¢i. Az ti uschnou $aty, vrat se do kramu.“ Pak se
otocil k odchodu a zavrel za sebou dvere.

o,

Pokazdé dostala deset liber a Talal ji vodival do skladu dvakrat
trikrat tydné. Fifi ji naucila, jak dat ¢as od casu najevo, zZe se
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ji v obchodé libi néjaké Saty, a jak na Talala zatlacit, aby ji je
daroval. Vydélavala a zacala nosit hezké Saty. Jeji matka byla
spokojena. Penize, které od ni dostavala, ji uklidiiovaly. Ukla-
dala si je do zanadii a vroucné ji zehnala. Busajny se pfi tom
vzdycky zmocnovala nejasna zakefnd touha naznacit matce, co
se mezi ni a Talalem ve skutecnosti odehrava. Matka to ale ig-
norovala. Busajna zacala délat ¢im dal vic narazek, dokud ne-
zacalo byt ziejmé, Ze je matka prehlizi. Busajnu to uklidnovalo,
jako kdyby se ji tim podafilo strhnout matce masku falesné
naivity a potvrdilo se tak jeji spolupachatelstvi.

To, co se odehravalo s Talalem ve skladisti, ji zacalo po-
stupné ovliviiovat zptsobem, ktery by si nikdy nedokazala
predstavit. Pfestala se rano modlit, coz byvala jedina nabozen-
ska povinnost, jiz plnila. Vnitfné se v duchu stydéla predstoupit
pred ,naseho P4na“, protoze se citila nedistd, bez ohledu na to,
kolikrat se ritualné omyla. Zacala mit no¢ni miry, probouzela
se vydésena. Byvala celé dny smutna a upadala do depresi. Jed-
nou se vydala s matkou navstivit Husajnovu hrobku, a jen co
tam vesla a obklopila ji viiné kadidla a svétla, pocitila onu hlu-
boce zakorenénou skrytou pritomnost, jez naplnuje celé srdce,
a propukla v necekané dlouhy zachvat place.

Ale na druhou stranu, co se stalo, nedalo se odestat a ona
odmitala trpét pocitem viny a postavila se mu na tuhy odpor.
Vybavovala si matcin oblicej, kdyz ji fekla, ze pracuje jako slu-
zebna, a znovu si pfipominala Fifina slova o svété a tom, jak to
v ném chodi. Casto si v obchodé prohliZela bohaté, elegantni
zakaznice. ,Zajimalo by mé¢, kolikrat musela tahle Zena dat své
télo k dispozici, nez se dostala k témhle penézim?“ ptavala se
v duchu skodolibé.

Busajnin tvrdy odpor proti pocitu viny vedl k tomu, Ze se
zatvrdila a zatrpkla. Prestala duvérovat lidem nebo je omlou-
vat. Casto ji napadlo (a pak prosila za odpusténi), ze ji Bith
nechal schvalné padnout. Kdyby to tak nechtél, stvoril by ji
jako bohatou nebo o nékolik let pozdrzel smrt jejiho otce — nic
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jednodussiho pro néj byt ani nemohlo. Postupné se zacala mstit
na svém milackovi Taha. Zmocnil se ji plizivy pocit, ze je mno-
hem silnéj$i nez on. Ze je dospéld a svétaznala a on je jen mlady,
naivni snilek. Jeho optimisticky pohled na budoucnost ji za-
¢al dusit a mivala na néj vztek. ,,Myslis si, ze jsi Abd al-Halim
Hafiz,“ posklebovala se mu, ,,pilny chudy chlapec, kterému se
splni v§echny sny, kdyz za né bude bojovat.“

Taha nechapal, kde se vSechna ta zatrpklost bere. Nechaval
se jejimi posmésky vyprovokovat a casto se hadali. A kdyz ji jed-
nou pozadal, aby prestala pracovat u Taldla, protoze ma $pat-
nou povést, vyzyvavé se na n¢j zadivala. ,,Jak si prejete, pane,*
sykla. ,,Dej mi dvé sté padesat liber, které si vydélam u Taldla,
a budu ukazovat sviij obli¢ej jenom tobé.“ Chvili se na ni dival,
jako by tomu, co fekla, nerozumél. Pak se nastval a strcil do ni.
Vyktikla, zac¢ala mu nadéavat a hodila po ném stfibrny prstynek,
ktery ji kdysi koupil. Z hloubi duse si pféla, aby se rozesli, aby
se zbavila toho bolestivého pocitu viny, ktery ji tryznil, kdyko-
liv se s nim vidéla. Zaroven ho ale nedokazala opustit. Milovala
ho, byli spolu tak dlouho a prozili spolu krasné chvile. Kdyz
si vS§imla, Ze je smutny nebo nervézni, na vSechno zapomnéla
a zaplavila ji silnd vlna upfimné néhy, jako by byla jeho matka.
At se hadali sebevic, vzdycky mu odpustila, vratila se k nému
a znovu prozivali vzacné a krasné okamziky plné Stésti. Mraky
se ale vzdycky brzy vratily.

Busajna si cely den vy¢itala, ze na néj byla rano tak tvrda,
kdyz od ni potteboval povzbudit pred zkouskou, na kterou, jak
védéla, cekal celé roky. To od ni bylo opravdu kruté. Copak by
ji ublizilo, kdyby se na néj usmala a fekla mu néco povzbudi-
vého? Kéz by s nim stravila vic ¢asu... Po praci si uvédomila,
jak moc ho chce vidét, a vydala se na namésti at-Taufiqija. Posa-
dila se na zahradni zidku, kde se schazeli kazdy vecer, a ¢ekala
na n¢j. Setmélo se, namésti bylo plné chodcti a prodavact. Se-
dé¢la tam sama a neustale ji nékdo obtézoval. I tak na néj ¢ekala
skoro pul hodiny. Kdyz se neukazal, rikala si, Ze se na ni urcité
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zlobi za to, jak se k nému rano chovala. Zasla do jeho boudy
na stfeSe. Dvere jejich kéje byly oteviené a uvnitt sedéla jen jeho
matka, starou tvar stazenou neklidem. Objala Busajnu, polibila
ji a posadila se vedle ni na gauc.

»Mam velky strach, Busajno,“ vzdychla. ,Tdha odesel rano
na zkousku a jesté se nevrétil. Bith ho ochranuj, dévce.“

e,

Nebyt pokrocilého véku a dnii stradani, které na ném zanechaly
své stopy, vypadal by hadzdz Muhammad Azzam jako filmova
hvézda nebo korunovany kral. Je vysoky, naprosto vyrovnany,
elegantni a bohaty. M4 zdravim kypici kulatou tvar a lesklou,
zafivou pokozku zasluhou schopnych odbornikii v salonu
krasy La Gaité v Muhandisinu, kam jednou tydné chodi. M4 vic
nez sto oblekl téch nejluxusnéjsich znacek a denné si bere jiny
spolu s pfekrasnou kravatou a elegantnimi botami z dovozu.

Kazdy den dopoledne se jeho cerveny mercedes Sine ulici
Sulajmana Pasi k A I’Americaine a on sedi na zadnim sedadle,
velebi Boha a piebira maly jantarovy rtzenec, ktery nedava
z ruky. Sviij den zacdina kontrolou majetku: dvou velkych ob-
chodti s odévy, jeden z nich stoji proti A ’Americaine a druhy
v ptizemi Jakobijanova domu, kde ma také kancelar. Dale vlastni
dva autosalony a obchody s nahradnimi dily v ulici Ma’ardf,
kromé toho mu patfi mnoho nemovitosti v centru mésta a dalsi
spousty rozestavénych budov, jez se budou brzy tycit vysoko
k nebi a ponesou jméno Azzama Obchodnika.

Pomalu jedouci viiz zastavoval pred kazdym obchodem. Po-
kazdé se kolem néj srotili zaméstnanci, srde¢né hadzdze zdravili
a on jim odpovidal pokynutim rukou tak nepatrné a decentné,
ze byste si toho skoro nevsimli. Vedouci nebo nejstarsi zamést-
nanec okamzité priskoc¢i k okynku auta, nakloni se k hadzdzovi
a informuje ho o déni v obchodé nebo ho v pfipadé potieby
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pozadéa o radu. Hadzdz Azzdm pozorné nasloucha s nakloné-
nou hlavou, svra$télym hustym obo¢im a semknutymi rty. Uzké
$edé lisci oci (které mé vzdycky trochu zarudlé vlivem hasise)
upira napjaté¢ do ddlky, jako by pozoroval néco na horizontu.
Nakonec se ozve. Ma hluboky, rozhodny hlas a moc toho nena-
mluvi. Nesnasi recicky ani jakykoli odpor. Néktefi si jeho lasku
k tichu vysvétluji tim, ze se ve své zboznosti ridi hadithem,
ktery pravi: ,Ten, kdo hovoii, necht mluvi rozumné nebo ml¢i.“
Vzhledem ke svému obrovskému bohatstvi a silnému vlivu toho
nemusi ve skutecnosti moc napovidat, protoze jeho slovo je
obvykle tim poslednim a je potfeba ho poslechnout. M4 navic
velké zivotni zkus$enosti, diky nimz dokaze nékteré véci odhad-
nout na prvni pohled.

Starnouci milionaf, ktery uz prekrocil prah Sedesatky, zacal
budovat svou kariéru pfed tficeti lety, kdy pfiSel jako obycejny
namezdni délnik z provincie Sohdga do Kahiry za vydélkem.
Stafi obyvatelé ulice Sulajmana Pasi si stale pamatuji, jak seda-
val na zemi v pasazi A I’Americaine v galabiji, vesté a turbanu
a pfed sebou m¢l malou dfevénou bednu. Tam zacinal jako cis-
ti¢ bot. N¢jaky cas pracoval jako uklize¢ v knihkupectvi Babek,
pak na vic nez dvacet let zmizel, aby se najednou objevil i se
svym bohatstvim.

Hadzdz Azzam tvrdi, Ze pracoval v Perském zalivu, ale lidé
v ulici mu to nevéti a povida se, ze byl ve vézeni za obchodo-
vani s drogami. Néktefi si mysli, Ze v tom pokracuje i ted, a jako
dikaz jim slouzi jeho obrovsky majetek, ktery neodpovida
mnozstvi prodaného zbozi v jeho obchodech a zisku jeho firem.
Dokazuje to, ze jeho obchodni aktivity jsou pouhou zastérkou
pro prani penéz.

Kdyby to, co se povida, byla pravda, stal se z hadzdze Az-
zama v ulici Sulajmana Pasi bezesporu velice dulezity ¢lovék.
Lidé se na néj obraceli, aby jim pomohl vyfesit jejich zalezitosti
nebo urovnal spory. Nedavno sviij vliv jesté posilil, kdyz vstou-
pil do Narodni strany a jeho nejmladsi syn Hamdi ziskal post
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zastupce prokuratora. Hadzdz Azzam stra$né rad nakupuje ne-
movitosti a obchody, obzvlasté v centru mésta, jako by chtél
zdUraznit svoje postaveni ve ¢tvrti, ktera si ho pamatuje z doby,
kdy byl jesté chudy.

Jsou to skoro dva roky, co se hadzdz Azzam probudil, aby
se jako vzdy za tusvitu pomodlil, a v§iml si, ze ma mokré pra-
dlo. Necitil se dobre, a tak ho napadlo, jestli neni nemocny, ale
kdyz ptisel do koupelny, aby se umyl, zjistil, Ze ona vlhkost je
obycejna poluce, a vybavil se mu nejasny, vzdaleny obraz nahé
zeny, o které se mu zdalo. Prekvapilo ho, zZe se néco takového
stava muzim po Sedesatce. Behem dne mél tolik prace, ze na to
zapomnél, jenze se to zacalo opakovat a on musel kazdé rano
pred modlitbou za usvitu provadét velké ritualni omyti. Tim
to ale nekoncilo. Pristihl se, Ze pokukuje po télech svych za-
méstnankyn v obchodé. Nékteré z nich instinktivné jeho touhu
vycitily, a aby ho svedly, zacaly se pred nim koketné natrasat
a mluvit sviidné, az je musel nékolikrat napomenout.

Tenhle necekany ptival obrovské touhy hadzdze Azzama
dost obtézoval. V prvé rad¢ proto, ze se k muzi jeho véku ne-
hodil, a za druhé byl cely zZivot pravovérnym muslimem do-
drzujicim vSechny ndbozenské povinnosti. Véril, ze veskerého
svého uspéchu dosahl jen proto, Ze je bohabojny a necini nic,
¢im by mohl Boha rozhnévat: nikdy nepil alkohol. Pokud jde
o hasis, ktery koufil, ten vétsina nabozenskych ucencti povazo-
vala pouze za zavrzenihodny, nebyl necisty ani zakazany, pro-
toze neovliviioval rozum a neponoukal ¢lovéka k tomu, aby se
dopoustél hroznych véci nebo i zlocinti, jako to délal alkohol,
ale naopak tisil nervy, prinasel ¢lovéku klid a zostfoval mysl.
Hadzdz se v zivoté nedopustil cizolozstvi. Chranil se pred nim
brzkym snatkem, ktery byl u Hornoegyptanti obvykly. Béhem
svého dlouhého zivota navic poznal spoustu bohatych muz,
ktefi se poddali svym vasnim, jez je nakonec pfipravily o ves-
keré jméni. Hadzdz se se svym problémem svéfil nékolika sta-
rym piatelim a ti ho ujistili, Ze to, co se mu déje, je zvlastni
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a urcité nebude trvat dlouho a navzdy to zmizi. ,To je pieby-
tek energie,“ objasnil mu se smichem jeho piitel hadzdz Kéamil,
prodejce cementu.

Jenze misto aby touha s postupujicimi dny mizela, nartstala,
az zacala hadzdzovi vazné cuchat nervy. Navic se kvuli ni ¢asto
hadal se svou manzelkou, hadzdzou Salihou, ktera byla o par
let mladsi nez on a kterou jeho necekany rozpuk vasné prekva-
pil a potom ji zacal obtézovat, protoze ho nedokazala uspoko-
jit. Nékolikrat mu vynadala, ze z jejich déti jsou dospéli muzi
a ze oni by se jakozto starnouci manzelé méli chovat nélezité
dtstojné.

Hadzdzovi nezbylo nez si o svém trapeni promluvit s Sej-
chem Samdnem, zndmym znalcem islamského prava a pred-
sedou Islamské dobrocinné spolecnosti. Azzam ho povazuje
za svého imama a duchovniho viidce ve vécech svétskych i na-
bozenskych do té miry, ze nikdy neucini zadné zavazné pra-
covni nebo osobni rozhodnuti, aniz by za nim predtim nezasel.
Dava mu k dispozici desetitisice liber, aby je s jeho védomim
utratil na dobrodinnost, a navic hodnotné dary pokazdé¢, kdyz
diky jeho modlitbdm a pozehnani uzavie dobry obchod.

Po pate¢ni modlitbé a hodiné nabozenstvi, kterou $ejch Sa-
man pofadal kazdy tyden v mesité as-Salam v Madinat Nasr, ho
hadzdz Azzam pozadal, zda by si mohli promluvit o samoté.
Popsal mu sviij problém. Sejch ho vyslechl a chvili nic nefikal.

»Buh budiz pochvélen, hadzdzi, prohlasil se zapalem, ktery
nem¢l daleko k hnévu, ,,pro¢ si, bratre, délas té¢zkou hlavu s né-
¢im, co ti Bih usnadnil? Pro¢ otvirat dvere Satanovi, abys upadl
do hrichu? Musi$ sim sebe ochranit, jak Buh prikazal. A Buh ti
dovoluje, aby ses ozenil s vicero zenami, pokud se k nim budes
chovat stejné. Spoléhej na Boha a rychle ucin to, co je dovo-
leno, nez se dopusti$ zakdzaného!“

»Jsem stary muz, bojim se, co feknou lidé, kdyz se ozenim.“

»Kdybych nevédél, ze jsi bohabojny a piimy, myslel bych si
o tobé jen $patné. Ceho je tfeba se vic bat? Toho, co feknou lidé,
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nebo hnévu Milosrdného, Mocného, Velkolepého? Chces zaka-
zovat to, co Btith dovolil? Jsi silny muz, tésis se dobrému zdravi
a v dusi touzi$ po zendch. Ozen se a chovej se k obéma Zendm
spravedlivé. Bah je rad, kdyz dobte vyuzijes to, co dovolil.*

Hadzdz o tom dlouze piemyslel (nebo to tak alespon vypa-
dalo), ale $ejch Saman trval na svém tak dlouho, az se mu jej
podatilo presvédcit. Vysvétlil to také — a za to mu budiz diky —
Azzdmovym tfem syntim, Fauzimu, Qadrimu a Hamdimu.
Mladsiho a nejmladsiho syna otcovo prani podruhé se ozenit
prekvapilo, ale pfijali ho jako fakt. Na nejstar§im synovi Fau-
zim, otcové pravé ruce, bylo vidét, ze s tim nesouhlasi, av§ak
nijak neprotestoval. ,,Pokud se musi hadzdz ozenit,“ vysoukal
nakonec ze sebe, ,,musime zajistit, aby si vybral dobte a neskon-
¢il s néjakou ¢ubkou, ktera by mu zkomplikovala zivot.*

Takze se stanovila kritéria a zacalo hledani vhodné man-
zelky. Hadzdz povéril divéryhodné znamé, aby pro né¢j nasli
ptijatelné dévce, a béhem nékolika nasledujicich mésict vidél
spousty kandidatek. Bohaté zkusenosti ho ale vedly k tomu, ze
odmitl kazdou, na jejimz chovani mu néco vadilo. Jedna byla
opravdu krasna, ale nezahalovala se a byla drza, a takové ne-
mohl svéfit svoji est. Dalsi byla pfili§ mlada a rozmazlend a vy-
savala by ho svymi pozadavky. Jina zase bazila po penézich.
Hadzdz takhle odmital jednu kandidatku za druhou, dokud
se nesetkal se Su’dd Gabir, prodava¢kou z obchodniho domu
Hannaux v Alexandrii. Byla rozvedena a méla jednoho syna,
a jen co ji hadzdz spatfil, naprosto mu ucarovala. Byla to krasna
plnostihla Zena se svétlou pleti a hidzabem na hlavé, zpod kte-
rého ji vykukovaly rozpusténé prameny cernych jemnych vlasa.
M¢éla velké cerné okouzlujici oci a plné, smyslné rty. Byla Cista
a jako vétsina zen z Alexandrie vénovala velikou pozornost de-
taildim svého vzhledu. Nehty na rukou a nohou méla peclivé
ostfihané, neméla pod nimi $pinu ani si je nelakovala (aby lak
nebranil vodé dostat se pii ritudlnim omyvani tplné vSude).
M¢la jemné, hebké ruce natfené krémem a dokonce i paty méla
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uplné cisté, opecovavané, nepopraskané a lehce zacervenalé
od toho, jak je drhla pemzou.

Su’adina kiehkost a atraktivita zanechaly stopy v hadzdzové
srdci. Nejvic se mu ale zamlouvala ona kajicnost, kterou v ni
vypéstovala chudoba a tézky zivot. Pfemyslel o tom, Ze na jeji
minulosti neni viibec nic ostudného: vdala se za malife a poro-
dila mu syna, on ji posléze opustil a odcestoval do Iraku, nacez
od n¢j prestaly pfichazet zpravy a soud ji rozvedl z obavy, aby se
nedostala do néjakych problémti. Hadzdz tajné poslal par lidi,
aby se na ni vyptali v praci a v okoli jejiho bytu a vSichni vychva-
lovali jeji pevnou moralku. Pti modlitb¢ prosil Boha, aby ved]
jeho kroky, a Su’ad Gabir se mu zjevila ve snu v celé své krase
(v jeho snu byla ale decentné oblecena, ne nahd a vulgarni jako
ty zeny, o nichz se mu vét§inou zdalo). Hadzdz Azzam se tedy
nechal od tohoto okamziku vést Bohem a navstivil Su’adinu ro-
dinu v Sidi Bisr. Sesel se s jejim nejstarSim bratrem, rajjisem
Hamided, kavarnikem z al-Mansije, a vSechno spolu probrali.
Hadzdz Azzam mluvil jako vzdy, kdyz uzaviral smlouvu: jasné,
na rovinu a jednozna¢né. Se Su’ad Gdbir se ozeni za téchto
podminek:

1. Su’ad se za nim prest¢huje do Kéhiry a svého malého
syna Tamira necha u své matky v Alexandrii. Bude ho na-
vitévovat, ,kdykoliv to bude mozné®.

2. Jako zasnubni dar ji koupi Sperky v hodnoté deseti tisic
liber a za nevéstu zaplati dvacet tisic liber. V pfipadé roz-
vodu nedostane Su’ad vic jak pét tisic liber.

3. Manzelstvi bude drzeno v tajnosti a je jasné dano, ze po-
kud se o jeho snatku dozvi hddzdza Saliha, jeho prvni
zena, bude se muset se Su’dad okamzité rozvést.

4. Budou oddani v souladu s nabozenskymi predpisy sta-
novenymi Bohem a jeho Prorokem, ale nepfeje si, aby ze
svazku vzesly néjaké déti.

Na posledni podmince hadzdz Azzam trval a jasné Hamidovi
vysvétlil, Ze mu jeho vék a okolnosti nedovoluji, aby se nyni stal
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otcem. A pokud by Su’ad otéhotnéla, vedlo by to neprodlené
ke zru$enti jejich dohody.
~Copak se déje?“

Lezeli v posteli. Su’ad v modré no¢ni kosili, ktera odha-
lovala jeji plnd, dmouci nadra, stehna a nadherné bilé paze,
a hadzdz Azzam rozvaleny vedle ni na zadech v bilé galabiji.
Tohle byla jejich hodina. Hadzdz se kazdy den pomodlil v kan-
celari odpoledni modlitbu a vystoupal do sedmého patra, kde
kvtli ni koupil luxusni byt. Naobédval se, pak s ni soulozil az
do vecerni modlitby, kdy odchazel a nechaval ji az do dal§iho
dne samotnou. Jediné tak se s ni mohl vidavat, aniz by to na-
rusilo jeho rodinny zivot. Dnes byl ale neobvykle vycerpany
a nervozni. Pfemyslel nad zalezitosti, ktera ho zaméstnavala
cely den. Ze vseho toho zvazovani byl uz unaveny, bolela ho
hlava a z ru¢né balenych cigaret, které vykoufil po jidle, se
mu zvedal zaludek. Ptal si, aby ho Su’ad nechala trochu se
prospat. Ona misto toho vzala jeho hlavu do mékkych dlani,
které prijemné vonély parfémem, a zadivala se na né¢j svyma
velkyma oc¢ima.

»Copak se déje, milacku?” zaseptala.

»Hromada starosti v praci,“ zamumlal hadzdz a usmal se.

»-Chvala Bohu, Ze jsi zdravy. To je nejdalezitéjsi.”

,Chvala Bohu.“

»Prisaham pti Bohu, Ze cely svét nestoji za vtefinu obav.*

»Mas pravdu.®

»Rekni mi, co té trapi, hadzdzi.“

»Copak nemas svych starosti dost?“

»Povidej... Copak jsou moje problémy dulezitéjsi nez tvoje?*

Hadzdz se usmal a vdécné se na ni podival. Pak se k ni pfi-
sunul, polibil ji na tvar a hlavu kousek odtahl.
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»S Bozim svolenim,” fekl vaznym hlasem, ,,bych chtél kandi-
dovat do Lidového shromazdéni.*

,,Do Lidového shromazdéni?“

»Ano.“

Na chvili ji to vyvedlo z rovnovahy, protoze tohle necekala.
Ale rychle se vzpamatovala a zacala se $tastné usmivat.

»To je uzasny den, hadzdzi,“ za$veholila vesele, ,mam ra-
dosti zatrylkovat nebo udélat néco jiného?“

»Da-li Buh, zvoli mé.“

»Da-li Buh.“

WVis, Su’ad, kdybych se dostal do parlamentu..., mohl bych
ziskat pristup k milionovému obchodu.“

»JistéZe se dostanes, copak by mohli najit nékoho lepsiho,
nez jsi ty?“

Pak naspulila pusu. ,Jenze ja Se, Slunicko, bojim,” SiSlala
na n¢j jako na malé décko, ,ze az Se objevis v televizi a vSichni
uvidi, jak j$i kragny jako mésicek, tak mi té uneSou.“

Héadzdz se rozesmal a ona se k nému pfitiskla, aby citil zar
jejiho roztouzeného téla. Natahla k nému ruku a dlouho, zku-
$en€ a trpélive se s nim mazlila, coz nakonec prineslo své ovoce.
Kdyz vidéla, jak se mu ve snaze co nejrychleji si svléknout gala-
biji zasekla ve vysttihu hlava, rozpustile se zasmala.

o,

Bylo to, jako kdyz se divate v kiné na film, ponofite se do déje,
nechate se do n¢j vtahnout a na konci se rozsviti svétla a vy se
vratite do reality. Vyjdete z kina a na ulici plné aut a chodcii vas
ovane studeny vzduch a vSechno kolem se vrati do své normalni
podoby a vy vite, Ze to, co jste vidéli, byl jen film, jen hrani, nic
jiného.

Piesné takhle si TAha a3-Sézili vybavoval udélosti onoho dne:
kadrova komise, dlouhd chodba s mékkym cervenym kobercem,

[13
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velikd mistnost s vysokym stropem a masivnim stolem, ktery se
jako soudcovsky stolec tycil na péddiu nad mistnosti, nizké ko-
zené kieslo, do néjz se posadil, a tfi bachrati generalové v bilych
uniformdch s lesklymi médénymi knofliky, hodnostmi a blyska-
vymi medailemi na prsou a ramenou. Predsedajici general ho
privital pfesné vypocitanym zdrzenlivym tsmévem a pokynul
svému kolegovi po pravici. Ten se opfel rukama o sttl, naklo-
nil k nému plesatou hlavu a zacal mu klast otazky. Ostatni ho
zkoumali pohledem, jako by posuzovali kazdé jeho slovo a hli-
dali kazdy vyraz, co se mu objevil na tvari.

Otazky sly po sobé presné, jak cekal. Pratelé distojnici ho
ujistili, ze se kadrova komise pta vzdycky na to samé a vse-
obecné se to vi. Cela zkouska neni nic jiného nez formalita,
béhem které jsou na zdkladé¢ zprav tajné sluzby vyrazeny extre-
mistické elementy a $tastlivcim s protekci je oznameno, ze byli
pfijati. Tdha se otazky i ,,modelové“ odpovédi naudil nazpamét
a komisi odpovidal vyrovnané a klidné. Rekl jim, ze pti zavé-
re¢nych zkouskach na stiedni $kole ziskal tolik bodt, ze by se
mohl zapsat na jakoukoliv fakultu na univerzité, ale on si vybral
policejni akademii, aby mohl slouzit své vlasti jako policejni da-
stojnik. Zdtraznil, Ze prace policisty se netyka jen bezpecnosti,
jak se mnozi domnivaji, ale ma i socidlni a humanni stranku,
a uvedl nékolik prikladti. Poté mluvil o preventivni bezpec-
nosti, o tom, co znamena a jak je mozné ji realizovat. Na tvarich
zkousejicich bylo vidét, Ze jsou s nim spokojeni, a predseda ko-
mise dokonce dvakrat pokyval hlavou, aby dal najevo, Ze s jeho
odpovédi souhlasi. Pak poprvé promluvil a zeptal se Taha, co
by délal, kdyby mél zatknout zloc¢ince a zjistil, Ze je to jeho pfi-
tel z détstvi? Taha tuhle otazku c¢ekal a mél na ni pripravenou
odpovéd, ale tvaril se, ze chvili pfemysli, aby udélal na komisi
co nejlepsi dojem.

»Pane,” prohlasil potom, ,povinnost nezna piitele ani pii-
buzného, policista je jako vojak v bitvé, plni svou povinnost
bez ohledu na vSechno ostatni. Pro dobro své vlasti a Boha.*
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Predsedajici general se usmal a s upfimnym tzasem prikyvl.
Rozhostilo se ticho a Taha cekal, az dostane pokyn, aby odesel.
Predseda komise se ale nahle zadival do papirti, jako by néco
objevil, dokonce si papir i trochu zvedl, aby se ujistil, ze cte
spravne.

»Co déld tviij otec, Taha?“ zeptal se nakonec a uhnul pohle-
dem, aby se nemusel divat Taha do o¢i.

»Je statnim zaméstnancem, pane.“ (To také napsal do pii-
hlasky a podplatil sto librami predstavitele mistni samospravy,
aby to potvrdil.)

General si znovu prohlédl papir.

»Statnim zaméstnancem, nebo vratnym?“

Taha chvili ml¢el. ,,M1j otec je vratny, pane,“ fekl nakonec tise.

Predsedajici general se na né¢j rozpacité usmal. Sklonil se nad
papiry a néco do nich peclivé poznamenal. Pak zvedl hlavu.
»Dékujeme, chlapce. Muizes odejit.“ Vyzval ho se stejnym tismé-

S,

Matka povzdechla. , fe viak moZiné, Ze je vam neprijemné néco, co je
pro vas dobré.“ Odrecitovala ver$ z Koranu.

»Co je tak skvélého na policejnim dustojnikovi?“ zvolala
Busajna. ,Je jich vic nez pisku v pousti. Co bych méla z toho,
ze bys nosil uniformu, kdybys vydélal par drobnych?*

Téha stravil den chozenim po ulicich, dokud na néj nepadla
unava a nevratil se domu na stfechu. Sedél se svéSenou hlavou
na gauci ve stejnych Satech, v jakych rano odchazel a které ztra-
tily vSechnu svou krasu. Oblek na ném visel a vypadal laciné
a obnosené.

»Chlapce, vidi§ to moc ¢erné,” snazila se ho matka povzbu-
dit, ,,je spousta jinych dobrych oborti, neni jen akademie.“

Taha dal sedél mlcky se sklopenou hlavou. Zdalo se, ze tahle
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zalezitost je mnohem vétsi, nez aby na ni jeji slova stacila. Matka
odesla do kuchyné a nechala ho s Busajnou, ktera se posadila
vedle néj na gauc.

»Netrap se tim tak, Taha,“ zaseptala nézné.

Busajnin hlas ho rozlitostnil. ,Jsem nastvany kvuli té zby-
te¢né namaze,“ zaupél hotce, ,kdyby hned na zacatku stano-
vili, jaké zaméstnani musi mit otec, bylo by mi to jasné. Kdyby
rekli, ze déti vratnych neberou. To, co udélali, je protizakonné.
Mluvil jsem s pravnikem a ten mi fekl, Ze kdybych na né¢ podal
zalobu, vyhral bych.“

,Zadné soudy a zadna litost. Vis, co si myslim? Se svym hod-
nocenim se zapise$ na nejlepsi fakultu na univerzité, odpromu-
je$ mezi nejlepsimi, odejdes si vydélat penize do néjaké arabské
zemé, a az se vratis, budes si zit jako kral.”

Taha se na ni na chvili zadival a pak znovu svésil hlavu.

»Podivej, Taha,“ pokracovala, ,jsem o rok mladsi nez ty, ale
pracuju a prace m¢ hodné naucila. Téha, tahle zem¢ neni nase,
patii tém, kdo maji penize. Kdybys mél dvacet tisic liber a né-
koho jimi podplatil, zajimalo by je, co déla tvij otec? Vydé-
lej penize, Taha, a budes si moct pofidit vSechno, co chces, ale
kdyz zistane$ chudy, udupaji té.*

,T0 jim nemuze projit, musim si stézovat.*

Busajna se trpce zasmala. ,,Stézovat si, na co a komu? Po-
slechni, co ti fikam, a nech téch hloupych napadd. Snaz se a zis-
kej titul a nevracej se sem, dokud nebude$ bohaty. Nejlepsi asi
bude, kdyz se nevratis viibec.“

»Takze bych mél odjet do néjaké arabské zemé?*

»Uréité.”

»A pojedes se mnou?“

Ta otazka ji ptekvapila. ,Da-li Buh,“ zamumlala a snazila se
uhnout pohledem.

»T0, co ke mné citi§, se zménilo, Busajno, vim to.“

Busajna poznala, ze se schyluje k dalsi hadce. ,Jsi unaveny,“
fekla a vstala, ,,jdi spat, rano si promluvime.“
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Odesla, ale on neusnul. Zistal vzhiru a premyslel. Po-
sté se mu pied o¢ima vybavila tvar predsedajiciho generdla,
kterak se ho rozvazné ptd, jako by ho to ponizeni téSilo:
»Ivij otec je vratny, chlapce?“ Vratny. Zvlastni slovo, nikdy
o ném nepfemyslel a viibec ho necekal. To slovo je cely jeho
zivot. Proziva s nim celé roky, trpi pod jeho tlakem, bojuje
s nim na zivot a na smrt a snazi se od néj odfiznout. Vynalo-
zil obrovské usili, aby proklouzl otvorem, ktery pfedstavo-
vala policejni akademie, do dostatecné dustojného zivota,
jenze to slovo, ,vratny®, na néj ¢ekalo na konci toho tézkého
zavodu, aby v8echno v posledni chvili znidilo. Pro¢ mu to
netekli rovnou? Proc¢ si ho ten general nechal az nakonec
a tvaril se, ze se mu jeho odpovédilibi, a pak ho zni¢il posled-
nim aderem? ,Zmiz mi z o¢i, synu vratného! Ty chces$ k po-
licii, synu vratného? Syn vratného chce byt distojnikem?
No to je fér!®

Taha razoval po pokoji a usoudil, Zze musi néco udélat.
Nemuize piece mlcet, kdyz ho takhle ponizili. Vsechna jeho
snaha nemize pfijit v jediném okamziku vnive¢. Pomalinku
si zacal pfedstavovat scénare neskutec¢nych odplat: vidél se
tfeba, jak stoji pred generaly z komise a kadZe jim o rovnosti
pfilezitosti, pravd¢ a spravedlnosti, které nam dal Btih a jeho
Prorok, a mluvi jim do duse tak dlouho, az se zacali ve vSem
tom studu topit, omluvili se mu a oznamili, ze jej na akademii
pfijali. V dalsi scéné drzel predsedajicitho generala za limec
a kficel mu do oblic¢eje: Co ti je do toho, co déla muj otec? Ty
zkorumpovany podvodniku! Pak mu dal par pofadnych ran
pésti, az zakrvaceny spadl na zem. Takové véci si predstavo-
val vzdy, kdyz se ocitl v tézké situaci, s niz se nedokazal vy-
poradat. Jenze planovani pomsty mu tentokrat nepomahalo.
Dal ho drtil pocit ponizeni, pak ho néco napadlo. Ta mys-
lenka mu hlodala v hlave, az si sedl ke svému malému stolku,
sahl po papiru a peru a velkymi pismeny do zdhlavi napsal:
~e jménu Boha milosrdného, slitovného, Jeho Excelenci
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prezidentu republiky...“ Na chvili se zastavil, zaklonil hlavu
a citil, jak ho vzneSenost a vdznost onoho vyjadieni uklid-
nuje. Pak se pustil do psani.

Nechal jsem tento prostor prazdny, protoze jsem nevédél, co
sem napsat...

ALA'A AL-ASWAN: JAKOBIANOV DOM 77



78

e,

Stavy obycejného Stésti a smutku je mozné popsat slovy, ale
okamziky obrovského §tésti, tteba takového, které prozival Zaki
ad-Dasuqi se svou milenkou Rabab, pero zachytit nedokaze.
Navzdory nestastné udalosti bude pan Zaki vzdycky vzpominat
na Rabébinu krasu, jeji okouzlujici bronzovou tvar, velké ¢erné
o¢i a plné karminové rty. Na to, jak si rozpustila vlasy, které ji
splyvaly na zada, jak pfed nim sedé¢la, upijela whisky a svidnym
hlasem s nim flirtovala. Jak poté pozadala, zda by mohla ode-
jit do koupelny, a vratila se prevle¢ena do kratké nocni kosilky,
ktera odhalovala jeji vnady. A ten hravy tsmév, s nimz se ze-
ptala: ,A kde budeme spat?“ A obrovska rozko$, kterou v ném
probouzelo jeji teplé, mékké télo. Zaki si vzpomind na kazdy
detail izasného milovani, pak se mu ale v hlavé zacinaji obrazy
plést, prudce se proplétaji, a nakonec jako kdyz utne, jen tma
a prazdno, $ilend migréna a zaludek na vodé. Posledni, co si pa-
matuje, je tiché syceni a zapach, ktery ho $tipal v nose. Rabab ho
v tu chvili zacala sledovat zvlastnim pohledem, jako by na néco
cekala, a od toho okamziku si pan Zaki na nic nevzpomina.

Probouzel se ztézka, bolela ho hlava, jako by mu v ni busilo
obrovské kladivo. Vedle néj stal Abascharun a tvaril se zoufale.

Vase Excelence je nemocnd,” $eptal naléhavé, ,,mam zavolat
doktora?“

Zaki s obtizemi zavrtél tézkou hlavu. Musel se pekelné sou-
stfedit, aby se mu podafilo dat dohromady stfipky mySlenek.
M¢l za to, ze dlouho spal, a chtél védét, kolik je hodin. Podival
se na svoje zlaté naramkové hodinky, ale na ruce nebyly. Stejné
tak na stolku vedle néj nelezela penézenka, kterou si tam od-
lozil. V tu chvili uz védél, ze ho okradli, a pomalu zacal zjisto-
vat, o co vSechno pfisel: kromé zlatych hodinek a péti set liber,
jez mél v penézence, postradal pan Zaki nepouzitou sadu zla-
tych per Cross i s pouzdrem a slunec¢ni bryle Persol. Nejvétsi
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katastrofou byla ale kradez diamantového prstenu jeho starsi
sestry Daulat ad-Dasuqi.

~Abascharune, okradli mé... Rabdb mé okradla!“ opakoval
pan Zaki a nahy sed¢l na okraji pohovky, ktera jesté pred chvili
slouzila jako hnizdo lasky. V bilém spodnim pradle, se svym
drobnym télem a prazdnymi dsty (vyndal si protézu, aby se
mohl se svou milenkou libat), pfipominal nestastného komika
odpocivajiciho mezi scénami. Drzel si hlavu v dlanich a citil
se strasné nestastné. Abascharin, rozruseny zavaznosti situace
a nervozni jako pes drzeny na fetézu, razoval sem a tam, tloukl
holi do podlahy a nakonec se sklonil ke svému panovi.

Vase Excelence,“ oslovil ho, ,,uddme tu dévku na policii?“

Zaki o tom chvili premyslel, pak zavrtél hlavou a dal mlcky
sedél.

Vase Excelence,” zaseptal Abascharun a pfisunul se k nému
jesté bliz, ,neSoupla vam néco do piti nebo nenastfikala vam
néco do obliceje?*

Zaki tuhle otazku potfeboval, aby dal prichod svému
vzteku, a zacal nebohému Abaschariinovi nadavat. Nakonec ho
ale stejné pozadal, aby mu pomohl vstat a obléct se, protoze se
rozhodl odejit.

Bylo uz po ptlnoci, obchody v ulici Sulajméana Pasi mély za-
vieno. Zaki se sotva vlece, migrénou a vycerpanim se mu pletou
nohy a pomalu v ném nartsta zufivost. Vybavilo se mu vS§echno
to usili a penize, které na Rabab padly spolu s cennostmi, jez
mu ukradla. Jak se mu to mohlo stat? Jeho, samotného Zakiho
ad-Dasuqiho, sviidce Zen a milence princezen, obalamuti
a okrade sprosta coura. A ted moznd dava svému milenci slu-
necni bryle Persol a zlatd pera Cross (kterd ani nepouzil) a spolu
se posmivaji bezejmennému starikovi, ktery ji skocil na $pek.

Ml o to vétsi vztek, Ze nemohl jit na policii, protoze se bél
skandalu, jenz by se nevyhnutelné donesl k jeho sestie Daulat.
Stejné tak nemohl Rabab pronasledovat nebo si na ni jit stézo-
vat do baru Cairo, kde pracuje, nebot moc dobfe vi, Ze majitel
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baru stejné jako vsichni jeho ostatni zaméstnanci jsou ostfilent,
trestani krimindlnici. Mozna stoji za tou kradezi oni. Kazdo-
padné nepftichdzi v avahu, ze by se postavili proti Rabab, a je
velice pravdépodobné, ze by ho zbili tak, jak je dfiv vidél tlouct
problémové zakazniky.

Nezbyvalo mu, nez na to vSechno zapomenout, coz bylo
dost tézké a bolestné. Nemluvé o tom, ze se v ném krcila mala
dusicka kvili sestfinu ukradenému prstenu. Zacal sam sobé
vycitat: pro¢ sis ten prsten poté, cos ho opraveny vyzvedl
v klenotnictvi u Papasiana, nechaval v kancelari? Pro¢ jsi ho
hned neodnesl zpatky Daulat? Co ted budes délat? Nemohl
si dovolit koupit ji novy prsten, a i kdyby, Daulat znala své
$perky jako svoje déti. Setkani s Daulat se bal vic nez ¢ehoko-
liv jiného. Bal se tak moc, zZe kdyz prisel k domu, ztistal neroz-
hodné stat prfed vchodem v pasazi Buhlar. Napadlo ho, jestli
by nemél jit prespat k nékterému z pratel, a skoro to udélal.
Bylo ale pozdé¢, migréna ho vycerpavala, a tak zacal stoupat

vzhtru po schodech.
e,

»Kdepak jeho milost byla?*

Spustila na néj Daulat, jen co vesel do bytu. Sedéla v kiesle
v hale pfimo proti dvefim a ¢ekala na néj. Kastanové obarvené
vlasy méla namotané na natackach, vrascity oblicej pokryty
vrstvou pudru a z koutku ust ji visela zapalena cigareta v malé
zlaté $picce. Méla na sob¢ modry zupan, v némz se jeji hubené
télo uplné ztracelo, a na nohou papuce ve tvaru bilych kralikd.
Néco pletla a jehlice ji v rukou bez prestani mechanicky a ne-
litostné kmitaly, jako by ani nepattily k jejimu télu. Dokazala
naraz koufit, plést a mluvit.

»Dobry vecer,“ pozdravil ji Zaki rychle a rovnou zamitil
do svého pokoje, ale Daulat na n¢j zautocila.
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»Kdo si myslis, ze jsi?“ kifi¢ela mu zblizka do obli¢eje. SZi-
jes v hotelu, co? M¢l bys na mé, bratie, brat ohled! Uz tfi ho-
diny chodim od okna ke dvefim. Chystala jsem se volat na po-
licii. Myslela jsem, zZe se ti néco stalo. Styd se, jsem nemocna
zenska... Chce$ mé zabit? Boze, smiluj se nade mnou... Boze,
vezmi si mé k sobé¢ na véény odpocinek...“

Tohle byl kratky tvod k hadce o ¢tyfech déjstvich, ktera se
mohla protdhnout az do rdna. ,Moc se omlouvdm, Daulat,“
prohlasil Zaki a rychle piesel halu. ,Jsem strasné unaveny. Vy-
spim se a rano ti povypravim, co se stalo.“ Jenze Daulat pocho-
pila, ze se z toho pokousi vyvléct, odhodila jehlice a vyrazila
za nim. ,,Z ¢eho jsi, ty chudinko, unaveny?“ jecela na néj, co ji
sily stacily. ,,Z téch svych zenskych, za kterymi porad ¢enichas
jako pes? Vzpamatuj se! Mizes$ kdykoliv umfit! Az stane§ pred
na$im Panem, co mu feknes? No, pane?!“

S poslednim vykiikem prastila Daulat Zakiho do zad tak
silné, az zavravoral. Sebral ale sily a podarilo se mu dostat
do pokoje. Daulat se mu v tom snazila zabranit, stihl vSak za-
mknout dvefe a klic¢ si stré¢il do kapsy. Daulat nepfestavala kricet
a lomcovat klikou, ale Zaki védél, ze ji unikl, a tikal si v duchu,
ze se brzy unavi a necha toho. Natahl se oblec¢eny na postel, byl
unaveny a smutny. Zacal pfemitat o tom, co se ten den stalo,
a francouzsky zamumlal: priserny den. Pak premyslel o Daulat
a musel se sam sebe ptat, jak se z jeho milované sestry stala tahle
priserna, nesnasenliva zenska?

Je jen o tfi roky star$i nez on a stale si ji pamatuje jako krasné
$tihlé dévce oblecené ve zluto-modré uniformé $koly Meére de
Dieu, které se ucilo nazpamét uryvky z La Fontainovych bajek
o zvitatech a po vecerech hravalo v jejich starém byté na Za-
malku na piano v hale, které pasa po revoluci prodal. Hrala
tak dobte, Ze jeji uditelka z hudebni $koly, madame Sadid,
navrhla pasovi, Ze by se Daulat mohla zucastnit mezinarodni
amatérské soutéze v Parizi. PaSa ale odmitl a Daulat se brzy
provdala za kapitana letectva Hasana Saukata, s nimz méla dvé
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déti, Hantho a Dinu. Pak ptisla revoluce, ktera pro Saukata zna-
menala odchod do diichodu, nebot mél pevné vazby na kra-
lovskou rodinu. Zanedlouho poté ve svych pétactyriceti letech
necekané¢ zemfel.

Daulat se vdala jesté dvakrat, ale zadné dalsi déti uz neméla.
Obé¢ manzelstvi se rozpadla a ona z nich odesla zahotkla, ner-
vézni a zavisld na cigaretach. Dcera vyrostla, provdala se a emi-
grovala do Kanady. Kdyz syn odpromoval na 1ékarské fakulté,
pustila se Daulat do divokého boje, chtéla zabranit tomu, aby
také odesel ze zemé. Plakala, kficela a tupénlivé prosila véechny
ptibuzné, aby ho presvédcili, at s ni ztstane. Jenze mlady dok-
tor (jako vétsina pfislusnikd jeho generace) nenavidél poméry
vladnouci v Egypté. Byl rozhodnuty odejit a navrhl matce, aby
odjela s nim. Odmitla a ztstala sama. Pronajala svlij zafizeny
byt v Garden City a odsté¢hovala se k Zakimu do centra mésta.

Od prvniho dne spolu oba stafi lidé bojovali a hadali se, jako
kdyby byli zaptisahli nepratelé. Zaki si zvykl na svou nezavis-
lost a svobodu a bylo pro néj tézké pustit si nékoho do svého
zivota: musel dodrzovat ¢asovy harmonogram spanku a jidla
a fikat Daulat predem, kdyz se chystal ziistat v noci venku,
a nemohl si kvtli ni zvat do bytu milenky. Snahu vmésovat se
do jeho soukromych zélezitosti nijak nezastirala a neustale se ho
pokousela ovladat. Daulat se samotou uzirala. Byla neStastna
a zoufala si, ze by méla odejit ze zivota, aniz by néceho dosahla
nebo néco dokazala, poté co se ji rozpadla dvé manzelstvi a déti
odesly a nechaly ji na stafi samotnou. Neskutecné ji rozcilovalo,
ze se Zaki ani v nejmensim nechova jako vetchy starec ¢ekajici
na smrt. Misto toho se vonél a béhal za zZenskymi. Jen co ho
ptistihla, jak si pfed zrcadlem rovna Saty, usmiva se a pobrukuje
si, nebo si vSimla, zZe je Stastny a ma dobrou naladu, dostala
vztek a neuklidnila se, dokud se s nim nepohadala a poradné
mu nevynadala. Détinskost a rozmary mu nevy¢itala proto, ze
by néjak urazely jeji moralku. Zakiho zivotni styl odporoval je-
jimu pocitu zoufalstvi a jeji vybuchy se podobaly zlosti, kterou
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by méli truchlici na muze, jenz by se rozchechtal uprostred po-
hiebniho obfadu.

Oba stafi lidé byli navic popudlivi a netrpélivi, coz jsou
vlastnosti, jez jdou ruku v ruce s vékem. K tomu viemu se jesté
pridavalo napéti, které vznika, kdyz spolu dva lidé ziji ve vétsi
blizkosti, nez je nutné: kdyz je jeden prili§ dlouho v koupelné
a ten druhy tam potrebuje, kdyz jeden vidi zamraceny oblicej
druhého, co se zrovna probudil, kdyz jeden chce, aby bylo ticho,
a druhy trva na tom, ze si budou povidat... iritujici pfitomnost
druhého, ktery je s tebou dvacet ¢tyfi hodin, zird na tebe, nene-
cha té na pokoji, chyta té za slovo a pfi jidle té provokuje tim, ze
skiipa zuby, kdyz zvyka, a otravuje cinkanim lzice o talif.

Pan Zaki ad-Dasuqi lezel natazeny na posteli a premyslel
o véem, co se ten den udilo. Pomalu se ho zadinala zmocnovat
ospalost, ale ten hrozny den jesté neskoncil. Brzy zacal balanco-
vat na hranici spanku a bdéni. V tu chvili uslysel, jak v zdamku
néco zarachotilo. Daulat védéla o nahradnim klici. Priskocila
k nému s o¢ima rozs$ifenyma vztekem.

»,Kde je muj prsten, Zaki?* zafvala na n¢j rozéilené.

e,

A tak Vase Excelence, pane prezidente, vidite, Ze jsem se ja, vds syn,
Taha Muhammad as-Sézili, stal obéti nespravedinosti a mohl za to
pan generdl predsedajict kadrové komisi na policejni akademii. Pro-
rok v jednom z hadithii vekl: ,Vasi predci by urozeného, kdyby kradl,
nechali jit, ale kdyby kradl chudy, potrestali by ho. Pri Bohu, kdyby
kradla Fatima, Muhammadova dcera, usekl bych ji ruku.”

Pane prezidente, stalo mé spousty sil a snahy, abych ziskal pri
zdvérecnych zkouskdch na stredni skole s humanitnim zamérenim
98 procent, a s Bozi pomoct jsem uspél u vSech prijimacich zkousek
na policejni akademii. Copak je, pane prezidente, spravedlivé, abych
se nesmél pridat k policii jen proto, Ze miyj otec, cestny a chudy muz,
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pracuje jako vratny? Copak neni prdace vrdtného slusna a nezasluhuje
stejny respekt jako kazda jind poctivd prdace, pane prezidente? Pane
prezidente, prosim vds, abyste na tuto stiZnost pohlizel okem milujiciho
otce, ktery by nikdy nesouhlasil s tim, aby se nékterému z jeho déti délo
néjaké prikori. Pane prezidente, md budoucnost zdvisi na rozhodnuti
Vasi Excelence a jd verim, Ze s Bozim svolenim se z VaSich cténych ru-
kou dockam spravedinosti.

At'Vas Buih zachovd pro isldm a muslimy.

Vas oddany syn

Tdha Muhammad as-Sazili

Obcansky prikaz ¢. 19578, Qasr an-Nil

Adresa: Jakobijanido dim, ulice Tal’at al-Harb 34, Kéhira

S,

Jako vitézny vojevtidce vstupujici po tézké bitvé v triumfalnim
pravodu do dobytého mésta stanul Malak Chilla, $tastny a hrdy,
na stiese Jakobijanova domu, aby prevzal svou novou boudu.
Na sob¢ mél prosty modry oblek, ktery si Setfil na zvlastni pfi-
lezitosti, a kolem krku si povésil dlouhy krejcovsky metr, ktery
podle néj, stejné jako vojenskd hodnost diistojnika nebo dobra
povést lékare, oznamoval jeho profesni status jakozto mistra
krejcite. To rano s sebou pfivedl skupinku délnikd, kteti méli
boudu pfipravit: kovar, elektrikafr, instalatér a par mladika
na vypomoc.

Mistr Maldk zamumlal dé¢kovnou modlitbu k Panné¢ Ma-
rii a Spasiteli Jezi$i a natahl ruku, aby poprvé oteviel boudu.
Vzduch uvnitf byl zatuchly, protoze mistnost ztistala zamcena
cely rok od chvile, kdy Atija, prodavac novin, zemiel (Malak ob-
jevil par jeho véci a ptikazal chlapctim, aby je posbirali do velké
papirové krabice).

Malak ted stoji uprostied mistnosti, oteviel okna a prostor
zaplavilo slunce, a vysvétluje jasné a podrobné délniktim, co
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musi udélat. Obcas se tam zastavi néktery obyvatel stiechy
a mezi dvefmi vyzvida, co se dé¢je. Nékteri chvili zvédavé naku-
kuji a posléze odchdzi a jini Malaka v jeho nové boudé pfivitali,
potrasli si s nim rukou a poprali mu hodné $tésti.

Ne vsichni obyvatelé stfechy jsou ale takhle slusni. Béhem
ptl hodiny se novinka rozsifila po stiese a ve dverich mistnosti
se zahy objevily dvé postavy, které se nové prichoziho zfejmé
vitat nechystaji: pan Hamid Hawwas a fidi¢ Ali.

Prvni z nich pracuje ve statnim podniku odpadnich vod.
Jeho nadfizeny na néj dostal vztek a prelozil ho z jeho rodné
Mansury do Kahiry, kde si pronajal mistnost na stfese, v niz zije
sam. Uz vic nez rok se usilovné snazi, aby se mohl vratit domi.
Pan Hamid Hawwas je jednim z nejvétsich pisatelti oficidlnich
stiznosti. Pti vybéru pfedmétu stiznosti, ktery poté s nalezitou
peclivosti formuluje, proziva pocit opravdového Stésti. Pise
uhlednym rukopisem, ktery se snadno cte, a vzdy své stiznosti
dovede az do konce bez ohledu na to, jak moc mu to kompli-
kuje zivot, protoze sam sebe povazuje za osobu odpovédnou
za spotradané fungovani vSech verejnych zafizeni v oblasti, v niz
momentalné zije nebo kterou tieba jen prochéazi. Kazdy den si
ud¢la cas, aby mohl zajit na mistni tfad, guvernorat a oblastni
policii, kde podava své stiznosti a zaryté sleduje, co se s nimi
déje. Zamétuje se na pouli¢ni prodavace, ktefi sice stoji na ulici
daleko od jeho bydlisté, ale on povazuje za svou povinnost pro-
nasledovat vsechny, kdo porusuji zdkon. Netinavné a vytrvale
na né podava jednu stiznost za druhou, dokud nezacne oblastni
policie jednat, nezatkne je a nezkonfiskuje jim zbozi. Tyhle
scény pozoruje pan Hamid z povzdali a v tu chvili citi tlevu,
protoze se mu podarilo splnit do puntiku svou povinnost.

Sofér Ali je alkoholik, je mu pies padesat a nikdy se neoze-
nil. Pracuje jako ridi¢ ve farmaceutické holdingové spole¢nosti
a kazdy den mifi z prace do baru Urabi v at-Taufiqiji, kde se na-
obédva, a pak do sebe lije az do piilnoci chlast. Samota a laciny
alkohol, na kterém je zavisly, z n¢j udélaly zlého, brutalniho
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jedince. Casto vyhledavé spory, v nichz by mohl uvolnit svou
agresivni energii.

Pan Hamid Hawwas piesel k Maldkovi a pozdravil ho.

»Priteli, co se téhle mistnosti tyce,* spustil uhlazené, ,uza-
viel jsi smlouvu s majitelem domu, ktera t¢ opravnuje k jejimu
uzivani ke komerénim Gcéelim?“

»Samozfejmé zZe mam smlouvu,“ odpovédél se zapalem Ma-
lak a vyndal ze své malé kozené tasky kopii smlouvy, jiz po-
depsal s Fikrim Abd a$-Sahidem. Hamid si od néj papir vzal,
nasadil si bryle a peclivé ho zacal zkoumat. Pak ho Malakovi
podal zpatky. ,V téhle podobé je smlouva neplatnd,” ozndmil
mu s klidem.

»Neplatna?* zopakoval po ném Malak nestastné.

»Jisté, neplatnd. Stfecha je dle zakonného rozhodnuti ve-
fejné prospéSnym prostorem slouzicim obyvatelim a vefejné
prospésny prostor neni mozné pronajimat ke komer¢nim uce-
lim.“

Malak nerozumél ani slovo a vztekle na pana Hamida ziral.
»Nékolik takovych ptipadli uz proslo kasa¢nim soudem a tato
zalezitost je uzaviend,“ pokracoval Hamid sebejisté, ,,smlouva
je neplatna a vy nemate pravo tuhle mistnost pouzivat.*

»Dobfe, vy v§ichni tu na stfese bydlite, pro¢ ne jar*

»My v boudach bydlime a to je souladu se zakonem, ale vy
ji chcete vyuzivat pro komercni tcely, a to je nelegalni a ja to
nikdy nedopustim...“

»Staci, jdéte si stézovat k majiteli domu, protoze on mi dal
tuhle smlouvu.®

»Ani ndhodou. Vam zakazuje boudu uzivat samotny zakon
a my jakozto poskozeni obyvatelé vim v tom musime zabranit.“

,,Co tim chcete fct?“

»Ze by sis mél sbalit svych par §vestek a vypadnout!“ zavréel
na néj chraplavym hlasem ridi¢ Ali a vyzyvavé si Maldka méfil
pohledem. Pak mu vyhruzné polozil ruku na rameno. ,,Poslou-
chej, frajere, na streSe bydli slusny rodiny, nemiizes si tu jen tak
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oteviit kram, kam budou chodit zaméstnanci a zakaznici a bu-
dou o¢umovat prichazejici a odchazejici Zeny. Je ti to jasny?“

WVazeny pane,” odvétil rychle Malék, ktery si uvédomoval z4-
vaznost celé situace, ,,vSichni moji zaméstnanci jsou, dikybohu,
naprosto kompetentni. Jsou to taktni a chapavi lidé a k oby-
vatelim stfechy a jejich Zenam se budou chovat s maximalni
uctou.

»Poslouchej, dost feci, sbal si svoje kramy a vypadni.®

»Paneboze, o co tu jde? To ma byt sikana nebo co?“

»Presné tak, maminéin mazanku, Sikana,“ pritakal fidi¢. Po-
padl Malaka za limec a dal mu facku, ktera méla oznamit zaca-
tek bitky. Spory vedl s lehkosti a zru¢né, jako kdyby délal néco
zcela samoziejmého nebo hral svou oblibenou hru: jako prvni
dal Maldkovi pofadnou ranu do hlavy, pak dvé do bficha a treti
silny ader sméroval na nos. Malakovi zacal po tvari téct prami-
nek krve a snazil se branit, pokusil se symbolicky udefit protiv-
nika do obliceje, ale minul. Dal na né¢j dopadaly tvrdé rany a on
se na protest rozkficel. V nastalém zmatku se vypafili délnici,
kteii se nechtéli dostat do zadnych problémt, a odevsad se vy-
rojili lidé, aby se na celou scénu podivali. Najednou se na stiese
objevil Abaschartun a dal se do ktiku, natikal a prosil o pomoc.
Rvacka pokracovala, dokud se fidi¢i Alimu nepodafilo vyhnat
Malaka z boudy. Pan Hamid Hawwas zmizel hned na zacatku
a z telefonu v trafice naproti Jakobijanovu domu zavolal na po-
moc policii. Zakratko dorazil mlady policejni distojnik, néko-
lik uniformovanych prislusnikti a par policisti v civilu a zatkli
vSechny tucastniky sporu: Maldka, jeho pomocniky, Abascha-
runa a fidice Aliho. Hamid Hawwas pristoupil k distojnikovi
a pozdravil ho.

Vazeny pane, vy jste studoval pravo,“ zacdal vysvétlovat,
»tady bratr (a ukazal na Malaka) si chce na stiese otevfit ob-
chod a stfecha je spole¢ny prostor vSech obyvatel a nesmi
se vyuzivat komer¢né. A jak, vazeny pane, samozrejmé vite,
pravo tento trestny cin klasifikuje jako neopravnény zasah
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do prav obyvatel domu a hrozi za néj trest odnéti svobody az
na tfi roky.“

Vy jste pravnik?“ zeptal se distojnik pana Hamida.

»Ne, pane,“ odpovédél sebejisté, ,ja jsem, pane, Hamid
Hawwas, naméstek reditele kontrolniho utvaru statniho pod-
niku odpadnich vod v manstrské pobocce. A jsem jednim z po-
skozenych obyvatel, ktefi byli omezeni ve svych pravech na uzi-
vani stfechy jakozto vefejné prospésného prostoru. Jak miize,
vazeny pane, majitel pronajimat stfechu ke komerénim ucelm?
To je do o¢i bijici utok na spole¢né prostory obyvatel. To by pak
mohl pronajimat i vytah nebo vchod do domu! To si v téhle
zemi uz mize kazdy délat, co chce?” ptal se pan Hamid drama-
ticky a provokativné se zadival na shromazdéné obyvatele, ktefi
zacali mumlat na protest. Mladého dustojnika to zjevné zmatlo
a chvili ptemyslel. ,Tak jo, jdeme, vSichni na stanici,” prohlasil

po chvili znechucené.

Doktor Hasan Rasid byl povazovan za jednu z nejvyznamnéjsi
pravnickych kapacit v Egypté€ i celém arabském svété. Podobal se
Taha Husajnovi, Alimu Badawimu, Zakimu Nagibu Mahmudovi
a dalsim. Jeden z velkych intelektualt ctyficatych let, kteii vy-
studovali vysokou $kolu v zahrani¢i a vratili se do své vlasti, aby
na Egyptské univerzit¢ beze zbytku uplatnili véechno, co se na-
ucili. Pro tyto lidi byl ,,pokrok® v podstaté synonymem ,Zapadu®
se vSemi klady a zapory. VSichni chovali posvatnou tctu k velkym
zapadnim hodnotam: demokracii, svobodé¢, spravedlnosti, tvrdé
praci a rovnosti. Stejné tak do jednoho prehlizeli vlastni kulturni
odkaz a pohrdali zvyky a tradicemi, jez povazovali za okovy, které
nas spoutavaji. A pokud se chceme obrodit, musime se jich zbavit.

Doktor Rasid se béhem svych studii v Parizi sezndmil s Fran-
couzkou Jeanette a zamiloval se do ni. Odvezl si ji s sebou
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do Egypta, kde se vzali a narodil se jim jediny syn, Hatim. Ro-
dina vedla zdpadni styl zivota télem i dusi. Hatim si nevzpo-
mind, ze by nékdy vidél svého otce, doktora Rasida, modlit se
nebo postit. Vzdycky mél v ustech dymku, na stole nikdy ne-
chybélo francouzské vino, domem se rozléhaly nejnovéjsi desky
z Pafize a hovotilo se prevazné francouzsky. I rodinny zivot
se ridil zapadnimi zptsoby a vSe se odehravalo ve stanoveny
¢as a podle planu. Doktor Rasid si dokonce kazdy tyden vycle-
nil zvlastni hodiny pro setkani s prateli a rodinou a pro psani
osobni korespondence. Byl mimofadné intelektualné nadany
a navic se dokazal az prekvapivé nepfetrzité¢ vénovat praci.
Béhem dvou dekad se mu podatilo dosahnout ve vyuce egypt-
ského obcanského prava opravdového pokroku. S postupem
¢asu jeho hvézda zafila vic a vic, az se stal dékanem pravnické
fakulty Kahirské univerzity a posléze byl zvolen Mezinarodni
pravnickou spolecnosti v Pafizi jednim ze sta nejvyznamnéjsich
pravnikl na svéte.

Protoze byl neustile ponofeny ve svém vyzkumu a pred-
naskach a jeho manzelce Jeanette zabirala prace tlumocnice
na francouzské ambasadé veskery cas, prozival jejich syn Hatim
smutné a osamélé détstvi. Na rozdil od vSech ostatnich déti mi-
loval $kolni dny a nenavidél dlouhé letni prazdniny, které tra-
vil saim bez kamaradu, s nimiz si hraval. K bolestivé samoté se
pridaval navic jesté pocit odcizeni a zmatenost, kterymi trpivaji
déti ze smisenych manzelstvi.

Maly Hatim travival spoustu casu se sluzebnictvem. Jeho
vécné zaméstnani rodice ho casto v doprovodu nékterého z nich
posilali do Klubu Dzazira nebo do kina. Ze vSech zaméstnancti
v domé mél maly Hatim nejradéji sluhu Idrise s jeho bilym
plandavym kaftanem, Sirokym rudym opaskem a vysokym fe-
zem. Idris byl vzrostly, $tihly a silny, mél snédou pohlednou
tvar, jiskrné inteligentni oci a zafivy usmév, v némz ukazoval
dokonale bilé pravidelné zuby. Idris sedaval s Hatimem v jeho
velikém pokoji s okny obracenymi na ulici Sulajmdna Pasi,
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hraval si s nim s jeho hrackami, vypravél mu bajky, zpival mu
krasné nubijské pisné a vysvétloval, co znamenaji. Kdyz zacal
vypravét o své matce, sourozencich a vesnici, odkud ho jako
malého chlapce odvedli, aby slouzil v domech bohaci, leskly
se mu v ocich slzy. Hatim Idrise miloval a jejich vztah zacal
byt tak silny, ze spolu travili kazdy den dlouhé hodiny. A kdyz
ho zacal Idris libat na tvare a na krk a Septat mu ,,Jsi krasny...
miluji té...,“ necitil Hatim odpor ani strach. Vrouci dech pti-
tele naopak jeho télo rozpaloval nezndmym zarem a nesmirné
ho vzrusSoval. Dal si vyménovali polibky, az ho Idris jednoho
dne pozadal, aby si sundal Saty. Hatimovi bylo v té dobé¢ devét
let, stydél se a byl z toho zmateny, nakonec ale pfitelovu nalé-
hani podlehl. Hatimovo bilé jemné télo Idrise vzrusovalo tak,
ze béhem styku sténal rozkosi a Septal nesrozumitelna nubijska
slova. Pres veskerou svou touhu a nedockavost vnikl do Hati-
mova téla opatrné a nézné, a zadal ho, aby mu rekl, kdyby ho
to, byt jen nepatrné, bolelo. Tato metoda byla natolik uspésna,
ze kdyz dnes Hatim vzpomina na prvni styk s Idrisem, vraci se
mu ten podivny pichlavy pocit, jaky onoho dne prozival, ale
nevybavuje si zadnou bolest.

Kdyz doséhl Idris vyvrcholeni, otocil se k Hatimovi, vasnivé
ho polibil na rty a zadival se mu do o¢i. ,,Udé¢lal jsem to proto,
ze t¢é miluji,“ zadeptal. ,,Jestli i ty miluje$ mé, nikomu o tom ne-
fekne$. Kdybys to udélal, zbili by té¢, mé by vyhnali a tvlij otec
by mé nechal zavfit do vézeni nebo by mé zabil a nikdy bys
mé uz nevidél.“ Vztah mezi Idrisem a H4timem trval celd 1éta,
az doktor Rasid necekané zemfel na krvaceni do mozku z pte-
pracovani a vdova se musela kvuli vydajim zbavit velké casti
sluzebnictva. Idris odeSel a nikdo o ném nic nevéd¢l. Hatima
jeho odchod natolik zdrtil, Ze toho roku mél Spatné vysledky
pii zavére¢nych zkouskach na stredni skole.

Poté se vrhl po hlavé do bouflivého homosexudlniho zivota.
Kdyz za dva roky zemfela i jeho matka, uvolnila se posledni
pouta, kterd svazovala jeho choutky. Zdédil stabilni pfijem,
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ktery mu spolu se slusnym platem v novinach zajistoval po-
hodlny zivot. Pustil se do renovace velkého, tradi¢né zafize-
né¢ho bytu v Jakobijanové domé. Kdyz s ni skoncil, podobal se
byt spi§ uméleckému bohémskému studiu nez domovu respek-
tované rodiny. Mohl si ted zvat milence do postele a hostit je
celé dny a nékdy i mésice.

Hatim poznal mnoho muzi a opoustél je z riznych dvodd,
avsak jeho tajnou, hii$nou touhou ztstaval sluha Idris. Jako ne-
prestavaji nékteri muzi hledat ve vSech zZenach obraz své prvni
milenky, s niz poznali rozkos, hledal Hatim ve vSech muzich
Idrise. Jednoduchého, neotesaného a spole¢nosti neuhlaze-
ného muze se v§i tou tvrdosti, hrubosti a drsnosti. Nikdy nepre-
stal na Idrise vzpominat. Casto se mu s lahodné paléivou néhou
vracival ten pocit, kdy lehaval na podlaze pokoje na bfise jako
maly kralik. Poddaval se svému osudu s pohledem zabodnutym
do vzort v perském koberci, zatimco bylo jeho télo neoddéli-
telné spojeno s horkym pevnym télem Idrise, ktery se na néj
tiskl a rozpoustél se v ném. Zvlastni na jejich pohlavnich stycich
bylo, ze se vzdycky odehravaly na podlaze pokoje, ani jednou
si nevlezli do postele. Nejspise proto, ze se Idris jako sluha ne-
dokazal pfinutit, aby pouzil postel svého pana, i kdyz s nim
zrovna soulozil.

Pred par mésici se Hatim opil a dostal obrovskou chut na sex.
Odesel z bytu kolem desaté a motal se po centru. V té dobé¢ se
stfidaji policejni hlidky, coz vi kazdy mistni homosexudl, a snazi
se v tu chvili sbalit néjakého policajta. Hatim si prohlizel fa-
dové policisty, kterym zrovna koncila sluzba, a pak spatfil Abd
Rabbiha, jenz se neskute¢né podobal Idrisovi. Podafilo se mu
ho dostat do auta, dal mu penize a tak dlouho s nim zertoval,
az se mu ho podafilo svést. Abd Rabbih se poté mnohokrat usi-
lovné snazil jejich vztah ukoncit. Hatim mél bohaté zkuSenosti
s homosexualni laskou a védél, ze se zacinajici aktivni homose-
xual jako Abd Rabbih ¢asto citi hrozné provinile a tyto emoce
se rychle méni v zast a nenavist vici pasivhimu homosexualovi,
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jenz ho svedl. Stejné tak z praxe védél, ze s opakovanou rozkosi
se u aktivniho homosexuala krti¢cek po kricku znovu dostavi
prvotni touha, i kdyz se ji ze zacatku brani a je ji znechuceny.
Vztah mezi Hatimem a Abdem proto osciloval mezi pokusy
o rozchod a naslednymi navraty.

Vcera Abdo pfed Hatimem utekl z baru Chez Nous. Po-
tom ho vSak Hatim dostihl a hucel do n¢j tak dlouho, az s nim
Abdo odesel k nému do bytu a pfed milovanim s nim vypil ce-
lou lahev silného francouzského vina. Ted se Hatim rozvaluje
ve van¢ a vychutnava si silny proud horké vody tryskajici ze spr-
chy, ktery se mu po téle rozléva jako sladkd armada mravencda.
S tsmévem si znovu v hlavé pfehrava minulou vasnivou noc
s Abdem, jehoz touhu jesté podporil alkohol a nékolik orgasmti
v kratkém sledu ho uplné vycerpalo. Hatim se uttel pred zrca-
dlem, peclivé si ocistil rozkrok a natfel se vonavym krémem.
Poté si oblékl cerveny kasmirovy zZupan a odesel z koupelny
do loznice. Zadival se na spicitho Abda: na jeho ¢okoladovou
tvar, plné rty, tupy ¢ernossky nos a husté obo¢i, které dodavalo
jeho obliceji prisny vyraz. Naklonil se nad néj a polibkem ho
probudil. Abdo pomalu otevtel oci.

»Dobré rano! Bonjour!*“ zaseptal nézné Hatim a usmal se
na Abda, ktery se lehce nadzvedl a opftel se o pelest postele. Od-
halil tak svlij mohutny tmavy hrudnik porostly hustymi chlupy
a Hatim ho zasypal polibky. Abdo mu ale odstr¢il tvar rukou
a svésil hlavu.

»Pane Hatime,“ hotce zanatikal, ,jsem fakt v prasvihu. Da-
stojnik mé zitra potresta.“

»Ach jo, Abdo... Musime zase mluvit o tom dustojnikovi? Uz
jsem ti fikal, aby sis s tim nelamal hlavu. Znam nékoho, kdo se
za tebe pfimluvi, je to opravdu vlivny general na ministerstvu.

»INez si s nim promluvite, budu hnit v base. Pane, moje zZena
i maly syn Ziji na vesnici jen z toho, co vydélam. Kéz bych mohl
z armady jesté dneska odejit, jestli mé zaviou, je moje rodina
vytizend.“
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Hatim se na néj zamilované podival, pomalu sahl do pené¢-
zenky a vyndal z ni stolibrovou bankovku. Podal ji Abdovi.

»Ber!“ houkl na néj. ,Posli je Zené a synkovi. Kdyby néco
potfebovali, fekni a ja to zafidim. Zitra se sejdu se svym piibuz-
nym, generalem, a promluvime si o tob¢ s diistojnikem. Jen se
tim, prosim, Abdo, uz netrap.“

Abdo svésil hlavu a zaSeptal, zZe dékuje. Hatim se k nému
tiskl, az se jejich téla pevné spojila a se rty tésné u Abdovych si
v duchu francouzsky fekl: ,, Jaky krasny den!®

o,

Obcéanu Taha Muhammadovi as-Sdzilimu
Fakobijaniio dim, ulice Tal’at al-Harb 34, Kdhira

Srdecné pozdravy,

v ndvaznosti na Vasi stiZnost prezidentu republiky ve véci ne-
uspesné slozenych prijimacich zkousek na policejni akademii Vam
oznamujeme, Ze jsme po prezkoumdni celé zdleZitosti s panem gene-
ralem, teditelem policejni akademie, shledali Vasi stiznost neopod-
statnénou. Prejeme Vam mnoho uspéchi.

vvs 7

S nejuyssi dctou

Generdl Hasan Bdzara’a,
reditel Odboru obcanskych stiznosti Kancelare prezidenta republiky

o,

Sousedi byli na hadky Zakiho ad-Dastqiho a jeho sestry Daulat
zvykli. Dochazelo k nim casto a nikoho uz nepiekvapovaly ani
nezajimaly. Ale tahle hadka se od ostatnich lisila, pfipominala
spi$ hrozivy vybuch. Kfik, pfiSerné nadavky a facky se nesly
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k sousedtim, ktefi otevirali dvere, vychazeli na chodbu a snazili
se zjistit, co se déje. Néktefi si Septali a chystali se zasahnout.

»Ztratil jsi m®j diamantovy prsten, ty $mejde? viiskala
vztekle Daulat.

»Ovladej se, Daulat.“

~Vubec by mé nepiekvapilo, kdybys ho dal néjaky kurvé

»Rikal jsem ti, aby ses ovladala!“

»Ja se i navzdory tomu, co délas, naprosto ovladam! Jsi viem
pro legraci! Vypadni z mého bytu, ty zkurvysynu, ty fetaku!“

»Tohle je mij byt!“ vyéerpané zakiicel Zaki.

»Ne, zlaticko, to je byt mého otce, diistojného pasi, kterého
jsi zneuctil svymi $pinavostmi!“

Nasledoval dalsi vztekly kiik a zvuky zapasu, pak se oteviely
dvere a Daulat z nich strkala Zakiho na chodbu.

~Vypadni!“ fvala na né¢j. ,,Uz nikdy té nechci vidét, rozumis?
Ven!*

Pan Zaki se ocitl ptede dvefmi. ,,Jak si prejes, Daulat, pro-
hlésil, kdyz si v§iml sousedd, ,odchdzim.*

Daulat za nim praskla dvefmi. SlySel, jak je zamkla. Sousedi
pristoupili k Zakimu a zacali mu vysvétlovat, ze to, co se stalo,
bylo naprosto nevhodné a zZe je ostudné, ze se slusni lidé, jako je
on a jeho sestra Daulat, takhle hadaji. Pan Zaki smutné pokyval
hlavou, usmal se a dal se na Gstup. ,Véem se moc omlouvam,*
oslovil smiflivé sousedy, ,je to jen nedorozuméni, da-li Buh,

S,

vSechno se vyresi.

Spousta toho, co se o Kamdlovi al-Falim povida, potvrzuje, Ze
pochézi z chudé rodiny z Sibin al-Kiéim z provincie Munufija.
Prestoze byl chudy, byl také velice ambiciézni a inteligentni.
V roce 1955 dokoncil statni stiedni §kolu s jednim z nejlepsich
vysledkii v celé zemi a do politického zivota se zapojil zahy

'“
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poté, co zacal studovat na pravnické fakulté. Kamal al-Fuli se
postupné stal ¢lenem vsech vladnoucich politickych organi-
zaci: Organizace osvobozeni, Narodniho svazu, potom Socia-
listického svazu a Pokrokové organizace, poté Platformy stiedu
a Strany Egypta a nakonec Narodni strany. Béhem vSech téchto
presunii byl vzdycky plné oddany principtim vladnouci strany
a hlasité¢ je obhajoval. Za abd an-nasirovské éry prednasel a psal
dila o nezbytnosti a historické nevyhnutelnosti socialistické
prestavby. Jen co se zemé obratila ke kapitalismu, stal se jednim
z nejzapalenéjsich stoupenct privatizace a volného trhu. Zpod
kupole parlamentu vedl véhlasnou zufivou kampan proti verej-
nému sektoru a totalitnim myslenkam jako takovym. Je to jeden
z mala egyptskych politikti, kterému se podafilo udrzet si své
kieslo v parlamentu déle nez tficet let.

Pravdou je, ze egyptské volby byvaji zmanipulovany ve pro-
spéch vladnouci strany, stejné tak je ale pravda, ze al-Fuali ma
velky politicky talent, ktery by mu v demokratické spole¢nosti
pomohl obsadit nejvyssi funkce v zemi. Jenze tenhle talent,
jako se to stalo v Egypté uz mnohokrat, upadl, zdeformoval
se a prorustal 1zi, pfetvarkou a intrikami, az se jméno Kamal
al-Fuli stalo pro Egyptany synonymem korupce a pokrytectvi.

Stoupal ve stranické hierarchii, az se stal tajemnikem Na-
rodni strany a $éfem celostatni volebni komise. Libovolné jme-
nuje a odstranuje stranické kandidaty a osobné dohlizi na pa-
délani voleb od Alexandrie pro Aswan. Za zajisténi vysledki
ve prospéch urcitych kandidatti bere tu¢né uplatky a korupci
rovnou véemozné maskuje nejriznéj$imi tlevami a vyhodami,
z nichz proudi vysoce postavenym politikim miliony. Al-Fuli si
také schovava zpravy tajné sluzby a utajené dokumenty, které
dokazuji poklesky vyznamnych funkcionard a poslouzi mu
v pfipadé potieby k jejich vydirani nebo likvidaci. Kdyz mluvi
al-Fuli, a je jedno, jestli je to v Lidovém shromazdéni nebo
v Narodni strané, vSichni ztichnou. Jedinym pfisnym pohledem
dokaze kterémukoliv funkcionafi nahnat strach.
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V této souvislosti koluji historky o tom, jak zlikvidoval muze
na vyznamnych postech, ktefi prohlasili néco, co se mu nelibilo.
Jako priklad mtize poslouzit znicujici tazeni, jez pred lety ved]
kvuli nékolika vysoce postavenym funkcionariim proti doktoru
Ghamrawimu, guvernéru Centralni banky, a jez skoncilo jeho
odvolanim. Cerstvéj$im piikladem je udélost z minulého roku,
ktera se tykala ministra nabozenskych nadaci, jenz se tésil jisté
popularité, coz v ném vyvolavalo pocit moci a vlivu. Vystoupil
na schiizi vykonného vyboru strany a osti'e zadtocil na politic-
kou korupci. Pozadoval, aby se strana ocistila a zbavila korup¢-
niky a kseftare jejich pozic. Al-Fuali naznacil ministrovi, aby sviij
projev ukoncil, ten ale pokracoval, jako by si niceho nevsiml.

»No pani, copak to do vas vjelo, pane ministte? prerusil ho
al-Fali posmésné a dramaticky se obratil na ostatni pritomné.
sJestli chcete, vazeny pane, tak moc bojovat s korupci, mél
byste, drahy bratre, nejspis zacit u sebe. Pajcil jste si deset mi-
liont liber z Rozvojové banky a uz pét let je odmitate splacet.
Kdyz uz jsme u toho, predstavitelé banky se s vami chtéji soudit
a udélat z toho skandal.“

Ministr zbledl a beze slova se za posméchu a poznamek

ostatnich posadil.
o,

Hadzdz Azzam tohle vSechno moc dobte védél, a jakmile se
rozhodl, Ze chce kandidovat do Lidového shromazdéni, pokusil
se sjednat si s Kamalem al-Falim schtizku. Ten ho nechal néko-
lik tydnt cekat a nakonec mu oznamil, ze se sejdou v kancelari
jeho syna, advokéta Jasira al-Faltho v ulici Sihab v Muhandi-
sinu. Po pate¢ni modlitbé se hadzdz Azzam se svym synem Fau-
zim vypravil na schiizku. V kancelafi byla jen ochranka, Kamal
al-Fuali a jeho syn Jasir. Azzam se s al-Falim objali, pozdravili
se, vzajemné si zalichotili a zavtipkovali. Chovali se jako stafi
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pratelé, ktefi se maji radi, rozumi si a jeden druhého si vazi.
Po dlouhém rozhovoru o vSem mozném, ktery mél poslouzit
jako uvod, presel Azzam k véci a zacal mluvit o své lasce k li-
dem, o tom, jak jim chce slouzit, a odcitoval né¢kolik haditht
o odmeéné, ktera nalezi tém, co se snazi uspokojit potfeby mus-
limd. Al-Fuli pfi jeho proslovu souhlasné pokyvoval hlavou.

»A proto jsem zadal Boha, aby vedl mé kroky, zcela na néj
spoléham,“ dospél Azzam do finale svého projevu, ,a s Bo-
zim svolenim bych chtél v piistich volbach kandidovat za sviij
okrsek, Qasr an-Nil. Doufdm, Ze bude Narodni strana s moji
kandidaturou souhlasit, a jsem vam, pane Kamadle, plné k dis-
pozici.“

Al-Fuli se tvaril, ze o tom opravdu premysli, i kdyz to, co Az-
zam tekl, ¢ekal. Al-Fuli zanechaval v lidech, kteti ho vidéli, roz-
poruplné pocity: na jedné strané tu byla jeho inteligence, bles-
kova intuice a despotické chovani a na stran¢ druhé otylé télo
s poradnym pupkem, vzdy trochu povolena kravata, neladici,
ohavné barevné obleky, ledabyle obarvené vlasy, tu¢ny, roztekly
oblicej, zly, prolhany a drzy pohled a primitivni zptisob vyja-
drovani, kdy pred sebe natahoval ruce, kyval prsty a pohazo-
val rameny a bfichem a mluvil jako trhovkyné. Diky tomuhle
vSemu vypadal svym zptisobem komicky, jako kdyby hral né-
jakou scénku pro pobaveni prihlizejicich, a zaroven v clovéku
vzbuzoval odpor.

Al-Fuli pozadal své asistenty o papir a pero a zacal na n¢j
néco kreslit. Cas utikal a on se plné vénoval malovéani, a2 hadz-
dze Azzama napadalo, ze se n¢kde musela stat chyba. Ale al-
-Fuli brzy obrazek dokoncil a obratil papir tak, aby na n¢j Az-
zam vid¢l. Toho prekvapilo, ze na papiru byl namalovany veliky
zajic, a chvili ztstal zticha.

»Nechdpu, co tim chcete fict, pane?* zeptal se po chvili pfa-
telsky.

»Chcete uspét ve volbach,” odpovédél al-Fuali bez vahani,
»a ptal jste se, co je pro to nutné udélat, a ja vam to nakreslil.“
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»Celého kréalika? Milion liber, pane Kamale? To je opravdu
hodné.“ Azzam tu ¢astku ocekdval, ale zkousel smlouvat, co
kdyby.

»Poslyste, hadzdzi,” prohlasil al-Fali, ,,Bah je mi svédkem!*

»Neni boha kromé Boha,“ odrecitovali vSichni pfitomni
sborem.

»Za mensi okrsky, nez je Qasr an-Nil, si beru jeden a piil, dva
miliony. Tady miij syn Jasir vam to potvrdi. Ale mam vas do-
opravdy rad, hadzdzi, a ptisaham Bohu, chci, abyste byl v par-
lamentu s nami. Navic tahle ¢astka neni jen pro mé, ja jsem jen
postak, prevezmu to od vas a doruc¢im jinym, sam nejlip vite,
jak to chodi.“

Hadzdz Azzam se tvaril, jako by ho néco trochu znervéz-
novalo. ,Takze, pokud tu ¢astku zaplatim, pane Kamale, da-li
Bah, ve volbéach zvitézim?* zeptal se.

JZe se nestydite, hadzdzi! Mluvite s Kamalem al-Falim!
S parlamentem mam tficetiletou zkuSenost! Da-li Buh, zadny
kandidat v Egypté neuspéje, pokud si to nebudeme prat.“

»Slysel jsem, Ze za Qasr an-Nil chce kandidovat nékolik vel-
kych ryb.“

»> tim si nelamte hlavu. Pokud se dohodneme, pak s Bozim
pozehnanim v Qasr an-Nil zvitézite, i kdyby proti vam kandido-
val sdm d4bel. Umim v tom chodit, hadzdzi.“

Al-Fuli se zasmal, opftel se a pohladil si rukou velké bficho.
»Naivni lidé se domnivaji, Ze manipulujeme volby,“ vysvétloval.
,Tak to ale viibec neni. Celé kouzlo tkvi v tom, Ze velmi dobfe
zname dusi egyptského lidu. Nas Pan stvoril Egyptany pod
ochranou vlady. Zadny Egyptan se proti svoji vladé nemtze po-
stavit. Existuji lidé, ktefi maji od prirody tendenci revoltovat
a boufit se, ale Egyptan se cely sviij zivot sklani, aby si mohl
snist chleba. Tahle slova napsaly déjiny, na svété neexistuje jiny
narod, ktery by se ovladal tak snadno jako Egyptané. Jakmile
se dostanes k moci, podridi se ti, ponizi se pfed tebou a muzes
si s nimi délat, co budes chtit. Jakakoliv politicka strana, ktera
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porada volby a je u moci, musi vyhrat, protoze Egyptané potte-
buji podporovat vladu. N4a§ Pan je takové stvofil.”

Azzam pfredstiral, Ze je zmateny a nicemu z toho, co al-Fuli
rikd, nevéri, a pak se zeptal, jakym zptsobem ma zaplatit.

»Budiz pozehnany Prorok, hadzdzi, pokud budete platit
hotové, prevezmu ¢astku ja,“ vysvétloval pfimocate, ,,pokud
to bude Sekem, vypiSete jej na jméno advokata Jasira al-Fualiho
a uzaviete spolu smlouvu na jakysi soudni spor, v némz by vas
m¢él zastupovat. Je vam jisté jasné, ze jsou to jen formalni opat-
feni.

Hadzdz Azzam chvili mlcel, pak vyndal Sekovou knizku
a otevfel zlaté pero. ,Dobfe,“ prohlasil, ,s Bozim pozehnanim,
vypisi ek na polovinu ¢astky, a pokud s Bozi pomoci zvitézim,
doplatim zbytek.*

»-1o ne, muj drahy, to byste mé rozzlobil. Tohle vykladejte
$kolaktim. U mé to funguje tak, ze nejdriv zaplatite a pak teprve
dostanete. Zaplatte celou ¢astku a ja vam pogratuluji k mistu
v parlamentu a rovnou spolu preé¢teme Fatihu.“

Tohle byl posledni Azzamiiv pokus o smlouvani, a kdyz ne-
vySel, kapituloval a vypsal Sek na milion liber. Jako vzdy ho po-
zorné zkontroloval a natahl ruku k al-Falimu, ktery ho od n¢j
pfevzal a pfedal svému synovi.

»Gratuluji, hadzdzi,“ radoval se rozzarené, ,, pre¢téme Fatihu,
a necht je k nam Bih milosrdny a dopieje nam tspéch. Smlouva
s Jasirem je nachystana.“

Vsichni ¢tyfi, al-Fuli, Azzam a jejich synové, zavreli oci, po-
korné rozprahli ruce a zacali Septem odiikavat Fatihu.

o,

Héadzdz Azzam zaplatil al-Falimu a myslel si, ze tim ma volby
v kapse, ale nebyla to tak docela pravda. V okrsku Qasr an-
-Nil se rozhortel boj mezi podnikateli, ktefi chtéli v parlamentu
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ziskat kreslo ustavné vyhrazené piislusniku délnické tridy.
Nejtvrds$imi konkurenty byl hadzdz Azzdm a hadzdz Abu Ha-
mida, majitel znamého odévniho obchodniho retézce ,,Radost
a svétlo®.

Tak jako se v prirod¢ odpuzuji stejné poély, vyvéra nenavist
obou hadzdzi, Azzama i Abti Hamidy, v zasadé z toho, ze jsou
si oba v mnoha smérech podobni. Stejné jako Azzam i Abu
Hamida zacinal jako obycejny délnik v pfistavu Port Said. Bé-
hem necelych deseti let ziskal obrovsky majetek a stal se jednim
z nejbohatsich egyptskych milionara.

Lidé o Abu Hamidovi slySeli poprvé pred lety, kdyz otevrel
velky obchodni fetézec v Kahife a Alexandrii. Noviny a televizi
tehdy zaplavila reklama, v niz inzeroval, Ze se zavazuji k tomu,
ze kazdé zen¢ vénuji nékolikery decentni Saty a barevné Satky
na hlavu, pokud se doty¢na rozhodne nosit hidzab a do ob-
chodu na dukaz vaznosti svého rozhodnuti pfinese vyménou
své staré Saty odhalujici vnady. Lidi tahle podivna vyzva pre-
kvapila a jesté vic je prekvapilo, kdyz se v obchodech ,,Radost
a svétlo® zacaly hromadit staré Saty desitek Zen, jez si misto nich
zdarma odnesly nové, drahé islamské obleceni. Vzneseny zamér
ale nezabranil tomu, aby se n¢kolik Zen, které uz hidzab nosily,
nepokusilo vyuzit moznosti ziskat obleceni bezplatné. Predsti-
raly, ze se nezahaluji, a prisly do obchodu ve vyzyvavych Satech,
jez jim nepattily, a chtély si za né vyzvednout nové obleceni.
Obchody ,Radost a svétlo“ si na tenhle trik zac¢aly davat pozor
a ve viech pobockach vyvésily oznameni, v némz tyto podvod-
nice varovaly pred zdkonnym trestem, nebot smlouva o noSeni
hidzabu, jiz zeny v obchodé podepisovaly, obsahovala dolozku
popisujici trest, ktery by je stihl, kdyby neposkytly pravdivé in-
formace.

I ptes tyto potize zaznamenal podnik obrovsky tuspéch a ti-
sice muslimek se diky nému zacalo zahalovat. V novinach se
objevily (zaplacené) reportaze o tomto projektu, v nichz se
hadzdz Abu Hamida zavazoval, Ze vénuje obrovskou sumu
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na dobroc¢inné tcely v nadéji, ze v ném Bih nalezne zalibeni.
Po konzultaci s nabozenskymi ucenci dospél k nazoru, ze sviij
slib nejlépe naplni tak, ze pomtze muslimkam k cudnosti, ja-
kozto prvnimu kroku na cesté k aplnému dodrzovani Bozich
predpisti. Kdyz byl dotazan, kolik ho rozdavani tisic novych
satd stalo, odmitl Abit Hamida odpovédét s tim, ze tuto ¢astku
mu snad jednou Btih, Milosrdny Slitovny, pfipocita k dobru.
Akce s hidzaby Abti Hamidu proslavila a udélala z néj v Egypté
spolecenskou hvézdu. Brzy se ale zacalo ve velkém povidat, ze
Abu Hamida je jednim z nejvétsich prekupnikt heroinu a jeho
islamské projekty jsou jen zastérkou pro prani §pinavych pencz
a na svobod¢ ziistava jen diky obrovskym uplatkiim, které pu-
tuji mocnym funkcionairim.

Abtu Hamida udélal vSechno, co mohl, aby jej Narodni
strana nominovala jako kandidata za Qasr an-Nil, a kdyzZ strana
oznamila, Ze se jejim kandidatem stava hadzdz Azzam, strasné
se rozzlobil. Naléhal na vysoce postavené jedince, ale marné.
Al-Fuliho slovo znamenalo vic. Dokonce i jeden z blizkych pra-
tel Abu Hamidy zastavajici vyznamnou funkci si vyslechl jeho
stiznosti na al-Fualiho a jen se usmal.

»Poslouchej, Abt Hamido,“ vysvétloval mu, ,vi§, Ze té¢ mam
rad a zalezi mi na tvém dobru. Nehrot svoje spory s al-Falim.
Jestlize se nedostanes do Lidového shromazdéni tentokrat, po-
vede se ti to s Bozi pomoci pristé. Nikdy si to ale nerozhazej
u al-Fualiho, protoze ma vétsi podporu a konexe, nez si dokazes
predstavit. Navic je mazany, a kdybys ho nastval, zavafil by ti
tak, Ze si to ani nedovede$ pfedstavit.“

Ale Abt Hamida neustoupil, misto toho oficialné kandido-
val jako nezavisly. Volebni obvod Qasr an-Nil zaplavily stovky
predvolebnich plakatt s jeho obli¢ejem, jménem a volebnim
symbolem (zidlf). Kazdy vecer nechéaval v centru postavit ve-
liké predvolebni stany, kde se schéazeli jeho stoupenci a kde
pronasel projevy utocici na hadzdze Azzama, jeho nezdkonné
ziskany majetek a pozitkatstvi (¢imz poukazoval na jeho druhé
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manzelstvi). Tahle poznamka Azzdma rozzufila a vypravil se
za al-Falim.

»,Co mam z toho,“ vysypal na néj bez obalu, ,Ze jsem stra-
nickym kandidatem, kdyz tim nezabranim tomu, aby mé noc
co noc vetejné urdzeli?® Al-Fuali zavrtél hlavou a slibil, Ze s tim
néco udéla. Dalsi den vydal prohlaseni, které otiskly vsechny
noviny na prvni strané. Stalo v ném: ,Narodni strana md v kaz-
dém okrsku jednoho kandidata a je stranickym tkolem, aby se
vSichni jeji ¢clenové za tohoto kandidata stoprocentné postavili.
Pokud se néktery ze ¢lenti rozhodne kandidovat proti stranic-
kému kandidatovi, bude postaven pfed stranicky soud a po vol-
béach ze strany vyloucen.“

Prohlaseni evidentné mifilo proti Abtit Hamidovi, ktery se jim
nenechal zastrasit a pokracoval ve své agresivni kampani proti
Azzamovi. Kazdy den znovu vyrtstaly stany a obyvatelé ¢tvrti
dostavali stovky dareckt. Obé¢ strany se snazily vSemi moznymi
zpusoby ziskat co nejvice stoupencti a privrzencii. Denné do-
chazelo k nasilnym stfetiim, jez mély za nasledek mnoho zra-
nénych. Vzhledem k vlivu, ktery oba protivnici méli, ztstavaly
bezpecnostni slozky nezaujaté. Policie vétSinou na misto po-
tycek dorazila az poté, co Sarvatka skoncila, nebo symbolicky
zatkla par ucastnikti a odvezla je na stanici, aby je nasledné bez
jakéhokoliv vySetfovani propustila.

S,

Fakulta ekonomie a spolec¢enskych véd byva z néjakého diivodu
spojovana s eleganci a bohatstvim. Jestlize se nékdo studenta
zeptd, jakou fakultu studuje, sebevédomé odpovi: ,Ekonomii
a spoledenské védy.“ Rekne to py$né a ledabyle, jako kdyby ii-
kal: ,,Ano, jak vidite, my jsme ti nejlepsi.“ Nikdo nezna tajem-
stvi glorioly, jez tuto fakultu obklopuje. Mozna je to tim, ze
vznikla samostatné o mnoho let pozdéji nez ostatni fakulty a to
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ji dodava zvlastni raz. Nebo mozna proto, ze ji vlada nechala
zfidit, jak se povida, jen proto, aby na ni mohla studovat dcera
prezidenta Gamala abd an-Nasira. Anebo je to tim, Ze studium
politickych véd vyzaduje od téch, ktefi se mu vénuji, aby byli
v kazdodennim kontaktu se svétovymi udalostmi, coz ovliviiuje
jejich uvazovani a chovani. Mozna v tom hraje svou roli i to, Ze
fakulta platila velmi dlouho za kradlovskou branu k praci na mi-
nisterstvu zahrani¢nich véci a smetdnka brala jeji studium jako
prvni krok na cesté do diplomatickych sluzeb.

Nic z toho T4ha a$-Saziliho nenapadlo, kdyz lepil na prvni
misto prihlasky Stitek ekonomické fakulty. Jeho nadéje na stu-
dium policejni akademie se rozplynuly v nenavratnu a chtél
svoje vyborné znamky maximalné vyuzit. O nic vic neslo.

Kdyz prvni den prochazel pod univerzitnimi hodinami a sly-
$el jejich povéstné zvonéni, zmocnila se ho bazen a pocit ma-
jestatnosti. VeSel do auly a obklopil ho hlasity Sum stovek po-
vidajicich si a sm¢jicich se studentti, ktefi se zacali seznamovat
a vypravet si veselé historky. Taha si pripadal naprosto nicotny
uprostied obrovského davu, jenz se podobal tisicihlavé bajné
nestvire, kterd na néj upirala véechny své oci a prohlizela si ho.
Uvédomil si, ze stoupa vzhiru a sedd si do posledni, nejvyssi
rady, jako by se chtél schovat na bezpecném misté, odkud by
vSechny vidél, ale nikdo by nemohl vidét jeho. Oblékl si modré
dziny a bavlnéné bilé tricko. Kdyz odchazel z domova, mél po-
cit, ze vypada elegantné, ale kdyz vidél svoje spoluzaky, uvédo-
mil si, Ze to, co md na sob¢, neni vitbec takové, jaké by mélo byt,
a Ze jeho dziny nejsou nic jiného nez mizernou napodobeninou
originalu. Rozhodl se, ze presvéd¢i otce, aby mu koupil ales-
pon jednu sadu obleceni v Muhandisinu nebo na Zamalku a ne
v obchod¢ ,,Radost a svétlo®, kde normalné nakupoval svoje la-
ciné obleceni.

Téha si uminil, Ze se nebude s nikym seznamovat, protoze
pii seznamovani se vyménuji osobni informace. Mohl by se
ocitnout uprostfed skupinky spoluzékii (a mozna by mezi nimi
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byly i divky) a né¢kdo by se zeptal na to, co déla jeho otec, co by
jim fekl? Pak ho posedla zvlastni predstava, Ze mezi studenty
v aule sedi syn nékterého z obyvatel Jakobijanova domu, kte-
rému Taha nékdy koupil krabicku cigaret nebo umyl auto. Zacal
si predstavovat, co by se asi stalo, kdyby syn onoho neznamého
najemnika zjistil, Ze syn vratného je jeho kolegou na fakulté.

Premyslel o tom béhem prednasek, az se ozvalo poledni vo-
lani k modlitbé a nékolik studenti se zvedlo. Taha Sel za nimi
do fakultni meSity a potésilo ho, kdyz si v§iml, Ze jsou stejné
chudi jako on. Vypadalo to, Ze pochdzi z venkova.

»Jsiv prvaku?* odvazil se po modlitbé zeptat jednoho z nich.

»S Bozim svolenim,” odpovédél doty¢ény s ismévem.

»Jak se jmenujes?”

»Chalid Abd ar-Rahim, jsem z Asijatu a ty?“

,Taha a$-Sazili, j4 jsem odtud, z Kéhiry.

Tak se Taha poprvé seznamil. A jako se okamzité oddéli
olej od vody a vytvoii na ni izolovanou vrstvu, separovali se
od prvniho okamziku bohati studenti od chudych a vznikaly
tak riizné uzavrené skupinky absolventti jazykovych $kol, ktefi
méli vlastni auta, obleceni z dovozu a koufili zahrani¢ni ciga-
rety. Takovi pfitahovali ty nejkrasnéjsi a nejelegantnéjsi divky.
Pokud jde o chudé studenty, ti se k sob¢ primkli jako vydéSené
mysi a nesméle si spolu Septali.

Béhem necelého mésice se Taha spratelil se vSemi, kdo do-
chézeli do mesity. Nejradéji mél Chalida Abd ar-Rahima s jeho
drobnou, $tihlou a Slachovitou postavou, kterda pripominala
stéblo cukrové titiny, tmavé snédou pleti a lacinymi dioptric-
kymi brylemi s ¢ernymi obrouckami, jez jeho tvari proptijcovaly
seridzni vzhled. Ve svém prostém, klasickém obleceni pripo-
minal cerstvého absolventa ucitelského institutu. Taha ho mél
tolik rad snad proto, ze byl stejné chudy jako on nebo snad
jesté chudsi, o cemz svéddily zasStupované ponozky, kterych si
vzdycky béhem modlitby v§iml. Mél ho rad i kvili jeho hlu-
boké zboznosti. Kdyz se modlili, stal a skutecné vzyval Boha,
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tiskl si sepjaté ruce na srdce, v naprosté pokofe sklanél hlavu,
ze by mohlo kazdému, kdo by ho v tu chvili vidé¢l, pripadat, ze
kdyby vedle néj zacalo hotet nebo by kolem néj Iétaly kulky, ne-
mohlo by ho to od modlitby ani na chvili vyrusit. Taha si tolik
pral, aby mél stejnou viru a lasku k isldmu jako Chalid. Jejich
pratelstvi bylo ¢im dal pevnéjsi, jednali spolu naprosto oteviené
a svétovali si sva tajemstvi. Oba odsuzovali to, co méli denné
pred ocima: povrchnost nékterych bohatych spoluzékt a je-
jich odklon od pravého nabozenstvi, a styl oblékdni nékterych
spoluzacek, které chodily do $koly, jako kdyby vyrazely nékam
na diskotéku. Chalid seznamil Taha se svymi prateli z koleje.
Vsechno to byli pratelsti, zbozni a chudi chlapci z venkova.
Téaha je zacal kazdy ctvrtecni vecer navstévovat a spolecné se
modlivali vecerni modlitbu. Dlouho do noci si povidali, deba-
tovali a on si z téchto debat hodné odnesl. Poprvé si uvédomil,
ze egyptska spolec¢nost neni islamska, ze se nachazi ve stavu ne-
védomosti, ktery islamu predchazel, protoze jejich viidce brani
praktikovani Boziho prava, Bozi pravidla se vefejné porusuji
a zakon zemé povoluje alkohol, cizolozstvi a lichvu. Dozvédél se
také, co je to komunismus, Ze je protinabozensky, a o strasnych
zlocinech, kterych se abd an-nésirovsky rezim dopustil na mus-
limskych bratrech. Cital s nimi knihy Abt 1-A’14 al-Maudtdiho,
Sajjida Qutba, Justfa al-Qaradawiho a Abti Hamida al-Ghazza-
liho. Po nékolika tydnech pftisel den, kdy se s nim po pfijemné
straveném veceru kamaradi z koleje jako obvykle loudili. ,Kam
se chodis v patek modlit, Taha?“ zeptal se ho Chalid Abd ar-
-Rahim necéekané.

»Do malé mesity kousek od domova.“

Chalid si vyménil pohled s prateli. ,,Poslys, Taha, rozhodl
jsem se, ze si diky tobé ziskam zasluhu u Boha,“ sdélil mu ve-
sele. ,,Zitra se sejdeme v deset hodin na namésti Tahrir pred
kavarnou Ali baba. Pomodlime se spolecné v mesité Anase ibn
Malika a s Bozim svolenim t¢ pfedstavim ctihodnému Sejchu
Sékirovi.“
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Uz dvé hodiny pifed volanim k pate¢ni modlitbé zaplnili vé-
rici mesitu Anase ibn Malika do posledniho mista. VSechno to
byli islamisti¢ti studenti, par z nich si vzalo zapadni Saty, ale
véts$ina méla na sobé pakistansky odév: bilou nebo modrou ga-
labiji pod kolena, pod ni kalhoty stejné barvy a bily turban,
jehoz uvolnény konec jim spadal na krk. VSichni patii k obdi-
vovatelim a stoupenciim $ejcha Muhammada Sakira. Mnozi
prichazi v patek do meSity hodné brzy, aby si zabrali misto,
nez se ptihrne dav. Cas si krat{ tim, e se seznamuji s ostatnimi,
¢tou v Koranu a debatuji o vire. Prichazi ¢im dal vic lidi, az se
vSichni do mesity nevejdou a zaméstnanci mesity musi rozlozit
desitky kobercti na placku pred mesitou. I ty se zaplni do po-
sledniho mista modlicimi a Gplné¢ tak zastavi dopravu. Horni
patro mesity je vyhrazeno studentkam. Ackoliv nejsou vidét,
hlasity Sum, ktery odtamtud vychazi, svéd¢i o tom, ze i balkon
je do posledniho mista plny.

Nékdo zapnul mikrofon a ozvalo se pronikavé zapiskani. Pak
se zvuk rozjasnil a jeden ze studentd zacal pfijemnym hlasem
plnym pokory recitovat Koran. Ostatni ho zaujaté poslouchali.
Atmosféra byla pohadkova, plna upfimnosti a Cistoty a cely ten
neuhlazeny, prosty vyjev pfipominal prvni dny islamu. Pak na-
hle nékdo nahlas zvolal: ,Neni boha kromé Boha“ a ,Biih je
preveliky® a studenti vstavali a tladili se na sebe, aby si mohli
pottéast rukou s $ejchem Sakirem, ktery koneéné ptisel. Byl to
zhruba padesatilety podsadity muz s fidkymi vousy obarvenymi
henou, docela pohlednou tvari a velkyma uhrancivyma medo-
vyma oc¢ima. Na sobé mél islamsky odév jako studenti a pres
néj pfehozeny cerny plast. Vétsinu studentti, ktefi se kolem néj
shromazdili, znal a potrasal si s nimi rukou. Objimal se s nimi
a vyptaval se, jak se jim dafi. Ub¢hla spousta ¢asu, nez vystou-
pal na kazatelnu, vyndal si z kapsy siwak a vycistil si s nim zuby.
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Pronesl: ,Ve jménu Boha milosrdného, slitovného,“ a mesita se
otfasla hlasitym zvolanim: ,Biih je pieveliky®, jez se rozléhalo
do v3ech stran. Sejch dal rukou znameni a okamzité zavladlo
ticho. Kazani zacal dékovanim Bohu a jeho chvélou.

»Moji milovani synové a dcery,” prohldsil potom, ,chtél
bych, abyste si vSichni polozili otazku: Kolik let prozije ¢lovék
na tomto svété? Odpovéd zni: V nejlepsim pfipadé netrva lidsky
zivot v priméru déle nez sedmdesit let. A kdyz o tom premys-
lime, uvédomime si, ze je to opravdu kratka doba. Clovék muze
také kdykoliv onemocnét nebo ho postihne néjaka nehoda a ze-
mie. Kdybyste se rozhlédli v okruhu svych znamych a pratel,
nasli byste alespon jednoho c¢lovéka, ktery necekané zemfel
mlady. A nikoho z mladych lidi by nikdy nenapadlo, zZe jejich
zivot skon¢i. Kdyz se nad tim zamyslime, zjistime, ze clovék
ma na tomto svété jen dvé moznosti, zddna dalsi neni: bud se
bude plné soustiedit na sviij kratky, pomijivy pozemsky zivot,
ktery mtze kdykoliv necekané skoncit, a bude se podobat muzi,
jenz si chtél vystavét honosny, elegantni diim, a tak jej postavil
z pisku na brehu mofe a jakdkoliv vétsi vina ho mohla snadno
znicit. Tahle moznost vede vzdy k nezdaru. K druhé varianté
nas vybizi na$ Pan, budiz pochvalen a veleben. Podle ni by mél
muslim pristupovat k zivotu na tomto svété jako ke kratké, pre-
chodné etapé vécného zivota duse. Ten, kdo zije zivot timto
zpusobem, ziska najednou zivot pozemsky i ten druhy, je vzdy
$tastny a spokojeny v dusi i mysli a neboji se niceho, kromé
Boha, budiz pochvélen a veleben. Skute¢ny vérici se smrti ne-
boji, protoze ji nevnima na rozdil od materialist jako konec
byti. Pro véficiho je smrt jen pfechodem duse z pomijivého téla
k vé¢nému zivotu. Tohle je skutecnd vira, ktera umoznila prv-
nim muslimim porazit vojska nejvétsich isi té doby — PerSant
a Byzantinct. Tito prosti muslimové dokazali vztycit korou-
hev islamu na celém svété diky vife a upfimné lasce ke smrti
na Bozi stezce a hluboce pohrdali docasnymi radostmi tohoto
svéta. Buh nam nafridil, abychom povznaseli jeho slovo. Dzihad
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je stejnou islamskou povinnosti jako modlitba a pust, dzihad
je dokonce nejdulezitéjsi povinnosti, ale zkorumpovani pa-
novnici Zenouci se za penézi a svétskymi pozitky, kteti vladli
islamskému svétu v dobé¢ tpadku, s pomoci pokryteckych du-
chovnich zamérné¢ vyskrtli dzihad z nabozenskych povinnosti,
protoze si uvédomovali, Ze pokud by lidé zachovavali dzihad,
vedlo by to k jejich svrzeni a ztraté trinu. Zrusenim dzihadu
vzali islamu jeho skute¢ny smysl a z naSeho tzasného nabo-
zenstvi se stal soubor vyprazdnénych zvykt bez hlubsiho vy-
znamu, jez muslim provadi jako néjakou rozcvicku, jsou to jen
bezduché pohyby. Kdyz se muslimové vzdali dzihadu, stali se
z nich otroci pozemskych slasti a zbabélci, které désila smrt.
Jejich nepratelé je porazili, podrobili si je a Bh jim prisoudil
prohru, zaostalost a chudobu, protoze porusili smlouvu, kterou
s Nim, budiz pochvélen a veleben, uzavieli.*

»Moji milovani synové a dcery, nasi viidcové tvrdi, ze uplat-
nuji islamské pravo, a zaroven zdtraznuji, ze nam vladnou de-
mokraticky. A Buih vi, Ze v obojim 1zou. Islamské pravo v nasem
zhrouceném staté neplati, fidime se francouzskymi sekularnimi
zakony, které povoluji opilstvi, cizolozstvi a perverze v piipadé¢,
ze s nimi ob¢ strany souhlasi. Nas stat dokonce vydélava na ha-
zardnich hrach a prodeji alkoholu a svoje $pinavé penize pak
pumpuje ve formé platd do muslimd, které tak postihne pro-
kleti toho, co je zakazané, a Bith jim neprokaze milost. Udajné
demokraticky stat falsuje volby, zatyka nevinné a mudi je, aby
mohli ti, co nam vladnou, sedét na svém trinu navéky. Lzou,
1zZou a 1zou a chtéji, abychom jejich odpornym 1zim véfili. Na to
jim poradné nahlas odpovime: nechceme, aby byl na$ narod so-
cialisticky ani demokraticky, chceme, aby byl islamsky, islamsky.
Budeme bojovat a vynalozime na to celou dusi a vse, co je nam
drahé, dokud nebude Egypt znovu islamsky. Islam a demokra-
cie jsou protiklady, které nebude nikdy mozné sloucit. Jak smi-
sit ohen s vodou nebo svétlo s tmou? Demokracie znamen4, Ze
si lidé vladnou sami, islam znd jen vladu Boha. Chtéji pfedlozit
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Bozi zakon Lidovému shromazdéni, aby vazeni pani poslanci
rozhodli, jestli je aplikace Boziho zakona prospésnd, nebo ne.
Jak hrozné je slovo, jez z jejich Gst vychazi, a nic jiného nez lez
oni nefikaji.* O zdkoné¢ Pravdy, Velikého a Vzneseného se nedis-
kutuje a nezkouma se, vykonava se silou a okamzité, i kdyby to
mélo vyvolat nelibost u téch, jimz se to protivi. Pojdte, mé déti,
pozvéme vsichni Boha do nasich srdci. Zavazme se na tomto
nasem pozehnaném shromazdéni Mocnému, Velkému a Vzne-
$enému, ze osvobodime viru, ze budeme bojovat na Jeho stezce
kazdym zrnkem naseho byti, zZe obétujeme své ubohé duse, do-
kud nezavladne Jeho slovo.*

Zacalo se ozyvat skandovani a provolavani ,Bih je preve-
liky“, az se sloupy mesity otiasaly. Sejch se odmléel a mirné
sklopil hlavu.

»Mé déti,“ pokracoval, kdyz znovu zavladlo ticho, ,,dnes$ni
islamska mlddez ma za tkol vratit dzihadu jeho vyznam a za-
sadit jej do mysli a srdci muslimt. Presné toho se boji Amerika
a Izrael a s nimi i nasi zradni viidcové. Tresou se strachy pred
velkym islamskym procitnutim, které denné v nasi zemi nabira
na sile a moci. Nékolik bojovnikti Hizballdhu a hnuti Hamas
dokazalo porazit obrovskou Ameriku a neporazitelny Izrael,
zatimco obrovska nasirovska vojska byla rozdrcena, protoze
bojovala za tento svét a zapomnéla na viru.

Sejchtiv zapal dosahl vrcholu. ,,Dzihad dzihad dzihad,“ pro-
volaval. ,,Déti Abu Bakra, Umara, Chélida a Sa’ada, nadéje is-
lamu jsou dnes svazany s vami, jako byly kdysi spjaty s vasimi
velkolepymi pfedky. Bojujte na Bozi stezce a zapudte tento svét,
jako ho zapudil imam Ali ibn Abu Talib, necht v ném Buh na-
lezne zalibeni. Biih vidi, zda napliujete dohodu, jiz jste s Nim
uzavreli, stiijte pevné, neustupujte, a nebudete patfit k poraze-
nym! Miliony muslimi, ktefi trpi pod sionistickou okupaci, jez
poslapala jejich cest, vas vyzyvaji, abyste jim jejich zmafenou
cest vratili! Mladi islamu, sionisté se opiji a cizolozi s prostitut-
kami na nddvori mesity al-Agsa! Co s tim délate?“
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Studenti byli ¢im dal rozrusenéjsi a nékdo z prvni rady
vstal a otocil se ke shromazdéni. , Islamsky, islamsky... ne vy-
chodni, ne zapadni!“ zajikavé vykfikoval v navalu nadseni.
Jeho zvolani zopakovaly stovky hrdel a v§ichni studenti zacali
jednim hlasem buracejicim jako hrom zpivat hymnu dzihadu
a z balkonu vyhrazeného studentkdm se rozléhal nadseny try-
lek. ,,Pfi Bohu vidim, Ze toto misto je Cisté, pozehnané a ob-
klopuji ho andélé, burécel $ejch Sékir s vrcholnym zanice-
nim, ,,pii Bohu vidim ve vas islamsky stat, jenz bude vzkfiSen
se v§i svou silou a hrdosti, a vidim nepratele ndbozenské obce,
jak se tresou strachy pred silou nasi viry. S Bozim dovolenim
lezi spravedlivy konec na$ich patolizalskych zradnych vtdct,
ptisluhovact ktizackého Zapadu, ve vasich cistych, ritudlné
omytych rukou.*

Pak zacala modlitba a stovky studentii se za nim shromaz-
dily, zatimco on vemlouvavym, pfijemnym hlasem piedcital ze
sury Rod Imranav:

A to jsou ti, kdoz Tekli o brattich svych, zatimco sami se netcast-
nili: ,Kdyby nds byli poslechli, nebyli by zabiti.“ Rci: ,,OdeZerite
tedy od sebe smrt, jste-li pravdomluoni!“

A nepoklddej ty, kdoZ na stezce BoZi byli zabiti, za mrtvé! Na-
opak, oni jsou Zivt a u Pdna svého odménu svou uzivaji

a raduji se z toho, co Biih jim z prizné Své ustédiil, a raduji se,
Ze t1, kteri je ndsleduji, avsak dosud se k nim nepripojili, nemusi
se niceho obdvat a nebudou zarmouceni.

A raduji se z prizné Bozi a laskavosti Jeho a z toho, Ze Bih nedo-
pusti, aby ztratila se odména véricim patrici.

A z téch, kdo odpovédeéli na vyzvu Boha a posla poté, co byli utr-
péli zranéni — tem, kdoZ dobré konali a bohabojni byli, dostane
se odmeény nesmirné.

A kdyz jim lidé Tekli: ,Lidé se proti vam shromdZidili, bojte se
Jich!®, tu zvétsila se jesté vira jejich a zvolali: ,Ndm postaci Biih,
a jak vytecny On je ochrdnce!“
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A tak se vratili diky prizni a laskavosti BoZi a nestalo se jim nic
zlého. A usilovali o to, co se libi Bohu, a Biith pdnem je laskavosti
nesmirne.

A Buh pravdivé promluvil.

LS

Po modlitbé se §li studenti pozdravit se $ejchem Sakirem. Pak
se rozptylili ve ¢tyfclennych skupinkach po nadvoii mesity, vza-
jemné se predstavovali, recitovali Koran a spolecné jej studo-
vali. Sejch Sakir prosel malymi nizkymi dvefmi za kazatelnou
do své kancelare, ktera byla az do posledniho mistecka piepl-
néna studenty, co s nim chtéli z riznych divodt mluvit. Na-
hrnuli se k nému, objimali ho a néktefi mu chtéli polibit ruku,
kterou jim ale rezolutné vytrhl. Posadil se za sttl a se zdjmem
kazdého z nich vyslechl. Poté se spolu tiSe bavili a student vza-
péti odesel.

Nakonec zustalo v mistnosti uz jen par studentli, mezi nimi
i Chalid Abd ar-Rahim a Taha as$-Sézili. VSichni patiili do Sej-
chova nejuzsiho kruhu. Jednomu z nich pokynul, student vstal
a zamkl dvere kanceldfe. Jako prvni si vzal slovo télnaty student
s dlouhymi vousy. ,,Mistte, tohle nema byt provokace bezpecnost-
nich slozek,” vysvétloval $ejchovi horlivé, ,,to oni zattodili na nds,
zatkli nase kolegy a drzi je, aniz by cokoliv spachali. Nechci nic ji-
ného nez se proti tomu néjakou formou ozvat. Usporadat protest
nebo demonstraci za propusténi nasich zat¢enych bratra.

»Bratr Tahir,“ poSeptal Chalid Tdha a ukdzal na statného stu-
denta, ,,vidce Gama’y pro celou Kahirskou univerzitu, je v po-
slednim roéniku mediciny.“ Sejch mladika vyslechl a na chvili
se zamyslel. ,Neni dobré, abychom ted proti sobé stvali bez-
pecnost,” odpovédél klidné a nepfestaval se usmivat, ,rezim
se spojil s Amerikou a sionisty pod zaminkou osvobozeni Ku-
vajtu. Béhem nékolika dni vypukne nespravedlivd bezbozna
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valka, v niz budou pod americkym velenim vrazdit egyptsti
muslimové své iracké bratry. Tehdy lid egyptskou vladu svrhne
a s Bozim svolenim jej povede islamistické hnuti. Myslim, ze
uz to ted chapes, muj synu. Statni bezpecnost se nds snazi vy-
provokovat, a pokud zareagujeme, poskytneme jim zaminku,
aby zasadili islamistim zdrcujici ranu. To sis nevsiml, zZe jsem
se dnes pfi kazani spokojil s obecnym vyjadfenim a o nadcha-
zejici védlce se oteviené nezminil? Kdybych zautocil na ¢lenstvi
Egypta v koalici, zitra by meSitu zavteli, a ja ji potfebuji, abych
m¢él kam svolavat mladez, az vypukne valka. Ne, mtj synu.
Neni moudré vydat se jim ted na milost. Nech to byt, dokud
nezacnou vrazdit nase muslimské bratry v Irdku pod vedenim
bezvérct a sionistdl, a pak na vlastni oc¢i uvidis, co s Bozim svo-
lenim udélame.“

»A kdo tvrdi, Ze nas nechaji byt, nez zac¢ne véalka? Jak si mu-
zete byt tak jisty? Dnes zatkli dvacet celnych predstavitelt is-
lamistického hnuti, a kdyz se jim nepostavime, zatknou zitra
i ostatni,” ostfe se ohradil mladik. Rozhostilo se ticho, atmo-
sféra byla napjata a Sejch se na mladika karavé zadival.

»Modlim se k Bohu, aby ses jednoho dne zbavil téhle své
vznétlivosti, mlij synu. Dobry vérici se umi ovladat, kdyz ma
zlost, jak nds to ucil na$ milovany Prorok, Bith mu zehnej. Vim,
ze tva zlost prameni z lasky k bratrim a z dychtivé viry. Ale
ujistuji té, mij synu, a prisahdm pii Nejvy$sim a Nejmocnéj-
$im, Ze s Bozim svolenim tenhle bezbozny rezim znic¢ime, ale az
ve spravny ¢as.“ Sejch se na chvili odmléel a potom se na mla-
dika zadival. ,Tohle je moje posledni slovo,* dodal rozhodné,
»$ Bozim svolenim udélam vSechno proto, aby se zatceni dostali
na svobodu. Dikybohu mame pratele vSude. S protestem nebo
demonstraci momentalné nesouhlasim.“

Mladik svésil hlavu a bylo na ném vidét, ze ho trapi, ze musi
drzet jazyk za zuby. Po chvili pozadal o svoleni odejit, pottasl si
s pfitomnymi rukou, a kdyz dosel k $ejchovi, sklonil se nad nim
a dvakrat ho polibil na hlavu, jako by chtél urovnat predchozi

ALA'A AL-ASWANI: JAKOBIANOV DOM



spor. Sejch se na néj vlidné usmél a ptatelsky ho poplacal po ra-
meni. Studenti jeden po druhém odchazeli, az tam zustal jen
Téha a Chalid Abd ar-Rahim.

»Mistfe,” pristoupil Chalid k $ejchovi, ,tohle je bratr Taha
a$-Sézili, mtj spoluzék z fakulty ekonomie, o kterém jsem vam
vypravel.®

WVitej, vitej,“ pozdravil jej Sejch, ,jak se mas, mij synu? Tvij
pfitel Chalid o tobé hodné vypravél...“

o,

Boj se na policejni stanici rozhorel jesté intenzivnéji.

Hamid Hawwas obvinil Malaka Chillu v tfednim protokolu
z toho, ze si mistnost privlastnil nepravem, a pozadoval, aby ho
postavili pred soud. Maldk k protokolu pfipojil kopii ndjemni
smlouvy a trval na sepsani dalsitho protokolu, v némz by obvinil
Hamida Hawwase a fidice Aliho z fyzického napadeni, a poza-
doval, aby zaprotokolovali jeho zranéni. Byl proto v doprovodu
jednoho policisty poslan do nemocnice Ahmada Méhira, odkud
se vratil s 1ékarskou zpravou, kterou také prilozili k protokolu.
Sofér Ali rezolutné popiel, ze by Malaka napadl, a obvinil ho,
Ze svoje zranéni jenom predstira.

Tolik k pravnimu sporu. Pokud jde o psychologickou
valku, do té se kazdy pustil po svém. Hamid Hawwas bez pre-
stani pfedkladal zakonné dtikazy o tom, Ze se jedna o spole¢ny
prostor obyvatel stfechy, a citoval rozsudky kasa¢niho soudu,
zatimco Abascharun kvilel a tpénlivé distojnika prosil, a jak
bylo v krizovych situacich jeho zvykem, zvedal si galabiji a uka-
zoval amputovanou nohu.

»Slitovani, Vase Excelence,“ kficel, ,slitovani! Chceme si jen
vydélat na zivobyti a oni nds biji a vyhanéji!“

To, jak se Maldk na policejni stanici choval, bylo unikatni.
Uz davno pochopil, ze policejni distojnici hodnoti jakéhokoliv
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obyvatele podle tfech zakladnich kritérii: zjevu, povolani a vy-
jadfovani. A podle tohoto hodnoceni s doty¢nym bud jednaji
s uctou, nebo ho urazi a biji. Protoze m¢l Maldk na sobé pro-
sty lidovy oblek, kterym nemohl udélat na distojnika zadny
velky dojem, a jeho profese krejc¢iho Sijiciho ko$ile mu zadnou
velkou tdctu nezarucovala, zbyval mu jen zptisob vyjadiovani.
Malék si proto zvykl, zZe kdykoliv pfiSel z jakéhokoliv diivodu
na policejni stanici, zacal se okamzité¢ chovat jako podnikatel
zaméstnany jakousi neodkladnou, dutlezitou zalezitosti, kte-
rého maximalné obtézuje, Zze mu nékdo takovymbhle zptisobem
v této ¢innosti brani. S distojniky mluvil spisovnym jazykem,
coz je zrazovalo od toho, aby s nim jednali neuctivé. Cokoliv
fekl, doplnil vykfikem dustojnikovi pfimo do obliceje: ,,Pane,
vy to vite stejné jako ja! Ctény pan reditel stanice to vi také! A je
to znamo i vazenému fediteli policejnfho okrsku!“ Kombinace
spisovného jazyka se zminkou o policejnim fediteli (o némz
mluvil jako o ¢lovéku blizkém, s nimz se mtze kdykoliv spojit)
predstavovala ii¢innou metodu, ktera distojnikiim branila, aby
Maléakovi délali problémy a urazeli ho.

A tak tu je Abascharin, Maldk a Hamid Hawwas, stoji pfed
distojnikem, neprestavaji se prekfikovat a za zady maji opilce
ridice Aliho, ktery jako zkuSeny hra¢ na kontrabas vi, jaka je
jeho role v orchestru. ,Vase Excelence, na stfese ziji Zeny a déti.
Nemuzeme piipustit, aby femeslnici obtézovali nase rodiny!
Vase Excelence!“

Dtstojnik na né zacinal mit poradny vztek, kdyby se nebal
nasledk, nafidil by tajnym, aby je svazali a pfedvedli jim po-
fadnou bastonadu. Nakonec ale do protokolu zapsal, Ze se pfi-
pad presouva na statni zastupitelstvi. VSichni Gcastnici sporu
zustali pfes noc v cele predbézného zadrzeni a nasledujici den
rozhodl zastupce prokuratora, ze Malak mize mistnost pouzi-
vat a ,,poskozeni se maji obratit na soud®.

Maléak se vratil na stfechu jako vitéz, dobrosrde¢ni lidé jej
nakonec s jeho dvéma protivniky, fidicem Alim a Hamidem
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Hawwasem, usmifili (Hamid se jen tvafil, Ze se smirem souhlast,
ale nepfestaval posilat na Malaka stiznosti a pozorné sledoval,
co se s nimi déje). Rozhodnuti prokuratury bylo ale pro Malaka
rozhodujici, béhem jediného tydne celou mistnost z gruntu pre-
stavel: zadélal dvere vedouci na stfechu a vyboural nové, které
sméfovaly do domu, nad né povésil velky plastovy vyvésni stit,
kam latinkou i arabsky napsal , Kos$ile Malak®. Uvnitf stal velky
stfihacsky sttil a nékolik kresilek pro ¢ekajici zakazniky. Na zed
pripevnil obrazek Panenky Marie a zardamovany, anglicky psany
¢lanek z americkych novin New York Times s titulkem ,Maldk
Chilla, uzZasny egyptsky krej¢i“. Americky novinaf v ném popi-
soval zrucnost, s jakou pan Malak $ije kosile. Uprostred stranky
byla velika fotka Malaka s metrem povésenym kolem krku na-
prosto zabraného do stfihani kusu latky, jako by viibec netusil,
ze ho n¢kdo foti.

Kdyz se ho nékdo na ten c¢lanek zeptal, vypravél mu Maldk, ze
za nim jednoho dne piisel jakysi cizinec (z néhoz se posléze vyklu-
bal kahirsky dopisovatel New York Times) a chtél, aby mu usil par
kosil. Malaka prekvapilo, kdyz se dalsi den vratil s dal$imi cizinci,
fotografy, a napsal o ném tenhle ¢lanek, protoze byl ohromen
jeho krejcovskymi schopnostmi. Maldk vypravi tuhle historku ne-
nucen¢ a pokradmu sleduje posluchace. A kdyz si v§imne, Zze si
pochybovacné mumlaji pod vousy, pfejde k jinému tématu, jako
kdyby ani nic netekl. Pokud je ale vidét, ze mu véii, pokracuje
Malak a tvrdi, Ze na néj cizinec hodné naléhal, aby s nim odjel
do Ameriky, kde by §il kosile za plat, jenz by si sam urcil. On tu
nabidku samozfejmé odmitl, protoze cizinu nesnasi. ,Vseobecné
se vi,“ prohlasil nakonec pys$né a sebejisté Malak, ,ze se vSechny
tyhle zahrani¢ni zemé snazi vy¢muchat ikovné krejéi.*

Skute¢nost se ma ale tak, Ze fotograf Basjuni z namésti Ataba
dokaze kazdému vytvofit novinovy clanek o jeho tzasnych
schopnostech, v jakychkoliv novinach si bude prat: deset liber
za arabské noviny, dvacet za zahranic¢ni. Basjunimu staci jenom
nazev novin a obrazek klienta. Reportaze ma hotové, redaktori
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v nich popisuji, jaké obrovské prekvapeni na né ¢ekalo v ulicich
Kahiry v podob¢ dilny genidlniho krej¢iho XY nebo obchodu
skvélého kebabare YX. Basjuni tohle vSechno nasklada v urci-
tém poradi do kopirky a vysledkem je obrazek, ktery opravdu
vypada jako novinovy clanek.

Ale... co vlastné Malak Chilla ve svém novém obchod¢ déla?
Samoziejmé Sije kosile, to vak tvorii jen zlomek jeho kazdoden-
nich aktivit. Struc¢né receno déla vse, z ceho mohou byt néjaké
penize: od obchodovani s valutami a paSovanym alkoholem,
pres Smeleni s nemovitostmi, pidou a zafizenymi byty a dojed-
navani snatki starych Arabt s mladymi venkovankami, které
zprostiedkovatelé vozi z urcitych vesnic v Gize a Fajjumu, az
po obstaravani délnikéi do Zalivu, za coz si Gctuje dva jejich
mésicni platy.

Vsechny jeho aktivity vedou k tomu, ze Maldk prahne po in-
formacich o lidech a snazi se zjistit vSechna jejich tajemstvi, pro-
toze vSichni jsou neustale kandidaty na pripadnou obchodni
spolupraci. I drobna informace miize v urcitém okamziku po-
moct a miize mit rozhodujici vliv na to, zda k onomu obchodu
dojde a smlouva bude vypadat tak, jak si Malak preje. Kazdy
den od dopoledne do deseti hodin v noci pfichazi do Malakova
obchodu rtzni lidé: chudi i bohati zdkaznici, stafi Arabové,
makléri, sluzky a dévcata kvtli zafizenym bytiim, drobni i vétsi
obchodnici. A uprostied toho v$eho pobiha Malak, povida si
s nimi, kfici, sméje se, zertuje, zlobi se a hada, stokrat se falesné
zapiisahdva a uzavird dohody. Jako uznavany brilantni herec,
ktery si vychutnava svou divadelni roli v inscenaci, jiz nacvico-
val tak dlouho, az ji mistrné ovladl.

o,

Malak vidaval Busajnu as-Sajjid kazdy den dvakrat — kdyz
odchézela a kdyz se vracivala z prace. Okamzité ho zaujala,
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protoze byla krasna a méla pfitazlivé télo. Zaroven v ném ale
vzbuzovala i jiné, tézko popsatelné pocity, které ho utvrzovaly
v tom, Ze jeji vazny vyraz je falesny a velmi chatrny a zZe neni
tak pocestnad, jak se tvari. Shan¢l si o ni informace a dozvédél se
o vSem, co se stalo. Zacal ji zdravit, ptat se na zdravi jeji zbozné
matky a jestli v odévnictvi Sannon, kde pracovala, nepottebuji
dodavku kosil za skvélou cenu (z ¢ehoz by, samoziejmé, méla
provizi) a tak dale a tak dale. Pomalu se s ni zacal bavit o vSem
mozném: o pocasi, sousedech a manzelstvi. Busajnu Maldk
ve skuteCnosti znervéznoval, ale nedokazala se mu vyhybat,
protoze kolem néj dvakrat denné chodila a byl to jejich soused.
Vzdycky se k ni choval slusné, takze neméla divod se na néj
zlobit. Mluvivala s nim i proto, Ze ji k tomu nutilo cosi slidivého
a pronikavého v jeho chovani. At se s nim bavila o ¢emkoliv,
tén jeho hlasu a zptsob, jak se na ni dival, ji sdé¢loval: ,Ned¢lej
slusnou, ja véechno vim.“

Tenhle nevyféeny vzkaz byl tak jasny a dlirazny, az se zacala
sama sebe ptat, jestli Talal o jejich tajném vztahu nékde nevy-
kladal. Malak se k ni choval ¢im dal duvérnéji, az ji jednoho
dne necekané zastoupil cestu a pomalu sjizdél pohledem jeji
plna prsa a krasné télo. ,,Kolik ti plati Talal Sannon mési¢né?*
zeptal se ji drze.

Strasné ji to rozcililo a byla rozhodnutd, ze tentokrat mu
odpovi opravdu hodné nevybiravé. Ale pak si uvédomila, ze
uhyba pohledem a fika mu: ,,Dvé sté padesat liber.“ Jeji hlas
znél chraplavé a cize, jako kdyby za ni mluvil nékdo jiny. Maldk
se zasmal a pristoupil k ni jesté bliz. )Ty jsi ale hloupa,” zatutodil
jesté ostieji. ,,To jsou drobdky. Poslouchej, mtzu ti sehnat praci,
kde si mésicné vydelas Sest set liber. Neodpovidej mi hned, po-
pfemyslej o tom den dva a pak se za mnou zastav.“

s
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Jok,

V BARU MAXIME SE ZAKi AD-DAsUQi CiTi SKVELE.

Jakmile prejde namésti Sulajmana Pasi a ocitne se v malém
pruchodu naproti automobilovému klubu, zatla¢i do dfevénych
dvefi se sklenénou vyplni a vejde dovnitf, pfipada si, jako by ho
kouzelny stroj ¢asu odnesl zpatky do krasnych padesatych let:
jasné bilé zdi, na nichz visi obrazy vyznamnych umélcti, tlumené
osvétleni, o néz se staraji vkusné nasténné lustry, stoly se sného-
bilymi ubrusy, na nichz jsou ve francouzském stylu vyrovnané
talife, stocené ubrousky, 1zice, noze a sklenice vSech velikosti.
Vstup na toalety je schovany za velkym modrym paravanem,
v nejzazs$im kouté stoji maly elegantni bar a nalevo od n¢j staré
piano, na néz hrava majitelka restaurace, jeho pritelkyné Chris-
tine. V Maxime nese vSechno otisk graciézni minulosti, stejné
jako staré automobily rolls royce, dlouhé bilé damské rukavice,
klobouky zdobené pefim, gramofony s ozvucnici a zlatou jeh-
lou a staré cernobilé fotografie v tmavych dfevénych rameccich,
které si vésime do obyvacich pokojii a zapominame na né, aby
v nds, kdyz si je ¢as od ¢asu prohlédneme, mohly vzbudit lasky-
plné, nostalgické pocity.

Majitelce baru Maxime, Rekyni madame Christine Niko-
lasové, je néco pres Sedesat a narodila se a vyrostla v Egypteé.
Krasné kresli a hraje na klavir a housle a moc hezky zpiva. Né-
kolikrat se vdala a vedla rozpustily, bouflivy zivot. Jeji vztah se
Zakim ad-Dastqim zacal v padesatych letech vasnivou laskou,
ktera posléze vyhasla a nahradilo ji hluboké, pevné pratelstvi.
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Obcas je Zaki tak zaneprazdnény, ze se nevidi celé mésice, ale
jakmile ho popadne tzkost nebo se mu nedafi, jde za Christine
a ona ho vzdycky pfijme, se zajmem ho vyslechne, upfimné mu
poradi a matefsky ho polituje.

Jakmile ho dnes vidéla prochazet dvermi baru, zaradovala
se, objalo ho a polibila na obé¢ tvare. Pak mu polozila ruce na ra-
mena, zaklonila hlavu a chvili si ho prohlizela modryma ocima.
~Vypadas ustarané, ptiteli,“ konstatovala.

Zaki se smutné usmal, chystal se néco fict, ale nakonec ziistal
zticha. Christine zavrtéla hlavou, jako by pochopila, posadila
se k jeho oblibenému stolu vedle piana a objednala lahev rtizo-
vého vina a studené mezze. Tak jako si ususena kvétina zachova
néco ze své staré viiné, jsou na Christine stale jesté patrné stopy
jeji nékdejsi krasy. Ma pevnou, elegantni postavu, obarvené
vlasy si sCesava dozadu a decentni liceni pfidava jeji vrascité
tvari na dustojnosti a kultivovanosti. A kdyz se sméje, obcas
se v jejim vyrazu plném néhy a pochopeni, jaky mivaji dobré
babicky, objevi né¢kdejsi sviidnost, ktera se na chvili vrati, za-
tfpyti se a zase zmizi. Christine ochutnala vino, jak veli tradice
stolovani, a pokynula starému nuabijskému vrchnimu, jenz jim
nalil dvé vrchovaté sklenice. Zaki popijel vino a vypravél ji, co
se stalo. Se zajmem ho vyslechla.

»Prehanis, Zaki,“ prohlasila nevéficné se svou typickou, pii-
jemné melodickou francouzskou vyslovnosti, ,jen jste se jako
vzdycky pohadali.“

»Daulat mé vyhodila.*

»Strasné se rozcilila a unahlila se. Za den dva se ji dojdes
omluvit. Daulat je temperamentni, ale ma dobré srdce. A neza-
pominej, zZe jsi ztratil jeji drahocenny prsten. Kterakoliv zZena
na svété by té za to vyhodila,“ rozpustile konstatovala Chris-
tine. Jenze Zaki ztistaval zamlkly.

»Daulat uz néjaky ¢as planovala, ze mé z bytu vyhodi,“ pro-
nesl smutné, ,a ztraceny prsten ji poslouzil jako zaminka. Na-
vrhl jsem ji, Ze ji koupim novy, ale nechtéla.”
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»Nechapu to.“

»Daulat chce ziskat byt pro sebe.

, Pro¢?“

»Ma draha pfitelkyné, jak vis, nejsem pobozny a jsou véci,
o kterych jsem nikdy nepremyslel, tieba dédictvi a rozdé¢leni po-
zUstalosti.“

Christine se na néj tazavé zadivala. ,Neozenil jsem se,” vy-
svétloval dal Zaki a nalil si dal$i sklenici, ,nemam déti, a az
umfu, pfipadne miij majetek Daulat a jejim détem. A ona si chce
pro svoje déti véechno pojistit uz ted. Véera mi béhem hadky
fekla: ,Nedovolim, abys ndm vzal, na co mame pravo!‘ Predstav
si... naprosto jasné! Podle ni maji na vSechno, co vlastnim, na-
rok jeji déti. Jako kdybych ja byl jenom néjaky hlida¢ majetku.
Chce po mné¢ dédit, jesté nez umtu. Ted uz to chapes?”

»Zaki, to ne!“ zvolala Christine, kterd zacinala byt trochu
opild. ,Nepfichazi v uvahu, ze by Daulat takhle uvazovala!“
skocila Zakimu zprudka do reci.

»10 jsi pofad tak naivni? Proc¢ té zlo pfekvapuje? Uvazujes
jako dité: myslis si, Ze hodni lidé jsou usmévavi a veseli a zli
jsou $karedi a maji hutiaté rozéepytené obodi. Zivot je mnohem,
mnohem slozitéjsi. Zlo je i v téch nejhodnéjsich a nejblizsich
lidech.“

»Prehanis, mij drahy filozofe. Poslouchej, vsadime se o vel-
kou lahev black label. Dneska vecer zavolam Daulat a urovnam
to mezi vami. Pak mi bude$ muset tu lahev koupit a uz zadné
fecicky!“

Zaki odesel z baru Maxime a bezcilné se prochazel po cen-
tru. Nakonec se vratil do kancelafe. Abaschartn, ktery védél,
co se stalo, ho privital s adekvatné nestastnym vyrazem. Las-
kyplné mu pfichystal piti a mezze, jako by mu tim vyjadioval
svou soustrast. Zaki si vzal sklenici na balkon a pofad v ném
zustavala nadéje, Ze se to s Daulat néjak urovna. Rikal si, zZe je
to koneckoncti jeho sestra a nemtze mu ublizit. Za ptl hodiny
zazvonil telefon.
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»Zaki, mluvila jsem s Daulat,“ ozval se na druhém konci
Christinein rozpacity hlas, ,mrzi mé to, zda se, Ze se uplné po-
matla a chce té vy$tvat z bytu. Rekla mi, ze nechala vyménit
zamky a zitra ti posle obleceni. Nemtzu uvéfit tomu, co se déje.
Pfedstav si, ze mluvila o zdkonnych opatfenich, ktera se proti
tobé chystd podniknout!“

»Jakd zakonna opatreni? zeptal se Zaki a citil, jak se mu
bolestné sevielo hrdlo.

»To mi nefekla, ale davej si pozor, Zaki... Ona je schopna

vseho!*
ey

Dalsi den se objevil Abascharin s jednim chlapcem z ulice,
ktery nesl velikou tasku, do niz Daulat sbalila Zakimu vSechno
jeho obleceni. Vzapéti dorazilo predvolani na policejni sta-
nici, kde sepsali s Daulat nékolik protokolii, aby mohla pro-
kazat sva vlastnickd prava k bytu. Pozadovala, aby se Zaki
zavazal, ze ji nebude obtézovat. Par pratel se snazilo souro-
zence usmifit, ale Daulat to bojkotovala. Zaki se ji nékolikrat
pokousel dovolat, ale vzdycky mu telefon polozila. Nakonec
celou zalezitost konzultoval s pravnikem, ktery mu sdé¢lil, ze
jeho situace neni ani dobra, ani zIa, protoze byt je pronajaty
na jméno jejich otce, a Daulat ma tudiz pravo ho uzivat. Zda-
raznil ale, Ze prosazovani zakona je vzdycky na dlouhé lokty
a nejrozumnéjsi by v tomhle pripadé bylo pouzit nasili. Je to
hrozné, ale mél by si najmout par gaunert, ktefi Daulat vy-
hodi z bytu a zabrani ji, aby se do néj vratila, at se na soudy
obrati ona. Takovéhle spory se jinak fesit nedaji. Zaki s prav-
nikem souhlasil a navrhl, ze by mohli vylomit dvefe a vyménit
zamek v nedéli rano, kdy Daulat chodiva do banky. Ujistil
pravnika, ze ani domovnik, ani nikdo z najemniki nebude
uskute¢néni planu branit.
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MIluvil zanicené¢ a vazné, ale v hloubi duse moc dobre védél,
ze nic z toho neudé¢ld. Nenajme si gaunery, nevyhodi Daulat
z bytu ani se s ni nebude soudit. Nemohl to ud¢lat. Bal se ji?
Mozna. Nikdy se ji neodvazil postavit, vzdycky ustoupil. Ne-
m¢él naturu bojovnika, odmalicka nemél rad spory a problémy
a za kazdou cenu se jim vyhybal. Navic ji nevyhodi, protoze je
to jeho sestra. I kdyby se mu podatrilo ziskat zpatky byt a vy-
hnat ji na ulici, nemél by z toho radost. Byl smutny, protoze
at udélala, co udélala, nedokazal o ni pfemyslet jako o zlém,
zakerném clovéku. Nedokazal zapomenout na to, jakd byvala
a jakou ji miloval — kfehkou a stydlivou. Jak se zménila. Bylo
mu lito, ze se jeho vztah s jedinou sestrou takhle vyhrotil, uva-
zoval o tom, co mu udélala, a ptal se sam sebe, kde se v ni tahle
krutost vzala? Jak ho mohla vyhnat pred sousedy? Jak si mohla
sednout pfed dustojnika na policejni stanici a sepsat protokol
proti vlastnimu bratrovi? To ji ani jednou nenapadlo, Ze je jeji
bratr a zZe ji nikdy neudélal nic tak strasného, za co by zaslu-
hoval takovyhle trest? Jak mtze néjaky majetek vyvazit ztratu
¢lena rodiny? Je pravda, ze cena pudy, o jejiz vraceni po po-
zemkové reformé zadal, nékolikrat stoupla, ale vSechno po jeho
smrti stejné piipadne Daulat a jejim détem, tak proc¢ ty potize
a neucta?

Zaki citil, jak v ném pomalu nartsta smutek, jenz vrhal
na jeho zivot ¢erny stin. Nemohl usnout, celé noci az do rana
prosedél na balkoné, pil, koufil a vzpominal na davné casy.
Casto pfemyslel o tom, ze uz od narozeni nemé¢l moc §tésti. Ne-
narodil se ve spravné dobé. Kdyby pfisel na svét o padesat let
drive, vypadal by jeho zivot upln¢ jinak. Kdyby revoluci potla-
¢ili, kdyby kral Faraq po vypuknuti revoluce kvapem zatkl svo-
bodné dustojniky, jejichz jména znal, mohl vést Zaki ad-Dastqi
zivot, jakého byl hoden, on, syn Abd al-Ala Pasi ad-Dastqiho.
Urcité by ziskal ministerské kieslo a mozna by se stal i premié-
rem. Takovyhle izasny Zivot by se k nému hodil mnohem vic nez
tohle tdpani a hanba. Omami a okrade ho prostitutka, vyzene
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ho vlastni sestra a zostudi jej pied sousedy, a on musi spat na-
konec v kancelafi s Abascharinem. Ma prosté smutlu, nebo je
to néjaka porucha v jeho osobnosti, ktera ho nuti neustale délat
chybna rozhodnuti? Pro¢ zustal po revoluci v Egypté? Mohl
odjet do Francie a zacit novy zivot, jako spousta déti z vyznam-
nych rodin. Urcité by tam ziskal vyznamné postaveni, jako
jeho pratelé, které ve vsech smérech prevysoval. Jenze on ztistal
v Egypté. Prizptisoboval se pomértim, az klesl na samotné dno.
A pak, pro¢ se nikdy neozenil? Kdyz byl mlady, touzilo po ném
mnoho krasnych bohatych zZen, jenze on snatek odmital, az
svou pfrilezitost propasl. Kdyby se ozenil, mél by ted dospélé
déti, které by se o néj zajimaly, a vnoucata, s nimiz by si hral
a miloval je. Kdyby mé¢l jedno jediné dité, Daulat by mu tohle
vSechno neprovedla. Kdyby se ozZenil, nikdy by nepoznal tuhle
bolestnou, imornou samotu, ten temny pocit z blizici se smrti,
jenz se ho zmocnil, kdykoliv se doslechl, zZe n¢ktery z jeho pra-
tel zesnul. Otazka bez odpovédi, ktera ho pronasledovala po-
kazdé, kdyz si vecer lehl do postele: kdy a jak zemie? Pravé ted
vzpominal na pfitele, jenz si pfedpovédél vlastni smrt. Sedéli
na balkoné Zakiho kanceldre, on se na néj najednou zastfené
podival, jako by zahlédl néco na obzoru.

»Brzy zemru, Zaki,“ pronesl klidné, ,citim podivnou vini
smrti.“

Zvlastni bylo, ze tenhle jeho pritel skutecné za par dni ze-
mfel, aniz by trpél néjakou chorobou. Po téhle udalosti, kdyz
byl skliceny nebo nestastny, se Casto ptal sam sebe, jestli ma
smrt né¢jakou zvlastni vini, kterou vydavaji lidé, jejichz zivot se
krati, a kterou mohou citit a védi tak, ze je jejich byti u konce?
Jak vypada konec? Podoba se smrt dlouhému spanku, z né-
hoz se ¢lovék nikdy neprobudi? Nebo je tu vzkfiseni, odména
a trest, jak predpokladaji vérici? Bude ho Buih po smrti mucit?
Neni vérici, nemodli se ani se neposti. To je pravda. Ale za cely
zivot nikomu neublizil, nepodvadél, nekradl, nezkratil nikoho
na jeho pravech a vzidycky pomahal chudym. Je presvédceny,
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ze kromé alkoholu a Zen se zadného skute¢ného hfichu nedo-
pustil.

Takovéhle sklicujici myslenky ovladaly Zakiho celé dny. Stra-
vil skoro tfi tydny v kancelafi. Tti tydny plné starosti a trapeni
ukoncilo jednou rano piijemné prekvapeni. Smutek se jako mav-
nutim kouzelného proutku rozplynul jak dlouha noc. Zaki stale
vzpominal na ten $tastny vyjev, ktery si stokrat piehral v hlavé
a doplnil veselou hudbou. Sedél na balkoné, popijel ranni kavu,
kouril a sledoval ruch na pfeplnéné ulici, kdyz se najednou vy-
notil Abascharun. Belhal se se svou holi a na tvari mu misto ob-
vyklého prosebného vyrazu pohraval zahadny prohnany tsmév.

»Co chce$?“ zavrcel na néj Zaki varovné. Cosi mimotradného
a konkrétniho ale dodalo Abaschartinovi neobvyklou sebedu-
véru, a tak pristoupil bliz ke svému panovi. ,Vase Excelence,”
naklonil se k nému a zaseptal, ,ja a mtij bratr Maldk bychom
s vami chtéli néco probrat.*

»Co jako?“

»Jde o vas, Vase Excelence, totiz...“

»Mluv, ty osle, nemam na tvoje hlouposti naladu, o co jde?*

»Mame pro véas ,sekretarku, Vase Excelence,” sklonil se
k nému Abascharin jesté bliz a zaseptal, ,je to mladé slusné
dévce. Vase Excelence, nezlobte se na mé, ale za téchto nepii-
znivych okolnosti pottebuje Vase Excelence ,sekretarku’, ktera
se o néj postara.“

Zaki ho zacal vnimat a probodl Abascharina zkoumavym
pohledem, jako kdyby od néj pravé obdrzel zvlastni Sifru nebo
vyslechl vétu v tajném jazyce, jemuz rozumél.

»Pro¢ ne,“ odvétil rychle. ,Kdy ji uvidim?“

Abascharin chvili mlcel, aby ucinil zadost nutkani trochu
svého pana potrapit. ,Takze by ji Vase Excelence chtéla vidét?*
zeptal se pomalu.

Zaki rychle prikyvl a tvafil se, Ze si prohlizi ulici, aby skryl
své rozruseni. Jako kouzelnik, ktery na konci svého triku prijde
s prekvapenim, otocil se Abaschartn a s busenim hole o zem
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na deset minut zmizel. Pak se vratil s ni. Na tenhle okamzik
Zaki nikdy nezapomene. Kdyz ji uvidél poprvé, méla na sobé
bilé saty s velkymi zelenymi kvéty, které ji obepinaly télo a zdu-
raznovaly kazdy jeho detail, a kratké rukavy odhalovaly jeji
jemné, kypré paze.

»Sle¢na Busajna as-Sajjid,“ prohlasil Abascharin a pfitahl
ji za ruku, ,jeji zesnuly otec byl dobry ¢lovék, bydlel s nami
na stfe$e, Btth mu Zehnej, byl pro nas s Malakem vic nez bratr.”
Busajna k nému udélala nékolik kratkych, vahavych houpavych
krokd.

»Dobré rano, Vase Excelence,“ pozdravila ho s usmévem,
kterym Zakimu ukradla srdce.

S,

Ti, kdo znali Taha a$-Saziliho dtiv, by ho ted poznali jen stézi.
Uplné se zménil, jako kdyby své staré j4 nahradil néjakym no-
vym. Nejde jen o to, ze misto evropského obleceni zacal nosit
muslimské Saty, nechava si rast plnovous, ktery ho déla dustoj-
néjsim, vaznéjsim a starsim, a zridil si vedle vytahu ve vstupni
hale domu maly koutek, v némz se pti volani k modlitbé strida
s vousatym bratrem, studentem techniky z patého patra. Tohle
vSechno jsou vnéjsi zmény. Uvnitf ho ovladlo tplné nové ja,
silné a energické. Zacal chodit, sedét a mluvit s lidmi z domu
novym zpusobem. Ta tam byla nékdejsi pokora, bazen a poni-
zenost pfi jednani s ndjemniky. Ted k nim pfistupuje sebevé-
domé, je mu jedno, co si mysli, nenecha si od nich viibec nic
vycitat a netoleruje zadné urazky. Uz ho nezajimaji ty drobné
bankovky, které mu dfiv davali a jez stfadal, aby si mohl koupit
néco nového. Jednak pevné véii tomu, Ze se o néj Buh postara,
a jednak ho $ejch Sékir zapojil do prodeje nabozenskych knih.
Jednoduché pochtizky, které provadi ve volném case, mu vynasi
rozumny obnos.
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U¢i se lidi milovat a nenavidét v Bohu. Od $ejcha se na-
ucil, Ze lidé jsou pfili§ ubozi a mrzci, nez abychom je milovali
nebo nenavidéli kvili jejich svétskym vlastnostem. Musime se
ve svych citech k nim fidit tim, jak dodrzuji Bozi zdkon. Takhle
se zmeénil jeho ndzor na spoustu véci: mival rad nékolik najem-
nikd, protoze se k nému chovali hezky a byli §tédfi, ale v Bohu
je nenavidél, protoze se nemodlili a nékteti pili alkohol. Své
bratry z al-Gama’a l-islamija miloval do té miry, Ze by za né po-
lozil zivot. VSechny jeho drivéjsi svétské hodnoty se zhroutily
jako stary rozpadajici se dim a jejich misto zaujal spravny is-
lamsky piistup k lidem a vécem. Sila viry mu naplnila srdce
a vytvorila z néj novou bytost zbavenou strachu a Spatnosti. Uz
se nedési smrti, neboji se viibec nikoho bez ohledu na to, jak
mocny ¢i vlivny dotyény je. Nema z niceho strach, jen z nepo-
slusnosti vii¢i Bohu a Jeho hnévu.

Zasluhu na tom ma Biih, Mocny a Preveliky, a také $ejch Sé-
kir, jenz pii kazdém setkani posiluje jeho viru v Boha a rozsituje
jeho znalosti o islamu. Taha ho ma moc rad a je mu oddan. Po-
darilo se mu dostat se mezi jeho blizké a $ejch mu nakonec do-
volil, aby ho kdykoliv navstivil u né¢j doma. Takovy viely vztah
ma jen s nejuzs$im kruhem svych piivrzenci.

V Tahové nitru ale ziistava jedna véc z minulosti: laska
k Busajné. Usilovné se snazil ovladnout to, co k ni citil, v sou-
ladu se svym novym zpusobem mysleni, ale netdspésné. Po-
kousel se ji tedy presvédcit, aby se stala spravnou muslimskou.
Pfinesl ji knihu ,,Hidzdb — myslenka na Soudny den® a nutil
ji, aby si ji pfecetla. Tlacil na ni tak dlouho, az s nim jednou
Sla do meSity Anase ibn Malika a poslechla si kdzani Sejcha
Sakira. K jeho velkému pfekvapeni a zklamani na ni ale ka-
zani neudélalo zadny dojem, naopak, tvrdila mu, zZe se ji zdalo
nudné, a on se s ni kvtli tomu pohadal. Kdykoliv se ted sesli,
hodné se hadali. Provokuje ho tak dlouho, az se postékaji a on
se roz¢ili a odejde. Pokazdé je rozhodnuty, ze se s ni defini-
tivné rozejde, a vybavuje se mu Sejchiiv klidny zarivy tsméyv,
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s nimz se na n¢j diva, kdyz mu o Busajné vypravi, stejné jako
jeho slova: ,M1j synu, na spravnou cestu nemuzes§ pfivést ty,
které miluje$, to mize jen Bih s témi, jez si sdm zvoli.“ V du-
chu si opakuje, co mu Sejch rekl, a slibuje, Ze uz se s ni vickrat
neuvidi. Staci par dni a bere sviyj slib zpatky, je smutny a touzi
se s ni znovu setkat. Pokazdé, kdyz se s ni po hadce udobfuje,
pfipada mu to zbyte¢né. Dneska dokonce nesel na univerzitu,
jen aby ji vidél. Ceka na ni u vchodu do domu a ona pravé
odchazi.

»Dobré rano, Busajno,“ oslovil ji. ,,Chtél bych s tebou mlu-
vit, jestli mas chvilku.“

»Nemam,“ odsekla chladné. D4l si ho nev§imala a pokraco-
vala v cesté. Taha se ale neovladl, chytil ji za ruku a pfitahl ji
k sobé. Chvili se s nim pretahovala, a pak to vzdala. ,,Pust mé,
nedélej scény,” zaseptala vydésené. MIc¢ky, napjaté kraceli vedle
sebe, mijeli kolemjdouci, az dosli k jejich oblibenému mistu
na namésti at-Taufiqija.

»Co ode mé chce$?“ zacala na néj nastvané kfidet, jen co si
sedli. ,Musi$ dé¢lat dennodenné problémy?“

Bylo zvlastni, ze jeho zlost okamzité vyprchala, jako kdyby
ji ani nikdy necitil. Chvili vyc¢kaval. ,Busajno, prosim té,“ snazil
se mluvit klidné, jako kdyby se s ni chtél udobfit, ,nezlob se
na mé.“

»Ptala jsem se té, co chce§?”

»Chci, abys mi potvrdila néco, co jsem slysel.“

»Potvrzuju.“

»Jak to myslis?*

»Tak, ze vSechno, co jsi slysel, je pravda.“ Provokovala ho
a hnala rozhovor do krajnosti.

»Odesla jsi z Taldlova obchodu?*

»Prestala jsem délat pro Talala a ted pracuju u Zakiho ad-
-Dastqiho. Je to $patné nebo zakazané, dctyhodny $ejchu?“

»Zaki ad-Dastuqi md $patnou povést,” vysoukal ze sebe pfi-
Skrcené.
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»Ano, ma $patnou povést a béha za zenskymi, ale plati mi
Sest set liber mési¢né. Vzhledem k tomu, zZe zivim rodinu a vy,
drahy pane, mi nemuzete zaplatit $kolné a jidlo a piti, tak mi
do toho, pane, nemate co mluvit.“

»B0j se Boha, Busajno. Jsi dobry ¢lovck. At na tebe nepadne
Bozi hnév. Délej to, co je spravné, a Buh se o tvé zivobyti po-
stara.“

»Presné tak, Buh by se mél postarat o zivobyti, jenze my ne-
mame co jist.“

»Mohl bych ti najit distojnou praci.”

»Najdi ji sdm sob¢, zlato. Ja jsem s tou svoji spokojend.*

»Opravdu?“

»J0, opravdu. Jesté néco?“ zeptala se ho posmésné. Roz¢i-
lilo ji to, zvedla se a zstala pfed nim stat. ,Taha, poslouche;j,*
oslovila ho, srovnala si vlasy a chystala se k odchodu, ,feknu ti
to na rovinu, mezi nami je konec. Kazdy si jdeme svou cestou.
Neni divod, abychom se dal vidali.“

»Iy dokonce nosi§ vousy a dodrzuje$ Bozi predpisy,” po-
usmala se, kdyz odchazela, ,a ja chodim v kratkych Satech bez

o,

$atku. Nehodime se k sobé.

Byt $ejcha Sakira je maly a skromny. Dvoupatrovy domek z ¢er-
venych cihel stoji v izké uli¢ce v Dar as-Salamu. Ve dvou po-
kojich s halou zije $ejch Sakir se svou Zenou a sedmi détmi riiz-
ného véku, vSechny jesté¢ chodi do Skoly. Se studenty, ktefi ho
navstévuji, se Sejch dohodl na hesle, podle néhoz je pozna. Taha
a$-Sazili ttikrat pomalu zaklepal na dvefte. ,U% jdu,“ ozval se
zevnitf Sejchtv hlas. Pak uslysel zvuky, podle nichz poznal, ze
zeny odesly do zadniho pokoje, a Sejchovy pomalé, tézké kroky.
Slysel, jak si odkaslal, a hned nato se oteviely dvere a Sejch pro-
nesl ,ve jménu Boha milosrdného, slitovného®.
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»Taha, vitej, mij synu,“ pozdravil ho.

»Omlouvam se, Ze vas obtézuji, ale potfeboval bych si tro-
chu popovidat.“

»Pojd dal, nesel jsi dnes do $koly?*

Taha se posadil na pohovku vedle okna a pfevypravél, co se
odehralo mezi nim a Busajnou. Nevynechal viibec nic, popsal
$ejchovi i to, jak se citil. Ten ho pozorné poslouchal, probiral se
koralky rGizence a pferusil ho, jen kdyz vstal, aby pfinesl kon-
vici s ¢ajem. Poté naslouchal, dokud Taha nedomluvil. Chvili
zamys$lené mlcel.

»Pravé nabozenstvi lasku nezakazuje, pokud je legitimni
a nevede k hrichu,“ vysvétloval, ,i nejuslechtilejsi Bozi bytost,
Prorok Muhammad, Btth mu Zehnej, miloval sajjidu A’i$u
a mluvil o ni v nékolika tradicich, o jejichz pravosti panuje
vSeobecna shoda. Potiz je v tom, aby sis vybral Zenu, jez bude
hodna tvoji lasky. Jaké vlastnosti by méla mit? Prorok Bozi,
Bih mu zehnej, fekl: ,Ozente se s Zzenou pro jeji krasu, penize
a zboznost. Vezmi si zboZnou Zenu a bude ti pozehnéno.‘ Pro-
rok Bozi mluvil pravdivé. Spravna islamska vychova by zabra-
nila tomu, abys ted musel zapasit s takovymi problémy. Stejné
jako ostatnim détem tvé generace ani tob¢ se nedostalo fadné
islamské vychovy, protoze jste vyrtstali v sekularnim staté
a dostalo se vam sekularniho vzdélani. Zvykli jste si uvazo-
vat zptisobem, jenz vylucuje nabozenstvi. V srdci jste se vratili
k islamu, ale vasi mysli bude jesté néjaky cas trvat, nez se od-
stfihne od sekularismu a ocisti se pro islam. Nauc se, jak jsem
ti uz nékolikrat fikal, jak milovat a nenavidét v Bohu, jinak tva
vira nebude nikdy uplna. Tisen, ktera té ted trapi, je priroze-
nym a nevyhnutelnym diisledkem toho, ze ses vzddlil od Boha,
i kdyz jen v jedné oblasti zivota. Kdyby ses hned na zacatku
svého vztahu se svou pritelkyni zeptal sam sebe, jak moc je
zbozna, kdybys jako jednu z podminek tohoto vztahu stanovil
jeji oddanost isldamu, nikdy by ses nedostal do situace, v jaké
jsi ted.”
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Sejch nalil dva $alky ¢aje a jeden podal Tiha. Poté polozil
konvici na davno vybledly kovovy podnos. ,Biih vi, jak moc té
mam, mij synu, rad,” pokracoval Sejch a beze spéchu upijel ¢aj.
»Opravdu mi vadi, ze pfichazi$ za svym Sejchem smutny a on
ti tu dava kdzani, misto aby t¢ utésil. Ale pfi Bohu, upfimné
ti radim: zapomen na to dévc¢e, Taha, protoze ona zbloudila,
kdezto ty jsi pravovérny zbozny mlady muz. K tobé se vic hodi
muslimka, jako jsi ty. Pfinut se zapomenout, spoléhej na pomoc
modlitby a ¢etby Koranu. Zpocatku to bude tézké, ale s Bozi
pomoci to bude ¢asem snazsi. A pak, zapomnél jsi na svou viru?
Kde je dzihad, Taha? Kde je tva povinnost vuci islamu a mus-
limim? Vcera vypukla chladna, $pinava valka. Nasi viidcové
se nechali prfimét k zabijeni muslim@i pod velenim bezvérci.
A je povinnosti vSech mladych egyptskych muslimti postavit se
téhle bezbozné vladé. Odepies svou pomoc muslimtm, Téha,
kterych denné umiraji tisice, a radé¢ji se bude§ zaobirat zblou-
dilym dévcetem, jez t¢ opustilo a dalo pfednost bezboznym ha-
nebnostem? Biih, on je Mocny a Preveliky, se té v Soudny den
nebude ptat na Busajnu, ale bude té soudit podle toho, co jsi vy-
konal pro islam. Co fekne$ Bohu v den Velkého shromazdéni?“

Téaha sklopil hlavu a zdalo se, Ze to na néj hodné zaptso-
bilo. ,,Uz vickrat jsem Bohu slibil, Ze na ni zapomenu,” vysvét-
loval smutné a zahanbené, ,jenze na ni bohuzel za¢nu vzdycky
znovu myslet.“

»Satan se tvé duse nevzdava snadno a ty se nestanes$ zboz-
nym v jediném okamziku. Taha, dzihad, ktery vedeme ve svém
nitru, je ten nejvétsi, jak pravil Prorok Bozi, Bth mu zehnej.“

,Co mam délat, mistie?*

»Modli se a ¢ti Koran. Vytrvej v tom, dokud Bth neotevie
tvé srdce. Slib mi, Taha, Ze uz se s tim dévéetem za zadnou cenu
nebudes vidat.“

Téaha se zadival na Sejcha a mlcel.

»Tahle dohoda je mezi nami, Téha, a ja véfim, zZe ji s Bozim

7Y

svolenim dodrzis.
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Sejch poté vstal a oteviel zasuvku starého stolu, vyndal
z ni fotografie vystfizené ze zahrani¢nich novin a hodil je
Taha do klina. ,Podivej se na ty fotky,“ vyzval ho, ,dobfte si
je prohlédni. To jsou nasi muslimsti bratfi v Irdku, jejichz téla
roztrhaly bomby svrzené z koali¢nich letadel. Podivej se, jak
roztristily jejich téla, jsou mezi nimi i zeny a déti. Tohle délaji
muslimdm a jejich détem, a nasi proradni vladcové se na jejich
zlo¢inech podileji.“ Sejch zvedl jednu fotku a podrzel ji Taha
pred oc¢ima. ,,Podivej se na tvar tohoto irackého dévcatka, které
roztrhaly americké bomby. Nejsem za tuhle nevinnou holc¢ic¢ku
zodpovédny uplné stejné jako za svou matku nebo sestru? Co
jsi udélal, abys ji pomohl? Jesté porad zastava v tvém srdci
misto pro smutek nad zbloudilou pfitelkyni?*

Fotografie znetvofeného dévcéatka byla neskute¢né trauma-
tizujici. ,Muslimské déti jsou vrazdény takovymhle pfiSernym
zpusobem,“ pronesl Taha hoftce, ,,zatimco egyptska televize svo-
lala predni azharské ucence, aby potvrdili, Ze stanovisko egypt-
ské vlady je podle islamského prava spravné. Prohlasuji, ze spo-
jenectvi s Amerikou a zasah v Irdku jsou v souladu s islamem.“

»Tihle znalci jsou pokrytci a hfisnici,“ roz¢ilil se poprvé
$ejch, ,jsou to zaprodanci rezimu,“ zvysil hlas, ,a maji veliky
hrich pfed Bohem.“ Islam ani v nejmensim nedovoluje, aby-
chom se z jakychkoliv divodt ucastnili boje proti muslimtm
po boku nevéticich. Legitimni dokumenty, které o tom hovoii,
zna kazdy student prvniho ro¢niku isldmského prava.“

Taha na souhlas s Sejchovymi slovy prikyvl. ,Poslys,“ vyhrkl
$ejch najednou, jako kdyby si na néco vzpomnél, ,da-li Bih,
budou zitra tvoji bratfi na univerzité organizovat velkou de-
monstraci. Doufdm, Ze se ji zicastni$.”

Pak se na chvili odmléel. ,Nemohu demonstraci vést
osobné,” pokracoval, ,ale da-li Buh, stane zitra ve vasem cele
bratr Tahir. Sraz je po poledni modlitbé pfed auditoriem.

Taha ptikyvl, potom se zvedl a pozadal o svoleni odejit.
Sejch ho ale poprosil, aby jesté vydrzel. Na chvili odesel, vratil
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se a s usmévem podaval Taha malou knizku. ,To je ,Charta is-
lamské akce‘,“ objasnil mu, ,chci, aby sis ji o samoté precetl,
a potom si o ni spolu popovidame. Da-li Bith, Taha, pomuze
ti tahle kniha zapomenout na vSechny cerné myslenky, které té

pronasleduji.“
s

V patek rano obétovali zvifata — tfi tucna telata, ktera stravila
noc vedle vytahu ve vstupni hale Jakobijanova domu. Kdyz
se za usvitu ozvalo volani k modlitbé, vrhlo se na né pét fez-
niki, svazali je a podfezali. Pak jim nékolik hodin trvalo, nez je
stahli z klize, naporcovali je a naskladali do tasek prichystanych
k distribuci. Kdyz skoncila pate¢ni modlitba, provoz na ulici
Sulajména Pasi zhoustl a skupinky lidi se pretlacovaly pred
Azzamovymi obchody. Byli to naprosti chuddci: zebraci, vojen-
$ti odvedenci, bosi chlapci a Zeny v ¢erném, které nesly nebo
za sebou vlacely malé déti. Ti vSichni pfisli, aby dostali svij
podil z obétovanych zvirat, jez nechal hadzdz Azzam porazit
u prilezitosti svého vitézstvi ve volbach. Pred hlavnim vchodem
do obchodu stél nejstarsi syn hadzdze Azzama Fauzi v bilé ga-
labiji a vlastnima rukama zvedal taSky s masem a hazel je mezi
lidi, kteti se mackali a strkali do sebe, jen aby je chytili. Roz-
hotely se spory a doslo i ke zranénim. Zaméstnanci obchodu
museli nakonec vytvorit kordon a tlouct tlacici se lidi opasky,
dokud se jim je nepodarilo odstrkat od sklenénych vyloh, které
by se mohly pod ndporem tél rozbit. Uvnitf, uprostfed vseho
déni, sed€l hadzdz Azzam v elegantnim modrém obleku, bilé
kosili a cervené vzorované kravaté a radosti jen zafil.

Vysledky voleb byly oficidlné vyhlaseny ve ctvrtek vecer
a hidzdZ Azzadm ziskal ,,délnické” kieslo v Lidovém shroméz-
déni za okrsek Qasr an-Nil. V souboji s Abti Hamidou, jenz zis-
kal jen par hlasti, dosahl drtivého vitézstvi. Al-Fuli se rozhodl,
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ze jeho porazka musi byt totalni a rezonujici, aby se stala po-
ucenim pro ty, ktefi by se nechtéli fidit jeho pokyny. Hadzdz
Azzam citil upfimny, hluboky vdék k pfevelikému Bohu, budiz
pochvalen, jenz ho zahrnul svou milosti a zajistil mu nezpo-
chybnitelné vitézstvi. Od chvile, kdy se to dozvédél, pronesl
minimalné dvacet dékovnych modliteb a nafidil, aby porazili
telata. Anonymné také rozdal vic nez dvacet tisic liber chudym
rodindm, jez se osobné rozhodl podporovat. Dalsich dvacet
tisic daroval pfi této prilezitosti $ejchovi Samanovi, aby je vé-
noval jeho jménem na dobrocinné tucely, a pridal k nim jesté
dvacet zlatych liber.

Kdyz hadzdz Azzam mysli na Su’dd, kupi se v jeho srdci
dalsi pocity. Jakpak s ni dnes v noci oslavi své izasné vitézstvi?
V duchu se mu znovu vybavilo jeji horké mékké télo a mél po-
cit, Ze ji doopravdy miluje. Rikal si, Ze Prorok, Bith mu Zehnej,
mél pravdu, kdyz povazoval zeny za nositelky dobra. Nékteré
zeny jsou skutecné pozehnané, a jakmile se s nimi ¢lovék ozeni,
zaplavi ho $tésti. A Su’ad je jednou z nich. Pfinesla mu vitéz-
stvi a milost. A ted je tady, triumfujici a pfipraveny vstoupit
do Lidového shromazdéni. Jak podivuhodné jsou cesty Bozi.
On ted bude zastupovat obyvatele okrsku Qasr an-Nil, kteifi mu
kdysi nastavovali boty, aby jim je vycistil, divali se na néj spatra
a blahosklonné mu davali své kirSe. Ted se z n¢j stal vazeny
a ctihodny poslanec pozivajici imunitu, ted ho zadny trad ne-
smi stihat bez souhlasu parlamentu. Od nynéjska se budou jeho
fotky objevovat v novinach, bude vystupovat v televizi a kazdy
den se bude setkavat s ministry a bude si s nimi tfast rukou
jako rovny s rovnhym. Uz neni jen bohaty podnikatel, patfi ted
k predstavitelim zemé, a podle toho musi s ostatnimi jednat.
Odted se pusti do velkych ¢int, které ho katapultuji mezi veli-
kany. Dalsi krok ho zavede na vrchol, stane se jednim z péti, Sesti
hlavnich pfedstaviteld celé zemé. Kdyby se mu podafilo uza-
viit naplanované obchody, presunul by se z kolonky milionara
mezi miliarddfe a mozna by se stal i nejbohatsim Egyptanem
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a ministrem. Ano, ministrem! Pro¢ ne? Pokud si to Biih preje,
nic neni nemozné. Copak nesnil o tom, Ze se stane poslancem
Lidového shromazdéni? Penize bouraji prekazky a pfiblizuji to,
co je daleko. Jednoho dne se stane ministrem, stejné jako se stal
poslancem.

Zustal ponoteny v myslenkach, dokud se neozvalo volani
k odpoledni modlitbé. Jako obvykle vedl pfi modlitbé zamést-
nance obchodu. Béhem ni se ale v duchu nékolikrat zatoulal
k Suw’adinu télu (kvili ¢emuz prosil Boha za odpusténi), a jen co
skondil s modlitbou a velebenim Boha, kvapné zmizel v Jakobi-
janové domé. Vyjel vytahem do sedmého patra. S jak palcivou,
naléhavou a sladkou touhou otacel klicem ve dverich, za nimiz
stala Su’ad, pfesné takova, jakou ji oéekaval: v rudém zZupanku
zvyraznujicim jeji ichvatné vnady. Viné parfému mu pronikla
do nosu a podrazdila smysly. Pfesla k nému houpavym krokem.
Zmocnila se ho touha a poslouchal, jak Zupan $usti o zem. Ob-
jala ho.

»Gratuluji, milacku,“ zaseptala a rty si pohravala s jeho
uchem, ,tisickrat gratuluji.”

Ve vzacnych a vyjimeénych chvilich se Su’ad chova pfirozené.
Jako blesk se ji v o¢ich mihne kratky, tse¢ny pohled a jeji tvar
ziskd svou nékdejsi podobu. Pfesné¢ jako se herec stane sam
sebou poté, co dohraje svou roli, svlékne si kostym a setfe
make-up. Stejné¢ vazny pohled, ktery v sobé ma jistou tvrdost
a nedstupnost, se pomalu objevuje na Su’adiné tvati a odhaluje,
jaka ve skutecnosti je. Muze se ji to stat kdykoliv: kdyz s hadz-
dzem jedi, povidaji si nebo dokonce i kdyz jsou spolu v posteli,
prevraci se mu v narudi a snazi se vzrusit jeho zvadlé muzstvi.
Zablesk v jejich ocich prozradi, Ze jeji mysl nepfestava pracovat
ani ve chvilich mocné vésné. Casto i ji samotnou piekvapuje
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vlastni schopnost vzivat se do role. Nikdy predtim neuméla
lhat. Cely zivot se fidila tim, co na srdci, to na jazyku. Kde se
vechno to herectvi vzalo? Sikovné vykonava roli milujici, Z4-
douci, soucitné a zarlivé manzelky a stejné jako profesionalni
herci i ona ma své city naprosto pod kontrolou: kdykoliv se roz-
hodne, place, sméje se nebo se zlobi.

Pravé ted sehravala v posteli s hddzdzem Azzamem hereckou
etudu: manzelku, kterou prekvapila muznost jejiho manzela,
poddava se mu a on diky své neobycejné sile déla s jejim télem,
co se mu zlibi. Ma zaviené oci, vzdycha a sténa a jediné, co citi,
je tfeni. Prosté jen studené neprijemné tfeni dvou nahych tél.
Jeji pronikavé védomi, jez se kréi kdesi vzadu a ani na chvili si
neda pokoj, premitd o hadzdzové vycerpaném téle, které se bé-
hem prvniho mésice manzelstvi naposledy vzepjalo a nasledné
nadobro ochablo. Vyhyba se pohledem jeho bledé, vrascité, sta-
fecké kuzi, zbytkim chlupt na prsou a malym tmavym bradav-
kam. Kdykoliv se ho dotkne, zveda se ji zaludek, jako by sahala
na jestérku nebo odpornou lepkavou zabu. Vzdycky si vzpo-
mene na pevné, §tihlé télo prvniho manzela Mas’ida, s nimz
poprvé poznala milovani. Byly to krasné dny, usmiva se, kdyz
si vybavi, jak moc ho milovala a touzila s nim byt. Jeho dotyky
a horky dech na krku a prsou rozpalovaly celé jeji télo. Vasnive
se s nim milovala, rozpoustéla se ve slastném nevédomi, a kdyz
si to uvédomila, zacala se stydét. Odvracela od néj tvar a né-
jakou dobu se mu vyhybala pohledem. ,Ale no tak, copak, ty
mald stydlivko,“ smal se a fikaval ji svym chraplavym muznym
hlasem, ,,délame snad néco Spatného? Nas Pan tohle dovoluje,
moje hloupd!“

Jak krasné to byly casy a jak jsou vzdalené. Milovala svého
muze a na celém svété si nepfala nic jiného, nez aby s nim
mohla zit a spolecné vychovavat syna. Pfi vSemohoucim Bohu
nechtéla penize ani nic jiného. Byla $tastnd v malém byté
v al-Aséfira Kibli vedle Zelezni¢ni traté. Vyprala, uvaftila, nakr-
mila Tamira, vyttela, potom se vykoupala, upravila se a c¢ekala,
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az Mas’ad veler prijde. Jejich domov ji pfipadal prostorny, ¢isty
a jasny, jako by to byl hrad. Kdyz ji oznamil, Ze ziskal pracovni
smlouvu v Irdku, smetla to ze stolu, zufila, hadala se s nim a né-
kolik dni ho nepustila k sobé do postele, jen aby si tu cestu
rozmyslel.

»Odjedes do zahranici a nechas nas tady samotné
mu do obliceje.

»Jen na rok nebo dva, a pak se vratim se slusnou hromadkou
penéz.©

»To fikaji v§ichni a nikdo se nevrati.*

»lakze se ti libi byt chuda? Zijeme ze dne na den. To chces,
abychom si cely zivot ptijéovali?®

,Casem bude lip.“

»Ale ne v téhle zemi. Vsechno je tu naruby. Mocni jsou jesté
mocnéjsi a chudak pada na hubu. Penize plodi penize a z chu-
doby je jen chudoba.”

Mluvil neklidné, jako clovek, ktery se uz rozhodl. Jak ted
lituje, Zze ustoupila. Kéz by bojovala az do konce. Kdyby se
roz¢ilila a odesla z domu, couvl by a cestu odlozil. Miloval ji
a nesnesl by, kdyby od néj odesla. Jenze ona se prili§ snadno
vzdala a nechala ho odjet. Ve je dilem osudu. Masid odjel
a nikdy se nevratil. Je pfesvédcena, ze padl ve valce, pohtbili ho
tam a prohlasili za pohfesovaného. Spousté rodin z Alexandrie,
které znala, se stalo to samé. Nepfichédzelo v ivahu, ze by od ni
Mas’id odesel a opustil syna. To nikdy! Uréité zemfel, odesel
k Bohu a nechal ji trpét samotnou. Obdobi lasky, opravdovych
vroucich citti, studu a krasnych chvil skon¢ilo. Bylo to pro ni
tézké. Hladovéla, aby mohla vychovavat syna. VSichni muzi, ac-
koliv se jejich tvare, téla a saty lisily, se na ni divali jen jednim
pohledem: sapali se na ni, svlékali ji a slibovali ji modré z nebe,
jen aby souhlasila. Odhodlané a s obtizemi odolavala. Bala se,
ze ji to jednoho dne unavi natolik, Ze kapituluje. Jeji prace v ob-
chodé Hannaux byla ndro¢na a plat mizerny. Vydaje na chlapce

.....

‘“

kfidela

ALA'A AL-ASWAN: JAKOBIANOV DOM

137



138

jeji pribuzni, dokonce i jeji bratr Hamido, méli stejné hluboko
do kapsy jako ona, nebo to byli mizerové, ktefi by ji pomohli
akorat tak hezkymi slovy a vykrucovali se a vymysleli si, aby ji
nemuseli ptjcit.

Prozila si tézké roky, malem ztratila viru v Boha, nékolikrat
se u ni projevila slabost a ze vSeho toho zoufalstvi a nouze se
skoro dopustila tézkého hrichu. A kdyz ji hadzdz Azzam poza-
dal v souladu s Bozimi predpisy o ruku, peclivé si to promys-
lela. D4 hadzdzovi své télo a on bude vyménou za to financo-
vat chlapcovu vychovu. Véna, jez ji Azzam da, se ani nedotkne,
ulozi ho na Tamirovo jméno do banky a béhem deseti let se
jeho hodnota ztrojnasobi. Skoncil ¢as lasky a ted je tfeba poci-
tat — néco za néco, podle dohody a ke vzajemné spokojenosti.
Kazdy den bude dv¢ hodiny spét s timhle starcem, syna necha
v Alexandrii a dostane za to penize.

Ano, srdce ji pukd touhou po Tamirovi, v noci ho ¢asto hleda
vedle sebe v posteli a proléva horké slzy. Jednou rano procha-
zela kolem zakladni $koly, vidéla déti ve $kolnich uniformach
a vzpomnéla si na néj. Rozplakala se a celé dny ji suzovaly smu-
tek a touha. Vidéla se, jak zveda jeho malé teplé télicko z po-
stele, jak mu v koupelné myje obli¢ej a obléka $kolni uniformu,
jak mu chysta snidani a zkous$i to na néj tak dlouho, az vypije
celou sklenici mléka. Pak spolu jedou tramvaji do $koly. Kde
ted je? Tolik se o néj boji. Je tplné sam a tak daleko, a ona
je v tomhle velkém studeném ohavném meésté, v némz nikoho
nezna. Zije sama v obrovském byté, ve kterém ji viibec nic ne-
patfi. Schovava se pred lidmi, jako kdyby byla néjaka zlodéjka
nebo cizoloznice. Jedinou néplni jejiho Zzivota je sex s timhle
starym muzem, ktery ji kazdy den zalehl a otiral se o ni zvadlym
kouskem masa a odpornym télem. Nechtél, aby jezdila za Ta-
mirem, a kdyz o ném mluvila, mracil se, jako by na néj zarlil.
V kazdickém okamziku touzila po svém synovi. Moc si prala,
aby ho mobhla v tuhle chvili vidét, pevné ho obejmout, citit jeho
vuni a pohladit jeho ¢erné jemné vlasky. Kéz by ho jen mohla
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privézt, aby s ni zil v Kdhife. Hadzdz Azzam by s tim ale nikdy
nesouhlasil. Od samého zacatku si kladl podminku, ze chlapec
zustane, kde je, a jasné ji fekl: ,Beru si jen tebe samotnou, bez
déti. Plati?“ Vybavuje se ji kruty, chladny vyraz jeho tvare v tom
okamziku a z hloubi duse ho nenavidi. Znovu ale pfesvédci sebe
samu, ze to vSechno déla pro Tamirovo dobro a kvuli jeho bu-
doucnosti. Co by mél z toho, ze by zil v matciné objeti, kdyby
museli chodit zebrat k ptibuznym i cizim?

M¢éla by Azzamovi podékovat a byt k nému shovivava a ne
ho nenavidét. Piinejmensim se s ni pravoplatné ozenil a hradi
jeji vydaje. Tenhle prakticky, jasné dany koncept urcuje b¢h je-
jich vztahu. Podle zakonné dohody je pravoplatnym vlastnikem
jejiho téla. Mtze k ni kdykoliv pfijit a ona musi byt vzdy pfi-
pravena, upravena a navonéna, a denné na néj musi takto cekat.
Nesmi z jeji strany pocitit zddny chlad a ona nema pravo davat
mu v posteli najevo, ze je stary nebo impotentni. I ted pouziva
trik, ktery si instinktivné osvojila, aby se necitil trapné: sténa,
zaryva mu nehty do zad a predstira orgasmus. Obejme jeho vy-
cerpané télo a polozi mu hlavu na hrud, jako by ji vSechna ta
slast unavila. Po chvili otevfe o¢i a za¢ne ho libat na bradu, krk
a hladi mu prsa.

»Mimochodem,“ zaseptala nézné, ,kde je odména u piilezi-
tosti tvého uspéchu ve volbach?*

»Samoztejmé, Ze pro tebe néco mam. Uzasny déarek.*

»Bth mi té uchovej, milacku. Podivej, na néco se té zeptam
a ty mi uptimné odpovéz.“

Hadzdz se opftel zady o pelest postele a s rukou polozenou
na JCJlm nahém rameni se na ni se zajmem zadival. ,Milujes

méP zeptala se.

»Moc té miluju, Su’ad, a Bth to vi.

»Takze kdybych té pozadala o cokoliv na svété, udélal bys to
pro mé?*

»Jisté.”

»Dobre, tak na to nezapomine;j.*

<«
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Nechapavé se na ni dival, ale ona se rozhodla, Ze dnes v noci
mu je$té nic neprozradi. ,,Pristi tyden,” ozndmila mu, ,,ti povim
néco dtlezitého, d4-1i Bah.“

,Ne, fekni mi to ted.”

»Ne, milacku, nejdriv si tim musim byt jista.*

»Je to hadanka?“

»Ano,“ polibila ho a sviidné zaseptala, ,hadanka.“

S,

Riké se, Ze homosexuélové vynikaji v profesich, kde jde pie-
devsim o kontakt s lidmi, jako je PR, herectvi, makléistvi a ad-
vokacie. Stejné tak se tvrdi, ze jsou v téchto profesich uspésni
proto, ze se na rozdil od jinych nestydi a diky tomu si nenecha-
vaji ujit prilezitosti. Homosexudlni styl Zivota plny neobvyklych
experimentti s riiznymi lidmi jim také umoznuje mnohem lépe
poznat lidskou pfirozenost a dokazou jiné lidi ovlivnit. Stejné
tak exceluji homosexudlové v profesich spojenych se vkusem
a predstavivosti, jako je designérstvi a moédni navrharstvi. Je
vSeobecn¢ znamo, ze nejznadméjsi svétovi médni navrhafi jsou
gayové. Mozna proto, ze maji od pfirody dvoji podstatu, ktera
jim umoznuje navrhovat zenské Saty, jez jsou atraktivni pro
muze a naopak.

Ti, co znaji Hatima Rasida, by mozna nesouhlasili. Nedalo
se ale popfit, ze ma vybrany vkus a pfirozené nadani pro vy-
bér barev a obleceni. Dokonce i v loznici se svymi milenci byl
Hatim vic nez lacind napodobenina zeny, k niz se uchylovala
spousta homosexudl: nepouziva rtiz na tvare, neobléka si
damské nocni kosile ani uméla prsa. Spis se snazi zkusené pod-
trhnout krasu svého zenského ja: na holém téle nosi prisvitné,
barevné zdobené galébije, vzdy se peclivé holi, lehce si maluje
oboci ¢ernou tuzkou a na o€i nanasi nepatrné mnozstvi licidla.
Jemné vlasy si sCesava dozadu nebo si nechava padat kadefe
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do cela. Vzdycky se snazi zkraslit tak, aby se podobal starovéké
so$e krasného mladika.

S podobné vybranym vkusem opatfil Hatim svému mi-
lenci Abdovi novy Satnik: obepnuté kalhoty zvyraznujici jeho
svaly, svétla trika a natélniky, jez podtrhovaly jeho snédou tvar.
Vzdycky nosi rozhalenky, aby ukazal svalnaty krk a chlupata
prsa. Hatim na Abdovi v zddném ptipadé nesetfil: daval mu
spousty penéz, aby je posilal domt rodiné, zafidil mu piimluvu
u velitele, takze se tésil z lepSiho zachdzeni a castéji dostaval
vychazky, které travil s Hatimem, jako kdyby byli novoman-
zelé na libankach. Vstavali pozdé, uzivali si volna a lenoseni.
Chodivali na jidlo do luxusnich restauraci, do kina a nakupo-
vat. Pozdé v noci se spolu vraceli do postele, kde uspokojili sva
téla, a poté lehavali v objeti v matném svétle lampy. Casto si aZ
do rana povidali. Hatim na tyto chvile plné lasky nikdy neza-
pomene.

Poté, co uhasil svou zizen po lasce, tiskl se k Abdovu sil-
nému télu jako vydésené décko. Zabofil nos do jeho drsné
tmavé pokozky jako kocka a vypravél mu o vSem mozném:
o svém détstvi, o otci, o francouzské matce a prvnim milenci
Idrisovi. Zajimavé bylo, ze Abdo pfes své mladi a neotesanost
Hatimovym pocitim rozumél a postupné jejich vztah zacal vic
a vic respektovat. Prvotni averze zmizela a nahradila ji sladka,
provinila touha. A pak tu samoziejmé byly jesté penize, zna-
mosti, nové obleceni, skvélé jidlo a luxusni mista, o nichz se Ab-
dovi ani nesnilo, nevéfil, ze by se na né jinak mohl kdy podivat.
S chuti se v noci, kdyz se vracival v Hatimové doprovodu, pro-
chézel v elegantnich Satech kolem radovych policistti a z dalky
je zdravil, jako by se snazil sam sobé dokazat, Ze je néco vic nez
ti ubozi chudaci, ktefi celé hodiny bezdiivodné a bezcilné stoji
na slunci a v zimé.

Oba prozivali dny ¢irého Stésti. Pak se priblizily Abdovy na-
rozeniny. Abdo se snazil presvédcit Hatima, ze neni zadny di-
vod je slavit, protoze u nich v Hornim Egypté se slavi jen svatby
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a obfizky, ale Hatim na oslavé trval. ,Dneska ve¢er mam pro
tebe piekvapeni,” oznamil mu s ismévem cestou v auté.

»Jaké prekvapeni?“

»Bud trpélivy a za chvili uvidis,” zamumlal Hatim s vyrazem
plnym détské hravosti a jel uplné jinudy nez obvykle. Minuli ulici
Salaha Salima a vjeli do Madinat Nasr. Pokracovali v cesté, az
dorazili do tizkych bo¢nich uli¢ek. Obchody byly zaviené a ulice
osvétlena jen ¢astecné, ale nové natreny plechovy stanek se ve tmé
leskl. Vystoupili z auta a ztistali pfed nim stat. Abdo uslySel zacin-
kani a spatfil v Hatimové natazené ruce maly svazek klict.

»Na...,“ prohlasil. , Joyeux anniversaire... véechno nejlepsi.
Tady mas darek. Snad se ti bude libit.“

,Nerozumim tomu.“

Hatim se halasné rozesmal.

»1y muj prostacku. Copak jsi natvrdly? Tenhle stanek je tvij.
Musel jsem hodné zatlacit, abych ti ho na magistratu opatfil.
Jakmile skoncis sluzbu, nakoupim ti zbozi a ty tu bude§ pro-
déavat.“ Pfistoupil k nému bliz. ,Tak bude$, mila¢ku,“ zaseptal,
»pracovat, vydélavat penize a podporovat rodinu a zaroven md-
ze$ zUstat se mnou, napotad.“

Abdo vyktikl, zacal se smat, objal Hatima a zajikavé mu d¢-
koval. Byla to krasna noc. Povecerteli v rybi restauraci v Muhan-
disinu. Abdo spofadal témér kilo krevet s ryzi a béhem jidla vy-
pili celé dvé lahve §vycarského vina. Uéet za veleti se vy$plhal
na vic nez sedm set liber a Hatim ho zaplatil kartou. A kdyz té
noci skoncili v posteli, Hatim z té sladké bolesti témér plakal.
Ml pocit, jako by se vznasel vysoko v oblacich, a pidl si, aby
ten okamzik nikdy neskoncil. Po milovani zustali jako obvykle
v posteli a tiskli se k sobé v matném mihotajicim se svétle vy-
soké svicky, jez vrhala stiny na protéjsi zed. Hatim dlouze mlu-
vil o svych citech k Abdovi, ktery mlcel, ziral do prazdna a z ni-
¢eho nic se zacal tvarit vazné.

»Co se déje, Abdo?* zeptal se znepokojené¢ Hatim. ,Tak
copak?“
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»Bojim se, pane Hétime,“ prohldsil pomalu Abdo hlubokym
hlasem.

,Ceho se bojig?“

»2Mocného a Prevelikého Boha.“

,O ¢em to mluvi§?“

»INas§ vzneseny Pan... Bojim se, Ze nas za to, co délame, po-
tresta...”

Hatim mlcel a ve tmé si ho prohlizel. Pripadalo mu to
zvlastni. Myslel si, ze ndbozZenstvi je to posledni, o ¢em by se
mohl se svym milencem bavit.

»Co maji tyhle fe¢i znamenat?“

»Pane, cely zivot jsem byl zbozny a doma mi fikali Sejch Abd
Rabbih... Vzdycky jsem se poctivé modlil v mesité, o ramadanu
a pfi vSech dal$ich moznych pfilezitostech jsem se postil. Pak
jsem ale poznal véds a zménil jsem se.“

,Chces se modlit, Abdo? Tak se modli...“

»Jak se mam asi modlit, kdyz kazdou noc piju alkohol a spim
s vami? Mam pocit, Ze se na mé na$ Pan zlobi a Ze mé potresta...“

»Chce$ tim fict, Ze nas Bih potresta, protoze se milujeme?*

»Blih takovou lasku zakazuje. Je to veliky htich. Méli jsme
u nas v mesité imama, jmenoval se Sejch Darawi, Bih se slituj
nad jeho dusi. Byl to Cestny a zbozny ¢lovék. A ten v pate¢nim
kazani rikaval: Méjte se na pozoru pred sodomii, je to obrovsky
hrich, kviili némuz se nebesky triin otfasd zlosti.*

Hétim se uz nedokazal dal ovladat, vyskocil z postele, rozsvi-
til a zapalil si cigaretu. V prisvitné kosili na nahém téle a s po-
hlednou tvéri vypadal jako krdsnd rozzlobena zena. Vyfoukl
kout. ,,Abdo,“ zvysil najednou hlas, ,opravdu si té vazim. Ale
copak jsem toho pro tebe uz neudélal dost? Miluju té, myslim
na tebe a snazim se ti neustale pomahat... A misto dikti mé tak-
hle trapis?“

Abdo dadl lezel s rukou pod hlavou a mlcky ziral do stropu.
Hatim dokoufil cigaretu, nalil si sklenici whisky, vypil ji jedi-
nym douskem a posadil se vedle n¢j.
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»Milacku, poslys,“ vysvétloval mu klidné, ,,nas Pan je veliky
a jeho slitovani nema nic spole¢ného s tim, co omezeni Sejchové
u vas na vesnici vykladaji. Spousta lidi se modli a posti, ale
i krade a ublizuje ostatnim. Ty Biih potrestd. Ale nam dvéma,
a o tom jsem presvédceny, Bih odpusti, protoze my nikomu
neublizujeme. Jen se milujeme. Abdo, netrap se tim tak. Dneska
v noci mas narozeniny a méli bychom byt veseli...“

S,

Doslo k tomu v nedéli vecer. Busajna méla za sebou dva tydny
v nové praci, béhem nichz ucinil Zaki ad-Dastqi vSechny pii-
pravné kroky: v prvé fadé ji povéril nékolika tkoly — vytvorit
novy telefonni seznam, zaplatit ucty za elektfinu a usporadat
staré papiry. Potom si s ni zacal povidat o sobé, o tom, jak se citi
osameély a jak obcas lituje, ze se neozenil. Stézoval si na svou se-
stru Daulat, popisoval ji, jak je smutny z toho, jak zle se k nému
zachovala, a zacal se vyptavat na jeji rodinu, na mladsi souro-
zence. Sem tam s ni trochu flirtoval, pochvalil ji elegantni Saty,
uces, jenz zduraznoval jeji krasnou tvar, a dlouze si prohlizel
jeji télo. Podobal se zkuSenému hraci kule¢niku, ktery provadi
presné¢ vyméiené a sebejisté Stouchy. Jeho signdly pfijimala
s chapavym tsmévem (kdyz srovnala sviij vysoky plat s napro-
sto nepodstatnou naplni své prace, bylo ji jasné, jakou tlohu
ma plnit). Nékolik dni se ¢astovali riiznymi nardzkami. ,,Je mi
v tvé spole¢nosti moc dobte, Busajno,” fekl ji jednou, kdyz se
chystala odejit. ,,Pral bych si, abychom spolu mohli ziistat na-
porad.”

»Jak si pfejete, odpovédéla pfijemné, aby mu dala dosta-
te¢ny prostor. Vzal ji za ruku.

»Kdybych té o néco pozadal, udélala bys to pro mé?* ze-
ptal se.

»Pokud to bude v mych silach, pak samoziejmé.“
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Zvedl jeji ruku k ustim a polibil ji, aby potvrdil to, co mél
na mysli.

»Prijd zitra odpoledne,“ zaseptal, ,,aby nas nikdo nerusil.“

Busajna dalsi den stravila néjaky cas v koupelné, holila si
chloupky, drhla paty pemzou, zvla¢novala pokozku na rukou
a celém zbytku téla, a pfemitala o tom, co se stalo. Pripadalo
ji, ze sexudlni pomér se starym muzem, jako je Zaki ad-Dasuqi,
by byl tak trochu zvlastni a podivny. Vybavilo se ji, jak nékdy,
kdyz se dostane do jeho blizkosti, citi z jeho obleceni proni-
kavou viini doutnikt a jesté jiné drsné starobylé aroma, jez ji
pfipomina vini, které méla vzdycky plny nos, kdykoliv se jako
mala schovala do starého dfevéného Satniku své matky. Myslela
i na naklonnost, jiz k nému citila, protoze byl gentleman a cho-
val se k ni ohleduplné, a také ji ho bylo lito, protoze zil v takhle
vysokém véku uplné sam bez Zeny a déti.

Navecer za nim pfisla do kancelare, zjistila, ze Abaschartina
poslal pry¢ uz drive a ¢ekal na ni o samoté¢. Pred nim stala la-
hev whisky, sklenice a nadoba s ledem. Mél trochu zarudlé oci
a v mistnosti se vznasel alkoholovy odér. Vstal, aby ji pfivital,
potom se posadil a dopil zbytek sklenice.

»Slysela jsi, co se stalo?” zeptal se smutné.

»Snad nic zlého?*

»Daulat mé chce zbavit svépravnosti.“

,Co to znamen4?“

»10 znamenad, ze pozadala soud, aby mi zakazal nakladat
s mym majetkem.“

»Buh nds ochranuj, pro¢?*

~Aby po mné dédila dfiv, nez zemfu,“ konstatoval hotce
a nalil si dalsi sklenici. Busajné ho bylo lito.

»Sourozenci se na sebe Casto zlobi, ale vzdycky jim na sobé
zéalezi.”

»To si jen mysli§. Daulat vidi jenom penize.“

»Mozna kdybyste si s ni, pane, promluvil...*

Zaki zavrtél hlavou tak, Ze bylo jasné, Ze ,,to nema cenu®.
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»Napije$ se se mnou?“

»Ne, diky.“

»Pilas uz nékdy?*

»Nikdy.“

»Zkus jednu sklenicku. Nejdfiv ti to bude pripadat horké,
ale pak se budes citit uvolnéné.*

»Ne, diky.“

,,Skoda, piti je moc piijemna véc. Cizinci ho dokdazou mno-
hem lépe ocenit nez my.“

wVsimla jsem si, Ze Zijete tplné jako cizinec, pane.*

Zaki se usmal a zamilované a s néhou se na ni zadival, jako
kdyby byla prostoieké dité.

»Prosim, nefikej mi ,pane‘. Ano, jsem stary, ale nemusi§ mi
to porad pfipominat. Skutecné jsem cely zivot prozil s cizinci.
Vzdélani jsem ziskal ve francouzskych Skolach, vétsina mych
pratel jsou cizinci, ve Francii jsem studoval a roky jsem tam zil.
Znam Paiiz stejné dobte jako Kahiru.“

,Rika se, ze je Pariz hezka.“

»Hezka? Patiz, to je cely svét!“

»Dobfe, tak pro¢ tam nezijete?*

»T0 je na dlouhé vypravéni.“

»Povidejte, copak nas néco honi?“ Zasmala se, aby ho rozve-
selila, a on se také poprvé usmal.

»Dobfe,” pfisedla si k nému bliz, ,,pro¢ jste nezustal ve Fran-
cii?“ zeptala se.

»M¢l jsem v Zivoté udélat spoustu véci jinak a neudélal je.*

., Pro¢?“

»To nevim. Kdyz jsem byl mlady, tak ve tvém véku, mél jsem
pocit, ze mtzu cokoliv. Planoval jsem si zivot a byl jsem si v§im
jisty. A jak jsem starnul, zjistil jsem, ze ¢lovék neovlivni skoro
nic. V8echno je preduréené osudem.“ Citil, jak ho zaplavuje
smutek. Vzdychl. ,,Chtéla bys cestovat?” zeptal se ji s Gsmévem.

»Samozrejmé.“

»Kam bys chtéla jet?“
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»Kamkoliv daleko z téhle diry.“

»Iy nenavidi§ Egypt?“

»Samozrejmeé.*

»Jak je to mozné? Copak muize nékdo nenavidét svoji vlast?*

»Nikdy z ni nevzeslo nic dobrého, kviili cemu bych ji méla
mit rada,” prohlésila a odvratila tvar.

,Clovék musi milovat svou vlast,* vysvétloval Zaki zanicené,
»protoze jeho vlast je jako jeho matka, copak mtize nékdo nena-
vidét svou matku?“

»Tohle se hodi akorat do pisniéek a filma. Zaki, lidé trpi.*

»Chudoba nebrani patriotismu. VétSina egyptskych vlaste-
neckych vadct byla chuda.”

»Tak to bylo ve vasi dob¢, dneska toho maji lidé plné zuby.*

»Ktefi lidé?*

wVsichni. Napfiklad dévcata, s nimiz jsem chodila na ob-
chodni akademii. VSechna se chtéla za kazdou cenu dostat ze
zemé.“

~AZ tak?“

,»Ano.“

»KdyZz nedokaze§ najit Stésti ve své zemi, nenajdes ho ani
jinde.“ Tahle véta ze Zakiho vylétla a on si uvédomil, jak je ne-
prijemna. Usmal se, aby trochu zmirnil jeji dopad na Busajnu,
ktera se zvedla a ztistala stat.

Vy to nechdpete, protoze si zijete dobte,” prohlasila trpce, ,az
budete stat dvé hodiny na autobusové zastavce nebo trikrat pfe-
stupovat a denné se kodrcat jako hlupak, abyste se dostal dom1, az
se vam zfiti dim a vlada vas necha s celou rodinou sedét ve stanu
na ulici, az vam bude policista nadavat a zbije vas jen proto, ze
jedete v noci mikrobusem, az budete cely den obchazet obchody
a hledat praci a na zadnou nenarazite, az z vas bude mlady vystu-
dovany muz a v kapse nebudete mit vic nez libru anebo dokonce
viibec nic, pak pochopite, pro¢ nenavidime Egypt.“

Zavladlo mezi nimi tizivé ticho, a tak se Zaki rozhodl, Ze
zméni téma. Zvedl se z kresla a preSel k magnetofonu.
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»Ted ti pustim nejkrasnéjsi hlas na celém svété,” prohlasil ve-
sele, ,francouzskou zpévacku Edith Piaf. Nejvyznamnéjsi zpé-
vacku v historii Francie. Sly$ela jsi o ni?“

»Ja ale francouzsky neumim.“

Zaki naznacil rukou, Ze to viibec nevadi, a zapnul magneto-
fon. Ozvala se tane¢ni melodie a teply, silny a ¢isty hlas Edith
Piaf. Zaki pohupoval hlavou do rytmu.

»Tahle pisen mi pfipomina krasné ¢asy,” vysvétloval ji.

»O Cem zpiva?“

»Zpiva o divce, ktera stoji uprostied davu, lidé do ni strkaji
a natlaci ji k muzi, kterého nezna. Jen co ho uvidi, za¢ne k nému
néco krasného citit a preje si, aby s nim mohla stravit zbytek zi-
vota, dav ji ale najednou znovu strhava daleko od néj. Nakonec
zUstane sama a ¢lovék, kterého milovala, ji navzdy zmizi.*

»T0 je smutné!“

,Ta piseti m4 samoziejmé symbolicky vyznam. Clovék mtize
hledat toho pravého nebo tu pravou cely zivot, a kdyz se s nim
nebo s ni koneéné setkd, znovu ho ztrati.“

Stali vedle stolu, on mluvil a postupné se k ni pfiblizoval,
polozil ji dlan na tvar a do nosu ji pronikla starobyla viné.

»Libi se ti ta pisen?* zeptal se ji a vpijel se do jejich o¢i.

»Je krasna.“

Vi§, Busajno, opravdu jsem potieboval potkat Zenu, jako jsi ty.*

Busajna mlcela.

,M4s nadherné o¢i.“

»Dékuju,” zaseptala a zéervenala. Nechala ho, aby se k ni
priblizil natolik, ze se jeho rty dotkly jeji tvare. Objal ji a brzy
ucitila v astech horkou chut whisky.

o,

»Kampak, princezno?“ drze se ji rano zeptal Malak a zastoupil
ji cestu k vytahu.
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»Do prace,“ odpovédéla a vyhnula se mu pohledem.

Malak se rozchechtal. ,,Zda se, Ze se ti v praci libi?* vyzvidal.

»Pan Zaki je dobry ¢lovék.

wVsichni lidé jsou dobfi. Co jsi podnikla v nasi véci?“

,Zatim nic.“

»Jak to myslis?*

»Zatim jsem neméla ptilezitost.*

Malak svrastil obo¢i, rozzlobené¢ se na ni zadival a pevné ji
seviel ruku.

»Tak poslouchej, chytrolinko,” zasycel, ,tohle neni zadna
hra. Tenhle tyden tu smlouvu musi podepsat, jasné?“

»Jasné,“ odpovédéla, vytrhla mu svou ruku a nastoupila

do vytahu.
e,

Na vétsiné fakult zacaly studentské protesty jiz brzy rano. Pre-
rusili vyuku a zavfeli pfednaskové saly. Poté se zacali studenti
pohybovat ve velkych skupinkach, kriceli a nesli transparenty
odsuzujici valku v Perském zdlivu. Kdyz zaznélo volani k po-
ledni modlitbé, seslo se na prostranstvi pred auditoriem pét tisic
studentti a studentek, aby se pomodlili (chlapci vepfedu, dévcata
za nimi). V ¢ele stanul bratr Tahir, viidce al-Gamé’a ’l-islamija,
a shromazdéni posléze odrecitovalo modlitbu za zemfelé duse
muslimskych mucednikii v Irdku. Tahir v bilé galabiji a s cernym
dtstojnym plnovousem vystoupal vzapéti na vrchol schodisté
naproti auditoriu.

»Bratfi a sestry,“ kfi¢el do megafonu, ,sesli jsme se dnes, aby-
chom zastavili vrazdéni muslim@ v bratrském Irdku. Islamska
obec jesté nezahynula, jak si jeji nepratelé preji. Prorok, Btih
mu zehnej, v jednom z haditha pravil: ,Ma obec bude pozeh-
nani aZz do Soudného dne.‘ Reknéme to proto, bratfi a sestry,
dostatecné nahlas, aby nase slova slyseli i ti, ktefi vlozili ruce
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do necistych rukou nepratel poskvrnénych krvi muslima. Mladi
islamu, zatimco tu mluvime, dopadaji rakety nevéficich na bra-
trsky Irak. Chlubi se, Ze zpustosili Bagdad a neziistal po nich
kdmen na kameni, vykladaji, ze jej poté, co naprosto zdevas-
tovali vodovodni a elektrickou sit, vratili do doby kamenné.
V kazdém okamziku, bratfi a sestry, jsou umuceny tisice irdc-
kych muslimti, americké bomby je stahuji z ktze. Tragédie
byla dokonana, kdyz se nasi viidcové podrobili ptikazim Ame-
riky a Izraele, misto aby muslimska vojska obratila své zbrané
proti sionistiim, ktefi uzurpovali Palestinu a znesvétili mesitu
al-Agsa. Nasivladcové vydali rozkazy, aby egyptsti vojaci v Iraku
vrazdili své muslimské bratry a sestry. Moji bratfi a sestry v is-
lamu, vyslovte nahlas slovo pravdy. Vykficte ho nahlas, aby ho
slySeli i ti, ktefi prodali krev muslimt a nahromadili sva bohat-
stvi ve $vycarskych bankach.*

Vykiiky se nesly ze vSech stran, hesla provolavali studenti
usazeni na ramenou ostatnich. Tisice hrdel zapalen¢ opakovalo:

»Islamsky, isldamsky... ne vychodni, ne zapadni!“

»Chajbar, Chajbar, zidé! Muhammadovo vojsko se vrati!“

»Nasi vladci, zradci, kolik jste dostali za muslimskou
krev?“

Téhir jim dal pokyn a oni utichli. ,V¢era se na televiznich
obrazovkach po celém svété objevila fotografie amerického
vojaka, ktery se chysta odpalit raketu, jez zabije v Iraku nase
1idi,“ ozval se znovu jeho zvu¢ny hlas plny vzteku. ,Vite, co to-
hle americké prase na raketu napsalo, nez ji odpalilo? Napsalo
tam: ,Zdravim Alldha.* Muslimové, vysmivaji se vaSemu Bohu.
Co s tim udélate? Zabijeji vas, zneuctivaji vase Zeny a vysmivaji
se vaSemu Panu, Prevelikému, Mocnému. Kradou vam vasi Cest
a muzstvi. Dzihad, dzihad, dzihad. At slysi vsichni nase slova!
Ne téhle Spinavé valce. Ne zabijeni muslimti rukama muslimd.
Pfi Bohu, dtive zemfeme, nez se islamska obec stane soustem
v ustech nepfitele. Nejsme boty, které by si mohla Amerika
podle chuti obouvat a zouvat.“
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»BUh je preveliky!“ kticel Tahir a hlas se mu ze v§eho toho
rozruSeni lamal. ,Bth je pfeveliky! Pry¢ se sionismem! Smrt
Americe! Pry¢ se zradci! Islamsky, islamsky!“

Studenti vzali Tahira na ramena a obrovsky dav se pohnul
smérem k hlavni univerzitni brané. Demonstranti se chtéli do-
stat na ulici, aby se k nim mohli pripojit dalsi lidé, ale tam na né
uz cekaly jednotky ustfedni bezpecnosti. Jen co studenti vysli
na namésti, vrhli se na né vojaci s obusky v helmach a s ple-
chovymi $tity a zacali je zbésile tlouct. Studentky se rozkfticely,
mnoho studentii upadlo a bylo zranéno a po asfaltu tekla jejich
krev. Otevienou branou se valili dalsi a dalsi studenti a mno-
hym se podatilo utéct. Snazili se uprchnout pred vojaky, ktefi
je pronasledovali. Studenti, jimz se podafilo uniknout z univer-
zitniho nameésti, se znovu shromazdili na mosté, kde se na né
vrhly dalsi jednotky. Stovky se jich rozbéhly k izraelské amba-
sad¢, kde se vynorila spousta prislu$nikt zvlastnich jednotek,
ti zacali po studentech hazet granaty se slznym plynem. Celou
scénu zahalil dym a pak se ozvala strelba.

e,

Taha a$-Sé4zili stravil na demonstraci cely den. Kdyz zadala bez-
pecnost zatykat studenty pred izraelskou ambasadou, podarilo
se mu na posledni chvili utéct. Podle planu se Taha vypravil
do kavarny Auberge na namésti Sajjidy Zajnab, kde se setkal
s nckolika bratry a viidcem Tahirem, jenz shrnul udalosti to-
hoto dne a zhodnotil je.

»I1 zlocinci pouzili granaty se slznym plynem jako masko-
vaci clonu a potom zacali do studenti stfilet ostrymi. Vas bratr
Chalid al-Harbi z pravnické fakulty zemftel jako mucednik. Své-
fujeme ho Bohu a zaddme jej, aby mu odpustil vSechny hrichy,
zahrnul ho svou milosti a dopfal mu misto v raji, pokud je to
Jeho vule.“
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Pritomni odrecitovali Fatihu za mucéednikovu dusi a zavladl
pocit smutku a skli¢enosti. Bratr Tahir jim potom rozdélil ukoly,
které bylo potreba dalsi den splnit: spojit se se zahrani¢nimi
zpravodajskymi agenturami a potvrdit zpravu o mucednické
smrti Chalida al-Harbiho, vyhledat rodiny zatéenych a zorgani-
zovat nové demonstrace, jez budou zacinat na mistech, kde to
bezpecnost neceka.

Téha dostal za tkol napsat plakaty a brzy rano je nalepit
na zdi fakulty. Nakoupil kvili tomu riznobarevné fixy a néko-
lik archti ¢tvrtek. Zavrel se ve svém pokoji na strese a ponofil se
do prace. Dokonce se ani nesel pomodlit do svého koutu u vy-
tahu a vecerni a no¢ni modlitbu vykonal o samoté. Vytvoril de-
set plakatii s texty a obrazky. Skoncil az po ptlnoci, byl strasné
unaveny a fikal si, Ze ma pfed sebou jen par hodin spanku, pro-
toze musi vyrazit na fakultu rano pred sedmou. Pomodlil se dvé
tradici pfedepsané prostrace posledni modlitby dne, zhasl, lehl
si na pravy bok a odrecitoval obvyklou modlitbu pfed spanim:
»Boze, v touze po Tobé a v bazni pfed Tebou jsem k Tobé ob-
ratil svou tvar, svéril sva zada pod Tvou ochranu a pienechal
Ti své zalezitosti. Neni utocisté ani ochrany pied Tebou, jen
u Tebe. Boze, véfim v Knihu, jiz jsi zjevil, a v Proroka, kterého
jsi poslal.®

Tvrdé usnul a mél pocit, ze se mu néco zda a ze slysi rGzné
hlasy. Otevfel o¢i a spatfil, jak se ve tmé pokoje pohybuji pfi-
zraky. Najednou se rozsvitilo svétlo a on uvidél, ze pred jeho
posteli stoji tii mohutni muzi. Jeden z nich k nému pfistoupil
a silou ho udefil do obli¢eje. Pak ho chytil za hlavu a hrubé mu
ji Skubl doprava. Taha poprvé spatfil mladého diistojnika.

,Jsi Taha a3-S4zili? zeptal se ho posmésné.

Neodpoveédél a tajni ho zacali brutalné tlouct do hlavy
a tvare. Dustojnik zopakoval svou otazku.

»Ano, ptitakal Tiha slabé.

Dustojnik se provokativné usmal. ,Hraje$ si na viudce, ty
zkurvysynu?“ prohlasil.
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Tohle byl signél, po némz zasypala Taha dalsi sprska ran.
Zvlastni bylo, ze se nijak nebranil, nekficel, jen si rukama chra-
nil oblicej. Z jeho tvare se nedalo viibec nic vydist, jako by ze
vseho prekvapeni zcepenél. Nijak se nestavél na odpor ranam
tajnych, ktefi ho popadli a vyvlekli ven z mistnosti.

e,

Mezi desitkami navstévnikt, ktefi zaplnili restauraci Orient
hotelu Gezira Sheraton, byste nasli jen hrstku obycejnych lidi,
ktefi si o vikendu pfichazi v doprovodu snoubenek nebo man-
zelek a déti pochutnat na vyborném kebabu. Vétsina stalych
zakaznikti patfi ke spolecenské smetdnce: vysoce postaveni
podnikatelé, ministfi a byvali i stavajici guvernéfi. Ti vSichni
se pfichazi do restaurace najist a setkat se daleko od pohleda
novinari a zvédavci. Hlidkuje tu proto mnohem vice poli-
cist a kazdou vyznamnou osobnost navic doprovazi osobni
ochranka.

Kebabova restaurace hotelu Sheraton zastava v egyptské po-
litice stejnou roli, jakou pfed revoluci sehraval Kralovsky auto-
mobilovy klub. Kolik politickych rozhodnuti, smluv a zdkon,
jez ovlivnily zivoty miliont Egyptanii, bylo pfipraveno a uza-
vfeno v této restauraci na stolech prohybajicich se pod hroma-
dami grilovaného masa? Rozdil mezi automobilovym klubem
a kebabovou restauraci Sheratonu presné vystihuje zménu, jiz
béhem revoluce prosla vladnouci egyptska elita. Aristokratic-
kym ministrim zaniklé éry s jejich zdpadnim vzdélanim a zpa-
soby skvéle vyhovoval automobilovy klub, kde ztstavali dlouho
do noci v doprovodu manzelek v sexy vecernich rébach, vychut-
navali si whisky a hrali poker a bridz. Kdezto velikdntim sou-
Casnosti s jejich prevazné lidovym ptvodem, prisnym lpénim
na dodrzovani nabozenskych predpisti na verejnosti a obrov-
skym apetitem k chutnému jidlu orientalni restaurace Sheraton
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naprosto vyhovuje, protoze tu dostanou ten nejlepsi kebab,
kefte a nadivané holuby. Pak popiji ¢aj a koufi ochuceny tabak
ve vodnich dymkach, které vedeni restaurace zacalo nabizet
na zaklade¢ jejich zadosti. Béhem jidla, piti a koufeni se neustale
probiraji penize a obchody.

Kamal al-Fuli pozadal hadzdze Azzama, aby se s nim sesel
v kebabové restauraci hotelu Sheraton, kam Azzam dorazil
v doprovodu svého syna Fauziho. Sedéli, koufili vodni dymku
a popijeli ¢aj, dokud se neobjevil Kamal a-Fuli se synem Jasi-
rem a tfemi osobnimi strazci, ktefi zacali obhlizet prostor. Je-
den z nich k al-Falimu pfistoupil, néco mu sdélil, ten souhlasné
prikyvl. ,,Prominte, hadzdzi,“ pozddal Azzama poté, co se viele
objali na pfivitanou, ,musime zménit stil. Ochrance se nelibi,
jak je tohle misto odkryté.*

Hadzdz Azzam pritakal, zvedl se a spolu se svym synem
a al-Falim zamifili ke vzdalenému mistu, které jim ochranka
vybrala v zadni ¢ésti restaurace vedle fontany. Ochranka se po-
sadila ke stolu opodal, jenz stal pfesné tak daleko, aby mohli
al-Fuliho chranit a zaroven neslyseli, o ¢em se bavi. Rozhovor se
tocil kolem vSeobecnych témat: vzajemné dotazy na zdravi, déti
a obvyklé stiznosti na to, jak jsou ze své prace a nartistajicich
povinnosti vyéerpani.

»Mimochodem,* sdélil al-Fali hadzdzi Azzamovi piételsky,
»vase kampan v Lidovém shromazdéni proti nestydatym tele-
viznim reklamam je skvéld a md u lidi velky ohlas.“

»To jen diky vam, pane Kamale. Byl to vas napad.”

»Chtél jsem, aby vas lidé jakozto nového poslance znali. Pi-
$ou o vas ve vsech novinach.“

»BUh ndm dopfej moznost odvdé¢it se vam za vasi laskavost.“

»O nic nejde, hadzdzi. Jste mij drahy bratr a Bth to vi.“

»Myslite si, pane Kamale, zZe bude televize na kampan reago-
vat a zakdze ty odporné reklamy?“

»Budou muset,” rozohnil se al-Fuali jako spravny poslanec.
Mluvil jsem s ministrem informaci na schtizce politbyra: téhle
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$piné se musi ucinit ptitrz, nasim tkolem je chranit moralni ro-
dinné hodnoty nasi zemé. Kdo miize souhlasit s tim, aby nase
sestry a dcery sledovaly v televizi tanec a jiné nestoudnosti?
A kde jsme? V Egypté, v zemi al-Azharu!“

»Zajimalo by mé, kde jsou rodiny téch dévcat, co se objevuji
polonahé v televizi? Kde je jejich otec nebo bratr, ze jim dovoli
takhle nemravné se predvadét?“

»Kam se podéla jejich hrdost? Ten, kdo necha svoje zenské
ptibuzné, aby se predvadély polonahé, je pasdk, a Prorok, Bth
mu zehnej, pasaky proklel.®

»Osudem pasdkt, téch predevsim, je peklo,“ prohlasil
hadzdz Azzam a zbozné pokyval hlavou, ,strasny osud. Bth
nés chran!“

Tenhle rozhovor pfipravoval ptdu, testoval puls a piloval
schopnosti, stejné jako rozcvicka na zahrati, kterou pred za-
catkem utkani provadi fotbalisté. Obavy se rozplynuly a osa-
zenstvo bylo v dobrém rozpolozeni, Kamal al-Fuli se naklonil
dopiedu a usmal se.

»Mimochodem,* prohlasil dtlezitym ténem a tlustymi prsty
si pohraval s ndustkem vodni dymky, ,,zapomnél jsem vam po-
gratulovat.“

»Pogratulovat k ¢emu?“

»K zastupovani japonské automobilky Tasso.“

»~Aha,“ vydechl slabym hliaskem Azzam a okamzité se mu
rozsvitily o¢i. Pak sklonil hlavu a pomalu si potahl z vodni
dymky, aby ziskal chvilku na premysleni.

»Ta zalezitost jes$té neni dojednand, pana Kamale,“ prohlasil
potom a vazil pii tom kazdé slovo, ,zadost o zastupovani jsem
predlozil teprve nedavno a Japonci si mé provéruji. Je mozné,
ze mé zastoupeni schvali, ale mohou ho i odmitnout. Kviili Pro-
rokovi, modlete se za nas k Bohu!*

Al-Fuli se nahlas zasmal a placl hadzdze rukou do kolene.

»Ale no tak, stary brachu,” pronesl pratelsky, ,myslite, Ze
vam to budu vérit? Kdepak, drahy pfiteli, to zastoupeni jste
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tenhle tyden ziskal. Abych byl pfesny, souhlas priSel faxem
ve ¢tvrtek. Co vy na to?“

Azzam se na néj mléky dival. ,Podivejte, hadzdzi Azzame,“
pokracoval al-Fuli vazné, ,ja jsem Kamal al-Fuli, chlap rovny
jako me¢,“ coz doplnil ndzornym gestem rukou, ,,moje slovo
plati a myslim, Ze to z vlastni zkuSenosti vite.“

»Kéz Bith zachovd nase pratelstvi.”

»Prejdéme k véci! Z tohohle zastoupeni budete mit hadzdzi
ro¢né vic nez tfi sta miliont. Samoziejmé, ze Btih vi, Ze vam to
preju. Ale je to pro vas moc velké sousto.”

»Co tim myslite?* vyhrkl zostra Azzam.

»Ze ho nemtiZete snist sam,“ opacil al-Fali a tvrdé se na néj
zadival, ,,chceme ¢tvrtinu.“

,Ctvrtinu ¢eho?*

,Ctvrtinu zisku.“

»Kdo my?“

»Co je to za otdzku?“ zasmal se nahlas al-Fuli. ,Chlape, vzdyt
to dobfe znate, pfece vam nemusim nic vysvétlovat.*

,Co tim chcete Fct?“

»Chci tim fict, ze tu mluvim o Velkém muzi. Velky muz poza-
duje ucast na vaSem zastoupeni a chce ¢tvrtinu zisku. A vy vite
moc dobfe...! Kdyz Velky muz néco chce, je tfeba mu to dat.

Nestésti nechodiva samo.

Hadzdze Azzama to napadne, kdykoliv si na ten den vzpo-
mene. Poté, co souhlasil s al-Fuliho pozadavkem, odesel kolem
desaté vecer ze Sheratonu. Nemél jinou moznost, protoze vé-
dél, jak mocny Velky muz je. Pofad byl pékné nastvany, kdyz si
predstavil, Ze mu bude davat ¢tvrtinu zisku. Obrovsky projekt,
ktery ho vysaval a deptal, na ktery padly miliony, a pak se objevi
Velky muz a jen tak si shrabne ¢tvrtinu zisku! Nespravedlnost
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a Sikana, mumlal si pro sebe roz¢ilené a rozhodl se, Ze se pokusi
najit néjaké feseni, které by téhle tyranii zabranilo.

Auto mifilo k jeho domovu v Muhandisinu. Hadzdz se oto-
¢il ke svému synovi Fauzimu. ,,Jed domt a fekni matce, Ze dnes
prespim jinde. Musim se spojit s n¢kolika lidmi kvali té zalezi-
tosti s al-Falim.“

Fauzi mlcky prikyvl a vystoupil pfed domem poté, co otci
polibil ruku. Ten ho poplacal po rameni. ,,Da-li Bah, sejdeme
se zitra brzy rano v kancelafi,” prohlasil hadzdz.

Azzam se zaboril do sedadla auta a citil se klidnéji. Pozadal
ridice, aby zajel k Jakobijanovu domu. Su’dd nevidél uz néko-
lik dni, protoze mél plné ruce prace s japonskym zastoupenim.
Usmal se, kdyz si ji pfedstavil, jak bude piekvapena, az se u ni
objevi. Jakou ji najde? Co ted asi sama déla? Jak moc touzi stra-
vit s ni noc, noc, kdy si nemusi délat starosti a probudi se odpo-
caty! Napadlo ho, zZe ji zavold telefonem z auta, aby se mohla
na schiizku prichystat, pak se ale rozhodl, zZe ji prekvapi, aby
vidél, jak ho pfivita.

Ridi¢ odjel a on vystoupal k bytu, oto¢il tise kli¢em v zdmku
a vesel do haly. Slysel, jak se ze salonu nesou néjaké hlasy, a po-
malu se tam vydal. Nasel ji lezet na gauci v ¢erveném pyzamu
a natackach s pletovou maskou na obliceji. Divala se na televizi,
a jen co si ho vsimla, vykfikla na privitanou, vyskocila z po-
hovky a objala ho. ,To se déld, hadzdzi,“ kéarala ho, ,mél jsi
mi aspon zavolat, abych se pfichystala, nebo jsi mé chtél vidét
takhle osklivou?“

»Jsi prekrasnd.“

Pritiskl se k ni, pevné ji objal a ona jako bodnuti ucitila jeho
erekci. ,No tak, hddzdzi,” pronesla rozmatile, zaklonila hlavu
a vysmekla se mu, ,ty jsi ale nedockavy, pockej, az si dojdu
do koupelny a nachystam ti néco k jidlu.*

Stravili noc jako obvykle. Nachystala mu uhliky a vodni
dymku, a zatimco se pfipravovala v koupelné, vykoufil nékolik
kulicek hasise. Pak si svlékl oblek, vykoupal se, vzal si na holé

ALA'A AL-ASWAN: JAKOBIANOV DOM

157



158

télo bilou galabiji a pomiloval se s ni. Patfil k tém muztm, ktefi
dokazou zahnat starosti sexem. Té noci podal neobvykle vas-
nivy a vytrvaly vykon. Kdyz skon¢ili, polibila ho. ,Staré kosté
nejlip mete,” zaseptala a tfela se nosem o jeho. Nahlas se roze-
smala a oprela se zady o pelest.

»Mam pro tebe hadanku,” fekla vesele.

»Jakou hadanku?“

»Copak jsi uz zapomnél? Hadanku, hadzdzi, zptsob, jakym
mi dokazes, ze mé milujes.“

»Jisté, samoziejmé, omlouvam se. Mam dneska plnou hlavu
jinych véci. Tak jo, ma pani, povéz mi tu hadanku.“

Su’ad se k nému oto¢ila a ml¢ky se na néj zadivala, jako by se
snazila odhadnout jeho reakci. Pak se ji na tvari objevil Siroky
usmév. ,V patek jsem byla u doktora,“ oznamila mu.

»U doktora? Jsi v poradku?“

»Ud¢lalo se mi $patné.”

»To je mi lito.“

~Ale kdepak,” zasmala se, ,,ukazalo se, Ze je to radostnd inava.“

»Nechapu.*

»Gratuluji, milacku. Jsem dva mésice t¢hotnd.“

e,

Pred Jakobijanovym domem zastavil velky nakladdk. Kromé
nc¢kolika malych zamfizovanych okynek byl cely uzavteny. Poli-
cajti vlekli TAha a§-S4ziliho, tloukli ho a kopali tézkymi botami,
a nez ho strcili do vozu, zavazali mu oci a zelizky spoutali ruce
za zady. Citil, jak mu tlak zeleza roztrhal ktizi. Anton byl plny
dalsich zadrzenych, ktefi celou cestu provolavali ,Neni boha
kromé Boha... Islamsky!... Islamsky!“, jako by mohli svym kfi-
kem premoci strach a napéti.

Straze je nechaly skandovat, ale auto jelo tak rychle, zZe stu-
denti nékolikrat popadali jeden pres druhého. Pak najednou
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zastavili. SlySeli skfipani starych zeleznych vrat. Auto kousek
pomalu popojelo, znovu zastavilo, oteviely se zadni dvere
a vrhla se na né skupina hulakajicich a nadavajicich policista.
Sundali si opasky a bili jimi studenty, ktefi s kfikem padali ven
z antonu. Pak uslyseli stékot policejnich pst, ktefi se na né
vrhli. Taha se pokusil utéct, ale skocil po ném veliky pes, srazil
ho k zemi a sapal se mu tesdky po hrudi i krku. Taha se valel
na zemi a snazil si pted psimi zuby chranit obli¢ej. Rikal si, Ze
je nenechaji roztrhat psy, ale kdyby zemfel, dostal by se do raje.
Zatvrdil se a zacal si recitovat koranské verse a vybavily se mu
i itrzky z kdzéani $ejcha Sékira. Zjistil, ze télesnd bolest doséhne
urcitého vrcholu a pak za¢ne pomalinku odeznivat.

Psi je nechali najednou byt, jako by dostali néjaky povel. N¢-
jakou dobu zustali lezet na nadvoii a vojaci se na né poté znovu
vrhli, brutdlné je mlatili a zacali je jednoho po druhém odvadét.
Taha citil, Ze ho strkaji dlouhou chodbou, pak se otevrely dvere
a on se ocitl ve velké mistnosti plné cigaretového koure. Zacal ro-
zeznavat hlasy sedicich distojnikd. Bavili se o normalnich vécech
a smali se. Jeden z nich k nému pfistoupil a prastil ho do tyla.

»Jak se jmenujes, mazanku?* zatval na néj.

,Tiha Muhammad a$-S4zili.“

»Coze? Nesly$im té!“

,Tiha Muhammad a§-Sazili.“

»Mluv nahlas, ty zkurvysyne!“

Taha zakfticel z plnych plic, ale distojnik mu dal dalsi rdnu
a znovu se ho zeptal. Tohle se opakovalo jesté trikrat. Pak se
na néj sesypal dést ran a kopanciti, az spadl na zem. Zvedli
ho a poprvé se ozval klidny, chraplavy, rozvazny hlas. Hlas,
na ktery Taha nikdy nezapomene.

»To staci, hosi. Dost s tim bitim. Chlapec vypada, ze ma vsech
pét pohromadé a je rozumny. Pojd sem, chlapée, pojd bliz.“

Postréili ho smérem k mistu, odkud hlas vychazel. Taha si
byl jisty, ze to musi byt jejich velitel a urcité sedi za stolem upro-
stfed mistnosti.
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»Jak se jmenujes, hochu?“

,Taha a$-Sazili.

Spatné se mu mluvilo a v puse citil chut krve.

»Taha, je na tobé vidét, ze jsi dobry chlapec ze slusné rodiny,“
ozval se velitel, ,,pro¢, synku, néco takového délas? Videl jsi, co se
ti stalo? A to jesté nic nebylo! Vis, tihle hosi té¢ budou az do noci
bit, a pak se ptijdou domt najist a vyspat. A prijdou jini policajti
a ti t¢ budou mlatit az do rdna a rano se z domova vrati tihle
policisté a zase t¢ budou tlouct az do noci. A tak to ptjde, do-
kud t¢ neumlati k smrti a nepohtbi té tady, na misté, kde stojis.
V porovnani s nami nejsi nic, Taha. My jsme vlada. Chces se srov-
navat s vladou, Taha? Vidis, do jaké bryndy ses to dostal. Poslys,
hochu, chces, abych t¢é hned propustil? Chtél bys jit za svoji rodi-
nou? Mama s tatou o tebe uz musi mit pofadnou starost.“

Posledni vétu vyslovil, jako by ho to upfimné zneklidnovalo.
Téha citil, jak se mu celé télo Silen¢ roztfaslo. Ze vsech sil se
snazil, aby se nesesypal, ale nedokazal to. Vydal vysoky zvuk
pripominajici zavyti a usedavé, hofce se rozplakal. Diistojnik
presel k nému a polozil mu ruku na rameno.

»No tak, Taha. No tak, chlapce mij, nebre¢. Bth vi, Ze je
mi té vazné lito. Poslouchej, hochu, da§ ndm néjaké informace
o svoji organizaci a ja, prisahdm na svoji cest, t¢ hned propus-
tim. Co ty na to?“

»J4 nemam zadnou organizaci,” rozkficel se Taha.

»A pro¢ jsi mél u sebe Chartu islamské akce?*

,Cetl jsem ji.

»Ale mij hochu, to je kniha pro organizace. No tak, Taha,
nech se vést Bohem, povéz mi, jakou mas v organizaci funkci?*

»J& zadné organizace neznam!“

Znovu ho zasypaly rany. Taha citil, jak bolest znovu dosahla
svého vrcholu a zménila se v pfedstavu, kterou jako by vnimal
zvenci.

»Pro¢ to musi byt takhle, chlapée mij?*“ ozval se stéle stejné
klidny hlas velitele. ,,Povéz ndm, co vi§, a véechno tohle skon¢i.“
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»Pane, pfi vSemohoucim Bohu, ja nic nevim.“

»Staci, jak chees...“

A jako kdyby to bylo néjaké heslo, jen co diistojnik vétu do-
rekl, sesypaly se na Taha ze vSech stran rany. Potom ho chytli
a mrstili jim na zem. Nékolik part rukou mu zacalo Satrat pod
galabiji a stahlo mu spodky. Ze vsech sil se branil, ale bylo jich
vic. Rukama a nohama ho pfispendlili k podlaze. Par silnych ru-
kou ho popadl za zadek a roztahl mu ptlky. Citil, jak mu cpou
do zadku néco tvrdého, jak mu rvou vnitfnosti, a zacal kricet.
Rval z plnych plic. Rval, dokud neucitil, e mu prask4 hrdlo.

LS

S prichodem zimy zacal Abd ar-Rabbihovi novy zivot.

Skoncilo mu obdobi sluzby u policie, navzdy svlékl uni-
formu, vymeénil ji za evropské Saty a zacal pracovat v novém
stanku. Brzy poslal do Horniho Egypta pro svou manzelku
Hidju a synka Wa’ila, kterého jeho Zena jesté kojila. Spole¢né
se zabydleli v mistnosti na stfeSe Jakobijanova domu, kterou
pro né pronajal Hatim Rasid. Abdovo zdravi se zlepsilo, nabral
n¢jaké to kilo a bylo ziejmé, ze se usadil. Uz nevypadal jako
vyhubly, nestastny vojacek a zacal se podobat spise mladému
uspésnému kahirskému obchodnikovi, jemuz nechybélo sebe-
védomi, a mél plné ruce prace (pfestoze mu ziistal silny horno-
egyptsky prizvuk, dlouhé $pinavé nehty a od koufeni a zbytka
jidla zazloutlé zuby, které si nikdy necistil). Z prodeje cigaret,
sladkosti a nealkoholickych napoji mél solidni piijem a lidé
na stfeSe Abda s rodinou pfijali tak jako vSechny nové sousedy:
privitali je se smési ostrazitosti a zvédavosti, ale postupné si ob-
libili Abdovu manzelku Hidju, upravenou stihlou zZenu s tma-
vou pleti v ¢erné galabiji s temné modrym tetovanim pod bra-
dou, ktera vativala hornoegyptské jidlo (okru a chléb z prosa)
a mluvila asuanskym dialektem, jejz s chuti napodobovali.
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Abdo sousedtim tvrdil, Ze u Hatima Rasida pracuje jako ku-
chaf, ale nikdo mu nevéftil, protoze vSichni o Hatimové homo-
sexualité védéli a taky proto, Ze u néj minimalné dvakrat tydné
prespaval. Mezi sebou si z téch ,,no¢nich choda®, které Abdo
svému panovi serviroval, délavali legraci. Znali pravdu a nijak se
tim nezabyvali. Obecné k jakémukoliv deviantovi pfistupovali
podle toho, jak moc ho méli radi. Pokud se jim pficil, postavili
se proti nému a hajili ctnost, zlomyslné se s nim héadali a zaka-
zovali détem, aby se s nim pratelily. Ale kdyz ho méli podobné
jako Abd Rabbiha radi, odpoustéli mu, chovali se k nému jako
k zbloudilému, kterého je treba litovat, a opakovali, Ze nakonec
vSechno je jen osud a Ze nesesel tak daleko od spravné cesty mi-
losrdného Boha. ,,Spousta lidi délala mnohem horsi véci a Btith
je napravil a stali se z nich svétci,” fikavali, pomlaskavali u toho
a soucitné vrtéli hlavami.

Zivot Abd Rabbiha plynul bez vétsich problém, ale jeho
vztah s manzelkou ziistaval napjaty. Byla s novym, pohodlnym
zivotem spokojend, av§ak néco temného a tizivého mezi nimi
nepfrestavalo doutnat. Obcas $lehal plamen vysoko, pak pohasl
a na cas se ztratil z dohledu, ale nikdy Gplné nezmizel. Kdyz se
k ni vracel po noci stravené u Hatima, byval napjaty a nervozni,
snazil se ji nedivat do o¢i a kvtili kazdé malickosti se k ni choval
hrubé. Jeho vypady snasela se smutnym usmévem, coz ho jesté
vic provokovalo.

»Tak uz néco fekni, ty nano!“ kfi¢ival na ni.

»Buh ti odpust,“ odpovidala mu Hidja slabym hlasem a ra-
déji odesla, dokud se neuklidnil. Béhem vasnivych okamzika
v posteli myslival Abdo na svého milence Hatima a mival pocit,
ze mu Hidja ¢te myslenky, a svou nervozitu si vybil na jejim téle.
Miloval se s ni extrémné hrubé¢, jako kdyby ji chtél ty myslenky
vyttrast z hlavy nebo jako by ji silou trestal za to, zZe vi o jeho
homosexualité. Kdyz bylo po vSem, lehaval na zadech, koufil
a ziral do stropu. Hidja lezela vedle néj a dal mezi nimi viselo to
ostri, které nedokazali ignorovat ani pfijmout.
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Jednou podlehl Abdo nejasnému vnitfnimu nutkani.
Vsechno to pfedstirani ho unavovalo, tizilo ho na srdci jako ka-
men a v koutku duSe si ptal, aby se uz Hidja prestala vyhybat
bolestné pravdé. Kéz by mu to vmetla do tvare a obvinila ho,
ze je sodomita. Osvobodilo by ho to od toho bfemene, vSechno
by ji fekl a jasné ji vysvétlil, ze se nedokaze bez Hatima obejit,
protoze potiebuje penize.

»Hidjo, pan Hatim je dobry ¢lovék,” prohlasil z ni¢eho nic.
Nekomentovala to. ,Vi§ to, ne?“ Ticho. ,,Pro¢ ml&is?“

»Protoze neni dobry ani nic podobného. To jenom ty jsi
Cestny a on spoléhd na tvou praci.“

To stejné opakovala pfed sousedy. Mluvila rozcilené, pro-
toze narusil nepsanou dohodu, jez ji pomahala bojovat se skli-
cenosti. Bylo mu trochu lito, Ze tak vybuchl.

»Ale stejné mu, Zeno,“ pronesl klidné, ,musime byt vdé¢ni.
Tohle vSechno mame jen diky jeho laskavosti.“

»Jo neni z laskavosti. Kazdy si hledi jen svych zajmu. Vis to
stejné dobie jako ja. A Bih nam odpust Hatima, praci pro n¢j
a kazdy den, ktery s nim stravime.“

Jeji slova na n¢j silné zapitisobila. Mlcel, otocil hlavu ke zdi
a Hidje ho bylo lito. Pfitiskla se k nému, vzala jeho ruku
do dlani a polibila ji.

~Abt Wa’ile,“ zaseptala nézné, ,kéz nam té€ Bih ochrani a sesle
ti nas denni chléb cestnym zplusobem. Prala bych si, abys daval
stranou néjaké penize, za které by sis mohl oteviit vlastni stanek,
a nikomu jsi nebyl nic dluzny. Ani Hatimovi, ani nikomu jinému.“

o,

Po vzoru kolonidlnich velmoci usiloval Maladk o expanzi a vliv.
Neustale ho jakasi naléhava vnitini sila pudi k tomu, aby ovla-
dal vSechno, co je v jeho dosahu, bez ohledu na to, jakou to ma
hodnotu, nebo na zptsob, jakym toho dosahne.
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Ode dne, kdy dorazil na stfechu, nepiestal expandovat
do vSech smérti. Zacalo to malym opusténym zdchodem metr
na metr napravo od vchodu. Jen co ho Maldk spatfil, zacal
resit, jak by se ho mohl zmocnit. Vyskladal pfed néj prazdné
papirové krabice, pak je postupné zacal skladovat uvnitf a na-
konec na néj ptipevnil velkou petlici se zamkem a kli¢ si str¢il
do kapsy s tim, ze v krabicich je zbozi, jez by v pfipadé, ze by
zachod ziistal otevieny, mohl nékdo ukrast. Po zachodu si za-
bral velky kus stfechy, kde vyskladal staré nefunkéni Sici stroje.
Obyvateliim strechy, kterym se to samoziejmé nelibilo, sd¢lil,
ze Sici stroje ¢ekaji na kohosi, kdo je prijde pti nejblizsi piile-
zitosti opravit. Tenhle ¢lovék ale nikdy nebyl schopny dodrzet
termin schtizky a volaval Maldkovi na posledni chvili, aby mu
vysvétlil, ze mu do toho néco necekaného pfislo, a ujistil ho,
zZe si stroje za tyden, maximalné dva, urcité¢ vyzvedne. Maldk
to odkladal tak dlouho, az se z toho stala hotova véc. Velky vy-
klenek ve zdi stfechy zabral naopak na jeden zatah. Tri truhlari
na né¢j za necelou hodinu ptidélali dievéné dvere se zamkem,
od néhoz si Malak vzal kli¢. Najednou tak ziskal dalsi skfin,
v niz mohl skladovat své zbozi.

Malék si v téchto bitvach pocinal jako zkuSeny politik. VSemi
zpusoby pohlcoval zlost a namitky obyvatel stfechy: od uklid-
novani pfes zlehcovani situace po agresivni hadky v pripadé,
ze to bylo nutné (coz ¢asto bylo). Mél §tésti, protoZe mu v tom
hodné pomahalo, zZe pan Hamid Hawwds poté, co rozeslal stiz-
nosti snad vSem odpovédnym pracovnikiim v zemi, nakonec
uspél a vratil se do svého rodisté v Mansure, a Malak se tak zba-
vil tporného protivnika, jenz by zarucen¢ jeho plany tykajici se
expanze sabotoval.

Jenze malé zisky v podobé zachodu nebo skifiné uspoko-
jovaly Malakovy realitni choutky asi tak, jako naplni vitézstvi
v partii Sachu velkého vojevtidce. Snil o tom, Ze provede za-
sadni uder, jenz mu pfinese velké bohatstvi: napiiklad o hez-
kém pozemku, ktery by mohl zabrat, nebo o velkém byté, jehoz
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najemnik by zemfel a on by ho ziskal pro sebe. Druha moz-
nost nebyla v centru mésta nijak vzécna. Casto se stavalo, Ze
kdyz zemfel néjaky stary osamély cizinec bez rodiny, zmocnil
se jeho bytu Egyptan, ktery mu byl za Zivota nejblize - jeho
zehli¢ pradla, kuchatr nebo manzel jeho sluzebné. Pak se rychle
do bytu nastéhuje a necha si vystavit potvrzeni o tom, Ze tam
zije, vyméni zamky a necha si tam posilat doporucené dopisy,
aby tento stav potvrdil. Domluvi se s falesnymi svédky, ktefi
pred soudem potvrdi, Ze v byté se zesnulym cizincem vzdycky
zil, a povéri nékterého z pravnikd, aby vedl dlouhy a pomaly
spor s majitelem domu, jenz je nakonec vétsinou nucen pristou-
pit na urovnani s uzurpatorem bytu a pfijmout castku, jez je
mnohem niz§i nez skute¢na hodnota bytu.

Nadéje na podobnou Stastnou nadhodu si pohravala s Ma-
lakovymi sny jako vitr s vétvickami stromti a v duchu si pro-
mital, které byty v Jakobijanové domé by bylo mozné zabrat.
Nejsnaze dosazitelny mu pripadal byt Zakiho ad-Dasugqiho.
Sest pokojti, chodba, dvé koupelny a velky balkon na ulici Su-
lajmana Pasi. Zaki byl navic stary svobodny mladenec, ktery
mohl kazdou chvili zemfit. Byt si pronajimal a pronajem nelze
dédit. A pritomnost jeho bratra Abaschartina v byté Malakovi
jeho pocinani v rozhodujici okamzik usnadni. Po dukladné roz-
vaze a rozsahlych pravnich konzultacich prisel Malak s planem:
podepise se Zakim ad-Dastiqim smlouvu o fiktivni firmé a za-
pise ji na katastralnim aradu. Smlouvu pak schova a predlozi
ji po Zakiho smrti. JakoZto obchodniho partnera ho diky ni
nebudou moci z bytu zesnulého vyhnat. Ale jak to udélat, aby
Zaki smlouvu podepsal? Tehdy zacal uvazovat o Busajné as-Saj-
jid. Zaki ma pro zeny slabost a mazana zenska by z néj mohla
vymamit podpis, aniz by si toho viibec v§iml. Maldk Busajné
za podpis Zakiho ad-Dastqiho nabidl pét tisic liber a dal ji dva
dny na rozmyslenou. Nepochyboval o tom, Ze bude souhlasit,
ale nechtél, aby bylo ziejmé, jak po té dohod¢ bazi. Podle oce-
kavani na to pfistoupila.
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»Kdyz ti pfinesu smlouvu, na které bude podpis Zakiho
ad-Dasugqiho, co mi zarudi, ze zaplati§?“ zeptala se ho ptimo.

Odpovéd mél Maldk nachystanou. ,,Hezky z ruky do ruky.
Smlouvu si nechds u sebe, dokud nedostanes celou ¢4stku.”

»Tak jsme domluveni, prohlésila Busajna a usmala se, ,, kdyz
nebudou penize, nebude smlouva.®

,Presné tak.“

Pro¢ s tim Busajna souhlasila?

Pro¢ by odmitala? Pét tisic liber je slusna c¢astka, za kterou
by mohla sourozenctim nakoupit vSe potfebné a sobé poridit
vybavu. Navic Maldk ziska byt az po smrti Zakiho ad-Dasu-
qiho, ktery by se o tom, co udé¢lala, nikdy nedozvédél. Nijak ho
to neposkodi, protoze uz bude mrtvy. A i kdyby mu to néjak
ublizilo, pro¢ by ho méla litovat? Je to koneckonct jenom sta-
fec pokukujici po dévcatech a nic jiného si nezaslouzi. Prestala
sympatizovat s lidmi a jeji city pokryla silna krusta lhostejnosti.
Byl to ten typ znechuceni, které pocituji dospivajici, nestastni
a devianti a jez jim znemoznuje navazat vztah s ostatnimi.

Po néjaké dobé se ji podarilo zbavit se vycitek svédomi
a navzdy pohibila pocity viny, jez ji zaplavily pokazdé, kdyz
se svlékla pred Taldlem, prala si $aty, které ji znedistil, a nata-
hovala k nému ruku, aby si vzala svych deset liber. Zatvrdila
se, zahotkla a otrkala a prestala si délat starost s tim, co si
o jeji povésti Suskaji obyvatelé strechy. Védéla dost o jejich
skandalech, a tak ji byla jejich predstirana ctnost jenom k smi-
chu. Pomér s Taldlem méla proto, ze potfebovala penize. Vé-
déla ale o Zenach ze stfechy, které své muze podvadély jen
pro samotnou rozkos. Navic je jesté porad panna a muze si
vzit jakéhokoliv slusného muze a umlcet tak vSechny, kdo ji
pomlouvaji.
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Busajna zacala pracovat u Zakiho ad-Dasuiqiho a cekala
na chvili, kdy z néj vymami podpis. Nebylo to ale jednoduché,
protoze v ném nenasla ohavného starce, jehoz si pfedstavovala.
Naopak - choval se spi§ jako mily gentleman, ktery s ni jed-
nal s uctou. Nikdy s nim neméla pocit, ze by plnila néjakou
povinnost, za kterou dostava zaplaceno, jako s Taladlem, jenz
z ni strhaval obleceni a bez jediného slova si pohraval s jejim
télem. Zaki k ni byl nézny, znal jeji rodinu, mél rad jeji malé
sourozence, kterym kupoval spoustu drahych darkit. Vazil si je-
jich cit, se zajmem poslouchal, co mu fikala, a sam ji vypravél
uzasné historky o minulych ¢asech.

Dokonce ani sex s nim ji neznechucoval, jako tomu bylo
s Talalem. Zaki se ji dotykal jemné, jako by se bal, ze by ji mohl
svymi prsty ublizit, jako kdyz hladi razi, jejiz okvétni listky by
pii sebemensi hrubosti opadaly. Casto ji libal ruce (nikdy ji ani
nenapadlo, Ze by ji nékdy mohl néjaky muz libat ruce), a kdyz
se jedné noci jejich téla poprvé spojila, pritiskla se k nému.
»,Bud opatrny. Jsem jest¢ panna,” zaseptala mu nézné do ucha.

Tise se zasmal. ,,Ja vim,“ odpovédél.

Polibil ji a ona citila, jak se jeji télo v jeho rukou rozpousti.
M¢l vlastni magicky zptsob milovani. Energi¢nost nahradil
zkuSenostmi jako stary hrac, jenz vynikajici technikou vyvazuje
slabost. Busajna si v duchu pfala, aby byl jednou jeji manzel
stejné nézny. Naklonnost k nému ji svym zptsobem znepoko-
jovala, nebot spolu s ni pfichazela i provinilost. Vzdycky se k ni
totiz choval hezky a ona ho ma podvést a ublizit mu. Tenhle
mily muz, ktery s ni jedna tak nézné, rozmazluje ji a svétuji ji
tajemstvi svého zivota, by si nikdy nedokazal predstavit, zZe by
se chtéla zmocnit jeho bytu. Kdyz o tom premyslela, pohrdala
sama sebou a nenavidéla se. Podvést ho bylo pro ni stejné tézké
jako pro chirurga operovat vlastni zenu nebo déti. Nékolikrat se
pokusila jeho podpis ziskat, kdyz se opil, jenze vzdycky na po-
sledni chvili couvla. Nedokazala to. K vlastnimu piekvapeni
si posléze vyhubovala a méla na sebe kvili své neschopnosti
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stradny vztek. Ve skutecnosti se viak v jejim nitru stale svafily
soucit se starym Zakim a na druhé strané nutkava potfeba pe-

vV/ Y./

néz. Nakonec se rozhodla, Ze pfi nejblizsi prilezitosti jeho pod-

pis ziska.
oshy

,V8imni si, Ze mam jenom zimni obleky. Na vecirky jsem chodi-
val v zim¢ a v 1ét¢€ jsem jezdival do Evropy.“

Sedéli po vecefi v restauraci Maxime, blizila se pulnoc
a hosté se uz vytratili. Busajna si oblékla nové modré Saty, které
odhalovaly jeji bélostnou §iji a zlabek mezi nadry. Zaki, uvele-
beny vedle ni, popijel whisky a ukazoval ji sbirku starych foto-
grafii. Zachycovaly ho jako atraktivniho, elegantniho mladika,
jenz s usmévem drzi v ruce sklenicku uprostied skupinky muza
v oblecich a krasnych zen v odvaznych vecernich satech. Pred
nimi byly rozestavéné slavnostni stoly s jidlem a lahvemi luxus-
niho alkoholu. Busajna si fotografie fascinované prohlizela.

»Co to je?“ zvolala se smichem a ukdzala na jednu z nich. ,To
jsou vazné zvlastni Saty.“

»10 je smoking. Drive se ke kazd¢ prilezitosti hodily jiné Saty.
Réno se nosily jedny, odpoledne druhé a vecer tfeti.*

WVis, Ze jsi byl moc hezky? Trochu jako Anwar Wagdi.“

Zaki se hlasité rozesmal a pak na chvili ztichl. ,,Prozil jsem
krasné dny, Busajno,“ fekl potom, ,byla to jind doba. Kahira
se podobala Evropé. Cist4 a elegantni, sluni a vychovani lidé
a kazdy védél, kde je jeho misto. I ja byl jiny. M¢l jsem posta-
veni, penize, pfatele na trovni a také zvlastni mista, kde jsem
travil vecCery. Automobilovy klub, Klub Muhammada Aliho
a klub Gezira. Kde jsou ty ¢asy... Kazda noc byla plna smichu,
vecirkd, piti a zpévu. V Kahife zila spousta cizincti. VétSinu
obyvatel centra tvorili cizinci, dokud je Abd an-Nasir v Sestapa-
desatém nevyhnal...“
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»Pro¢ je vyhnal?“

»Nejdriv vypovédél zidy a ostatni cizinci dostali strach a ode-
§li. Tak mé napada, co si mysli§ o Abd an-Nésirovi?“

»Narodila jsem se az po jeho smrti. Ani nevim. Nékdo tvrdi,
ze to byl hrdina, jini, Ze zloéinec.“

»Egyptu nikdy nevladl nikdo horsi nez Abd an-Nasir. Zni-
¢il nasi zemi a dovedl nas akorat k porazce a chudobé. Bude
trvat dlouhé roky, nez se podati napravit $kody, které napachal
na egyptském charakteru. Abd an-Ndsir moc dobie védél, ze
Egyptané jsou zbabélci, oportunisti a pokrytci.“

»A pro¢ ho teda maji lidi radi?*

»Kdo tvrdi, Ze ho maji lidi radi?“

»Spousta lidi, co znam, ho ma rada...“

»Kazdy, kdo ma rad Abd an-Nasira, je bud ignorant nebo
z jeho doby tézil. Svobodné dustojniky tvofila parta klukd,
spodina spole¢nosti, chudaci a déti chudakti. Nahhas Pasa byl
spravny chlap, kterému lezel na srdci osud chudych. Dovolil
jim studovat na vojenské akademii a oni pak nakonec provedli
v dvaapadesatém pievrat. Vladli Egyptu, vykradli ho, vyplenili
a vydélali na tom miliony. JistéZe maji Abd an-Nasira radi, vSak
tuhle partu vedl.“

Mluvil zatrpkle a z rozcileni i hodné nahlas. Kdyz si to uvé-
domil, usmal se. ,,Co jsi provedla, Ze té zatézuju politikou?*
prohlasil. ,,Co kdybychom si poslechli néco krasného? Chris-
tine, pojd sem, prosim... Viens s’il te plait.”

Christine sedéla u malého stolku vedle baru a s dioptrickymi
brylemi na ocich se probirala tcty. Schvalné je nechala o samoté
a ted k nim pfisla s Sirokym tsmévem na tvari. Méla Zakiho
ad-Dastigiho moc rada, uprimné ji tésilo, kdyz ho vidéla stast-
ného, a Busajna se ji moc libila.

»Christine,“ zavolal na ni Zaki opilou francouzstinou a na-
tahl k ni ruku, ,,jsme stafi pratelé, ze ano?“

»Jistéze.“

»Takze... mi okamzité splni§ kazdé prani?“
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Christine se zasmala. ,,ZaleZi na tom,“ namitla, ,,co to bude
za prani.“

»At to bude cokoliv, musi$ to udélat.

»Kdyz vypijes pul ldhve whisky jako dneska vecer, musim si
déavat dobry pozor na to, co si bude$ prat.“

»Chci, abys ndm zazpivala.“

»Zazpivala? Ted? To nejde.”

Jejich rozhovor probihal vzdycky naprosto stejné, jako by
to byla nezbytna tradice: chce po ni, aby zazpivala, ona se
omluvi, on naléha a ona protestuje, vysvétluje a nakonec sou-
hlasi. Po par minutach se Christine posadila k pianu, prsty se ji
rozb¢hly po klaviatufe a zahy se ozvaly rozmanité melodie. Pak
najednou zvedla hlavu, jako by uslysela hlas, na néjz cekala,
zaviela oci a s napjatou tvari zacala hrat. Hudba se nesla celym
prostorem a piidal se k nf jeji vysoky, ¢isty hlas. UZzasné zpivala
pisen od Edith Piaf:

»Ne, niceho nelituji... viibec niceho...

Ani toho dobrého, co se mi prihodilo. ..

ani toho zlého...

Vse je pro mé stejné...

Svymi vzpominkami jsem zaZehla oheri...
mé smutky i radosti, uz je nepotrebuji...
Skoncila jsem s minulosti, zacindm od nuly,
abych té mohla milovat.”

Kdyz ten vecer skoncili, presli namésti Sulajmana Pasi a zami-
rili do kancelare. Zaki byl namol a Busajna ho vzala kolem pasu,
aby ho mohla podpirat. Ztézklym jazykem ji popisoval, jak
kdysi namésti vypadalo. Zastavil se pfed zavienymi obchody.
,Tady byval moc hezky bar,“ vykladal, ,vlastnil ho né&jaky Rek,
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vedle stalo holi¢stvi a restaurace a tady obchod s kozenym zbo-
zim La Bursa Nova. Viechny kramy byly tzasné nablyskané
a ve vylohdch mély zbozi z Londyna a Pafize...“

Busajna ho poslouchala a nervézné sledovala jeho kroky,
aby nespadl na ulici. Sli pomalu. Kdy# dorazili k Jakobijanovu
domu, Zaki se zastavil. ,Vidi§ ten architektonicky skvost!“ zvo-
lal. ,Tenhle diim je piesnou kopii budovy, kterou jsem vidél
v Parizi v Latinské ¢tvrti.“ Busajna se ho snazila nézné popo-
strkovat, aby pfesli ulici, ale on pokracoval: ,Vi§, Busajno, mam
pocit, jako by mi Jakobijantv dim patfil. Bydlim tu nejdéle
ze vSech. Znam minulost kazdého obyvatele a kazdy metr ctve-
re¢ni tohohle domu. Stravil jsem v ném vétSinu Zivota a prozil
nadherné dny. Mam pocit, jako by byl soucasti mé samotného.
V den, kdy tenhle diim strhnou nebo se mu néco stane, zemfu.“

Pomalu a s obtizemi presli ulici, vysli schody a nakonec se
dostali do bytu.

»Lehni si na gaué,“ vyzvala ho Busajna. Podival se na ni,
usmal se a pozvolna se posadil. Funél a zddlo se, Ze se musi
hodné snazit, aby ztstal pii védomi. Busajna se prinutila pre-
konat rozpaky a pfitiskla se k nému. ,Mohl bys pro mé néco
udélat? zeptala se svidné.

Pokusil se ji odpovédét, ale byl tak opily, ze nemohl artiku-
lovat. Ziral pted sebe, tipél a ji napadlo, e ted zemfe. ,,Zddam
v bance al-Ahli o malou pij¢ku,” vzchopila se a pokracovala,
»deset tisic liber. I s irokem ji budu splacet pét let. Chtéji rudi-
tele. Mohl by ses za mé¢, prosim, zarucit?“

Uz predtim mu polozila ruku na stehno a zaseptala to tak
sviidné a chvéjicim hlasem, zZe ji navzdory své opilosti pfitiskl
oblicej na tvar a polibil ji. Povazovala to za souhlas. ,Mockrat
dékuju, Bih ti to oplat!“ zvolala.

Vyskocila, rychle vyndala papiry z kabelky a podala mu pero.

»Podepis to tady, prosim.“

Nachystala skute¢né podklady pro ptjcku a mezi né zasu-
nula Malakovu smlouvu. Zaki zacal s podepisovanim. Drzela
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mu ruku, aby mu pomohla, ale on najednou pfestal. ,, Kou-
pelna,” zamumlal ztézklym jazykem s obli¢ejem ztrhanym
unavou.

Chvili ml¢ela, jako by mu nerozuméla. Mavl rukou. ,Musim
do koupelny,“ vysvétloval s obtiZemi.

Busajna odsunula papiry stranou a s namahou mu pomohla
vstat. Opiral se o jeji ruku, dokud ho neodvedla do koupelny.
Zavfela za nim dvete a otocila se k odchodu. Kdyz dosla do po-
loviny chodby, uslysela, jak za ni néco hlu¢né dopadlo na zem.

o,

Té noci byla kavarna Groppi na ulici Adli plna do posledniho
mista. Vétsinu zakaznikd tvorili mladi milenci, kterym vyhovuje
tlumené svétlo zahradnich lamp, jez hali jejich tvare a oni si tak
mohou Septat vasniva vyznani, aniz by je pfi tom n¢kdo rusil
nebo obtézoval.

Do kavarny vesel podsadity padesatnik s Sirokymi rameny
ve velkém tmavém obleku, bez kravaty a v bilé koSili s rozepnu-
tymi hornimi knoflicky. Obleceni na ném viselo a nesedélo mu,
jako by nebylo jeho. Muz se posadil ke stolku vedle dvefi, ob-
jednal si $alek horké kavy a mlcky se rozhlizel po kavarné. Sem
tam se nervozné podival na hodiny. Neubéhlo ani tficet minut
a na misto dorazil §tihly snédy mladik ve sportovnim obleceni
a zamifil ke stolku, u n¢hoz statny muz sedé¢l. Vrele se objali,
posadili se a zacali spolu tise mluvit.

»Dikybohu, jsi v poradku, Taha. Kdy té pustili?*

»Pred dvéma tydny.“

»Urcité té sleduji. Udélal jsi cestou sem to, co ti Hasan rekl?*

Taha pfikyvl. ,Bratru Hasanovi miizeme naprosto duvé-
fovat,“ pokracoval $ejch Sakir. ,Kdy# se se mnou bude$ chtit
spojit, da ti védét, kdy a kde se sejdeme. Obvykle vybirame
mista, kterd nevzbuzuji podezieni. Tady je naptiklad spousta
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lidi a Sero, coz nam vyhovuje. Setkdvame se také ve verejnych
parcich nebo restauracich a obcas také v barech. Ale nezvykni
si po nich vysedavat!“

Sejch Sakir se zasmal, ale Taha zGstal zamlkly. Zavladlo ti-
zivé ticho.

»Statni bezpecnost vede zloc¢inecké tazeni proti vsem isla-
mistim,“ pokracoval $ejch trpce, ,,zatykani, mudeni, popravy...
Béhem zatahti po naSich neozbrojenych bratrech stfili a pak
je dodate¢né obvini, Ze branili vykonu statni moci. Denné do-
chazi ke skute¢nym masakriim. Ale krev téchto nevinnych jim
bude v Soudny den pfictena! Musel jsem opustit svlij byt a pre-
stal jsem dochdzet do mesity. A jak vidi§, zménil jsem i svij
vzhled. Kdyz uz jsme u toho, co fikas evropskému vydani Sej-
cha Sakira?“

Sejch se nahlas zasmal, snazil se navodit veselou atmosféru,
ale marné. Rozprostiel se mezi nimi hutny stin zasmusSilosti
a Sejch se mu zdhy poddal. Vzdychl: ,,Bih mi odpust.“ ,,Bud
silny, Taha,“ pokracoval, ,,muj chlapée, vim, jak ti je, a chdpu
tvou bolest. Chci, abys vSechno, co ti provedli ti bezvérci, pre-
nechal VSemohoucimu Prevelikému Bohu, a da-li On, dostane
se ti tak nejlepsi odplaty. A véz, ze ti, kdo jsou muceni na stezce
Bozi, se dostanou do raje. Vse, co se ti stalo, je jen nepatrnou
dani, kterou bojovnik ve svaté valce rad zaplati, aby se pozvedlo
slovo Pravdy, Mocné a Preveliké. Nasi vladcové brani své zajmy
a nezakonné bohatstvi, ale my hajime Bozi viru. My jsme ti,
kdo zadaji vé¢ny zivot, oni chtéji ten svétsky. O své ubohé zbozi
ptijdou, ale nam Biih pfislibil Svou pomoc a on Sviij slib nikdy
neporusi.“

Jako by Taha cekal na Sejchova slova, aby dal priichod svému
trapeni. ,,Ponizili mé, mistfe,” ozval se chraplavé, ,ponizili mé
tak, Ze jsem mél pocit, ze i toulavi psi maji vic diistojnosti nez
ja. Provedli mi véci, o nichz jsem si nikdy nemyslel, ze je jich
néjaky muslim schopen.®

»To nejsou muslimové, ucenci se shodli, Ze jsou to bezvérci.“
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»1 kdyby to byli bezvérci, copak v nich neni ani Spetka sou-
citu? Copak nemaji syny a dcery a manzelky, které miluji a za-
lezi jim na nich? Zatknout mé v Izraeli, ani Zidi by mi tohle ne-
udélali. Ani kdybych byl $pion a zradce své viry a zemé, tak by
mi tohle neudélali. Ptam se sam sebe, jaky zlocCin by si zasluho-
val takovy odporny trest. Je dodrzovani Boziho zakona nejtéz-
$im zlo¢inem? Obcas jsem mival ve vézeni pocit, Ze to, co se mi
stalo, neni skutecné, ze je to noc¢ni mtra, ze to vSechno skon¢i,
az se probudim... Kdybych nemél svou viru v Boha, Mocného,
Prevelikého, zabil bych se, aby to muceni nepokracovalo.”

Na Sejchové tvari byla patrna bolest, mlcel a Tdha zatnul
ruku v pést. ,Zavazali mi oci, abych nevédél, co jsou zac. Ja ale
ptisahal Bohu, ze je budu pronasledovat. Najdu je a jednomu
po druhém se pomstim.“

»Chlapce m1j, radim ti, abys tuhle bolestnou zkuSenost ho-
dil za hlavu. Vim, Ze je to té€zké, ale v téhle situaci je to jedina
spravna véc. To, co se ti stalo ve v€zeni, neni nic vyjimecného.
Tenhle osud postihl vSechny, kdo v nasi nestastné zemi verejné
hlasaji pravdu. Nenese za to odpovédnost par dustojnikd, ale
zlo¢inecky bezvérecky rezim, jenz ndm vladne. Je tfeba, abys
svou zlost obratil proti samotnému rezimu, ne proti jednotliv-
cum. Vzneseny ve své vznesené Knize dél: ,A véru mdte nyni v po-
slu BoZim priklad prekrdasny. A Btih pravil pravdu. V Mekce vedli
proti Proroku Muhammadovi, Bith mu zehnej, boj, urazeli ho
a byli k nému opravdu hrubf, az si stéZoval Panu. Rekl mu o své
bezmoci a o tom, jak ho lidé ponizuji. Navzdory tomu ale ne-
povazoval sviij boj za osobni mstu bezvérctim, ale soustfedil se
na Sifeni Bozi vyzvy. Kdyz pak Bozi vira nakonec zvitézila, od-
pustil Prorok v§em nevéricim a propustil je na svobodu. Tohle je
lekce, kterou se musis naudit a zachovat se podle ni.*

»10 byl Posel Bozi, Bih mu zehnej, nejlepsi lidska bytost. Ja
nejsem Prorok. Nedokazu zapomenout, co mi ti zlocinci udé-
lali. To, co mi provedli, mé nepiestava pronasledovat. Nemtzu
spat, od propusténi jsem nebyl ve Skole a myslim, Ze uz tam
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ani neptijdu. Celé dny jsem ve svém pokoji, s nikym nemluvim
a obdas mam pocit, ze ptijdu o rozum.“

»Nepoddavej se tomu, Taha. Zatkli tisice mladych muslim
a vystavili je straslivému muceni, ale oni z vézeni vysli s jesté vét-
$im odhodlanim bojovat s despocii. Skutecnym zamérem rezimu
pii muceni islamistt nent jen jejich fyzické utrpeni, chtéji je zni-
¢it psychicky tak, aby ztratili schopnost vést svatou valku. Kdyz
se poddas svému trapeni, dosahnou tihle nevétici svého cile.“

Sejch si ho dlouze prohlizel a pak mu stiskl ruku, kterou mél
polozenou na stole. ,,Kdy se vrati§ na univerzitu?* zeptal se.

,Nevratim se.”

»1y se ale musi$ vratit. Jsi pilny, vynikajici student, a da-li
Bth, ¢eka té skvéld budoucnost. Odevzdej se Bohu a zapomen,
co se ti stalo. Vrat se ke studiu na své fakulté.*

»To nejde... Jak bych se mohl postavit pred lidi poté, co...“
Taha najednou zmlkl, sklopil tvaf. ,Zneuctili mé, mistfe,”
ztézka vzdychl.

»MIC.“

»Mistre, desetkrat mé zneuctili. Desetkrat

»Rekl jsem ti, abys ml&el, Taha!“ vykiikl zostra $ejch, ale
Taha prastil rukou do stolu, aZ se $4lky s finéenim ottasly. Sejch
vstal rychle od stolu.

»Seber se, Taha,“ zaeptal rozrusené, ,vSichni se na nas di-
vaji. Musime odtud okamzité odejit. Poslouchej, budu na tebe
za hodinu ¢ekat pred kinem Metro. Davej si pozor a pohlidej si,

at té nikdo nesleduje.“

Béhem nasledujicich dvou tydnd hadzdz Azzam premlouval,
vabil, vyhrozoval a byl i hruby. Zkusil na Su’ad v$echno, ale
ona myslenku na potrat razné odmitala. Brzy jejich zZivot na-
prosto ustrnul: zddna zamilovana sltvka, zddna chutna jidla ani

'“
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kulicky hasise a zadny sex. Mluvili jen o potratu. Kazdy den
za ni priSel a posadil se proti ni. Mluvil s ni nézné a klidné, pak
zacal byt ¢im dal tim rozcilenéjsi a nakonec se pohadali.

»Na nécem jsme se dohodli a ty to nechce$ dodrzet!“

,Tak mé...“

»Od zacatku jsme fikali, zddné téhotenstvi.“

»A ty jsi snad Bih, abys povoloval a zakazoval? Zplodili
jsme snad to dité v hichu?“

»Bud rozumna a dostan nas z téhle polizanice. Bth ti Zehnej.“

,Ne.“

,Rozvedu se s tebou.”

,Tak se rozved.“

Mluvil o rozvodu s hranou lhostejnosti, protoze v hloubi
duse si pral s ni zistat, jenze mit v tak pokrocilém véku dité
nepfichdzelo v tvahu. A i kdyby na to pfistoupil, jeho dospéli
synové by to nedovolili. Jeho prvni zena hadzdza Saliha do-
konce o jeho druhém manzelstvi ani nevi, jak by to pred ni ale
mohl utajit, kdyz by se narodilo dité?

Kdyz hadzdz Azzam ztratil nadéji, ze by mohl Su’ad pte-
svédcit, nechal ji byt, odjel do Alexandrie a sesel se s jejim brat-
rem Hamidem. Rekl mu, co se stalo. Hamido zavahal a se sklo-
nénou hlavou néjakou dobu premyslel.

»Poslyste, hadzdzi, oba jsme slu$ni lidé a spravna véc jesté
zadné zlo nenadélala. Je pravda, ze jsem jeji bratr, ale nemtzu
po ni chtit, aby si to nechala vzit. Bih potrat zakazuje a ja jsem
zbozny ¢lovek.“

»Ale pane Hamido, prece jsme se dohodli!*

»Dohodli jsme se a my dohodu porusili. Jste v pravu, pane.
Jak jsme se pratelsky sesli, pratelsky se i rozejdéme. Dejte ji to,
co ji podle Boziho zakona patii, a rozvedte se s ni, hadzdzi.“

Vyraz Hamidovy tvéafe pifipadal v tu chvili Azzdmovi podly,
falesny a odporny. Mél strasnou chut dat mu facku, prastit ho,
ale ovladl se. Zvedl se, vzteky to v ném jen vielo a cestou zpatky
do Kahiry ho najednou néco napadlo.
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»UZ zbyva jen jeden ¢lovék a jsem si jisty, ze mi pomiize,“

rekl si v duchu.
osHey

Sejch as-Samman mél s piichodem valky v Perském zalivu plné
ruce prace.

Denné poradal prednasky a besedy a psal zevrubné ¢lanky
do novin, v nichz vysvétloval, pro¢ povazuje islamské pravo
valku za osvobozeni Kuvajtu za legitimni. Vlada ho casto zvala
do televize a zadali ho, aby prednasel pate¢ni kazani v nejvétsi
kahirské mesité. Sejch zacal predkladat lidem viechny legitimni
dtikazy, které podporovaly souhlas arabskych vlad s pozvanim
americkych jednotek, aby osvobodily Kuvajt od iracké okupace.

Hadzdz Azzam shanél Sejcha as-Sammana celé tfi dny, nez
ho konec¢né¢ zastihl v jeho kancelafi pfi mesité as-Saldam v Ma-
dinat Nasr.

»Co je vam, mistfe?” vyhrkl a nervézné zkoumal jeho tvar.
~Vypadate vyCerpané.“

»,Od chvile, kdy vypukla valka, jsem skoro nespal. Kazdy
den besedy a schtizky, a da-li Bith, odjedu za par dni do Saud-
ské Arabie na mimotadnou konferenci muslimskych u¢encii.“

,To ne, mistie, musite dbat o své zdravi.“

~Vsechno, co jsem udélal, je méné, nez bych mél,“ zamum-
lal s povzdechem ctihodny $ejch, ,,prosim VzneSeného, Preve-
likého Boha, aby mou praci pfijal a vlozil ji na vahy mezi mé
dobré skutky.“

»Mohl byste cestu do Saudské Arabie odlozit a trochu si od-
pocinout.

»Bih chran, abych to propasl. Kontaktoval mé $ejch al-Gha-
midi, vynikajici znalec — ale pfed Bohem jsme si v§ichni rovni —,
abych se s ostatnimi u¢enymi bratry zucastnil vydani pravniho
prohlaseni, jez uml¢i vSechny ty, kdo vyvolavaji nepokoje. To
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prohlaseni rozprasi pred lidmi jejich argumenty, a da-li Bih,
uvedeme v ném vsechny pravni diikazy o pfipustnosti povolani
zapadnich krestanskych vojsk na pomoc muslimim pred bez-
vércem a zloéincem Saddamem Husajnem.*

Hadzdz Azzam pfti Sejchovych slovech souhlasné pokyval
hlavou a na chvili se rozhostilo ticho.

»A jak se mate vy?“ zeptal se poté pratelsky Sejch a poplacal
ho po rameni. ,Rekl bych, e jste za mnou ptisel kviili néjaké
zéalezitosti.“

, Nechci vas obtéZzovat.“

Sejch se usmaél a uvelebil své mohutné ja v pohodlném kfesle.
Vy mé prece nemiizete obtéZovat. Prosim, povidejte.*

S,

Kdyz dorazil hadzdz Azzam s $ejchem as-Sammanem do Su’a-
dina bytu v Jakobijanové domé, zastihli ji v domacim obleceni.
Rezervované S$ejcha as-Sammana pfivitala a rychle zmizela
uvnitf. Vratila se za par minut s §atkem na hlavé a na stfibrném
podnosu nesla sklenice s ledové vychlazenou citronddou. Sejch
se napil a ndpoj si vychutnaval se zavienyma oc¢ima, jako by mu
to poskytlo prilezitost, jak se dostat k véci.

,UZasna citronada,“ prohlasil se smichem a obratil se k hadz-
dzi Azzamovi. ,Va$e zena je izasna pani domu. Dékujte, bratre,
Bohu za takové pozehnani!“

»lisicera chvala a dik, mistfe,“ navazal Azzam. ,Su’ad je
dobra manzelka a pani domu, ale je tvrdohlava a protivna.“

~Ivrdohlava?“ zeptal se $ejch s hranym prekvapenim a obra-
til se k Su’ad.

»Jisté vam hadzdz fekl, co mame za problém,“ spustila na-
prosto vazneé.

»Kéz Buh nikdy neptinasi problémy! Poslyste, ma dcero, jste

Yos

spravna muslimka dodrzujici Bozi zdkony a na§ VSemohouci
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Preveliky Bih naridil Zené, aby poslouchala ve vsech svétskych
zalezitostech muze. Prorok Muhammad, Bth mu zehnej, v jed-
nom z kanonickych hadithti pravil: ,Kdyby se mélo néjaké
stvofeni klanét jinému stvofeni stejného druhu, pak bych pfi-
kazal, aby se manzelka klanéla manzelovi. A Prorok pravdivé
promluvil.“

,Zena m4 ale poslouchat manzela v tom, co je dovolené, a ne
v tom, co je zakdzané!“

»Bih nas ochranuj pfed tim, co je zakdzané, ma dcero. Neni
mozné poslouchat tvora, jenz odporuje Stvoriteli.“

»Dobfe, tak mi povézte, mistfe, chcete, abych §la na potrat?“

Na chvili se rozhostilo ticho.

»Ma dcero,” usmal se $ejch a prohlasil klidné, ,na zadatku
jste se s nim dohodla, zZe nebudete mit déti. Hadzdz Azzam je
star$i muz a okolnosti mu to neumoznuji...“

»At se se mnou tedy rozvede podle Boziho prava.®

»Pokud se s vami bé¢hem téhotenstvi rozvede, bude podle
prava za to dité zodpovédny.*

»Takze souhlasite s tim, abych ho dala pry¢?“

»Blih chran. Potrat je samoziejmé zakazany, ale podle nékte-
rych davéryhodnych pravnich nazort se ukonceni téhotenstvi
béhem prvnich dvou mésicti nepovazuje za potrat, nebot duse
vstupuje do plodu az ve tfetim mésici.“

»To fika kdo?“

wVérohodné fatwy nejvétsich nabozenskych ucenct.*

Su’ad se ironicky zasméla. ,To musi byt americti $ejchové,*
prohlasila trpce.

»Mluv se ctihodnym $ejchem slusné!“ §t¢kl na ni hadzdz Az-
zam. Zprazila ho rozzufenym pohledem. ,VSichni bychom se
méli chovat slu$né,” namitla.

»Buh nds chran ptred svym hnévem. Su’ad, ma dcero, ne-
poddavejte se satanovi. Nemluvim v této zalezitosti na zakladé
svého osobniho nazoru — Boze chran -, pfedkladam vam uzna-
vany pohled nabozenského prava. A uznavani ucenci dospéli
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k tomu, ze pokud to okolnosti vyzaduji, neni potrat pred tfetim
mésicem téhotenstvi povazovan za vrazdu.“

»lakze kdyz si to necham vzit, nedopustim se zadného hii-
chu? A to rikd kdo? Nevé¢fila bych vam, ani kdybyste pfisahal
na Koran!“

V tu chvili hidZdz Azzam vstal a predel k ni. ,Rikal jsem ti,
abys se ctihodnym $ejchem mluvila slu§né!“ zatval na ni vztekle.

»Jakym ctihodnym $ejchem? vysko¢ila Su’ad, kricela a ma-
vala rukama. ,Vzdyt je to tplné jasné! Zaplatil jsi mu, aby mi tu
navykladal néjaké nesmysly. Potrat je v prvnich dvou mésicich
v poradku? Stydte se, Sejchu! Kde se schovate pred Bohem?“

Sejch as-Samman takovy neéekany ttok neptedpokladal.
Zamracil se.

»Ovladejte se, dcero moje,“ pronesl varovné, ,,a davejte si po-
zor, abyste nezasla moc daleko!

»Do hdje s vasim ovladanim. Jste k smichu, Sejchu. Kolik
vam zaplatil, abyste sem prisel?“

»Iy Spinava couro!“ zatval hadzdz Azzam a dal ji facku.
Vykfikla a zacala nafikat, ale Sejch as-Samman hadzdze chytil
a vlekl ho pry¢. Néco mu zacal potichu vykladat. Brzy oba ode-
§li a zabouchli za sebou dvefe.

o,

Su’ad je zasypala nadavkami a kletbami. T¥asla se vzteky
z toho, co ji Sejch as-Samman fekl, a taky z prvni rany, kterou
ji Azzam v manzelstvi ustédril. Tvar ji od facky jesté neprestala
bolet a v duchu se rozhodla, ze se mu pomsti. Zaroven ale ci-
tila skrytou tlevu, protoze ho donutila k oteviené konfrontaci.
Vsechna pouta, kterd je k sobé vazala a trapila je, se zpretrhala.
Uhodil ji a nadaval ji. Odted mu bude davat oteviené najevo,
jak jim pohrda a nenavidi ho. Schopnost hadat se a klit pro
ni byla nova, jako by v ni najednou vybuchla vSechna zloba.
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Nashromazdilo se v ni vSechno, co si protrpéla, a nadesel cas
zuctovani. Ted byla pfipravena zabit jeho nebo se nechat zabit,
nez by §la na potrat.

Kdyz se trochu uklidnila, ptala se sama sebe, proc ji na tom
téhotenstvi tak zdlezi? Jist¢, vérila v Boha a potrat ndbozenstvi
zakazovalo, a také se bala operace samotné, protoze béhem ni
spousta Zen zemfela. VSechny tyhle divody byly pravdivé, ale
zaroven az druhotfadé. Hluboce zakofenéna vrozena touha ji
nutila t¢hotenstvi zufivé branit. Citila, Ze s ditétem by mohla
znovu ziskat svou dustojnost. Jeji zivot by dostal novy, ucty-
hodny smysl. Uz by nebyla jen chudou zZenou, kterou si mi-
lionat Azzam koupil, aby si s ni dvé hodiny odpoledne uzil, ale
stala by se z ni jeho skutecna manzelka, kterou nemiiZe ignoro-
vat a ponizovat. Byla by matkou jeho ditéte, chodivala by ven
s jeho synem v naruci. Copak na to nema pravo?

Hladovéla, zebrala, zazila hanbu a stokrat se odmitla vzdat,
aby nakonec pfistoupila na to, Ze vénuje své télo starci, ktery byl
ve véku jejiho otce. Snasela jeho sklicenost a deprese, tlustou
vrascitou tvar a obarvené vlasy i jeho zvadlé muzstvi. Pfedsti-
rala uspokojeni a horouci touhu. Potaji se k ni plizil a mizival,
jako by byla jeho milenka. Spava sama ve studené posteli v d¢-
sivé obrovském byté, kde kazdou noc nechava rozsviceno, aby
zahnala samotu. Touzila po svém synovi a denné kvili nému
plakala, pak nadesel Azzamiiv ¢as, ona se upravila a sehrala roli,
za niz dostavala zaplaceno.

Copak nema narok na to, aby se po vSiem tom ponizeni ci-
tila jako manzelka a matka? Copak nema pravo na to, privést
na svét legitimniho syna, ktery zdédi bohatstvi a navzdy ji
ochrani pfed hriizami chudoby? Bth ji seslal tohle t¢hotenstvi
jako spravedlivou odménu za trpélivost a ona se ho za zadnou
cenu nevzda. Tohle se honilo Su’ad hlavou.

Odesla do koupelny a svlékla se. Pod proudem teplé vody
si uvédomila, Ze citi néco zvlastniho, nového. Ze jeji télo, které
si tak casto Azzam bral, znecistil ho a zhanobil, se najednou
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osvobodilo a znovu patii jen ji. Jeji ruce, paze, nohy a prsa.
Kazdy kousek jejiho téla svobodné dychal a uvniti citila slaby
nadherny puls. Puls, ktery bude silit a rast a den za dnem ji
napliovat, az prijde den, kdy porodi krasné dité, jez ji bude
podobné, zdédi majetek svého otce a vrati ji Cest a zajisti odpo-
vidajici postaveni. Osprchovala se, utfela a oblékla si pyzamo.
Pomodlila se vecerni modlitbu a pridala né¢kolik nepovinnych
prostraci navic. Sedla si do postele a ¢etla Koran, dokud ji ne-

pfemohla tinava.
»Kdo je tam?“

Ze spanku ji vytrhl pohyb a mumlani pfed pokojem. Na-
padlo ji, Ze do bytu vlezl zlod¢j. Roztrésla se strachy a rozhodla
se, ze otevie okno a pfivola na pomoc sousedy.

»Kdo je tam?“ vykfikla znovu zostra. Sedéla potmé v posteli
a napinala usi. Hlasy ale umlkly a zavladlo ticho. Rozhodla se,
ze se ptijde podivat, co se déje, a spustila nohy z postele na zem.
Strach ji ale naprosto paralyzoval a ona presvédcila sebe samu,
ze si to vSechno jenom vsugerovala. Zalezla si zpatky do po-
stele, strcila hlavu pod polstar a néjakou dobu se snazila znovu
usnout. Dvefe pokoje se najednou rozlétly, az narazily do zdi.
Vrhli se na ni. Ve ¢tyfech nebo v péti, ve tmé nedokézala roz-
poznat jejich obliceje. Zautodili na ni, jeden z nich ji ucpal tsta
polstafem a jini ji chytili za ruce a nohy. V3i silou se jim sna-
zila vyklouznout, kiic¢ela z plnych plic, a muzi, jenz ji zacpa-
val pusu, pokousala ruku. Jeji odpor byl ale zbytec¢ny, pevné ji
svazali a ona se nemohla ani pohnout. Méli silu a vycvik. Jeden
z nich ji vyhrnul rukdv pyzama, jez méla na sobé¢, a ona ucitila,
jak ji do predlokti pronika cosi ostrého. Vlastni télo ji pripadalo
slabsi a slabsi. Zavrela odi, citila, jak se vSechno kolem ni jako
v né¢jakém snu vzdaluje a mizi.
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Noviny La Caire vznikly v Kahife pred sto lety a stdle sidli ve stej-
ném starém domé v ulici al-Gald’. Denik od svého zalozZeni vy-
chazi francouzsky a obraci se na frankofonni obyvatele mésta.

Kdyz Hatim Rasid odpromoval na filozofické fakulté, se-
hnala mu matka, Francouzka, praci v novinach. Ukazalo se, ze
ma pro novinafinu vlohy. Rychle stoupal po profesnim zebticku
a v pétactyriceti ho jmenovali §éfredaktorem. Provedl v novi-
nach velké zmény a kvili egyptskym ctenaitm pridal arabsky
psanou sekci. Denni naklad vzrostl na tficet tisic vytiskl, coz
je v porovnani s ostatnimi malymi domacimi tituly veliké ¢islo.
Uspéch se dostavil jako zaslouzeny ptirozeny disledek Hati-
movych schopnosti, pile, uzite¢nych kontakti v riznych spo-
lecenskych kruzich a po otci zdédéné schopnosti plné se oddat
praci.

Kdyz si uvédomime, ze pod jeho vedenim pracuje v novi-
nach sedmdesat lidi (novinafi, fotografové a administrativni
pracovnici), napadne nas jako prvni, jestli védi o jeho homose-
xualité. A odpovéd zni: samoziejmé. Protoze Egyptané se zaji-
maji o osobni zZivoty ostatnich a soustfedéné se Stouraji v jejich
tajemstvich, néco jako homosexualita nemize zistat ukryto.
Vsichni zaméstnanci novin védi, ze jejich $éf je na chlapy. Na-
vzdory zna¢nému znechuceni a pohrdani, které vzbuzuje to, ze
je gay, zUstava orientace Hatima Rasida vzdalenym, vybledlym
stinem jeho mocné profesionalni image. Védi, Ze je homosexudl,
ale v kazdodenni spolupraci to nikdy nijak nepocitili, nebot se
chova mozna jesté seri6znéji a prisnéji, nez je nezbytné nutné.
Travi s nimi kazdy den spoustu hodin a nikdy jim svou orientaci
nedal sebemensim pohybem nebo pohledem najevo.

Béhem jeho plisobeni na postu $éfredaktora se samoziejmé
vyskytlo par vulgarnich incidentt: za jednim z nich stdl liny
a neuspés$ny novinaf, o némz Hatim napsal n¢kolik negativnich
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zprav a chystal se ho z novin vyhodit. Novinar se o §éfredakto-
rové zaméru dozvédél a rozhodl se mu pomstit. Vyuzil k tomu
tydenni redak¢éni poradu, kam chodili v§ichni novinati. Pozadal
o slovo, a kdyz mu je Hatim dal, prohlasil ironicky: ,,Chtél bych
vam navrhnout, ze by stalo za to, napsat néco o fenoménu ho-
mosexuality v Egypté.*

Mezi pfitomnymi zavlddlo napjaté ticho. Redaktor se ne-
pokryté usmival tomu, jak Hatima ponizil. Ten mlcel, sklonil
hlavu a prohrabl si rukou jemné vlasy (coz délal vzdy, kdyz ho
nékdo piekvapil nebo kdyz byl nervézni).

»Nerekl bych, ze tohle téma ctenare zajima,
sléze klidné a oprel se v kfesle.

»Naopak, je pro né moc zajimavé, protoze pocet homo-
sexualt rapidné roste a néktefi z nich momentalné zastavaji
v zemi vedouci pozice. A védecké studie dokazuji, Ze se homo-
sexualové na podobné posty nehodi kvtili dusevni poruse, kte-
rou homosexualita zpisobuje.“

Byl to tvrdy, nemilosrdny utok a Hatim se rozhodl odpové-
dét stejnym stylem.

»Ivoje tradi¢ni mysleni je jednim z davodi, proc jsi selhal
jako novinar,“ odpovédél klidné.

»Homosexualita je ted moderni?*

»Ne, ale neni ani problémem na$i zemé. M1j drahy vzdélany
kolego, Egypt nezaostava kvtli homosexualité, ale kvtli ko-
rupci, diktatufe a socidlnim nespravedlnostem. Hrabat se lidem
v soukromi je sprosté a pro zavedené noviny, jako je La Caire,
naprosto nevhodné.“

Novinar se snazil néco namitat, ale Hatim ho ostfe prerusil.
»Konec debaty. Bud tak laskav a ml¢, abychom mohli prodisku-
tovat dalsi témata.“

Hatim tohle kolo zaslouzené vyhral a vSem predvedl svou
vnitfni silu a ukdzal, ze se nenecha vydirat. K dal$imu trap-
nému a jesté vulgarnéjsimu excesu doslo, kdyz se ho jakysi elév
pokusil vyprovokovat. Hatim zrovna dohlizel v tiskarné plné

[13

prohlasil po-
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spolupracovnikii na vyrobu novin, kdyz k nému mlady novinar
ptisel a predstiral, Ze s nim chce néco probrat. Ukazal na néjaké
papiry na stole a zezadu se k nému pritiskl. Hatimovi hned do-
$lo, co tim pohybem myslel, a v klidu odesel. Dokoncil svou ob-
vyklou obchtzku tiskdrny, a jakmile se vratil do své kancelare,
mladika si vyzadal. VSem ostatnim v mistnosti fekl, aby odesli.
Eléva nechal nékolik minut ¢ekat, zatimco si prochazel néjaké
papiry, aniz by mu nabidl, aby se posadil, nebo se na néj podi-
val. Nakonec zvedl hlavu a dlouze si ho prohlizel.

»Poslys, bud se zacnes§ chovat slusné, nebo té okamzité vyho-
dim, jasné?“ sdélil mu pomalu.

Elév se zatvaril piekvapené a nevinné. ,To je posledni varo-
vani. Bez debat. Prosim, muize$ jit,“ prohlasil Hatim rozhodné,
nez se znovu ponoiil do papirt.

o,

Hatim Rasid neni zddna manekyna, je to talentovany pilny ¢lo-
vék, ktery mnohé nacerpal z vlastnich zkuSenosti a jeho schop-
nosti a inteligence mu umoznily dosdhnout pracovniho tspéchu.
Navic je to intelektual, ktery plynné hovoii kromé arabstiny také
anglicky, Spanélsky a francouzsky. Intenzivni ¢etba ho privedla
k socialistickym myslenkam, jez ho velice ovlivnily, a snazil se
spratelit s nejvyznamnéj$imi egyptskymi komunisty. Na konci
sedmdesatych let ho kviili tomuto pratelstvi jednou predvedli vy-
Setfovatelé statni bezpecnosti k vyslechu. Po nékolika hodinach
ho propustili poté, co si do jeho slozky poznamenali, zZe je ,,sym-
patizant, nikoli organizator“. Jeho socialistické vzdélani vypla-
valo nékolikrat na povrch béhem nabori do tajnych komunistic-
kych organizaci (Strany prace a Egyptské komunistické strany),
ale straniky jeho obecné zndma sexudlni orientace odrazovala.
Tolik k osob¢é Hatima Rasida, jak ji znd vefejnost. Jeho tajny
homosexudlni zivot vSak predstavuje spi§ zamcenou truhlu
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nacpanou zakdzanymi, hiiSnymi, ale tak pfijemnymi hrackami.
Kazdou noc ji odemkne, pohraje si, potom ji zamkne a touzi
na ni zapomenout. Usilovné se snazi homosexualitu ze svého
zivota co nejvic vytésnit. Ve dne Zije jako normalni novinar a ve-
douci pracovnik a v noci se celé hodiny v posteli oddava rozkosi.
Rik4va si, Ze vét§ina muzf na celém svété ma své zvlastnosti, ji-
miz uvolnuji zivotni tlak. Znal lidi na nejvyssich postech: 1ékare,
konzultanty a vysokoskolské profesory, ktefi milovali alkohol,
hasis, Zeny nebo hazard a nijak to jejich uspéch nebo sebetctu
nesnizovalo. Presvédcil sim sebe o tom, ze homosexualita je
néco podobného, urcita zvlastnost, jen trochu jiného druhu.

Miloval tuhle predstavu, uklidnovala ho a vracela mu rov-
novahu a duastojnost. Vzdy hledal néjaky trvaly milostny vztah,
aby mohl své potreby bezpecné uspokojovat v noci v posteli,
nebot kdyz zadného milence nema, za¢ne ho pronasledovat
pokuseni a dotérna touha ho privadi do nepfijemnych situaci.
Prozil si nestastné dny plné bolesti, kdy se ocitl na dné a chodi-
val na mista pro homosexualy, kde si ve svém ponizeni vybiral
mezi pochybnymi typy a naprostou spodinou milence, s nimiz
béhem jedné noci ukojil své touhy a nikdy uz je potom znovu
nevidél. Mnohokrat ho né¢kdo okradl, nadaval mu nebo ho vy-
diral. Jednou ho ve vefejnych laznich ve ¢tvrti al-Husejn strasné
zbili a ukradli mu zlaté hodinky a penézenku.

Po takovych silenych nocich zistava Hatim Rasid nékolik
dni doma. S nikym se nestyka, s nikym nemluvi, hodné pije
a premysli o zivoté. Vraciva se v myslenkach plnych vzteku
a nenavisti ke svym rodi¢tim. Rik4 si, ze kdyby se o néj trochu
vic starali, nebyl by ted na tom tak, jak je. Ale oni byli prili§
zameéstnani svymi pracovnimi ambicemi, hromadénim majetku
a zajistovanim spolecenského postaveni, a tak dopustili, aby ho
zneuzival sluha. Idrisovi nikdy nic nevy¢ital a ani na vtefinu
nezapochyboval o tom, Ze ho upfimné miloval. Pral si ale, aby
jeho otec, doktor Hasan Rasid, vstal jednou jedinkrat z hrobu
a on mu mohl fict, co si o ném mysli. Jeho mohutna postava by
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s tou svou distojnou dymkou stanula pred nim a divala by se
na néj skrz tlusté bryle. Nebal by se ho a zeptal by se: ,,Proc¢ ses
ty, velky védec, ktery zasvétil cely sviij zivot ob¢anskému pravu,
zenil a mél jsi dité? Co se prava tyce, byl jsi hvézda, ale nemél
jsi nejmensi tuseni, jak byt spravnym otcem. Kolikrat jsi mi dal
za cely zivot pusu? Kolikrat sis se mnou sedl a povidal si se
mnou o mych starostech? Vzdycky ses ke mné choval, jako bych
byl néjaky skvost nebo cenny obraz, ktery sis poridil, protoze se
ti libil, a potom jsi na né¢j zapomnél. A kdy?z ti to ¢as od ¢asu tviij
nabity pracovni program dovolil, vzpomnél sis na néj a chvilku
jsi o ném premyslel, abys mohl znovu zapomenout...“

I své matce Jeannette by vmetl do o¢i pravdu: ,Nebylas nic
jiného nez obycejna servirka v malém baru v Latinské ctvrti.
Bylas chuda a nevzdé¢lana a sniatkem s otcem sis spolecensky po-
mohla tak, jak se ti nikdy ani nesnilo. Navzdory tomu jsi dal$ich
tficet let otcem pohrdala a odhédnélas ho, protoze byl Egyptan
a ty Francouzka. Hrala sis na kultivovanou Evropanku mezi di-
vochy. Nadavala jsi na Egypt a Egyptany a se vSemi jsi jednala
arogantné a hrubé. To, ze jsi na mé kaslala, bylo soucasti tvé
nenavisti k Egyptu. Myslim, Ze jsi otce nékolikrat podvedla.
Vlastné jsem si tim jisty. Minimaln¢ s tajemnikem ambasady
monsieurem Bénardem. Vykecavala ses s nim po telefonu celé
hodiny, valela ses u toho na posteli, tiskla sluchatko a Septala
do néj. Odhanéla jsi mé, abych si Sel hrat nékam jinam, se sluhy,
a z tvare ti pfi tom salal chti¢. Bylas prachobyc¢ejna coura, ¢lo-
véku staci natdhnout v jakémkoliv pafizském baru ruku a miize
mit deset takovych.“ V podobnych chvilich se Hatima zmoc-
nuje smutek a pohrda saim sebou. Place jako malé décko a ob-
Cas premysli o sebevrazdé, ale nema na ni dost odvahy.

Ted je ale zrovna v tom nejlepsim rozpolozeni. Jeho vztah
s Abd Rabbihem slibné pokracuje a dostal se do zavedenych
koleji. Stankem a mistnosti, kterou mu na stifeSe pronajal, si
ho k sobé pripoutal. Po fyzické strance ho plné uspokojoval
a uplné prestal chodit do baru Chez Nous a na dalsi mista, kde
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se schazeli homosexualové. Naléhal na Abda, aby dokon¢il stu-
dia a stal se z néj respektovany, vzdélany ¢lovek, ktery by doka-
zal ocenit jeho city a myslenky a dokazal navazat trvaly vztah.

»Abdo, jsi inteligentni a citlivy ¢lovék, kdyz se budes snazit,
muzes svou situaci zlepsit. Momentalné vydélavas, tvoji rodiné
nic nechybi a vede$ klidny zivot. Ale penize nejsou vSechno.
Musis ziskat vzdélani a stat se respektovanym ¢lovékem.

Pied chvili se jako obvykle rdno pomilovali a Hatim vylezl
po $pickach nahy z postele zasnénym tanecnim krokem a nalil
si sklenicku s vyrazem plnym zivota a uspokojeni, ktery se mu
po sexu vzdycky objevil na tvari. Abdo dal lezel v posteli a smal se.

»Pro¢ chcete, abych se vzdélaval?* zeptal se z legrace.

~Aby se z tebe stal respektovany ¢loveék.

»Chcete fict, Ze ted respektovany nejsem?*

»Samoziejmé, Ze jsi, ale musi§ studovat, abys dostal osvéd-
ceni.

»Jediné, co je osvédcené, je, Ze neni boha kromé Boha,” roze-
smal se Abdo nahlas, ale Hatim se na néj karavé zadival. ,,Mlu-
vim vazné, musis se snazit. U¢ se, dodélej si zakladni a stfedni
$kolu a za¢ni studovat néjakou fakultu, tfeba prava.*

»Pozdé¢ bycha honit.“

»Abdo, takhle nemtze$ premyslet. Je ti cCtyfiadvacet, mas
cely zivot pted sebou.”

»Osud vsech je pfedem dany.“

»Zase ty zpatecnické reci! Sviij osud na tombhle svété si ridis
jen ty sam. Kdyby vladla v téhle zemi néjaka spravedlnost, n¢-
kdo jako ty by studoval na statni naklady. Vzdélani, zdravotni
péce a prace jsou na celém svété prirozenymi pravy kazdého ob-
¢ana. Ale egyptsky rezim zamérné nevzdélava chudaky, jako jsi
ty, aby je mohl okradat. V§imni si, jak si vlada vybira fradové poli-
cisty z nejchudsich a nejméné vzdélanych rekrutt. Kdybys mél,
Abdo, vzdélani, nikdy bys nesouhlasil s tim, ze budes§ za téch
par drobnych a v takovych podminkach pro statni policii pra-
covat. A pohlavafi zatim kazdy den okradaji lidi o miliony...“
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»Takze vy chcete, abych tém chlaptim zabranil krast? Nedo-
kézal jsem se postavit veliteli kasaren a s témihle bych se ted mél
vyporadat.®

»Zacni u sebe. Snaz se sdm néco naudit. To je prvni krok
k tomu, abys ziskal svd prava.“

Hatim se na néj dlouze zadival. ,,A kdo vi? Mozna z tebe
bude jednoho dne pravnik, pan doktor Abd Rabbih?“ prohlésil
zamilované.

Abdo vstal z postele, pfesel k nému, vzal ho za ramena a po-
libil na tvar. ,,A kdo mi zaplati $kolné? A kdo mi otevie kancelar,
az dostuduju?” zeptal se.

Hatimovy city se najednou naplno rozhofely. ,J4, milac¢ku,“
priblizil svou tvar k jeho a zaseptal, ,,nikdy té neopustim a ni-
kdy na tobé nebudu $etfit.“

Abdo ho objal a dlouze a vasnivé se libali. Z dalky se k nim
nesl néjaky hluk a pomalu si zacali uvédomovat, zZe nékdo bez
ustani busi na dvere. Hatim vrhl na Abda nervézni pohled.
Rychle na sebe néco hodili. Hatim byl u dveii jako prvni, na-
chystal si pro kohokoliv, kdo za nimi mohl stat, vyraz plny aro-
gantniho vzteku. Potom se podival kukatkem. ,To je tva Zena,
Abdo,” fekl prekvapené.

Abdo rychle otevfel dvefe. ,,O co jde, Hidjo?* kficel vztekle.
,Co tu délas v tuhle dobu? Co chce§?”

S placem ukazala na dité, které ji spalo v naruci. ,Abdo, po-
moz mi. Chlapec je v jednom ohni, pofad zvraci a celou noc
place. Pane Hatime, prosim vas... Sezente nam doktora, nebo
nés vezméte do nemocnice.

Kdy?z oteviela Busajna dvere koupelny, nasla Zakiho ad-Dastuqiho
lezet na zemi. Pozvracel si obleceni a nemohl se pohnout. Sklo-
nila se k nému a vzala ho za ruku, kterou mél studenou jako led.
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»Zaki, je ti $patné?*

Zamumlal par nesrozumitelnych slov a dal ziral do prazdna.
Busajna pfinesla zidli, objala ho a posadila na ni. V tu chvili zjis-
tila, jak lehoucké je jeho télo. Pak mu svlékla Spinavé Saty, tep-
lou vodou mu umyla oblicej, ruce a hrudnik. Brzy se mu trochu
ulevilo a dokazal se s obtiZemi postavit a s oporou jit. Ulozila ho
do postele, odesla do své boudy na stfese a hned se vratila s hor-
kym métovym cajem, ktery Zaki vypil a tvrdé usnul. Noc stravila
na gauci vedle néj a n¢kolikrat ho zkontrolovala. Pokladala mu
horkou ruku na ¢elo a ddvala mu prst pod nos, aby se ujistila, ze
dycha. Zistala vzhiru a rozhodla se, ze pokud by se jeho stav
zhorsil, zavola doktora. Prohlizela si jeho starou tvar a poprvé
vidéla jeho prosté, skutecné ja: drobného, mirného a hodného
muze opilého namol, jenz vzbuzuje soucit jako décko.

Réno mu pripravila lehkou snidani s teplym mlékem. Pak
dorazil Abaschartn, a kdyz se dozvédél, co se stalo, zistal pred
svym panem stat s nestastné svésenou hlavou.

»KéZ se brzy uzdravite, pane,“ opakoval dokola utrapené.

Zaki otevrel o¢i a pokynul mu, aby odesel. Potom se s obti-
zemi zvedl, opfel se zady o zed a sklonil hlavu do dlani. ,Mam
pfiSernou migrénu a hrozné mé boli zaludek,“ zatapél tise.

,Mam zavolat doktora?*

»Ne, neni to nic vazného. Vypil jsem vic, nez jsem mél. Ne-
stalo se mi to poprvé. Dam si silného horkého turka a bude mi
dobfe.“ Tvaril se, Ze je plny energie a sily. ,,Poslys, dost s tou
komedii,“ zasmala se, ,jsi stary ¢lovék a mas podlomené zdravi.
Na ponocovani a pitky uz nemas silu. Musi$ chodit brzy spat,
jako lidi v tvém véku!“ Zaki se usmal a vdééné se na ni zadival.

»Dé&kuju, Busajno,” fekl, ,,jsi hodny, upfimny ¢lovék. Nevim,
co bych si bez tebe pocal.”

Vzala jeho tvar do dlani a polibila ho na ¢elo.

Polibila ho mnohokrat uz predtim, ale tentokrat citila, Ze je
ten dotyk jiny. Kdyz mu pritiskla rty na celo, uvédomila si, ze
ho dobfte zna, ze miluje jeho drsnou, starobylou viini a Ze uz to
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neni ten cizi ¢lovék, ktery ji vypravél o drivéjsich casech. Uz ho
nevnimala ani jako otravného milence, jenz se od ni tak lisil.
Ted ji byl blizky, jako kdyby ho znala celou vé¢nost. Jako by
byl jejim otcem ¢i strycem, nositelem jeji viiné a krve. Chtéla ho
pevné obejmout a vzit jeho slabé, kfehké télo do naruce, aby ji
mohla zaplnit nos ona starobyld viiné, kterou si zamilovala.

To, co se mezi nimi odehravalo, ji pfipadalo zvlastni a nece-
kané. Se studem si vzpomnéla, ze se ho jesté vcera pokousela
podvést a vymamit z néj podpis. A pak ji napadlo, Ze ten vce-
rejsi podvod predstavoval jeji posledni pokus, jak se ubranit
skute¢nym citiim, jez k nému chovala. V duchu si prala pfed tou
laskou utéct. Svym zptsobem by pro ni bylo pfijemnéjsi, kdyby
se jejich vztah omezil pouze na sex a penize. On chtél sex a ona
penize. Takhle si pfedstavovala hranice jejich vztahu, které vsak
prekrocila, a ted se musela vyrovnat s tim, co skute¢né citila. Je
ji to naprosto jasné. Pieje si, aby s nim mohla ziistat uz napo-
rad, postarat se o né¢j a ctit ho. Je mu tak vdécna a véri, ze poro-
zumi kazdému jejimu slovu. Vypravi mu o svém Zzivoté, o otci,
matce a své staré lasce, Taha, dokonce mu do detailu popisuje
tu odpornou zélezitost s Taldlem a nestydi se pfed nim. Kdyz
mu to vypravi, citi klid, jako by z ni spadlo tézké bfemeno. Jak
jen miluje jeho starou tvar, kdyz ji se zajmem naslouchad, vy-
ptava se na podrobnosti a komentuje jeji vypravéni.

Jeji city k nému silily, az si to rano uvédomila, ze ho miluje.
Zadné jiné slovo nemohlo popsat to, co skute¢né prozivala.
Nechovala k nému planouci vasnivou lasku jako k Taha, tahle
laska byla jina. Klidnd a pevna, méla blizko k pohodé¢, diivére
a respektu. Milovala ho a tohle poznani ji navzdy osvobodilo
od nerozhodnosti. PIné¢ se mu odevzdala a prozivala s nim
opravdové $tésti. Travila s nim vétsinu dni a velkou ¢ast noci,
a kdyz si pfed spanim prehravala v hlavé, co se mezi nimi ode-
hréalo, usmivala se a zaplavovala ji vrouci laska.

Néco v ni ale nepfrestavalo hlodat, kdykoliv si vzpomnéla
na svou zradu, kdyz souhlasila s tim, ze ziska jeho podpis, aby
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Maléak ziskal Zakiho byt. Zneuzila jeho davéru, aby mu ubli-
zila. Nebo snad ne? Nebyl to jeji cil? Vyuzit jeho nepozornosti,
kdyz se opil, a shrabnout za to od Malaka pét tisic liber? Cenu
za zradu. Kdykoliv se ji v hlavé tohle slovo rozeznélo, vybavila
si jeho mily tsmév, jeho zajem a starost o to, co citi. Uvédomo-
vala si, ze se k ni vzdycky choval s tictou a naprosto ji diivéroval.
Tehdy si pfipadala zakefna, proradna a sama sebou pohrdala.
Strhaval ji vir sebeobvinovani.

Dlouho ji tyhle pocity trapily, az se jednoho rdna vydala
za Malakem. Bylo brzy, zrovna otevfel obchod a pfed sebou
m¢él postavenou sklenici ¢aje s mlékem, ktery pomalu popijel.
Postavila se pted néj. ,Pane Maldku, je mi to lito, vychrlila
na n¢j, nez ji stacila opustit odvaha, ,nemizu udélat to, na ¢em
jsme se dohodli.“

»Nechdpu.*

»la zalezitost s podpisem od pana Zakiho. Neudélam to.“

,Proc?“

,Proto.

»10 je tvé posledni slovo?“

,Ano.“

»Dobfe... diky,“ fekl Maldk klidné, napil se ¢aje a zadival se
jinam. Kdyz od néj odchazela, méla pocit, ze z ni spadla obrov-
ska starost, divila se ale, jak klidné jeji omluvu ptijal. Cekala, Ze
se bude zlobit a bésnit, jenze on zustal klidny. Jako kdyby to ce-
kal, nebo mél néco za lubem. Par dni z toho byla nervézni, brzy
na to ale prestala myslet. Poprvé pocitila velikou tlevu, protoze
prestala Zakiho podvadét a uz pred nim neméla co skryvat.

o,

V osm réno nastoupil $ejch Sakir s Taha a3-Sazilim do vagonu
metra smérem na Helwan. Béhem piedchozich dni vedli dlouhé
hovory, béhem nichz $ejch Taha prfesvédcoval, aby zapomnél
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na to, co se mu stalo, a zacal znovu zit svij zivot. Taha ale ne-
opoustéla pomstychtivost ani zlost a nékolikrat se zdalo, ze se
brzy zhrouti.

»Tak co tedy chce$?“ rozkficel se na néj $ejch béhem posledni
boufrlivé debaty. ,,Nechces studovat, nechces pracovat a nechces
se vidét s nikym ze svych kolegi a dokonce ani s rodinou. Co
chces, Taha?“

»Chci se pomstit tém, co mé napadli a ponizili mé.“

»Jak je poznas, kdyz jsi nevidél jejich obliceje?*

»Po hlase. Rozpoznam jejich hlasy mezi stovkami jinych.
Mistfe, prosim vas, feknéte mi, jak se jmenuje velici distojnik,
ktery na moje muceni dohlizel. Kdysi jste mi tvrdil, ze vite, kdo
to je.“

Sejch Sakir ml¢ky premyslel.

»Mistie, prosim vas, dokud nebudu znat jeho jméno, ne-
budu mit klid.“

»Nemuzu s jistotou rict, kdo to byl, ale u statni bezpecnosti
na mucené obvykle dohlizi dva lidé: plukovnik Salih Raswan
a plukovnik Fathi al-Wakil. Oba jsou to bezbozni zlo¢inci a je-
jich osudem je peklo, jak hrozny to osud. K ¢emu ti pomiize, ze
budes znat jméno toho dustojnika?“

,Pomstim se mu.“

»Hloupé feci. To chce$ stravit zivot hledanim nékoho,
koho jsi ani nevidél? To je Sileny boj pfedem odsouzeny k ne-
uspéchu.®

,Dotdhnu to aZ do konce.

»5am bude$ bojovat s celym rezimem, ktery disponuje voj-
skem, policisty a spoustou zbrani?“

»To fikate vy? Vzdyt jste nas ucil, ze opravdovy muslim pred-
stavuje celou nabozenskou obec. Cozpak Pozehnany a Preve-
liky Bth nepravil: ,Kolikrat s Bozim svolenim premohla mala
skupina velkou?* A Vemohouci Bih pravdivé promluvil.“

»Ano, ale tvllj boj s rezimem t¢é bude stat zivot. Zemfe§, maj
synu. Jen co se jim postavis, zabiji té.*
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Taha se odmlcel, dival se Sejchovi do tvare. Zminka o smrti
ho zaséhla.

»Ja uz mrtvy jsem. Zabili mé ve vézeni. Kdyz vas zneucti
a sm¢ji se u toho. Kdyz vam daji Zenské jméno a nuti vas, abyste
na to nové jméno reagoval, a vy to kvali hroznému muceni ud¢-
late. Mn¢ fikali Fauzija. Denné mé bili, dokud jsem pfed nimi
nefekl: jsem Zena a jmenuji se Fauzija. Chcete, abych na to
vSechno zapomnél a zil?“

Mluvil s hotkosti a kousal si spodni ret. ,,Poslys, Taha,“ vy-
zval ho Sejch, ,tohle je posledni slovo, kterym si ocistuji své-
domi pfed Vsemohoucim Pfevelikym Bohem: zapojit se do boje
proti tomuto rezimu znamend jistou smrt.“

»UZ se smrti nebojim. Jsem pripraveny stat se mucednikem
a doufam, Ze zahynu mudednickou smrti a dostanu se do rdje.“

Zavladlo ticho. Sejch se najednou zvedl, ptesel k Tiha
a chvili si ho prohlizel. Pak ho pevné objal.

»BUh ti Zehnej, mfj synu,” usmal se na néj, ,,tohle déla prava
vira s témi, kdo ji maji. Poslouchej, ted se vrat domt: a sbal si tasku,
jako kdybys nékam jel. Zitra rano se sejdeme a ja té odvezu.“

, Kam?“

»Neptej se, zaseptal Sejch a jeho usmév se jesté rozsitil,

7Y €

»a udélej, co jsem rekl. VSechno se vcas dozvis.

o,

Tenhle rozhovor prob¢hl véera. Taha védél, ze Sejch svym po-
¢atecnim odporem jen testoval pevnost jeho rozhodnuti. Ted
sedéli ml¢ky vedle sebe v pfecpaném vagonu metra. Sejch po-
zoroval vyhled za oknem a Taha se zadival na spolucestujici, ale
viibec je nevnimal. V duchu se neustale nervézné ptal sim sebe:
kam ho $ejch veze? Samoziejmé mu véfil, i tak ho ale sviral
strach a pochybnosti. Citil, Ze jeho zivot dospél do zasadniho,
zlomového bodu.
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A kdyz mu Sejch poseptal: ,,Priprav se, na pristi stanici Tura al-
-Asmant vystupujeme,“ citil, Ze jak mu prebéhl mraz po zadech.

o,

Stanice metra Tura al-Asmant se jmenuje podle cementarny, kte-
rou tam ve dvacatych letech vybudovali Svycati. Po revoluci ji
znarodnili a jeji vyroba neustdle nartistala, az se z ni stala jedna
z nejvétSich cementdren v arabském svété. Stejné jako ostatni
velké podniky i ji béhem éry infitdhu zprivatizovali a zahrani¢ni
firmy skoupily velkou ¢ast jejich akcii.

Linka nadzemniho metra protind cementarnu piimo upro-
stfed. Napravo stoji hlavni budovy a obrovské pece a nalevo se
tahne rozlehld poust obklopena horami, v nichz jsou rozesety
kamenolomy, kde dynamitem odstreluji velké kusy skal a veliké
nakladaky je prevazi na vypalovani do cementovych peci.

Sejch Sakir s Taha vystoupili, progli stanici metra a zamifili
k hordm. Dosli az do pousté, slunce palilo a vzduch byl plny
prachu, jenz pokryval vSechno kolem. Téha citil, jak mu vyschlo
v ustech, a slaba neutichajici bolest mu svirala zaludek. Udélalo
se mu nevolno a rozkaslal se.

~Irpélivost pfinasi raze, hrdino,” zazertoval $ejch, ,vzduch
je tu plny cementového prachu. Brzy si na to zvyknes$. Uz jsme
skoro na misté.“

Zastavili se pred malou skalou a chvili tam cekali, pak usly-
Seli fev motoru a pred nimi se vynorilo veliké ndkladni auto
urcené k prepravé kamenti. Dojelo k nim a zastavilo. Za volan-
tem sed¢l mladik v sepranych, piivodné modrych montérkach.
Rychle se pfivital se Sejchem, ktery se na néj patravé zadival.

»Buh a raj,“ rekl.

~Irpélivost a vitézstvi,“ odpoveédél fidi¢ s tsmévem.

To bylo heslo a $ejch vzal Taha za ruku a oba vylezli do fidi-
Covy kabiny. Vsichni tfi mlceli a nakladak se prodiral horskou
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silnici. Mijely je dalsi vozy, jez pattily cementarné, a fidi¢ poté od-
bocil na vedlejsi izkou neupravenou cestu. Jeli po ni ptil hodiny
a Taha se uz chystal, ze Sejchovi fekne o svych pochybnostech,
ale v§iml si, Ze je ponoien do cetby malého vytisku Koranu, ktery
drzel v dlani. Nakonec se jako prelud objevila v dalce skupinka
budov, jez postupné ziskavala jasnéjsi obrysy. Malé domky byly
postaven¢ z cervenych cihel. Nakladak zastavil a Sejch s Taha vy-
stoupili. Ridi¢ se s nimi rozloudil, oto¢il viiz a odjel.

Vypadalo to tam jako v ulickach slumu. Z toho mista ciSela
chudoba, voda vytvarela na prasnych cestickach kaluze, kolem
domkiti pobihaly slepice a kachny, déti si hraly bosé a prede
dvermi domt posedavaly zahalené z Zeny. Sejch kréadel s jistotou
¢lovéka, ktery dané misto dobie zna, a s Taha v zavésu vstoupil
do jedné z budov. Prosli otevifenymi dvefmi do prazdné pro-
storné mistnosti, v niz kromé malého stolu a ¢erné tabule na zdi
nebylo viibec nic. Na podlaze lezela zluta rohoz, na niz sedéla
skupinka mladikt s plnovousy v bilych galabijich. VSichni se
zvedli, aby se s $ejchem Sakirem pfivitali. Do Jednoho ho po-
stupné objali a polibili. Za nimi stal vysoky statny muz, o néco
star$i nez oni, kolem ctyficitky, s ¢ernym hustym plnovousem,
jenz mél pres bilou galabiji obleceny tmavozeleny plast. Od le-
vého oc¢niho vicka se mu pres celé celo tahla jizva, stopa po sta-
rém vazném zranéni, kvtili kterému nemohl poradné zavrit oko.
Muze potésilo, ze éejcha Sékira vidi.

»Mir s tebou,“ pozdravil ho chraplavym hlasem, ,kdepak
jste byl, mistfe? Cekdme na vas uz dva tydny.*

»Od vas, Bilale, m¢é mohou zdrzet jen nejnaléhavéjsi povin-
nosti. Jak se dafi tobé a tvym bratrdm?“

»Diky Bohu vede se ndm dobfte.“

»A co vase prace?”

»Jak jste se docetl v novinach. Jeden tspéch za druhym, diky
Bohu.“

Sejch S4kir objal Taha. ,Tohle je Taha a$-Sazili, o kterém jsem
ti, Bildle, vypravél,“ s Gsmévem oznamil muzi, ,vzor zbozného
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a odvazného mladého muze — nad Boha nikoho nevyvysujeme.“
Téaha udélal krok vpfed a potfasl si s muzem rukou. Mél pevny
stisk a Taha se zadival do jeho znetvorené tvare.

»Taha,“ dolehl k nému Sejchav hlas, ,predstavuji ti s Bo-
zim svolenim tvého bratra v Bohu, sejcha Bilala, viidce tabora.

VIV e

S nim se tu, da-li Bth, naucis, jak dojit spravedlnosti a pomstit

Y o 13
se vsem tyranum.

Su’ad se probudila a s nimahou otevfela o¢i. Priserné ji bolelo
bricho, zvedal se ji zaludek a tfestila ji hlava. V krku méla su-
cho a skrabalo ji v ném a pomalinku ji zacinalo dochazet, ze
je v nemocnici. V prostorném pokoji s vysokym stropem stalo
v rohu nékolik starych kresilek a maly stolek. Dvoukiidlé dvere
se dvéma malymi kulatymi prosklenymi okénky pifipominaly
vchod na operac¢ni sdl jako z egyptskych filmt ze Ctyficatych
let. Vedle postele stdla tlustd zdravotni sestra s tupym nosem.
Naklonila se k Su’ad a polozila ji ruku na tvar.

»Dikybohu, jste v pofddku. Bith vim pozehnal. Utrpéla jste
masivni krvaceni.“

»Lhafko!“ pfidusené se na ni Su’ad rozkficela a odstréila ji
od sebe. ,,Provedli jste potrat proti mé vali. Jesté uvidite!“

Sestra odesla z pokoje a Su’dd se zmocnil $ileny vztek. ,,Zlo-
¢inci, provedli mi potrat!“ kfi¢ela a kopala kolem sebe. ,,Za-
volejte policii! VSechny vas nechdm zaviit!“ Béhem chvilky se
oteviely dvefe a v nich se objevil mlady doktor. Pristoupil k ni,
se sestrou za zady.

»Byla jsem téhotna a vy jste mi proti mé vuli udélali potrat!“
kficela na n¢j Su’ad.

Doktor se na ni usmal a bylo na ném vidét, ze 1ze a boji se.
»Madame, silné jste krvacela,” sdélil ji nerv6zné, ,,uklidnéte se,
rozru$eni vam muize ublizit.“
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Su’ad znovu vybuchla, kii¢ela, nadavala jim a plakala, az 1ékar
se sestrou odesli. Pak se dvefe znovu otevrely a objevil se v nich
jeji bratr Hamido a syn hadzdze Azzama, Fauzi. Hamido se k ni
rozbéhl, polibil ji a ona se hoice rozplakala a pritiskla se k nému.

Hamido se zamracil, stiskl rty a mlcel. Fauzi si v klidu z opac-
ného rohu pokoje pfitahl zidli, posadil se na ni vedle postele
a opfel se.

»Poslouchej, Su’ad,” mluvil klidné a peclivé vyslovoval kazdé
slovo, jako by ucil déti, ,vSechno je v rukou osudu. Hadzdz
Azzam se s tebou na né¢em dohodl a tys dohodu porusila. Ten,
kdo pochybil jako prvni, pochybil vic.*

»Blh se pomsti tobé i tvému otci! Zlo¢inci! Parchanti!“

»Drz hubu!“ kifikl na ni ostfe, mracil se a vypadal prisné
a nemilosrdné. Chvili ziistal potichu, pak vzdychl a pokracoval
v pfednasce: ,,Pres tvoji drzost se k tobé hadzdz zachoval k Bozi
spokojenosti. Zacala jsi krvacet a zemfela bys. Odvezli jsme té
do nemocnice a doktor musel provést potrat. Existuji o tom ne-
mocni¢ni doklady a lékarskd zprava. Rekni ji to, Hamido.“

Hamido mlcky prikyvl.

»M1Uj otec, hddzdz Azzam, je bohabojny muz,“ pokrac¢oval
Fauzi, ,rozvedl se s tebou a dal ti vic, nez kolik ti podle prava
pfinalezi, a Bih mu to oplat. Zaplatili jsme to, co ti mélo v pfi-
padé rozvodu podle Bozich zakont pfipadnout, stejné jako
dalsi naklady, a jesté jsme pfidali néco navic. Tvlj bratr Ha-
mido ma u sebe sek na dvacet tisic liber. Nemocni¢ni ucet je
vyrovnany a vSechny tvé véci jsme vynosili z bytu a posleme ti
je do Alexandrie.“

Rozhostilo se hluboké ticho. Zlomena Su’ad zacala tiSe pla-
kat. Fauzi se zvedl a v tu chvili vypadal tak mocné a rozhodné,
jako by vSechno na svété zaviselo na tom, co ted povi. Udé-
lal dva kroky ke dverim, a pak se otocil, jako kdyby si na néco
vzpomnél.

»Pane Hamido,“ dodal jesté, ,uklidnéte sestru, je psychicky
labilni. To, co se stalo, je uzaviena kapitola. Do posledniho
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drobného dostala vS§echno, na co méla pravo. A co jsme v dobrém
zacali, v dobrém i ukonceme. Kdybyste se vy nebo vase sestra
snazili délat problémy nebo vyvolavat rozbroje, vime, co s vami.
Tahle zemé patii nam, Hamido, mame dlouhé prsty a k dispozici
vSechny prostredky. Vyberte si ten, ktery se vam zamlouva.“
Pomalu odesel z pokoje a kridla dvefi se za nim rozkyvala.

e,

Tak jako clovék smete dvéma prsty trochu prachu, ktery mu
uvizl na elegantnim obleku, a pokracuje dal v chiizi, zbavil se
hadzdz Azzam Su’ad a svoji lasky k ni. Vracivala se mu vzpo-
minka na jeji ndidherné horké mékké télo a musel vynalozit ob-
rovské, bolestné usili, aby na ni zapomnél. Schvalné si vybavo-
val jeji tvar plnou zlosti a nendvisti béhem posledniho vystupu
a predstavoval si ty problémy a skandaly, s nimiz by se musel
vypofadat, kdyby to celé neukoncil. Utésoval se tim, ze v man-
zelstvi s ni prozil krdsné okamziky a zaroven ho to moc nestélo.
Premyslel i o tom, Ze by tuhle zkuSenost mohl zopakovat, vzdyt
je tolik krasnych chudych zen a manzelstvi je bohuliby akt, jenz
nikomu neublizuje.

Vsechny tyhle myslenky mu mély usnadnit, aby na Su’ad za-
pomnél. Obcas se mu to dafilo, jindy ne. Vrhl se do viru prace,
aby na ni nemyslel. Zastupovani automobilky Taso mélo byt
oficialné zahajeno za pér dni a se syny Fauzim a Mu’minem ote-
vrel ve své kancelarti velitelské stfedisko, jako by se pfipravoval
na valku. Dohlizel na organizaci velké oslavy v hotelu Semira-
mis a osobné pozval vSechny dulezité osobnosti zemé¢. Dora-
zili do jednoho: stavajici i byvali ministfi, pfedni vladni ¢initelé
a $éfredaktori hlavnich celostatnich denikii. Jejich pratelstvi
ho stalo nékolik desitek aut, kterd rozdal jako darky, piipadné
prodal za symbolickou cenu. Japonsti predstavitelé firmy s tim
souhlasili a v nékterych pfipadech to i sami navrhovali. Vecirek
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trval az do pozdnich hodin. Televize o ném odvysilala néko-
lik reportazi jakozto placenou reklamu a vétsina novin o ném
vydala rozsahlé ¢lanky. Vyznamny ekonomicky redaktor novin
al-Achbdr popsal otevieni obchodniho zastoupeni Tasa jako
hrdinsky vlastenecky krok, jejz podnikl skute¢ny egyptsky
podnikatel Muhammad Azzam proto, aby rozbil monopol za-
padnich automobilek. Redaktor zapiisahal vSechny egyptské
podnikatele, aby si zvolili obtiZnou, ale spravnou cestu, jako to
udélal hadzdz Azzam, a prispéli tak k vzestupu Egypta a roz-
voji jeho hospodarstvi. Celé dva tydny plnily stranky novin
fotografie hadzdze Azzama a jeho prohlaseni. Zabér z podepi-
sovani smlouvy o zastoupeni byl jedine¢ny a vymluvny. Zachy-
coval obézniho hadzdze Azzédma, jeho buransky oblicej s pro-
hnanym, Istivym pohledem, vedle kterého sedé¢l pan Jen Ki,
predseda spravni rady firmy Taso s typicky japonsky drobnou
figurou, pfimym pohledem a seriézni, uhlazenou tvari. Roz-
dilny vzhled obou muzi naznacuje, jak se lisi to, co se odehrava
v Egypté, od déni v Japonsku.

Zastoupeni pfinaSelo uz od prvnich mésicti fantastickou
prodejnost, ktera predcila vSechna oc¢ekavani, a hadzdzi Azza-
movi z néj pritékaly zisky, jez vdécéné prijimal jako Bozi milost
a vénoval z nich desetitisice liber na almuzny. Japonci pfisli
s nabidkou vedlejsich projektti v podobé servisti v Kahite a Ale-
xandrii. Hadzdz Azzam prozival nejuzasnéjsi dny svého zivota,
které kalila jen jedna véc, jiz se marné snazil ignorovat. Al-Fuli
se ho pokousel zastihnout a sejit se s nim. Azzam schiizku od-
kladal, dokud to bylo mozné. Nakonec souhlasil, a kdyz vyrazel
na setkani do hotelu Sheraton, ¢ekal, ze nastanou problémy.

o,

Hala, v niz bylo $ero i ve dne, praskala ve §vech a pfipomi-
nala spi$ treti tfidu vlaku do Horniho Egypta nez nemocni¢ni
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recepci. Postavajici zeny s nemocnymi détmi, dusivy pach potu
a podlaha i zdi $pinavé tak, ze Spinavéjsi uz byt nemohly. Né-
kolik sanitaft organizovalo chod vySetfoven, nadavali Zenam
a s hadkami a kfikem je v neutuchajicim zmatku odstrkovali.

Hatim Rasid a Abdo sem pfisli s Hidjou, ktera nesla dit¢, jez
nepfestavalo plakat. Chvili ztistali stat uprostied tlacenice, poté
Hétim odchytil jednoho sanitare a dozadoval se schtizky s pri-
marem nemocnice. Sanitai se na néj otravené podival a sdélil
mu, ze primaf neni pritomen. Abdo se skoro popral, kdyz mu
sd¢lili, ze bude muset pockat, az na né¢ prijde fada, aby dité n¢-
kdo prohlédl. Hatim odesel k nejblizsimu vefejnému telefonu
a vytocil nékolik ¢isel z malého notysku, ktery nikdy nevynda-
val z kapsy. Vysledkem bylo, zZe dorazil zastupce primare, viele
se s nimi pfivital a omluvil se za nepfitomnost svého nadrfize-
ného. Zastupce byl tlusty ctyricatnik se svétlou pleti a dobrosr-
decnou, upfimnou tvari. Peclivé dité prohlédl.

»Jeho stav je bohuzel vazny. Chlapec je dehydrovany a ma
vysokou hore¢ku.“

Sepsal papiry a dal je Abdovi, ktery ztracel nervy, koufil
jednu cigaretu za druhou a nepfrestaval kfi¢et na manzelku. Vzal
dité do naruci a utikal za zdravotni sestrou, na niz dolehlo 1é-
kafovo znepokojeni z chlapcova stavu. Umistili ho na jednotku
intenzivni péce a do rucicky mu zavedli infuzi s glukézou. M¢l
velmi bledou tvafr, zapadlé oci a jeho plac¢ zacinal slabnout.
Vsech se zmocnila svirava tisen.

»LéCba se projevi nejdtive pod dvou hodinach,” odpovédéla
na Abduv dotaz sestra. ,,Biih je mocny.“

Znovu zavladlo ticho, Hidja zacala tiSe plakat. Hatim se
zahy otocil k Abdovi, str¢il mu do kapsy hromadku bankovek
a pohladil ho po rameni. ,Vezmi si to, Abdo,“ vyzval ho, ,na ne-
mocnic¢ni vydaje. Prosim té, kdybys cokoliv potfeboval, staci
rict. Musim jet do redakce, vecer se ozvu, abych zjistil, jak se

13

vam dari.
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e,

»Kéz bych té potkal uz davno.“

,Pro¢?“

»Cely muj zivot by vypadal tplné jinak.“

»Jesté zijeme, tak ho zmén!“

»Co bych mél ménit, Busajno? Je mi pétasedesat, konec je
na dohled.”

»To ti fekl kdo? Muzes zit jesté dvacet tficet let. Zivotje v Bo-
Zich rukou.”

,To bych si ptal. Zit jesté dalsich dvacet tficet let. Aspon

Oba se zacali smat. On svym chraplavym hlasem a ona me-
lodicky, hrdelné a bez prestani. Lezeli nazi v posteli a on ji
drzel v narudi. Citil, jak ho na rukou lechtaji jeji jemné husté
vlasy. Ztratili pfed sebou naprosto vSechen stud a travili celé
hodiny uplné nazi. Né¢kdy mu pftipravila kavu, pfinesla sklenici
whisky, nachystala mezze a ¢as od ¢asu spolu spali. Miloval se
s ni, ale vétSinou spolu jen takhle lezeli. Zhasinal svétlo v pokoji
a prohlizel si jeji tvar ve slabé mihotavé zafi ulice. V takovych
chvilich mu pfipadala az neskute¢na, nadherné stvoreni, no¢ni
bytost, ktera s prvnimi rannimi paprsky zmizi stejné necekané,
jako se objevila. Povidali si, jeji hlas znél ve tmé hluboce, sladce
a vrele.

»,Kdy odjedeme?” zeptala se naprosto vazné s pohledem
upfenym do stropu.

A kam?“

»Slibil jsi mi, Ze spolu budeme cestovat.“

»Jesté porad tuhle zemi nenavidis?* zeptal se a prohlizel si
jeji tvar.

Prikyvla a dal se divala do stropu.

»Ja tvoji generaci nedokazu pochopit. V. mé dobé bylo vlas-
tenectvi jako nabozenstvi. V boji s Anglicany padlo tolik mla-
dych lidi.“

‘“
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Busajna se posadila a narovnala se.

»Demonstrovali jste, aby Angli¢ané odesli? A oni odesli! To
znamena, ze je zemé v poradku?”

»Chybi nam demokracie. Kdyby tu vladl skutecné¢ demokra-
ticky rezim, zustal by Egypt velmoci. Tragédii Egypta je dik-
tatura a nevyhnutelnym dtsledkem diktatury je chudoba, ko-
rupce a neuspéch ve vsech oblastech.

»1o jsou velké reci. Moje sny jsou stejné velké jako ja. Spo-
kojeny rodinny zivot. Milujici manzel, vychova déti a malé, po-
hodlné bydleni misto toho na stfeSe. Chtéla bych odejit do cisté
zemé, kde neni $pina ani chudoba a utlak. Vis, bratr jedné mé
kamaradky tfikrat propadl u maturity. Odjel do Holandska,
vzal si néjakou Holandanku a usadil se tam. A tika, ze v zahra-
ni¢i neni bezpravi jako u nds. Viem se dostane, na co maji na-
rok, a lidé si tam jeden druhého vazi. Dokonce i k zametactim
na ulici se chovaji s tictou. Proto chci odjet, zit tam a pracovat:
chci si vydélat praci a ne chozenim do skladu s nékym, jako je
Talal, protoze mi da deset liber. Predstav si, pokazdé mi dal de-
set liber. Cena dvou krabié¢ek marlborek. Byla jsem tak hloupa.®

»Potfebovala jsi je, a kdyz néco potrebujes, nepfemyslis
o tom. Busajno, nechci, abys zila v minulosti. VSechno, co
se ti stalo, je jen jedna stranka, kterou prosté obratis. Mysli
na budoucnost. Ted jsme spolu, je nam dobfe a ja té nikdy
neopustim.“

Na chvili zavladlo ticho. ,,Za mésic, maximalné za dva do-
stanu velkou sumu penéz,” pokracoval Zaki, aby zahnal smu-
tek, ,,a pak budeme cestovat.“

Vaziné?*

Vazné.“

»Kam pojedeme?*

,Do Francie.“

Zavyskla a zatleskala jako dité. ,Iy se ale musi§ dat dohro-
mady,” $kadlila ho, ,a dbat o svoje zdravi, aby ses mi tam né¢kde
neslozil. To by mi chybélo!“
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Kdyz se sméje, svaly na obliceji se ji zatnou a na cele ji vy-
stoupi kripéje potu. V tu chvili vypada tak trochu divoce
a zvlastné, jako by ji Stésti piekvapilo a ona se ho pokusila vsi
silou chytit, aby ji neuteklo.

»Tak jo, jsme domluveni?® zaseptal Zaki a objal ji.

,Domluveni.

Zacal od jejich rukou. Libal ji prsty, jeden po druhém, po-
tom se presunul k jejimu rameni, pazi, pevnym jemnym prstum.
Kdyz dospél ke krku a odhrnul ji husté vlasy, aby mohl vzit
do ust jeji nadherné malinké ucho, citil, jak pod nim jeji télo
hofi touhou.

Zadalo to $epotem. Sepot je to spravné slovo. Tichoucky
zvuk, ktery se necekané ozval a poté utichl, zatimco se Zaki
vpijel ve vasnivém polibku do Busajninych ast. Ub¢hlo par
vtefin. Objimali se, kdyz se zvuk ozval znovu, tentokrat na-
prosto zfetelné. Dvere pokoje, v némz spali, byly oteviené
a Zakimu problesklo hlavou, ze né¢kdo chodi v hale. Vysko¢il
nahy z postele, Busajna vyjekla a snazila se rychle vyhrabat
za nim, aby se oblékla. Pak se odehrala strasna scéna jako z né-
jaké no¢ni miry, hrozivé okamziky, na néz Zaki s Busajnou ni-
kdy nezapomenou: svétla v pokoji se rozsvitila a ve dverich se
objevil policejni distojnik v uniformé, za kterym stalo nékolik
tajnych v civilu. Z houfu vysla Daulat se $kodolibym tsmévem
na tvari.

»Ostuda a trapnost!” viiskala ostrym hlasem odpornym jako
smrt. ,Kazdy den si vodi novou §tétku a spi s ni. S tou $pinou je
konec, bratfi¢ku, styd se!“

»Drz hubu!“ zafval na ni bez pfemysleni Zaki, jen co se pro-
bral z Soku. Byl vzteky bez sebe. Stal tam nahy, tfasl se a o¢i mu
lezly rozéilenim z dtlkt. Bezmyslenkovité sahl po kalhotach.

»Co to md byt?“ kiicel, kdyz si je oblékal. ,,Co je to za kome-
dii? Kdo vam dovolil vejit do moji kancelare? Mate povoleni
statnfho zastupce?“ huldkal do obli¢eje mladému distojnikovi,
ktery se od zacatku tvaril nepratelsky.

'L‘
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»Budete mé udit, jak mam délat svou praci?“ zeptal se di-
stojnik klidné vyzyvavym ténem. ,Povoleni statniho zastupce
nepotiebuju. Tady madame je vase sestra, bydli tu s vimi a po-
dala na vds oznameni, protoze v jejim dom¢ provozujete smil-
stvo, a pozaduje, aby to bylo potvrzeno, nebot vas chce nechat
soudné zbavit svépravnosti.“

»Co je to za reci? Tohle je ma soukroma kancelar a ona tu se
mnou nebydli!“

»Ale oteviela svym klicem a pustila nas dovnitt.“

»1 kdyby méla kli¢, tohle je moje kancelar zapsana na mé
jméno!“

»-To muzete uvést do protokolu.“

»Uvést co? Ja vam zavafim. Zaplatite za to, ze narusujete
soukromi lidi!“

»Soukromi §tétek, to mas pravdu!“ zvolala Daulat, poulila
o¢i a ostrazité se k nému priblizovala.

»Rekl jsem ti, abys drzela hubu!“

»Sam si ji drz, ty stary dobytku!“

»Madame, prosim, to sta¢i, okfikl dustojnik Daulat s hra-
nym rozhoféenim, aby zamaskoval, Ze je na jeji stran¢.

»Poslyste, pane,” otodil se k Zakimu, ,jste muz v letech, neni
dtvod chovat se neurvale.”

»Co presné chcete?”

»Provéfit situaci a zapsat vasi vypovéd.“

»Jakou situaci chcete provérovat? Rik4m, Ze to na vés narafi-
¢ila! Ta zmije vas vyuzila!®

»Zjevné nemate dostatek vychovani. PoslySte, naposledy
vam fikam, nekomplikujte to.“

Vy mi vyhrozujete? Staci jeden telefonat a ja vam ukazu, kde
je va$e misto!“

~Takze tak? No dobfte,” fekl vztekle distojnik. ,Vstavej, zla-
ticko, vezmeme tebe i tu tvoji couru na stanici® prohlésil.

wVaruji vas, abyste nepouzival takové vyrazy. Nemate zadné
pravo nas zatknout.“
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Vim, na co mam a nemam pravo.“ Dustojnik se oto¢il k taj-
nym. ,Seberte je!*

Civilové cekali na tahle slova jako na heslo a vrhli se na Za-
kiho a Busajnu. Zaki se jim branil, vyhrozoval jim, hlu¢né pro-
testoval, ale policisté ho drzeli pevné. Jak tahli Busajnu ven,
nepfestavala kiicet, tloukla se rukama do obliceje a prosila o sli-

tovani.

Zpocatku suzovala Taha tisen, brzy si ale, jak dny ubihaly,
na piisny taborovy rezim zvykl: vstat pred usvitem, pomodlit se,
¢ist v Koranu, nasnidat se a pak tfi hodiny tvrdého nepietrzitého
tréninku (kvli zdatnosti a bojovému uménf). Bratii se poté se-
8li, aby se zucastnili vyucovani islamského prava a vykladu Ko-
ranu a hadithti. Pfednasel jim Sejch Bilal a dalsi ucenci a odpo-
ledne vzdy pattilo vycviku v pouzivani stfelnych zbrani. Bratfi
nastoupili do velkého autobusu, jenz mél na boku napsano
egyptska cementarna Tura, ktery je odvezl do hor, kde trénovali
sttelbu, vyrobu vybusnin a jejich pouziti. Rytmus taborového
zivota byl rychly a vycerpavajici a na pfemysleni nezbyval cas.
Dokonce i béhem rozhovort po vecerni modlitbé se debata ob-
vykle stocila k ndbozenstvi a bratii predkladali pravni dikazy
o bezboznosti rezimu, nutnosti s nim bojovat a zlikvidovat ho.
Kdyz nadesel cas jit spat, bratfi se rozd¢lili a Zenati odesli
do domi uréenych pro rodiny na tpati hor, zatimco svobodni
spali v malém domku, ktery byl pro né vyclenény. Az kdyz
zhasla svétla a zavladlo ticho, Taha a$-Sazili lezel a piehraval si
potmé v hlavé udalosti svého zivota. Jako by ve svych vzpomin-
kach necekané objevil zarivou silu. Spatfil Busajnu as-Sajjid,
zaplavila ho néha a obcas se dokonce usmival, kdyz se mu vy-
bavily krasné casy. Pak ale dostal vztek, kdyz si vzpomnél na jeji
tvar, jak mu s nezdjmem béhem jejich posledniho setkani rika:
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»Mezi nami je konec. Kazdy si plijdeme svou cestou...“ Jako by
se na jeho hlavu snesl neutuchajici dést ran, zaplavily ho vzpo-
minky na vazbu: biti, nadavky, pocit bezmoci, vycerpani a na-
prosté beznadéje, ktery prozival vzdy, kdyz ho znasilnovali a on
propukal v plac¢ a zadonil, aby do néj prestali cpat ten tlusty
klacek. Svij tichy, preryvany hlas, kdyz na jejich rozkaz fikaval
»Jsem Zena...,“ a oni ho dal bili a ptali se ho, jak se jmenuje,
a on jim mrtvym hlasem odpovidal ,,Fauzija“ a oni se rozfehtali,
jako by sledovali né¢jakou komedii.

Tohle vSechno se Taha vybavovalo a kradlo mu to spanek. Za-
staval vzhiiru a drésal si rany, ve tmé se mu zkfivila tvar a zrych-
lené dychal. Lapal po vzduchu, jako by bézel, a zmocnovala se
ho priSerna nenavist. Neuklidnil se, dokud si nevybavil hlasy
dustojnikt. Zaradil si je, oznadil a peclivé ulozil do paméti. Poté
citil pal¢ivou touhu, pod jejimz tlakem se jeho télo skoro tféaslo.
Bazil po pomsté a predstavoval si, jak kruté ztresta vSechny,
ktefi ho mucili a znasilnovali. Tenhle hlad po pomsté ho na-
prosto ovladl a hnal kupredu, takze délal v taborovém vycviku
vynikajici pokroky. Piestoze byl mlady, v osobnich soubojich
predcil mnohé starsi a trvalo jen par mésici, nez zacal excelovat
ve stfelbé z jednocinnych, poloautomatickych i automatickych
zbrani a dokazal snadno vyrobit kvalitni ru¢ni granat. Vsechny
bratry rychlost, s jakou délal pokroky, prekvapovala. Kdyz jed-
nou pii cviénych stfelbach minul z dvaceti jen jedinkrat, pfi-
stoupil k nému $ejch Bilal a poplacal ho po rameni.

»BUh ti Zehnej, Tdha,“ pronesl a jizva v obo¢i mu cukala jako
vzdy, kdyz byl rozruseny, ,stal se z tebe ostrostielec!®

,Kdy se mtizu zti¢astnit dzihadu?“ zeptal se sméle Taha. Ce-
kal na prilezitost, kdy se bude moct zeptat na to, co mu lezelo
na srdci.

Sejch Bilal se na chvili odmléel. ,,Nespéchej, miij synu,* za-
Septal viele, ,,véechno ma svij ¢as.“

Rychle odesel, aby nemusel pokracovat v rozhovoru, a za-
nechal ho s tou neurcitou odpovédi. Taha prahl po pomsté
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a mél pocit, ze je pfipraven zucastnit se akci, tak pro¢ vSechno
to oddalovani? Nebyl o nic horsi nez jeho kolegové, ktefi se
zucastnili dzihddu a vraceli se hrdi na své ¢iny a jejich bratfi
jim blahoptali. Taha poté nékolikrat zasel za Sejchem Bildlem,
aby si s nim promluvil o tom, kdy se smi zapojit do pripravova-
nych akci. Ten pro néj mél vsak jen neurcité odpovédi a zadal
jej o strpeni.

»Brzy!“ roz¢ilil se pifi posledni prilezitosti Taha a kficel
na Sejcha: ,Brzy! Kdy se toho dockam? Jestli se podle vas pro
dzihad nehodim, tak mi to feknéte, a ja z tabora odejdu!“

Sejch Bilal se usmal, jako by ho zapal T4ha té&sil. ,,Spoléhe;j
na Boha, Taha, a da-li Bah, dostane se ti dobrych zprav.*

A skute¢né. Ani ne za tyden mu jeden z bratrii oznamil, ze
s nim chce Sejch Bildl mluvit. Jen co dokoncil poledni mod-
litbu, pospichal do Sejchovy kancelafe, malé mistnosti se starym
stolem, nc¢kolika omselymi kfesly a rohozi z palmového listi.
Na ni sedél Sejch a Cetl si v Koranu. Byl tak pohrouzen do reci-
tace, ze si na chvili ani neuvédomil, ze Taha stoji vedle néj. Pak
ho s ismévem pfivital a vyzval, aby se k nému posadil.

»Poslal jsem pro tebe v dulezité zalezitosti.“

,K sluzbam.“

»Slouzit je tfeba jen Bohu. Poslouchej, hochu, rozhodli jsme
se, ze té ozenime,“ oznamil mu Sejch nedekané a zasmal se, ale
Taha se k nému nepripojil. Jeho snéda tvar se zachmutila.

»Nechdpu,“ namitl opatrné.

»Ozenis se, muj synu. Copak nechapes, co znamena manzel-
stvi?“

»Ne, mistfe, nechdpu, zvysil Taha hlas, ,,nechdpu. Protoze
vas prosim, abyste mi dovolil pfipojit se k dzihadu, a vy tu mlu-
vite o manzelstvi. Copak jsem sem pfisel, abych se ozenil? Vi-
bec tomu nerozumim, leda Ze si ze mé chcete utahovat.

Poprvé se Sejchova tvar stahla zlosti. ,Nehodi se, abys se
mnou, Taha, mluvil timhle zptsobem, a zadam t¢, aby ses
naptisté ovladal, jinak se na tebe budu zlobit,“ rozkficel se.
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»-Chce§ se pomstit za utrpeni, které ti zptsobili, a ja ti fikam:
nejsi jediny, koho statni bezpe¢nost mucila, mucili tisice bratri!
Jak vidis, sam nesu stopy muceni na své tvari, ale neztracim
kazdy den nervy a nekfi¢im na svoje Sejchy. Myslis, ze ti bra-
nim, aby ses zapojil do dzihadu, ale Bth vi, mj synu, Ze to
neni v mych rukou. Ja o operacich nerozhoduji a dozvidam se
o nich az na posledni chvili. Vedu tabor, Taha, nejsem nejvyssi
velitel. Dokonce nejsem ani ¢lenem poradniho vyboru Gama’y.
Chci, abys to pochopil. Obéma se nam ulevi. Ja o ni¢em ne-
rozhoduji, jediné, co mohu, je navrhnout tvé jméno bratrim
ve vyboru Gama’y. Tladil jsem na né a napsal jim spoustu zprav
o tvé odvaze a pokrocich ve vycviku, ale oni té zatim do akce
poslat nechtéji. Neni to moje vina. Predpokladam, ze té brzy
jmenuji, da-li Bah.“

Téha s lehce svésenou hlavou mlcel.

»Mistfe, omlouvam se za svou vznétlivost,” pronesl slabym
hlasem, ,,Bth vi, jak vds mam rad a vazim si vés, $ejchu Bilale.*

»Netrap se tim, mdj synu,“ zamumlal $ejch Bilal a probiral
ruzenec.

»Ta zélezitost se svatbou mé opravdu prekvapila, pokraco-
val Taha v pratelském duchu, jako by se snazil zahladit stopy
po hadce.

»Co je na ni prekvapivého? Manzelstvi patfi mezi obyceje,
které Biih lidstvu pfedepsal. Pieveliky a VSemohouci ho ustano-
vil pro blaho jedince i celé islamské spolecnosti. Jsi mlady, mas
pfirozené potteby, manzelstvi je zbozny skutek, a da-li Bih, on
i jeho Prorok se ti za né¢j odvdéci. Posel Muhammad, Bih mu
zehnej, pravil v jednom z haditht: ;Ti z vas, kdo mohou uzavfit
manzelstvi, uzavtete ho.* A on, Bith mu Zehnej, ndm ptikazal
usnadnit a urychlit manzelstvi, ¢imz se zabranuje tomu, aby
muslim upadl do hifichu. A my tu Zijeme a umirdme na stezce
Bozi a Prorokové a s Bozim svolenim se od ni neodklonime ani
o pid. Vybral jsem pro tebe vhodnou a zbozZnou sestru a ja pied
Bohem nikoho nevyvysuji.“
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»To si mam vzit nékoho, koho neznam?“ vyhrkl Tiha bez
ptemysleni. Sejch Bilal se usmal.

»Da-li Buh, poznas ji,“ odpovédél. ,,Je to sestra Radwa, vzor
dobré muslimky. Vdala se za bratra Hasana Nuruddina z As-
jutu, a kdyz padl jako mucednik, Bih se smiluj nad jeho dusi,
byla téhotna. Ma s nim malého syna. Pripojila se k nam, aby
s nami zila Zivot ve vite.“ Taha nic nefikal, bylo na ném vidét,
ze vaha.

»Bith mé ochranuj, mtj synu, abych té¢ do néceho tlacil. Se-
tkas se s Radwou, uvidis jeji oblicej a promluvis si s ni, jak sta-
novi pravy zakon. Pak se naprosto svobodn¢ rozhodnes. Taha,
procti si, prosim, knihu Manzelstvi v islamu, kterou jsme vam
rozdavali na hodiné. Dozvis se, milj synu, ze snatek s vdovou
mucednika a vychova jeho osifelého potomka, da-li Bah, zna-

sobi tvou odménu.*

Chlapctv stav se kolem ptilnoci zhorsil. Indikatory na obrazov-
kach na jednotce intenzivni péce zacaly ukazovat nepravidel-
nost dechu a pulsu. Zavolali slouzici 1ékarku, kterd okamzité
prispéchala a predepsala injekci do zily. Sestra ji ditéti pichla
a jeho stav se trochu zlepsil. Za necelou hodinu na tom bylo ale
zase Spatné a kratce poté zemielo.

Sestra se rozplakala a zakryla jeho malou tvar prostéradlem.
Vysla z pokoje, a jen co ji Hidja spatftila, zoufale, pronikavé vy-
kiikla. Ten vykfik se nesl celou nemocnici. Sesula se na zem,
zakryla si hlavu rukama a ne$tastné natrikala. Abd Rabbih se
svésenou snédou tvari tiskl zuby takovou silou, az bylo slyset,
jak jimi skfipe. Zmackal krabicku cigaret. Roztrhal ji a tabak
se mu mezi prsty sypal jako prach. Ze vsech sil se snazil ne-
brecet, ale i tak mu z o¢i stékaly slzy. Pak vSechnu snahu vzdal
a rozvzlykal se nahlas. VSichni, kdo tam byli, plakali — uklizeci,
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sestry, rodiny pacientll, dokonce i doktorka si sundala bryle,
aby si utfela slzy. Abd Rabbih a jeho zena Hidja museli nechat
mrtvolku ditéte v nemocni¢ni marnici, dokud ji nebudou moct
rano pohrbit. Tim vznikla dalsi bolestnd scéna. Kdyz se vedle
dospélych tél ocitlo malé télicko, nedokazal si pomoci ani stary
ztizenec (ktery byl na smrt zvykly). ,Neni boha kromé Boha,
opakoval rozrusené tfesoucim se hlasem spolu s ,,od Boha po-
chazime a k Bohu se navracime.

V Jakobijanové domé se vSichni tu zpravu néjak dozvédéli
a zustali celou noc vzhiiru. Otevteli dvefe svych mistnosti a se-
déli v tichu se sklopenymi hlavami, jako by byli na smute¢nim
shromdazdéni. Ti, ktefi vlastnili magnetofon, pustili nahlas na-
hravky Koranu, ktery se rozléhal po celé strese.

Chvili pfed svitanim se na stiese objevil Abd Rabbih s Hid-
jou, vycerpani a zniceni bolesti. VSichni obyvatelé jim spéchali
vyjadfit soustrast, coz znovu roznitilo veskery smutek. Muzi
objimali Abd Rabbiha a tiskli mu ruku. I ti nejhorsi z nich to
mysleli naprosto upfimné (jako opily fidi¢ Ali, ze kterého jako
vzdy tdhl laciny alkohol, ale hotce plakal jako ztracené décko).
Kdyz k trpicimu otci pfistoupil stary vratny as-Sazili, vysoky,
seschly muz s bilym knirem, s nimz mél skutecné pratelsky
vztah, aby mu potfasl rukou, Abd Rabbih ho pevné objal a za-
boril tvar do jeho bilé galabije.

»Stry¢ku, mij synek odesel...,“ vzlykal s hornoegyptskym
prizvukem.

Zeny védély, jak dat najevo, ze se stalo nedtésti: jejich zou-
falé, pronikavé vykiiky rozrazely ticho a silou se bily do tvari,
az padaly na zem. Jak tomu v podobnych situacich byva, zacaly
se vSechny projevy bolesti pomalu utiSovat. Muzi tlacili na Abd
Rabbiha, aby si Sel se zenou na chvili odpocinout, protoze maji
pred sebou naro¢ny den. Oba dva nakonec souhlasili a odesli
do svého pokoje. Svétlo ale ztstalo rozsvicené az do rana, pro-
toze ani jeden nemohl usnout. Misto toho spolu vedli dlouhy
rozhovor, do né¢hoz se zahy vkradla zloba, a nakonec pferostl
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v agresivni hadku plnou trpkosti, jejiz ozvéna se nesla pfes stre-
chu. Hidjin rozzlobeny hlas nabiral na intenzité, zatimco Ab-
dav byl slySet ¢im dal méné, az utichl aplné. Dalsi den rano,
jakmile byly vytizeny vSechny zalezitosti kolem pohtbu a pi-
etniho aktu, sledovali obyvatelé stfechy prekvapené¢ velky na-
kladak, ktery v noci zastavil pfed vstupem do budovy. Vidéli,
jak Abdo poméha st¢hovakiim nosit z boudy jejich nabytek.
Vsichni se nervézné dozadovali vysvétleni a Abdo jim sdélil, ze
se st¢huji do jiné mistnosti v Imbabé. Jeho skli¢eny vyraz a od-
tazité chovani jim ani neumoznily dat najevo prekvapeni nebo
se s nim dostate¢n¢ srde¢né rozloucdit.

o,

»Udé¢lal jste chybu hned na zacatku, Azzame.“

»Buh mé ochranuj, pane Kamale! Na své slovo dam krk, ale
ta zalezitost potfebuje ¢as.”

Sedéli v restauraci hotelu Sheraton a atmosféra jen jiskfila.
Azzam zacal mluvit o nécem jiném a Kamal al-Fuli se zamracil.

»Nesnazte se odvést fe¢ jinam! Nejsem maly. Souhlasil jste,
ale dohodu jste porusil. Uz jsou to tfi mésice, co jsem vam pfi-
nesl k podpisu smlouvu s Velkym muzem, a vy to porad odkla-
date!®

»Pane Kamale, mél byste se stydét, ze mi néco takového
predhazujete. Musim to probrat se svym japonskym spole¢ni-
kem a ¢ekam jen na vhodnou piilezitost.“

»Co s tim maji spole¢ného Japonci? Tu smlouvu uzavirate vy
s Velkym muzem ohledné procenta ze zisku.“

»Pane, Japonci musi o vSem védét. Kdybych néco udélal
za jejich zady, mohli by zastoupeni zrusit.“

Kamal al-Fuli vyfoukl velky oblak koufe z vodni dymky, od-
lozil masivni ndustek na stdl a ne¢ekané se zvedl. S nim vstal
ijeho syn a od vedlejsiho stolu ¢lenové ochranky.
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»Zahravate si s ohném, Azzdme,“ prohlasil rozhodné, upra-
vil si Saty a chystal se odejit. ,A mé to prekvapuje, protoze jste
rozumny clovék. M¢l byste si uvédomit, ze ti, ktefi vas dostali
do parlamentu, vas z néj zase mohou odstranit.“

~Vyhrozujete mi, pane Kamale?“

»Preberte si to, jak chcete.”

Hadzdz Azzam vstal, natahl ruku k al-Faliho rameni a poku-
sil se ho obejmout. ,,Drahy pane, prosim vas, nepfehanéjte to.*

»Sbohem.“

Al-Fuli se obratil k odchodu, ale hadzdz Azzam ho chytil
za pazi. ,Pane, proberme to. Pfi vSemohoucim Bohu, ja svij
slib dodrzim.“

Al-Fuali mu vztekle ruku vytrhl, ale Azzdm k nému pfistoupil
jesté bliz. ,,Chtél bych se sejit s Velkym muzem,“ zaseptal skoro
prosebné.

wVelky muz se s nikym neschdzi.“

»Pane Kamadle, prosim vas, abyste mi pomohl. Sejdu se
s Jeho Excelenci a osobné vysvétlim, jak se véci maji. Pti chlebu
a soli, co jsme spolu jedli, vas, pane, prosim, neodmitejte mou
zadost.“

Al-Fuli ho probodl patravym pohledem, jako by se do n¢j
naposledy pokusil proniknout. ,,Uvidime,“ prohlasil a odesel.

LS

Pro hddzdze Azzdma nebylo viibec snadné jen tak se vzdat ctvr-
tiny zisku ze zastoupeni, zaroven ale nemohl rovnou odmitnout.
Usoudil, zZe dokud budou mit jen sebemensi nadéji, ze zaplati,
nepusti se s nim do oteviené bitvy. Pozadal o schiizku s Velkym
muzem a trval na ni, aby ziskal ¢as, a pak mél také mlhavé tu-
$eni, Ze se mu podaii Velkého muze pfi osobnim setkani pre-
svédcit, aby se spokojil s niz§im podilem. Sledoval jesté jeden
dtlezity cil: chtél se predevsim ujistit, ze Velky muz skutecné
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existuje. Neni mozné, ze al-Fuali pouziva jméno Velkého muze
bez jeho védomi? Nebylo to moc pravdépodobné, ale stejné...

Trvalo to nékolik tydnti a Azzam v bezpoctu telefonath na-
léhal na al-Fualiho, aby mu domluvil schtizku s Velkym muzem.
Pak se jednou rano v Azzamové kancelari rozdrncel telefon.
»Hadzdz Azzam?* uslySel piifjemny hlas sekretarky. ,,Spojim
vas s panem Kamalem.“

»Schiizka s Velkym muzem probéhne ve ctvrtek v deset ho-
din rano, budte pfipraveny v kancelari, posleme auto, které vas
vyzvedne,“ oznamil mu al-Fuli struéné.

o,

Daulat pfipravila svlij plan velice peclivé a svym vlivem
a uplatky dokazala ziskat vSechny policejni diistojniky na svou
stranu. Se Zakim ad-Dastuqim zachazeli opravdu hrubé¢ a drze.
Nedovolili mu ani, aby si zavolal.

»Chova se jak Valentino,“ posklebovali se mu. ,TakZe vy jste
ten $ejch, co propadl piti? Pristroj mate asi nadobro mimo pro-
voz a musite se spoléhat na ruéni praci!“

Chechtali se na celé kolo, pak z toho dostavali zachvaty kasle
a odplivovali si. Daulat se smala Skodolibé s nimi, aby jim za-
lichotila a povzbudila je. Zaki mlcel a nijak na né nereagoval.
Zed, kterou si kolem sebe snazil udrzet, se, nic naplat, zfitila.
Pochopil, ze by svym odporem jejich urazky jen podnitil, a bylo
mu stra$n¢ lito Busajny, jez neprestavala vzlykat.

»Tak co, ty svétaku,” pronesl se zadostiu¢inénim dastojnik,
ktery je zatykal, ,,poudis se z toho?“

wVase jednani je protizakonné,“ namitl Zaki mdle, ,a ja si
na vas budu stézovat.“

»10 vas ta samolibost jesté nepiesla? Vy si do té pusy fakt
nevidite. Pane, mél byste se stydét — jednou nohou jste v hrobé.
Neékdo ve vasem véku by mél vysedavat v mesité a ne se nechat
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chytit nahaty, jak se vali na $tétce. A vy mate jesté tu drzost néco
nam vykladat.“

Busajna se snazila diistojnika néjak obmék¢it. ,,Drz hubu, ty
kurvo,” vyjel na ni zostra, ,,nebo t¢€ z fleku obvinim z mravnost-
niho deliktu!“

Oba rezignovali a odpovidali na diistojnikovy otazky. Zaki
ve své vypovédi zdlraznil, ze obvinéni je vykonstruované
a Daulat s nim v kancelafi nezije. Busajninu pritomnost vysvét-
loval tim, zZe je to dcera jeho pfitele, jez se pohadala se svou
rodinou, a on ji v kancelari poskytl azyl, nez se vSe urovna.
Pak protokol podepsal a podpis pripojila i Busajna a Daulat
jakozto navrhovatelka. Ta se vytratila hned poté, co podékovala
dustojniktim a ujistila se o tom, ze se situace vyviji, jak ma. Zaki
po vsech téch urazkach spolkl svou hrdost a zacal distojnika
prosit, aby mu umoznil zatelefonovat si. Nakonec mu to dovolil
a on se spojil se svym pfitelem, byvalym soudcem, a pozadal jej
o pomoc. Ten zahy dorazil a s rozespalym obli¢ejem vstoupil
do kancelare nacelnika stanice, jenz zavolal Zakiho a vyzval ho,
aby se posadil. Trval na tom, zZe mu necha pfinést kavu, a na-
bidl mu cigaretu (Zaki si svoje ve vSem tom zmatku zapomnél
v kancelaii). Nacelnik se na néj podival. ,,Samoziejmé,” pronesl
klidné s ismévem, ,,se omlouvam za vSechny potize, které vam
moji kolegové zptisobili, ale to vite, ta udalost se dotyka moral-
nich zasad a takové véci byvaji delikatni. Zdejsi distojnici dbaji
na tradice a v$ichni jsme, diky Bohu, véfici.“

Zaki na to nic netekl. Zapalil si a prohlizel si dustojnika.

»Doufam, pane, Ze tuto zalezitost mtizeme uzavrit, byl bych
vam vdécny,“ ozval se soudce.

»Prani Vasi Excelence je mi rozkazem, bohuzel protokol uz
byl zaevidovan pod poradovym cislem a nelze ho vyradit. Vase
Excelence zna tato opatfeni 1épe nez my. Jediné, co mohu udé-
lat, je nechat ho s dévcetem dnes v noci odejit, ale rano se musi
dostavit na statni zastupitelstvi a ja s prokuratorem promluvim,
a da-li Bah, od vySetfovani upusti.“
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Zaki s Busajnou podepsali zavazné prohlaseni, Ze se ke stat-
nimu zastupiteli dostavi, a kdyz vysli ze stanice, Zaki vdécné
potiasl svému pftiteli rukou.

»Zaki, jsme jako bratfi. Nemusi§ mi dékovat,” prohlasil
soudce, ,mimochodem, tvoje sestra Daulat ma zjevné dost
velky vliv a vSechny dastojniky ma v kapse. Kdyby nacelnik
chtél, mohl protokol roztrhat pfimo pred nami.“

Zaki se smutné usmal. ,,Netrap se tim,“ uklidnioval ho pfitel,
,hned zitra rdno zavoldm na reditelstvi a v§echno se to srovna.*

Zaki mu jesté jednou podékoval a s Busajnou se vydali smé-
rem k Jakobijanovu domu. Prvni ranni svétlo se vplizilo do té-
mér liduprazdné ulice Sulajméana Pasi. Kromé liné pracujicich
méstskych metaii a nékolika chodci, ktefi bud vstali z néja-
kého dtivodu velmi brzy nebo se teprve vraceli odnékud z ve-
¢irku, nebyla nikde ani noha. Na Zakiho padla obrovska tinava,
tocila se mu hlava a zvedal zaludek. Nevielo to v ném, nezlobil
se, jen ho bolelo bricho, v hlavé mél prazdno a myslenky se
mu rozutekly. Zacal se ho zmocnovat tizivy smutek jako rychle
se stahujici mracna pied boutkou. V hlavé si stokrat piehraval
urazky a nadavky, jimz byl vystaven, a nikdy si neodpusti, Ze se
nechal zlomit a poddal se jim. Bude porovnavat — snad aby sam
sebe tyral — Gctu, ktera jej provazela cely Zivot, a tohle ponizeni,
kterym ho na stanici naprosto zdrtili. Chovali se k nému, jako
by byl néjaky kapsar nebo pasak. Nejvic ho ale trapilo, ze zcela
rezignoval. Nebranil by se, ani kdyby ho bili. Pro¢ se jim tplné
poddal a zménil se v jejich rukou ve $pinavy kus hadru? Kam
zmizela jeho vile a jak je mozné, ze mu byla jeho cest uplné
ukradena? Mél jim klast odpor az do konce, d¢j se, co d¢j. Kdyz
uz ne kvili tomu, aby ubranil svou cest, tak alespon kvali té
Busajniné, jiz zasadili smrtelnou ranu. Co si o ném ted mysli?
Jak se ji bude moct podivat do o¢i, kdyz ji nedokazal ochranit
a nebranil ji ani jedinym slovem? MIcky kraceli vedle sebe.

»Pojdme se nasnidat do Excelsioru, usly$el najednou sviij
vlastni chraplavy hlas, ,,musi$ mit hlad.“
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Neodpovédéla. Mlcky ho nasledovala do velké restaurace na-
proti Jakobijanovu domu, jez zela po ranu prazdnotou. Byli tu
jen uklizedi, ktefi méli plné ruce prace s mytim podlahy, a v nej-
vzdalenéjsim kouté jediny host, stary cizinec, jenz popijel kavu
a procital francouzské noviny. Posadili se proti sobé ke stolku
vedle okna, z néhoz vidéli roh kfizovatky ulic Sulajméana Pasi
a Adli. Zaki objednal dvakrat thé complet s kolacem, a dokud
se nenapil ¢aje, vladlo bolestné, tizivé ticho. ,Busajno,” mluvil
pomalu, jako by hledal cestu, ,,prosim té, netrap se tim. Clovék
se v zivoté dostane do spousty hloupych situaci a neni dobré se
jimi neustale zaobirat. Egyptsti policisté jsou jako vztekli psi,
bohuzel maji diky stannému pravu rozsahlé pravomoci.“

To, co vykladal, znélo absurdné a nevhodné. Busajna sedéla
se svéSenou hlavou, pfed sebou ¢aj a kola¢, kterych se ani ne-
dotkla. Zaki si uvédomil, jak je nestastna.

»Jen by mé zajimalo, kde vzala Daulat kli¢ od kancelare?*
prohodil. ,Naplanovala tuhle Spinavost, aby mé zbavila své-
pravnosti. Ale to ji nevyjde. Pravnik mé ujistil, ze pfipad pro-
hraje.“

Bojoval s nervozitou tim, ze placal paté pred devaté. Snazil
se proménit svou bolestnou situaci v pouha slova, teorie a do-
mnénky. Mozna se mu tak podari najit cestu z tohohle tryzni-
vého utrpent.

»Pravnik mi vysvétlil, jaké jsou zakonné podminky pro to,
abych byl zbaven svépravnosti. Otazka svépravnosti je velice
slozita a soud o ni nevydava rozsudky jen tak. Daulat si ve své
omezenosti mysli, Ze je to jednoduché.®

Busajna dal mlcela. Nefekla ani slovo, jako kdyby ohluchla
a onéméla. Zaki se k ni naklonil pres stolek a poprvé si na svétle
v§iml, jak je zsinald a bleda, Ze ma zarudlé oc¢i a poskrabanou
tvar a krk, stopy po zapase s tajnymi. Laskyplné se na ni usmal
a vzal jeji ruce do svych.

»Busajno, jestli mé milujes, zapomen na celou tu trapnou
zéalezitost.“
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Tolik néznosti nedokazala snést. Jako by to byl posledni do-
tyk, jenz staci k tomu, aby se zhroutila cela hora, ktera jen tak
tak drzi pohromadé. Rozplakala se.

»Cely zivot mam smulu,“ zaseptala, ,,ve véem.“

o,

Téha se s Radwou setkal za pritomnosti dalSich sester. Vidél jeji
odhalenou tvar a dlouze si povidali. Dozvédél se, ze je o tfi roky
star$i nez on. Libilo se mu, kolik toho vi o ndbozenstvi, a to, jak
klidné, pfijemné mluvi. Vypravéla mu o sob¢ a svém prvnim
manzelovi, Hasanu Nuruddinovi, a o tom, jak ho zabili.

»V novinach psali, Ze zacal stfilet po distojnicich a oni mu-
seli palbu opétovat,” vysvétlovala mu. ,,Bih vi, Ze té noci ze
své zbrané nevystrelil ani jednou. Zabusili na dvefe, a jen co
otevrel, vypalili do néj n¢kolik davek ze samopalu. Padl muced-
nickou smrti a s nim dalsi tfi bratti. Zabili ho schvalné. Kdyby
chtéli, mohli je zatknout zivé.“

Na tvari Taha se objevil smutek. ,Podle novych pokynt
maji zavrazdit tolik islamistd, kolik se jim zlibi,“ komentoval to
hofce, ,fikaji tomu politika Rany do ¢erné¢ho. Kdyby se takhle
bezbozny rezim postavil stejné brutalné k zidim, mohl byt Je-
ruzalém uz davno svobodny.“

Radwa svésila hlavu a zavladlo tizivé ticho.

»Po jeho mucednické smrti se mé ma rodina snazila provdat,
pokracovala, jako by mu chtéla na rovinu povédét o vSem, co
se ji v zivoté stalo. Dozvédéla jsem se, Ze potencidlni Zenich je
bohaty inzenyr, ktery se ale pfestal modlit. Rodina se mé sna-
zila presvédcit, ze po svatbé zacne nabozenské povinnosti do-
drzovat, ale ja odmitla. Vysvétlovala jsem jim, Ze ten, kdo se
nemodli, je podle islamského prava nevérici a nesmi se ozenit
s muslimkou. Oni na mé¢ ale stra$né tlacili a udélali mi ze zivota
peklo. Problém je v tom, Ze moje rodina nedodrzuje ndbozenské
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povinnosti. Jsou to dobii lidé, bohuzel viak jesté neprozreli.
Béla jsem se, aby kviili mé vife nedochézelo ke sportim, a chtéla
jsem, aby mtj syn Abd ar-Rahman vyristal v pokofe pred Bo-
hem. Spojila jsem se se Sejchem Biladlem a poprosila ho, aby mi
dovolil Zit v tabote.*

,Co udélala tva rodina?“

»Poslala jsem za nimi nékoho, kdo je ujistil, ze jsem v po-
radku a pfinejblizsi pfilezitosti je navstivim. Modlim se k Bohu,
aby mi odpustili, pokud jsem jim ublizila.*

Kdyz ji poslouchal, citil, ze to, co fika, mysli vazné. Libil se
mu seriézni, upfimny vyraz jeji krasné tvare. Mluvila jako pro-
vinilé dité, které se k nécemu pfiznava. Vsiml si i jejiho plného,
soumérného téla a pevnych oblych prsou (a za to, Ze na né mys-
lel, si vynadal a prosil Boha za odpusténi).

Po par dnech si ho nechal Sejch Bilal zavolat do své kance-
lafe a potiasl si s nim rukou na pozdrav. Pak se na né¢j s oceka-
vanim zadival a vyznamné se usmal.

»Tak, co mysli§?“ zeptal se hlubokym hlasem, jako by nava-
zoval na predesly rozhovor.

,O ¢em?“

Sejch se nahlas zasmal. ,Copak si uz nevzpominés, o ¢em
jsme mluvili, $ejchu Taha?“ prohlésil. ,,O Radwé, chlapée!

Taha mlcel, na tvar se mu vloudil ismév a sejch ho poplécal
po rameni.

»Gratuluji, mdj synu,“ popfal mu.

Bratfi se kolem Taha shlukli hned po ¢tvrtecni vecerni mod-
litbé a gratulovali mu. Ze zadniho pokoje vyhrazeného Zendam
se ozyval radostny trylek. Sestry chystaly nevéstu a jeji véno
dva dny. Po c¢tvrthodiné radostného trylkovani a gratulaci se
$ejch Bilal posadil, aby je oddal. Radwa povérila bratra Abu
Hamzu, svého pfibuzného, jenz byl stejné jako ona z Asjutu,
aby za ni podepsal manzelskou smlouvu, a dalsi bratfi se na-
bidli, Ze uzavieni smlouvy dosvédéi. Sejch Bilal za¢al béznym
projevem o manzelstvi podle Boziho zdkona, pak vlozil ruku
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Taha do dlané¢ Abu Hamzy, precetl smlouvy a oni je po ném
zopakovali.

»Boze, pozehnej jejich snatku, ved je k pokofe vici tobé
a dopiej jim pocestné potomstvo, zamumlal Sejch, kdyz do-
mluvili. Pak polozil ruku Taha na hlavu. ,,Bih ti Zehnej a spoj
té s tvou zenou v dobrém.“

Bratti se pretlacovali, aby mohli zenicha obejmout a pobla-
hoptat mu. Ozval se hlasity radostny trylek a sestry za dopro-
vodu bubinkt zpivaly:

Prisly jsme k vam, prisly jsme k vdm,

pozdravte nds, my zdravime vds.

Nebyt zlata rudeho, neprisia by do vidoli vaseho,
nebyt hnédého obili, vase panny by se tak nelibily.

Taha se Gcastnil tradicni islamské svatby poprvé. A radost
sester a jejich pisné stejné jako nadSeni bratrt pfi gratulacich
na néj udélaly veliky dojem. Sestry potom doprovodily nevéstu
do jejich nového domu: jedné prostorné mistnosti s malou od-
délenou koupelnou ve velké budove vyhrazené manzelskym pa-
rum. V dob¢, kdy cementarna patfila Svycarim, v ni zili délnici
z kamenolomt. Dlouho byla opusténéd a zapomenuta, nez ji ob-
jevilo nékolik islamistickych délnikii z tovarny a zacali ji vyuzi-
vat jako tajny vycvikovy tdbor Gama’y. Sestry odesly a v mesité
zavladlo ticho. Bratri zustali sedét se zenichem, dobfe se bavili
a obcas se nécemu nahlas zasmali. Pak Sejch Bildl vstal.

»Pojdme, bratfi,“ vyzval je.

»O svatebni noci bys nemél plytvat energii na povidani.*

Rozloudili se, vysli z meSity a Taha osamél. Zacinal se bat.
Svou svatebni noc si pfedstavoval vselijak. Potom se rozhodl
spoléhat na Boha a nechat vSechno plynout tak, jak bude Bih
chtit. Stejné ho ale znervéznovalo, Ze nema se zenami zadné
zkuSenosti, kdezto jeho manzelka uz zkus$ena je a je mozné, ze
bude tézké ji uspokojit. Jako by mu Sejch Bilal cetl myslenky,
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vzal si ho den pied svatbou stranou. Mluvil s nim o manzelstvi
a jaka jsou v ocich Boziho zdkona prava jeho Zeny vici nému.
Ujistil ho, zZe neexistuje zadny diivod, pro¢ by se mél muslim
vyhybat snatku se zenou, ktera uz byla vdana. Novy manzel
muslimky nesmi zneuzivat jejtho pfedchoziho manzelstvi jako
slabého mista.

»Sekularisté nds obvinuji z upjatosti a zkostnatélosti, pro-
hlasil jedovaté, ,,pritom jsou sami zamindrakovani. Kdyz si né-
ktery z nich vezme rozvedenou Zenu, nepfestavaji ho pronasle-
dovat myslenky na jejiho predchoziho manzela. Chova se k ni
$patné, jako by ji za jeji legitimni manzelstvi trestal. Islam ta-
kové predsudky nezna.“

Taha pochopil, jak se ma k Radwé chovat. Sejch s nim pro-
bral i to, co se odehrava mezi muzem a zZenou, a vysvétlil mu je-
den z ver$t ze stry Krava: ,eny vase jsou pro vds polem; vchdzejte
tedy na pole své, odkud chcete, vsak ucitite predtim néco pro duse.”
Ponotil se do rozboru vyroku ucirite predtim néco pro duse, jimz
nas nas VzneSeny Vsemohouci Pan udi, jak lidsky a nézné za-
chézet se Zenou. Sejch dokazal mluvit o nejmensich detailech
sexu naprosto seri6zné a distojné a nevyvolaval tak zadné roz-
paky. Taha jeho slova moc pomohla, dozvédél se spoustu véci,
o nichz nemél ani tueni, a mél ho o to radsi. Rikal si, e kdyby
tam s nim byl jeho vlastni otec, nemohl by pro né¢j udélat vic
nez Sejch Bilal.

Svatebni obrad skoncil, bratfi odesli a on zistal sim. Vy-
stoupal po schodech, zaklepal na dvere a vstoupil do nevéstina
pokoje. Uvidél ji, jak sedi na okraji postele. Sundala si z hlavy
hidzab. Jemné vlasy ji splyvaly na ramena a jejich ¢ern v kontra-
stu s rizolici bélosti jeji pokozky ho fascinovala. Taha si poprvé
v§iml jeji nadherné $ije, drobnych rukou a jemnych koneck
prstt. Prudce se mu rozbusilo srdce a odkaslal si.

»MIr s tebou,“ vypravil ze sebe.

Radwa se usmala, sklopila hlavu a zacervenala se.

»1 s tebou a Bozi milost a Jeho pozehnani,“ zageptala nézné.
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Hatim Rasid se tu novinu dozvédé¢l druhy den. Zastal v novi-
nach, dokud neslo do tisku prvni vydani, a domu se vratil vy-
cerpany kolem c¢tvrté hodiny rano. V duchu si fekl, ze si pajde
lehnout a za Abdem se zajde podivat rano. Vstal pozdé. Ospr-
choval se, oblékl a vydal se do nemocnice. U vchodu do budovy
narazil na vratného a§-Siziliho. ,Abd Rabbih vim posila klice
od boudy a stanku,“ oznamil mu stru¢né.

»Coze?* vyhrkl Hétim piekvapené. Vratny mu povédeél
o umrti ditéte a o tom, co se poté odehralo. Hatim si zapalil
cigaretu. ,Rekl vam, kam se stéhuje?” zeptal se a snazil se vy-
padat klidné.

»Pry bude zit v Imbabé¢, ale odmitl nam dat novou adresu...“

Hatim se vratil dovnitf, vystoupal na stfechu a zacal se vSech
vyptavat na Abdovo nové bydlisté. Snasel jejich posmésné po-
hledy a nepratelské odpovédi, které jako by mu vzkazovaly:
Nech Abda na pokoji, uz jsi mu toho udélal dost. Nezjistil nic.
Vecer ¢ekal dvé hodiny v auté pied zaméenym stankem. Doufal,
ze si tam Abdo néco zapomnél a Ze si pro to pfijde s nahradnim
klicem, ktery si nechal. Ke stanku se vracel nasledujici tfi dny,
Abdo se vsak neukazal.

Hatim se nevzdaval. Hledal ho v§ude a u vSech, kdo ho znali,
ale marné. Dlouhy tyden plny netspésného patrani ho utvrdil,
ze Abdo nadobro odesel, a zaplavila ho vlna smutku a zoufal-
stvi. Zmitala jim bolest a zmatek: Abdo mu chybél, jeho vasen,
silné pevné télo, jeho dobrosrde¢nost, nezkazenost, chraplavy
hlas a hornoegyptsky prizvuk. Zaroven jej ale chapal, protoze
védél, jak moc svého syna miloval a jaky smutek mu jeho smrt
zpusobila. Litoval, ze ho tehdy nechal v nemocnici a odesel
do prace. Rikal si: Mél jsem odloZit praci a zlstat v té tézké
chvili s nim. Potfeboval, abych tam s nim byl, ale stydél se mé
o to pozadat...
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Hétimova bolest den za dnem nartistala. Zacal mit pocit, ze
je opravdovy smolai: dlouha léta pocitoval zoufalstvi, nez se
mu podafilo najit klidného a citlivého partnera, ktery nedélal
problémy. Jen co se jeho zivot ustalil, zemie dit¢ a Abd Rabbih
zmizi. A Hatim aby zacal na své nestastné cest¢ od nuly. Zase se
bude kazdou noc potulovat ulicemi v centru, aby sbalil néjakého
radového policajta, z n¢hoz se mozna vyklube zlod¢j nebo kri-
minalnik, ktery ho, jako uz tolikrat pfedtim, zbije nebo okrade.
Znovu se vrati do baru Chez Nous a bude hledat aktivniho ho-
mosexuala a do lazni al-Gabalawi ve ¢tvrti al-Husén, kde klofne
néjakého pubertaka, ktery uspokoji jeho touhu, a on za to bude
snaset jeho vulgaritu a hamiznost. Pro¢ jen Abd Rabbih zmizel
poté, co se do néj zamiloval, postaral se o néj a naplanoval je-
jich spole¢ny zivot? Skutecné pro néj bylo tak tézké byt Stastny
s jednim milencem? Kdyby byl zbozny, mozna by véfil, ze ho
Buh tresta za homosexualitu, ale znal minimalné dalsich deset
gayu, ktefi vedli se svymi milenci spokojeny, klidny Zivot. Tak
pro¢ musel Abdo opustit zrovna jeho?

Hétimiv psychicky stav se postupné zhorSoval. Ztratil chut
k jidlu, zacal hodné pit a nevychazel z bytu. Do prace chodil,
jen kdyz to bylo opravdu nezbytné nutné, a zase se rychle vra-
cel domi, do ticha, smutku a vzpominek. Tady Abdo sedaval,
tady jedl a tady tipal cigaretu. Tady si vedle n¢j lehaval a Hatim
ho hladival a libal kazdicky kousek jeho snédého téla. ,Jsi je-
nom muj, Abdo,” $eptaval roztfesenym hlasem plnym planouci
touhy, ,,jsi nadherny ¢erny hrebec...*

Hatim travil celé noci ve vzpominkach, pfehraval si sviij vztah
s Abdem minutu po minuté. Jedné noci si v oblaku alkoholu
a bolesti na néco vzpomnél. Bylo to jako blesk z Cistého nebe.
»Hornoegyptan se v zivoté bez jinych Hornoegyptanti neobe-
jde,“ prohlasil Abdo onehdy z legrace. ,Vite, at pfijdu kamkoliv,
musim se zeptat, kde je nejblizsi hornoegyptska kavarna.“

Hatim se vzpamatoval a s obavou se podival na hodiny. Zjis-
til, Ze je néco po jedné v noci. Rychle se oblékl a za necelych
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tficet minut se uz vyptaval chodcti v Imbabé, kde je tam hor-
noegyptska kavarna, a po dalsi ptilhodiné¢ ji nasel. Citil, jak mu
béhem té kratké vzdalenosti, ktera délila misto, kde zaparkoval
auto, od kavarny, zacal na Cele perlit pot a srdce mu tlouklo tak
rychle, zZe se mu div nerozskocilo.

Kavarna byla mala a pfiSerné $pinava. Hatim vesel dovnitf
a nervozné se rozhlédl kolem. Pozdéji pfemyslel o spojitosti
mezi tim, po ¢em touzime, a moznosti, Ze se tato touha naplni.
Jestlize si néco skutecné moc prejeme, splni se to? Tolik prahl
po tom, aby Abda nasel, az se mu to opravdu povedlo. Zahlédl
ho, jak sedi v nejzaz$im kout¢ kavarny. Koufil dymku, na sob¢
mél tmavou plandavou galabiji a na hlavé velky hornoegyptsky
turban. V tu chvili vyhlizel jako mohutny snédy distojny dzin,
ktery se zhmotnil ze svéta fantazie. Také to vypadalo, jako by se
vratil ke svému ja, svému ptivodu a kofentim. Jako by s evrop-
skym oblecenim svlékl i tu prapodivnou ne¢ekanou minulost
s Hatimem Rasidem, ktery pfed nim chvili stal bez jediného
slova. Prohlizel si ho, jako by se ujistoval a nemohl uvérit, ze
tam opravdu je, jako kdyby jej chtél polapit, aby znovu nezmi-
zel. Poté se k nému vrhl. ,Abdo! Kone¢né!* vyhrkl tak zady-
chané, az se za nim vSichni zdkaznici otodili.

o,

Prvni noc se s ni miloval s naprostou samoziejmosti, jako by
byla jeho manzelkou uz celé roky. V jeho rukou rozkvetla rtze
a on ji musel nékolikrat zalit, nez uhasil jeji zizen. Pfekvapilo ho
to. Vybavoval si detaily svatby a ptal se sam sebe, jak je mozné,
ze to $lo s Radwou tak snadno, kdyz se nikdy predtim zadné
zeny nedotkl? Kam se podély jeho obavy, vahani a strach, ze se-
1ze? Mozna proto, zZe se s Radwou citil dobfe nebo Ze se presné
fidil radami Sejcha Bildla, anebo jej povzbudily zkuSenosti jeho
zeny, ktera ho seznamila s tajnymi, skrytymi misty. Ud¢lala to

ALA'A AL-ASWANI: JAKOBIANOV DOM



zrucné a Sikovné, aniz by pfi tom ztratila pfirozeny ostych mus-
limky.

Taha o tom vSem pfemyslel a dospél k zavéru, Ze manzelstvi
s touto Zenou je velkym darem od naSeho Prevelikého VSemo-
houcicho Pana, protoze je dobfe vychovana, spolehliva a od-
dana islamu. Zamiloval se do ni, jejich zivot se dostal do zajetych
koleji a pravidelny denni rezim ho uklidnoval: rano odchazel,
aby stravil cely den v tdbofe. Kdyz se po vecerni modlitb¢ vra-
til, naSel jejich pokoj uklizeny a ¢ekalo na néj teplé chutné jidlo.
Réd s ni sedaval u stolu a vecefeli spolu. Vypravél ji, co se ten
den udalo, a ona mu povidala o tom, co se dozvédéla od sester
a docetla v novinach (pokud mu nezbyl ¢as, aby si je precetl
sam). Smali se kouskiim a rostarnam malého Abd ar-Rahmana,
které koncily, jen kdyz se ho ndhle zmocnila tinava. Radwa ho
potom odnesla do postylky, kterou mu nachystala na podlaze
pokoje. Potom se vracivala, aby sklidila zbytky jidla a peclivé
umyla nadobi.

Poté se omluvila a odesla do koupelny. Tdha na ni ceka-
val natazeny na zadech na jejich staré kovové posteli. Ziral
do stropu a srdce mu pifekypovalo sladkym napétim a vasni,
které si tak oblibil a kazdou noc na n¢ c¢ekal. Tolik po ni tou-
zil, po jejim sviidném téle osvézeném teplou vodou, zabaleném
do velkého ru¢niku, pod nimz byvala uplné¢ naha. Nadherné
okamziky napjatého ticha pretékajiciho vzajemnou touhou,
kdy se otacela zady a upravovala pred zrcadlem. Zmatené ne-
smyslné véty, které pronasela slabym hlasem a predstirala, ze
si chce o né¢em povidat, jako by se snazila skryt, jak po ném
touzi. Zachytil jeji signdl a na nic necekal. Pritiskl k sobé jeji
$tihlé poddajné télo, drazdil ji polibky a horkym dechem, az ho
premohla sladkost a on se v jejim naruci zbavil v§eho smutku,
vzpominek, nenaplnénych snii a neutuchajici touhy po pomsté
a priSerné nenavisti, jiz citil viici tém, kdo ho mucili. Mizely do-
konce i podivné télesné touhy, jez se ho zmocnovaly v mistnosti
na stfe$e a tryznily ho. Tomu v§emu daval prichod v Radwiné
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téle, osvobodil se, uvolnil a zhasil ohen, jejz vystfidala pevné
zakorenéna klidna laska, ktera s kazdou noci silila.

Po milovani si ji vdécné prohlizel a zasypaval jeji ruce, tvar
a vlasy polibky. Stal se z néj odbornik na cesti¢ky vedouci po je-
jim téle a na jeho zakouti. Dokonale ovladl jazyk jejiho téla
a jejich milovani trvalo celé hodiny, béhem nichz se Radwina
tvar nékolikrat rozzafila v extazi.

Mésice nového spole¢ného zivota plynuly a Taha prozival
$tésti. Jednou v noci vsak spolu lezeli v posteli a on zjistil, ze
se s ni nedokdze milovat jako obvykle, byl zmateny a nakonec
to vzdal. Rozhostilo se mezi nimi ticho. Nec¢ekan¢ vyskocil, tak
prudce, az se pod nimi otfasla postel, a rozbéhl se, aby rozsvitil.
Radwa sahla po $atech, aby zakryla svou nahotu. ,,Co se déje?*
zeptala se nervézné.

MIlcky se pomalu posadil na pohovku, svésil hlavu a scho-
val ji v dlanich. Vypadal, jako by ho néco bolelo. Rozrusené se
k nému rozbéhla.

»Taha, copak je?“

Mozna za to mohla jeji upfimna starost, nervézné si popo-
sedl a tézce vzdychl. ,,Radwo, prosim t¢, nechdpej to $patné,”
zacal a vyhybal se jejim o¢im, ,,jsem v nasem manzelstvi Stastny
a tisickrat dé¢kuji Bohu, zZe mi dopral tak zboznou zZenu, jako
jsi ty. Ja se ale k taboru nepfipojil, abych se ozenil. Prisel jsem
s Sejchem Sakirem, abych bojoval. UZ jsem tu cely rok. Dokon-
¢il jsem vSechny druhy vycviku, a zatim mé nepovéfili jedinym
ukolem. Bojim se, Ze moje odhodlani ¢asem ochabne.“ Mluvil
tiSe smutnym hlasem, pak se placl rukou do stehna. ,,Kdyby slo
o svatbu,” vyhrkl trpce, ,vzali bychom se kdekoliv jinde nez
v tabofe! Kazdy den se stokrat ptam sam sebe, proc tu vlastné
jsem. Pro¢, Radwo? Jsem si jisty, ze mé s tebou $ejch Bilal oze-
nil, aby odvedl mou pozornost od dzihadu!“

Radwa se usmala jako moudra, chédpajici matka a objala ho
kolem ramen. ,,Hledej pomoc u Boha a vyzen takové myslenky
z hlavy, protoZe ti je nadeptava dabel. Sejch Bilal je uptimny
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muz, nikdy nelze, a kdyby té¢ shledal nehodnym dzihadu, uz
davno by té z tdbora vyloudil. Stejné tak by té neozenil se zka-
Zenou zenou, kterd by té odvadéla od viry,“ v téhle chvili se
v jejim hlase objevila vycitka. ,Jsem tvd manzelka, Taha. Jsem
prvni, kdo té bude povzbuzovat k dzihadu, a prvni, kdo bude
hrdy, pokud zemfes jako mucednik. Modlim se k Bohu, aby mi
dopral to stejné co tobé. Ze zkusenosti vim, ze vojenské ope-
race nejsou prochazka ani hra. Podléhaji pfisnému dohledu a vi
o nich jen nékolik bratrt z vyboru Gama’y.“

Taha otevrel Gsta, aby néco namitl, ale pfedbéhla ho a nézné
mu polozila ruku na usta, jako by mu chtéla zabranit, aby co-
koliv rekl.

~Irpélivost, Taha,“ zaseptala, ,,trpélivost. Buh je s trpélivymi.“

e,

Ve ctvrtek rano presné v deset hodin zastavil pred Jakobija-
novym domem c¢erny Mercedes Phantom, vystoupil z néj ele-
gantn¢ obleceny Ctyficatnik a ptal se na hadzdze Azzdma. Do-
vedli ho do jeho kancelate a on ho pozdravil. ,,Gamal Barakat,“
predstavil se arogantné, ,,z pasovy kancelare.“

Hadzdz Azzam sedél vedle néj v auté a za celou dobu pro-
hodili jen par zdvofilostnich frazi. Azzam se ponofil do prebi-
rani rizence a opakovani modliteb. Védél, ze Velky muz zije
u kandlu Marjut, ale nikdy si nepfedstavoval, ze by jeho dim
mohl vypadat takhle: honosny zamek pfipominajici kralovska
sidla, jez vidaval jako dité, vystavény na vysokém kopci a pfi-
pominajici nedobytnou pevnost. Obklopovaly jej zemédélské
pozemky o rozloze nejméné sto feddant. Od vjezdové brany
to trvalo autu ke vchodu do zamku skoro piil hodiny a béhem
cesty mezi zahradami a alejemi tfikrat zastavili kvuli bezpec-
nostni kontrole, kterou provadéli ¢lenové ochranky. Byli to mo-
hutni chlapi v oblecich s kravatami. Vzdjemné se jeden druhému
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podobali, za opasky méli zastréené velké pistole a v rukou svi-
rali bzucici elektrické pristroje na tyc¢ich, jimiz peclivé kontro-
lovali auto. Potom si dlouze prohlizeli hadzdzav obcansky pru-
kaz a porovnavali ho s povolenim, jez jim predlozil tajemnik.
Tato trojnasobna procedura hadzdze rozzlobila natolik, ze uz
chtél v poslednim pripadé protestovat. Ovladl se a nic netekl
a auto nakonec zacalo $plhat po Siroké klikaté cesté a dorazilo
ke vstupnim dvefim zamku. Tady se bezpec¢nostni opatfeni opa-
kovala se stejnou peclivosti a rozhodnosti. Tentokrat otevreli
hadzdzovu aktovku, prohledali ji a pozadali ho, aby prosel bez-
pecnostnim ramem. Zacinalo na ném byt vidét, ze je rozcileny.

»Bezpec¢nostni opatfeni jsou nezbytna,“ prohlasil tajemnik.

Pak ho pozadal, aby na néj pockal v hale, a odesel. Azzam
néjaky cas ¢ekal a prohlizel si kulaté mramorové sloupy, luxusni
koberce s perskymi vzory a kfistalové lustry zavéSené na vyso-
kém stropé. Citil, ze je ¢im dal nastvanéjsi a urazenéjsi. Myslel
na to, ze se ho umyslné snazi ponizit dlouhym ¢ekanim a pre-
hnanymi bezpecnostnimi opatfenimi. ,,Zachazi se mnou jako
s nulou a zéroven chtéji shrdbnout moje penize. Chtéji ¢tvrtinu
zisku az pod nos a ani nepodékuji. Bidaci... Nevychovanci...,*
rozciloval se Azzam. Pfemyslel, ze ze schiizky vycouva. M¢l
chut se zvednout, poslat pro tajemnika a ozndmit mu, Ze od-
chazi, d¢j se, co dé¢j. Jenze v hloubi duse védél, ze to neprichazi
v uvahu. I kdyby ho nechali ¢ekat az do rana, neodvazil by
se slivkem protestovat. Dostal se do kruhu mocnych a jedina
chyba by znamenala jeho konec. Musi pfijit s néjakou Isti, shro-
mazdit véechny své zkusenosti, aby se nad nim Velky muz sli-
toval a snizil pozadovany podil na méné nez Ctvrtinu. Nic vic
udé¢lat nemtize a za kazdou hloupost, které se dopusti, zaplati
okamzité vysokou cenu.

Kdyz za sebou nakonec uslysel kroky, dostal takovy strach,
ze se nedokazal otodit. Byl to jeden z ¢lenti ochranky a pokynul
mu, aby ho nasledoval. Sli dlouhou chodbou a jejich kroky se
odrazely na vylesténé mramorové podlaze. Nakonec vstoupili
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do velké mistnosti, jiz dominovaly masivni dubovy a vedle
veliky konferenéni stfil, kolem néhoz stalo deset kiesel. Clen
ochranky pokynul Azzdmovi, aby se posadil.

»Pockejte tu, dokud se vam pasa neozve,“ prohlasil chladné
a odesel.

Slovo ,ozvat se“ vzbudilo v Azzdmovi pochybnosti. Zaji-
malo ho, jestli to znamena, ze Velky muz neni pfitomen? Pro¢
mu tedy nezavolal, neomluvil se ze schiizky a nechal ho ¢ekat?
Najednou uslysel hlas, ktery rezonoval ze vSech kouti mist-
nosti. ,Vitej, Azzame,“ ozvalo se.

Vyskocil na nohy a vydésené se otacel kolem a hledal, odkud
vychazi hlas, ktery se lehce zasmal.

»Nelekej se,“ pokracoval, ,,ja jsem nékde jinde, ale mtizu s te-
bou mluvit a vidim té. BohuZel nemam moc casu. Prejdéme
k véci. Pro¢ ses chtél se mnou sejit?*

Hadzdz se vzpamatoval a plné se soustredil, aby prednesl
proslov, ktery si pfipravoval dva tydny, ale ze véeho toho stra-
chu se mu myslenky vypafily z hlavy.

»Pane, jsem vasim sluzebnikem a jsem Vasi Excelenci k dis-
pozici,“ s obtiZzemi ze sebe po né&jaké dobé vysoukal, ,zahrnte
m¢é svou dobromyslnosti a celou zemi svym dobrodinim. Bih
vas zachovej Egyptu a ochranuj vas. Naplnuje mé nadéje, ze
mou zalezitost posoudite soucitné, pane. Mam spoustu povin-
nosti a Bith vi, Ze na mné zavisi mnoho domécnosti. Ctvrtina
zisku je pro mé veliké bfimé, pane.“

Velky muz mlcéel a Azzam se osmélil. ,,Spoléhdm na vasi vel-
korysost,” pokrac¢oval s Gpénlivymi prosbami, ,,pti Prorokovi,
neposilejte mne pry¢ zniceného, kdyby Jeho Excelence snizila
podil naptiklad na osminu, byl bych velmi vdéény.“

Znovu zavladlo na chvili ticho. ,Poslys, Azzame,“ ozval se
rozzlobeny hlas Velkého muze, ,,nebudu tu s tebou marnit cas.
Stanoveny podil plati pro tebe stejné jako pro ostatni. Do kaz-
dého velkého podniku, jako je tvoje zastoupeni, vstupujeme
jako pétadvacetiprocentni partnefi. Ten podil je odménou
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za nasi praci. Chranime té pred bernakem, pojistovnou, ura-
dem pro bezpec¢nost na pracovisti, kontrolnim uradem a ti-
sici dal$imi institucemi, které mohou tvlij projekt pozastavit
a v mziku té zlikvidovat. A zejména ty bys m¢l dékovat Bohu,
ze s tebou budeme spolupracovat, vzhledem k tomu, jak jsi na-
mocen ve $pinavém obchodu.“

»Spinavém?“ zopakoval Azzam nahlas a nesouhlasné cosi
zamumlal, coz Velkého muze vyprovokovalo. ,,Jsi vazné tak pi-
tomy, nebo to jenom hrajes?* varovné zvysil hlas. ,Ivé hlavni
zisky pochazi ze Spinavych obchodi, ne z japonského zastou-
peni. Obchodujes s tvrdymi drogami a my o vSem vime. Sedni
si ke stolu a otevfi slozku se svym jménem. Najdes tam kopie
zprav o svych aktivitach: vySetfovani statni bezpecnosti, proti-
drogového a kriminalky. Mame vSechno. Pozastavili jsme vy-
Setfovani a muzeme ho okamzité obnovit a znicit té. Sedni si,
Azzame, bud rozumny a precti si tu slozku. Poradné si ji pro-
studuj a zapamatuj si, co v ni je. Vzadu najdes$ kopii nasi part-
nerské smlouvy, pokud ji budes chtit podepsat, udélej to. Je to
na tobé.“ Velky muz se ironicky zasmal a jeho hlas zmlkl.

S,

Abdo ho nepfivital nijak srdecné. Chladné si s nim potrasl ru-
kou, aniz by vstal. Potom odvratil tvar a zabral se do kouteni
dymky. Hatim se na néj usmal. ,,Co je to za uvitani?“ zeptal se
pratelsky. ,Aspon mi objednej ¢aj.”

Aniz by se na né¢j podival, Abdo tleskl a pozadal ¢iSnika
o sklenici caje.

»~Upfimnou soustrast, fekl mu Hatim. ,V&fi$ v naseho Pana
a jeho moc, ale copak ti smutek nad ztratou syna brani se se
mnou vidat?“

»Dost, pane Hétime," vystartoval okamzité¢ Abdo. ,,Bth nam
odpust. N4s syn zemiel mou vinou.“
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»Co tim myslig?“

,Ze mé Biith potrestal za to, Ze jsem s vami hresil.”

»Takze kazdého, komu zemfte syn, Bth tresta?*

»Ano. Nas Vsemohouci Preveliky Pan mtize poskytnout od-
klad, ale nezapomina. Hodné¢ jsem s vami hresil a zaslouzim si
trest.“

»Kdo ti tohle napovidal? Tvoje Zena Hidja?“

»Co je vam do toho, jestli to byla Hidja nebo nékdo jiny?
Rekl jsem vam, Ze je mezi nami konec. Kazdy si ptijdeme svou
cestou. Uz nikdy se spolu neuvidime,“ kficel ptiskrcenym, roz-
zlobenym hlasem a Sermoval rukama, jako by chtél za sebou
spalit vSechny mosty.

»Dobfe, kamardde,“ prohlasil Hatim po chvilce mléeni
klidné a zménil sviij plan. ,Plati. Odesel jsi ze strechy, opustil
jsistanek a chce$ ukoncit nas vztah, a ja s tim souhlasim. Ale jak
budes zivit sebe a svou Zenu?“

»Buh se o nds postara.”

»Samoziejmé, Buh... Ale i kdyz nas vztah skoncil, je moji
povinnosti ti pomoct. I pfesto, jak osklivé ses ke mné zachoval,
mi na tobé, Abdo, porad zalezi...“ Ticho. ,,Posly$, nasel jsem ti
hezkou praci, abys na mé vzpominal v dobrém.“

Abdo mlcel a bylo na ném vidét, ze vaha. Dlouze si potahl
z dymky, aby zamaskoval rozpaky.

~Ani se nezeptas, o jakou praci jde?* Opét ticho. ,Doporucil
jsem té jako vratného ve francouzském kulturnim centru v al-
-Munife. Je to slusna a snadnd prace a mésic¢ni plat je pét set
liber.“

Abdo dal mlcel, nijak nereagoval ani nic nenamital. ,,Abdo,
zaslouZis si jen to nejlepsi,“ pokrac¢oval Hétim a citil, Ze uspéje.
Z prirucni tasky vyndal pero a Sekovou knizku, nasadil si bryle
a Sek vypsal. ,Na, tady je Sek na tisic liber, abys mél z ¢eho pla-
tit vydaje, dokud nenastoupi$ do prace,” prohlasil s Gsmévem.
Chvili ztistal sedét s natazenou pazi, pak Abdo pomalu zvedl
ruku a $ek si vzal. , Diky,“ fekl tise.
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»Abdo, nikdy jsem té do naseho vztahu nenutil. Jestli ses
rozhodl, ze mé opustis, udélej to. Ale mam k tobé jesté jednu
prosbu.”

»Jakou?“

Hatim se k nému naklonil tak, az se ho dotykal, a polozil mu
ruku na stehno.

»Zustan se mnou dnes v noci,” zaseptal vasnivé. ,Jen tuhle
noc, bude to nase posledni. Slibuju ti, Abdo, ze kdyz se mnou
stravi§ dne$ni noc, uz mé nikdy neuvidis. Prosim té.*

Sed¢li vedle sebe v auté ponofeni do napjatého ticha. Ha-
tim krok za krokem realizoval sviij plan. Predpokladal, ze se
mu nakonec podafi Abda presvédcit, aby s nim ztistal, protoze
ten nedokaze odolat pokuseni penéz a nové praci, a jen co
znovu okusi rozko§, obnovi jejich vztah. Abdo ospravedlno-
val prijeti Hatimova pozvani okolnostmi, jez ho k tomu do-
nutily. Od chvile, kdy odeSel ze stanku, nebyl schopen uzi-
vit sebe a svou zenu. Dokonce i ¢aj a tabak si bral na dluh
od majitele kavarny, ktery pochazel ze stejné vesnice. Béhem
necelych dvou mésicti si od zndmych Hornoegyptant vypujcil
vic nez tfi sta liber a uz mél plné zuby netspésného hledani
slusné prace. Pracoval jako ndmezdni délnik, ale nezvladal to
a po par dnech odesel. Uz nedokazal takhle tézkou praci sna-
Set: cely den za par mizenych liber, ze kterych si jesté polovinu
ukrade zprostredkovatel, tahat na zadech nahoru a doli kyble
malty a nesmét fict viibec nic na vSechny ty urazky a ponizo-
vani. Co mél tedy délat? Prace, kterou mu Héatim nabizel, byla
slu$na a snadna a navzdycky by ho zbavila strachu z chudoby.
Bude s nim mit sex uz jen jednou, jedinkrat ho uspokoji. Po-
tom si dojde vybrat Sek, zaplati dluhy a to nejnutnéjsi. Jen co
nastoupi do nové prace, ukondi jejich vztah a uzavie tuhle $pi-
navou zivotni kapitolu. Bith mu urdité odpusti a pfijme jeho
pokani. Pri nejbliz$i prilezitosti se vypravi na pout do Mekky
a vrati se ocistény od hrichi jako v den, kdy ho matka poro-
dila. Bude to posledni noc, kdy zhtesi, a od zitrka se bude kat
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a drzet spravné cesty. Abdo se v duchu rozhodl, Ze o tom, zZe se
vidél s Hatimem, Hidje nefekne. Kdyby se to dozvédéla, udé-
lala by mu ze zZivota peklo. Pravdou bylo, Ze od smrti jejich
ditéte neminul jediny den, kdy by se s nim nehadala, neura-
zela ho a nesvolavala na né¢j Bozi hnév. Zarmutkem pfisla o ro-
zum, drasala Abdovy nervy a nic¢ila mu zivot. Chovala se, jako
kdyby zamordoval syna vlastnima rukama. Smutné na tom
bylo, ze nasdkl pocitem viny a zacal trpét nespavosti. Tohle
vSechno ale dnes v noci skon¢i. Naposledy uspokoji Hatimovo
télo, dostane praci a bude se kat.

Beze slova vesli do bytu a Hatim rozsvitil. ,,Je to tu bez tebe
hrozné,“ rozpustile se obratil na Abda. Ten se na ného okamzité
vrhl, snazil se ho svléknout, aby sex brzy odbyl a tkol splnil.
Hétim si jeho spéch vylozil jako diikaz touhy a zachichotal se
jako $tastna zZena. ,Irpélivost, Abdo,* zaseptal koketné.

Rychle zmizel ve vedlejsim pokoji. Abdo zatim oteviel bar,
vyndal si lahev whisky, nalil si sklenici a bez ledu ¢i vody ji
do sebe obratil. Nutné se potfeboval opit a bé¢hem chvile, kterou
Hétim potfeboval na to, aby se zkraslil, do sebe nalil péknych
par sklenic. Alkohol na néj okamzité ucinkoval. Citil, jak mu
horka krev proudi v zilach, a ptipadalo mu, ze je silny a dokaze
vSechno, co si jen zamane. V té chvili vySel Hatim z koupelny,
na nahém téle mél saténové cervené pyzamo, a vyzyvaveé odesel
do kuchyné. Vratil se s teplym jidlem, které polozil na stdl. Na-
lil si sklenicku, pomalu si ji vychutnaval a sviidné olizoval jeji
okraj. Pak polozil Abdovi ruku na jeho silnou pazi a zhluboka
si povzdechl. ,Tolik jsi mi chybél,” zaseptal.

Abdo jeho ruku odstréil. ,Pane Hatime, mezi nami je ko-
nec,” oznamil mu opile. ,Dnes$ni noc je nase posledni. Zitra
rano si kazdy ptijdeme po svém, jasné?“

Hatim se usmal a pfitiskl prst na Abdovy plné rty. ,,Presné
tak, mij venkovanku,“ koketné napodoboval jeho prizvuk.

Tentokrat se uz Abdo neovladl. Objal Hatima, zvedl ho jako
malé décko a bez ohledu na jeho provokativni vykiiky a to,
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jak se se smichem branil, ho hodil na postel, stahl mu kalhoty
a vrhl se na néj. Divoce se ho zmocnil. Nikdy predtim nebyl
tak hruby a Hatim nékolikrat nahlas vyktikl pod naporem bo-
lesti a rozkoSe. Béhem necelé hodiny ukojil Abdo svou touhu
s Hatimem trikrat, aniz by rekl jediné slovo, jako by zaujaté
plnil tézky tkol, ve snaze mit ho co nejdrive za sebou. Kdyz
bylo po vSem, ztstal Hatim lezet nahy na bfiSe v extatickych
mdlobéch se zavienyma ocima. Jako kdyby byl pod vlivem
drog nebo spal a nikdy se nechtél z toho krasného, sladkého
snu probudit. Abdo lezel na zadech, dival se do stropu a beze
slova vykoufil dvé cigarety. Pak vyskocil a zacal se oblékat.
Hatim si uvédomil, co déld4, a posadil se. ,Kam jde$?“ zeptal
se nervozné.

»,Odchazim,“ odpovédél Abdo bez zijmu, jako by bylo
vSechno vyfizeno. Hatim se zvedl a postavil se pred néj. ,,Zu-
stan tu pres noc a béz az rano.“

,Nezlistanu tu uz ani vtefinu.“

Hatim objal jeho nahé télo. ,Zustan kvili mné, zaseptal.

Abdo ho od sebe necekané odstr¢il takovou silou, az spadl
do kfesla vedle postele. ,,Zblaznil ses?* fval na néj Hatim cely
rudy. ,,Co do mé strkas?“

»Kazdy si ted pijdeme po svém,“ namitl vzdorovité Abdo.

Z Abdovy jasné odpovédi Hatim pochopil, ze jeho plan se-
lhal. Roz¢ililo ho to.

»Dohodli jsme se, Ze tu stravi$ noc,” vystékl.

»10, na ¢em jsme se dohodli, jsem udélal a nic vic vim ne-
dluzim.*

»Kdo si mysli§, ze jsi?“

Abdo na to nic nefekl a beze slova se oblékl. Hatim mél ¢im
dal vétsi vztek. ,Odpovéz! Kdo si myslis, ze jsi?“

,Clovek, jako vy.“

»Jsi jenom nevzdélanej, omezenej buran! Sebral jsem té
na ulici, umyl té a udélal z tebe ¢lovéka!®

Abdo k nému pomalu pfistoupil a zadival se na néj opilyma
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o¢ima. ,Dost,” zasycel vyhrizné, ,,davejte si pozor, abyste ne-
prestielil. Jasny?“

Ale Hatim se prestal ovladat, jako by ho posedl dabel a hnal
jej na kraj propasti. ,,Ptisel jsi o rozum, Abdo?“ zeptal se a po-
hrdavé si ho méril. ,,Jednim telefonatem té mtzu poslat do ho-
roucich pekel.“

,To nemtiZete.“

»lak ti pfedvedu, jestli jo nebo ne. Jestli ted odejdes, zavo-
lam policajty a feknu jim, Ze jsi mé okradl.*

Abdo na to nic netekl, ale pak zavrtél hlavou a udélal krok
ke vchodovym dvetim, aby odesel. Védél, ze je silnéjsi a ze Ha-
tim zUstane jen u vyhrozovani. Natahl ruku, aby oteviel dvere,
ale Hatim ho chytil za galabiji. ,Nikam neptjdes!“ kiicel.

wvaruju vas, nechte mé jit!“

»KdyZ jsem fekl, Ze zlstanes, znamena to, Ze zlstane$!“ hu-
lakal Hatim a povésil se mu na krk. Abdo se otoc¢il, hravé sun-
dal jeho ruce a vrazil mu poradnou facku. Hatim na néj ztistal
chvili zirat a o¢i mu lezly z dalkd, jako by se zblaznil.

»Uhodil jsi svého pana!“ zacal na néj jelet, ,ty slouho! Ty
zkurvysynu! Pfisahdam na zivot tvoji matky, zadnd prace a zadny
prachy. Rdno zavolam do banky a zablokuju vyplaceni Seku.
Muze$ ho uvatit ve vodé a vypit!“

Abdo ztstal chvili stat uprostied mistnosti, zatimco si to
srovnaval v hlavé. Pak zbésile zavyl, jako néjaké vzteklé, divoké
zvife, a vrhl se na Hatima. Kopal do néj a mlatil ho rukama,
pak ho popadl za krk a zacal mu vsi silou tlouct hlavou o zed,
dokud neucitil, jak mu mezi prsty tece horka, lepkava krev.

Do policejniho protokolu sousedé pozdéji uvedli, ze si vzpo-
minaji, ze slySeli z Hatimova bytu kolem ctvrté hodiny ranni
néjaky hluk a kiik, ale vzhledem k povaze Hatimova osobniho
zivota nijak nezasahovali.
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e,

Ve jménu Boha milosrdného, slitovného.

Necht tedy bojuji na stezce BoZi ti,

kdoZ kupuji za Zivot pozemsky Zivot budouct!

A tém, kdoZ bojuji na stezce Bozi a budou zabiti ¢i zvitézi,
tém dame odménu nesmirnou.

A co je vam, Ze nebojujete na stezce Bozi

a za utisténé z muzi, Zen a déti,

kteri rikaji: ,Pane nds, vyved nds z tohoto mésta,
Jjehoz obyvatelé jsou nespravedlivi!

Dej ndm ochrdnce Tebou vybraného

a posli ndm pomocnika Tebou ustanoveného!*

Sejch Bilal predéital ze stry Zeny piijemnym, sladce znéjicim
hlasem, jenz mocné piisobil na bratry, ktefi se za nim mod-
lili. Zmocnila se jich bazen a opakovali po ném prosby boha-
bojnych véricich. Po ranni modlitbé ziistal sejch Bilal sedét,
pfebiral rizenec a bratii k nému prichéazeli jeden po druhém,
aby mu s laskou a tctou potrasli rukou. Kdyz se k nému sklo-
nil Taha a$-Sazili, $ejch ho ptatelsky ptitdhl bliz k sobé. ,,Po-
¢kej na mé v kancelafi,“ zaseptal, ,,d4-1i Bah, hned za tebou
prijdu.”

Téaha se vydal do kancelare a ptal se sam sebe, copak od n¢j
$ejch mfize chtit? Rekla mu snad Radwa, co o ném povidal?
Neustale zdaraznovala, ze Sejcha Bildla miluje jako svého otce,
ale méla ho rada tak moc, ze by mu vyzradila, co o ném pro-
hlasil jeji manzel? Jestli to udélala, pékné ji to vytmavi a nikdy
ji to neodpusti, protoze Zena musi uchovavat tajemstvi svého
manzela. Jestli se ho Sejch zepta na to, co fekl Radwé¢, nebude
zapirat. Zopakuje mu to, a pak d¢j se viile Bozi. Co mu Sejch
ud¢la? Prinejhor$im ho vyzene z tabora. Tak at! Jaky ma smysl
zlstavat v tdbore, aby tam jedl, pil, spal a nic ned¢lal, kdyz mu
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$ejch nedovoli ztcastnit se dzihadu, at ho radéji z tabora vypovi
a on se vrati, odkud prisel.

Timto smérem se ubiraly myslenky Taha, kdyz str¢il do dveri
$ejchovy kancelafe a rozhodné vesel dovnitt. Zjistil, ze uz tam
¢ekaji dva bratfi: bratr doktor Mahgub, ctyficatnik, veterinar
a prislusnik priikopnické generace, ktera v sedmdesatych letech
Gama’u l-islamiju zakladala, a bratr Abd a3-Safi z Fajjimu, jenz
v Kahire studoval prava, byl opakované zat¢en a pronasledo-
van bezpecnosti, az zanechal studii a zacal zit v tabofe. Taha
si s nimi pratelsky potrasl rukou a vsichni tfi sedéli a povidali
si 0 béznych vécech, ale uvnitf je svirala nervozita a obavy. Pak
dorazil Sejch Bilal, podali si ruce a viele se objali.

»Mladi islamu, toto je vas$ den,“ prohlésil s ismévem a pro-
hliZel si je, ,poradni vybor Gamd’y vas vybral, abyste se zucast-
nili dalezité akce.*

Na chvili se rozhostilo ticho. Potom zacali bratfi provolavat:
»,Neni boha kromé Boha!“ a ,Bth je preveliky!“, objimali se
a blahopftali si. Nejvétsi radost mél Taha. ,,Diky Bohu!* zvolal.
,Biih je preveliky!“ Sejch se usmival jesté vic.

»Skvelé,” pronesl. ,Bih vam Zehnej a posilni vasi viru. Proto
se pred vami nepiitele islamu tfesou, nebot milujete smrt, jako
oni miluji zivot.“

Pak zvaznél, posadil se ke stolu a rozprosttel pred sebou
velky papir. ,Nemdme ¢as,” ozndmil jim a hledal v kapse ga-
labije pero, ,,akce musi probéhnout dnes v jednu hodinu od-
poledne, jinak budeme muset ¢ekat minimalné dalsi mésic. Po-
sadte se, moji synové, a vSichni se maximalné soustfedme.

o,

Za necelé dvé hodiny si uz maly nakladdk plné nalozeny pro-
panbutanovymi lahvemi razil cestu do Ctvrti Fajsal pobliz pyra-
mid. Za volantem sed¢l doktor Mahgub, vedle néj Taha as-Sazili
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a bratr Abd a$-Séfi stal na korbé mezi hromadou lahvi. Oho-
lili se a oblékli jako prodavaci plynovych bomb. Podle planu
méli nejméné hodinu pred akci obhlizet misto a prirozené¢ se
po ulici pohybovat, dokud nevyjde duastojnik statni bezpec-
nosti z domu. Béhem chvile, nez dojde ode dveti k autu, ho
méli jakkoliv zdrzet, a poté na néj zahajit stielbu ze tfech samo-
pal@ schovanych pod sedadlem fidice. Dostali jesté dalsi prisné
pokyny: pokud by se distojnikovi podarilo dostat do auta pred
uskuteénénim akce, méli mu nakladakem odriznout cestu a za-
sypat ho ru¢nimi granaty. Poté méli vliz opustit, rozbéhnout
se kazdy jinym smérem a strilet do vzduchu, aby je nikdo ne-
pronasledoval. Kdyby méli podezreni, ze je nékdo sleduje, mél
doktor Mahgub, jakozto veliteli skupiny, pravomoc operaci
okamzité zrusit. V tom pfipadé méli ndkladak nechat v nékteré
z boc¢nich ulic a nezavisle na sobé¢ se vratit hromadnou dopra-
vou do tabora.

Kdyz vjeli do &tvrti Fajsal, zpomalili a bratr Abd as-Safi zacal
tlouct hasakem do plynovjfch lahvi, aby obyvateliim oznamili
svij ptijezd. Nékolik zen vyslo na balkon, vyklonilo se z oken
a zavolalo na nakladak. Nékolikrat zastavili a Abd a$-Séfi roz-
nesl lahve po bytech. Dostal zaplaceno a s prazdnyml se vratil
do auta. Jednali podle pokynt Sejcha Bilala, jenz kamuflaz pe¢-
livé pr1prav1l Auto posléze vjelo do ulice Akif, kde il dstoj-
nik. Nejaka zena pozadala z balkonu o plynovou bombu a Abd
as-Safi Jl donesl. To poskytlo Mahgubovi a Taha prilezitost
v klidu si misto obhlédnout. Diistojnikovo auto, modry merce-
des z konce sedmdesatych let, ¢ekalo pred vchodem do domu.
Mahgub si peclivé zapamatoval vzdalenosti, okolni obchody,
vchody a vychody, a kdyz se Abd a$-Safi vratil, poodjeli s au-
tem dal. Doktor Mahgub se podival na hodinky. ,Mame jesté
hodinu,* sdélil jim, ,,co si dat sklenici ¢aje?“

Mluvil vesele, jako by je chtél uklidnit. Zastavil pred malou
kavarnou v sousedni ulici, vSichni tfi se posadili a upijeli ma-
tovy ¢aj. Vypadali naprosto normalné a nemohli vzbudit zadné
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podezieni. Mahgub hlasité uskrl caje. ,,Diky Bohu, vSechno je
v poradku,“ prohlasil.

Tiha a Abd a$-Safi tise odpovédéli: ,,Diky Bohu.“

WVite, ze bratfi z vyboru Gama’y sledovali cil cely rok?“

»Cely rok?* zeptal se Taha.

»PIi vSemohoucim Bohu, cely rok. Bylo to velice obtizné,
protoze vysoce postaveni dustojnici statni bezpecnosti délaji
vSechno mozné, aby zustali v utajeni. Pouzivaji nékolik jmen
a bydli na nékolika rtiznych mistech. Stéhuji se se svymi rodi-
nami po zafizenych bytech a diky tomu je téméf nemozné se
k nim dostat.“

»Bratfe Mahgube, jak se ten distojnik jmenuje?*

,To ti nesmim fict.“

Vim, ze je to zakdzané, ale moc bych si to pral védét.*

»Co pro tebe to jméno zméni?“

Téha se odmlcel a potom si Mahguba chvili prohlizel. ,,Bra-
tte Mahgtbe,“ spustil rozéilené, ,pustili jsme se do opravdo-
vého dzihadu a Buih nas mozna pocti mucednickou smrti a nase
duse spolu vystoupi ke Stvoftiteli. Nebo mi na prahu smrti ne-
VErigP«

To, co Taha fekl, udélalo na Mahguba dojem. M¢él Taha moc
rad. ,Salih Raswan,” ekl tise.

»Plukovnik Salih Ragwan?“

»Zlo¢inec, nevérici a krvelaény vrah. Tésilo ho dohlizet
na muceni muslimii, je pfimo zodpovédny za zavrazdéni
mnoha bratrii ve vézeni. Svym vlastnim revolverem navic po-
pravil dvé nejzarivéjsi hvézdy mladého islimu, bratra Hasana
a$-Sarbasiho, viidce ve Fajjiumu, a bratra doktora Muhammada
Rafi’a, mluv¢itho Gama’y. Chlubil se jejich zavrazdénim pred za-
téenymi bratry ve véznici al-Aqrab. At se Biih slituje nad vSemi
oddanymi mucedniky, necha je piebyvat v Siro$irém raji a spoji
nés s nimi v dobrém.“

Za pét minut jedna zastavil nakladdk s plynovymi bombami
naproti vchodu do domu. Abd a$-Safi slezl z korby a ptesel
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ke kabin¢ fidice. Z kapsy vyndal maly notysek a predstiral, ze
s Mahgubem, sedicim za volantem, prochazi ucty. Ponofili se
do halasné debaty o poctu prodanych ldhvi. Vypadali naprosto
normalné. Taha sed¢l pfipraveny s rukou na klice dveri, vchod
do domu mél pfimo pred sebou a citil, ze mu srdce tluce, div se
nerozskodi. Snazil se soustfedit na jediny bod, ale v hlavé se mu
rozlil burdcejici vodopad obrazti. Béhem minuty mu pied o¢ima
probéhl cely jeho zivot, scéna za scénou: jeho pokoj na stiese Ja-
kobijanova domu, vzpominky na détstvi, dobrosrde¢né rodice,
starou lasku Busajnu as-Sajjid a manzelku Radwu, na generala
pfedsedajicitho komisi na policejni akademii, ktery mu vycetl
zameéstnani jeho otce, na vojaky ve vézeni, ktefi ho bili a zna-
silnovali. Hofel touhou zjistit, jestli je to ten dustojnik, jenz
nafidil jeho muceni ve vézeni. Mahguibovi o tom ale nerekl, aby
ho to nezneklidnilo a Tdha z akce nevyloucil. Upfené pozoroval
vchod do domu a vzpominky se mu mihaly pred oc¢ima. A pak
se dustojnik objevil. Vypadal tak, jak mu ho popsali: tlusty, s bi-
lou pleti, na tvati mél jesté stopy spanku a teplé koupele. Kracel
pomalu a sebejisté a z koutku st mu visela cigareta.

Téaha rychle oteviel dvefe, vystoupil a zamifil pfes ulici. Mu-
sel ho za kazdou cenu zdrzet, dokud po ném nezacnou bratfi
stfilet. Taha v tu chvili utece, skoci do auta a odhodi granat, aby
jim kryl na atéku zada. Pfistoupil k distojnikovi. ,,Prominte,
pane,” oslovil ho a snazil se, aby jeho hlas znél pfirozené, ,kde
najdu v ulici Akif ¢slo deset?*

Distojnik povySené¢ mavl rukou. ,Tamhle,” zamumlal, aniz
by se zastavil, a pokracoval k autu.

Byl to on, kdo dohlizel na jeho muceni, porucil vojaktm,
aby ho bili, rozedrali mu kiizi bi¢i a narvali mu ty¢ do téla. Ne-
pochyboval o tom. Stejny chraplavy hlas, lhostejny tén a slabé
sipani zptisobené koufenim. Taha nedokazal ovladnout svoje
emoce, pfiskocil k nému a jeho neartikulovany vykfik znél jako
vzteklé zavrceni. Diistojnik k nému obratil vydéSeny pohled.
Tvar mél stazenou strachy, jako by si uvédomil, co se d¢je.
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Otevrel usta, aby néco fekl, ale nepovedlo se mu to, protoze
ho najednou zasypaly davky ze samopali. VSechny zasahly di-
stojnikovo télo. Padl na zem v proudech valici se krve. Taha se
prestal fidit planem, ztstal stat, aby vidél dustojnika umirat.
»Buh je preveliky!“ vyktikl pak. ,Biih je preveliky!“ A vyskodil,
aby se vratil k nakladaku. Stalo se v§ak néco ne¢ekaného. V prv-
nim poschodi se s fin¢enim vysypalo sklo. Vyklonili se z néj dva
muzi, ktefi zacali po auté strilet.

Téaha doslo, co se déje, a snazil se drzet hlavu co nejniz. Aby
se vyhnul kulkam, kli¢koval, jako je to ucili pfi vycviku. Blizil
se k nakladaku, strely kolem n¢j prsely jako dést. Délily ho jen
dva metry, kdyz najednou ucitil v rameni a hrudi chlad. Bodal
ho jako mraz a on se piekvapené podival na své télo a spatfil, ze
z n¢j stiika krev. Chlad se zménil v ostrou drésajici bolest. Spadl
na zem vedle zadniho kola auta a bolesti se rozkficel. Pak mu
ale zacalo pfipadat, ze ta hrozna bolest pomalinku polevuje,
a citil, jak ho zaplavuje zvlastni klid, ktery jej hali do svého za-
voje. Zacaly k nému doléhat vzdalené zvuky: zvony, zpév a me-
lodické Seveleni. Opakovaly se a blizily se k nému, jako by ho

vitaly v novém svété.

Restaurace Maxime byla od ¢asného odpoledne vzhiiru no-
hama.

K béznym zaméstnanciim restaurace se pfipojilo na vypo-
moc jesté deset dalsich pracovnikt. VSichni drhli podlahu, zdi
a toalety vodou se saponatem a dezinfekci. Potom rozmistili
stoly a zidle po obou stranach restaurace, aby tak vznikla pro-
storna ulicka vedouci od vchodu k baru a uprostred se vytvo-
ril prostorny tanecni parket. Vytrvale pracovali pod vedenim
Christine, ktera si oblékla volny sportovni odév a pomahala jim
nosit véci, byl to jeji zptisob, jak podnitit pracovni zapal. Obcas
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se ozvala jeji ldmana arabstina. ,Iy vSechno odneses$ sem!“ Bez
ohledu na pohlavi oslovovala vSsechny v zenském rodé¢. ,,Po-
fadné to vydisti. A ty co, jsi unavena?“

V sedm hodin se v$e jen lesklo, na stolech byly rozprostiené
nové, zarivé bilé ubrusy, které poridili specialné pro tuto prile-
zitost. Pak dorazily kvétinové kose a Christine dohlizela, aby
prisly tam, kam mély. Malé kytice rozebrala a rozdé¢lila do vaz.
Zaméstnanctim prikazala, aby kose postavili pred vchod a po-
dél celé ulicky. Pak vytahla ze zasuvky psaciho stolu starou ele-
gantni ceduli, na niz stdlo francouzsky a arabsky: Restaurace
je dnes v noci rezervovana pro soukromou oslavu. Christine ji
prilepila na vchodové dvete. Naposledy nakoukla dovnitt, aby
se ujistila, Ze restaurace vypada, jak ma, a pospichala do svého
bytu, aby se prevlékla. Kdyz se za hodinu vratila v elegant-
nich modrych Satech, s perfektnim, decentnim licenim a vlasy
vycCesanymi do drdolu ve stylu padesatych let, byla uz kapela
na misté a jeji ¢lenové se vénovali ladéni nastroji: hoboje, sa-
xofonu, housli a rozmanitych perkusi. Vydavali pfi tom nesou-
rody hluk jako néjaké gigantické hudebni stvoreni.

Hosté se zacinali schazet. Dorazilo nékolik starych znamych
Zakiho ad-Dastqiho. Nékteré z nich Christine znala. Se vSemi
si potfasla rukou a pozvala je k baru, kde se zdarma podavalo
pivo a whisky. Hostl stale pribyvalo. Prisly Busajniny kama-
radky z obchodni akademie s rodinami, objevil se dokonce i $o-
fér Ali, ktery okamzité vyrazil k baru, zehlif Sabir s manzelkou
a détmi a mnoho dalsich obyvatel stfechy. Zeny mély na sobé
lesklé Saty vySivané zlatymi nitémi a zlatymi a stiibrnymi pajet-
kami. Dévcata ve véku na vdavani dorazila v nejlepsich a nejele-
gantnéjsich Satech védoma si prilezitosti pfipadného snatku, jiz
s sebou svatebni oslava pfinasi. Obyvatelé sttechy si v luxusni
restauraci ve starobylém evropském stylu ptipadali nesvi. Zeny
se zacaly postupné osmélovat a po strané si vypravély veselé
historky a hlu¢né se smaly, coz se pri dané prilezitosti moc ne-
hodilo.
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Kolem devaté hodiny se otevrely dvere, rychle veslo nékolik
lidi, za nimiz klidné kracel Zaki ad-Dasuqi v ¢erném elegantnim
obleku s velkym cervenym motylkem a bilé kosili. Obarvené
vlasy mél s¢esané dozadu a novy tuces, jenz mu navrhl holic,
ptinesl své ovoce. Zaki vypadal o deset let mladsi. Sel trochu
toporné a po dvou dvojitych whisky, jimiz se rozhodl zahajit ve-
cer, mél zarudlé oci. Jen se objevil na oslavé, zacalo se odevsad
nést volani, piskot a potlesk. ,Gratulujeme!“ ,Moc gratulu-
jeme!“ Sem tam se ozval i osamély radostny trylek. Zatimco mu
vsichni trasli rukou a blahoprali, objevila se vedle néj Christine.
Objala ho a vrele polibila.

Vypadas jako filmova hvézda,” zvolala nad$ené. Vzdychla
a zadivala se na n¢j. ,,Jsem za tebe tak $tastna, Zaki! Udélals to,
co jsi mél udélat uz davno.“

Slavila se svatba Zakiho ad-Dasuqiho s Busajnou as-Sajjid,
ktera se, jako vSechny nevésty, trochu zdrzela kvtli ucesu. Pak
se objevila v bilych svatebnich Satech. Dlouhou vlecku nesly
jeji sestry a maly bratr Mustafa. Nevésta vSechny okouzlila
a propukla boute radostnych melodickych tént. Vsichni byli
$tastni, a kdyz hudebnici dohrali svatebni pochod, pokusila se
Christine udrzet evropsky charakter oslavy. Posadila se k pia-
nu, zacala hrat La Vie en Rose od Edith Piaf a sladkym hlasem
zpivala:

Kdyz mé vezme do ndruci

a tise mi Septd, vidim svét riZovy;

mluvi o ldsce béznymi slovy

a jd si pripadam dilefitd;

vstoupil do mého srdce. ..

Tancili jen novomanzelé. Busajné se pfi tanci trochu pletly
nohy a skoro klopytla, ale Zenich ji pevné vedl. Vyuzil prilezi-

tosti a pfitiskl ji k sobé, coz hostim neuniklo a se smichem to
komentovali. Zaki si pomyslel, ze Busajna vypada ve svatebnich
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Satech jako prekrasna neposkvrnéna bytost, Cerstvé zrozena
toho dne, navéky zbavena Spiny minulosti, ktera na ni ulpéla
bez jejiho zavinéni.

Kdyz pisenn doznéla, snazila se Christine navrhnout dalsi
francouzské melodie, ale marné. Silny tlak vétSiny byl nako-
nec vyslySen a kapela spustila orientalni tane¢ni muziku. V tom
kouzelném okamziku zeny a dévcata vyskocily, jako by kone¢né
nasly samy sebe, tleskaly, pohupovaly se do rytmu a spousta
z nich si uvdzala kolem bokt §atek a tancila. Naléhaly na ne-
véstu, dokud nesouhlasila a nenechala si také privazat satek
a nezacala tancit s nimi. Zaki ad-Dasuqi si ji zamilované a ob-
divné prohlizel. Nad$ené tleskal do rytmu, pomalu zvedal ruce
nad hlavu a uprostfed vykfikt a smichu hostt se k ni pripojil.

S,
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